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Máxima concentración en el mínimo espacio
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Para máquinas de ciclo con media 
y alta producción.

Adaptable a espacios reducidos.�

Ubicable en pared, suelo.

Disposición ergonómica. Hasta  6 
mts de distancia.

Formato cartucho de 2,5 Litros.�

Productos ultraconcentrados.�

Tecnología RFID y Bluetooth.

Quattro+ es un sistema que combina productos 
ultraconcentrados con la tecnología más avanzada para el 
lavado de vajilla en máquinas de ciclo de media y gran 
producción.

Su patentado diseño, único en el mercado, se adapta a 
cualquier espacio y ubicación, conjugando una fácil y rápida 
instalación con el aporte de máximo rendimiento y cero 
preocupaciones.

CARTUCHO 

2,5 L
MÁXIMA 

CONCENTRACIÓN 
EN EL MÍNIMO 

ESPACIO 

REVOLUCIONARIO
SISTEMA ÚNICO
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LAVADO INTELIGENTE

APP PROACTIVA SIEMPRE Y EN TIEMPO 
REAL

 INFORMACIÓN.

 AVISOS.

 CONSULTA.

 PREVISIÓN.

INFORMES, COMPARACIÓN Y 
PREVISIÓN

  Análisis comparativo de cada  
periodo de uso.

  Evolución mensual.

  Planificación futura.

DATOS PRODUCCIÓN

 Número de cestas.�
�Horas de producción.�  ����
Consumo de productos.�

Litros de agua.

  KW de energía.

SOLUCIÓN DE DUDAS

  La APP aconseja como  
resolver dudas, consultas, o  
mejoras en el proceso.
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LA LIMPIEZA QUE NECESITAS 
CUANDO LA NECESITAS

CONVIERTE 
EL AGUA EN 
ULTRACONCENTRADA 
EN UN SOLO KLIN

MODO 
DE EMPLEO

Un sistema innovador y seguro que te permite crear un 
producto puntero con recargas ultraconcentradas. El 
mundo de la higiene da un paso más allá con KlinCap para 
que todo sea más fácil, seguro y preciso.

Su diseño práctico y cómodo se adapta a cualquier 
necesidad. Sus cápsulas para diluir en agua son capaces 
de generar menos residuos y proporcionar un uso 
inmediato y muy efectivo.

Llena 
el envase
de agua

Enrosca la cápsula
y deja que se vierta 
el producto

Coloca 
el pulverizador y 
¡ready!

Una dosis de 50ml albergada en un tapón que al girarlo 
en la botella produce la mezcla perfecta para una 
limpieza con precisión. 

Un sistema muy fácil de aplicar que permite que no se 
malgaste nada.

READY PARA EL AHORRO 
Y LA COMODIDAD

Exacto y preciso

Sin desperdicios

LA LIMPIEZA QUE NECESITAS 
CUANDO LA NECESITAS

Dosis adaptable 
a tus necesidades
Diferentes variedades para diferentes situaciones. 
Consume lo que necesites cuando lo necesites.

Sin mantenimiento. Sin 
inversiones. Sin instalaciones.
Listo en cualquier momento sin tener que preocuparte de 
nada más.

Transportable
Listo al uso en cualquier momento y lugar.
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LA GAMA MÁS EXTENSA DE PRODUCTOS DEL MERCADOPRODUCTOS VIRUCIDAS

PRODUCTO DESCRIPCIÓN IMAGEN

HIGIENE PERSONAL

HAND HN505
Ref.3016054010001
Código: 0101040-00

Gel desinfectante hidroalcohólico

HAND HN55 Fresh
Ref. 3016048010005
Código

Gel desinfectante hidroalcohólico perfumado

HAND HN56 Lotion
Ref. 3016049010005
Código: 0101056-05

Loción desinfectante hidroalcohólica

GEL HN Dispenser
Sensor óptico. 
RECAMBIOS 
Bolsa 800ml.

GEL HN Dispenser
Sensor óptico 
RELLENABLE 
1000ml.
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LA GAMA MÁS EXTENSA DE PRODUCTOS DEL MERCADO

LA GAMA MÁS EXTENSA DE PRODUCTOS DEL MERCADO

PRODUCTOS VIRUCIDAS

PRODUCTO DESCRIPCIÓN DILUSIÓN 
RECOMENDADA IMAGEN

DESINFECCIÓN ZONAS COMUNES

MIKRO MK300
Ref. 2400300010005
Código: 0091300-05

Desinfectante hidroalcohólico  
multisuperficies, textil y piel sana. 

Rango de Desinfección TP1-TP2-TP4*

MIKRO MK100
Ref. 2400090010005
Código: 0091100-05

Desinfectante hidroalcohólico desodorizante 
para textiles y multisuperficies.

Rango de Desinfección TP1-TP2-TP4*

GLOBBAL GL55
Ref. 1600055010005
Código: 0071045-05

Desinfectante detergente desodorizante.

Nº Registro: 13-20/40-04871
1,5%

MIKRO MK40
Ref. 2400040010005
Código: 0091030-05

Desinfectante amonio cuaternario.

Nº Registro: 19-20/40-04404 HA
2%
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LA GAMA MÁS EXTENSA DE PRODUCTOS DEL MERCADO

KLINBOX PALM P5L+ 
Código: 0170000-10
3700010010010 

KLINBOX MATIC WASH GLASS 
PROTECT+ 
Código: 0170251-10
3700015010010 

KLINBOX MATIC WASH SF+ 
Código: 0170100-10
3700020010010 

KLINBOX MATIC WASH HD+
Código: 0170200-10
 3700030010010 

KLINBOX MATIC DRY SF+ 
Código: 0170300-10 
3700040010010 

KLINBOX MATIC DRY HD+ 
Código: 0170400-10 
3700050010010 

KLINBOX SGRASS SG20+
Código: 0170500-10 
3700060010010 

KLINBOX FOOD SYSTEM 
FS120N+ 
Código: 0172050-10
3700065010010 
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LA GAMA MÁS EXTENSA DE PRODUCTOS DEL MERCADO

KLINBOX SGRASS SG30+ 
Código: 0170600-10
3700070010010 

KLIN FOOD SYSTEM FS130N+
Código: 0170700-10
3700080010010

KLINBOX MIKRO MK40+
Código: 0170800-10
3700090010010 

KLINBOX MATIC WASH OVEN
Código: 0170250-10
3700054010010

KLINBOX MATIC DRY OVEN 
Código: 0170450-10
3700056010010 
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KLINBOX CLINIC FILL CF 50+ 
Código: 0171800-10
3702003010010

KLINBOX CLINIC FILL CF10+
Código: 0171300-10 
3702005010010

KLINBOX GLOBBAL GL20+ 
Código: 0171000-10
3702010010010 

KLINBOX CLINIC FILL CF 30+
Código: 0171600-10
3702015010010 

KLINBOX GLOBBAL GL30+ 
Código: 0171930-10
3702017010010 

KLINBOX GLOBBAL GL50 + 
Código: 0171910-10 
3702018010010 

KLINBOX GLOBBAL GL55+
Código: 0171900-10 
3702050010010

KLINBOX NITIDA GREEN NG20+
Código: 0171100-10 
3702020010010
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KLINBOX CLINIC FILL CF20+
Código: 0171400-10 
3702025010010

KLINBOX CLINIC FILL CF25+ 
Código: 0171500-10
3702027010010  

KLINBOX NITIDA GREEN NG30+
Código: 0171200-10 
3702030010010 

KLINBOX CLINIC FILL CF60+
Código: 0171900-10 
3702040010010
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Detergente lavado automático 
Aguas duras 
Ultra-concentrado. 
Especial cristal y porcelana 

Detergente lavado automático 
Aguas medias 
Ultra-concentrado. 

Detergente lavado automático
Aguas duras 
Ultra-concentrado. 

Abrillantador lavado automático
Aguas duras 
Ultra-concentrado. 
Especial cristal y porcelana 

Abrillantador lavado automático
Aguas medias 
Ultra-concentrado. 

Abrillantador lavado automático
Aguas duras 
Ultra-concentrado. 

KLINBAG MATIC WASH
GLASS PROTECT + 
Código: 0175000-7
3720010010003

KLINBAG MATIC WASH SF+
Código: 0175100-7
3720020010003

KLINBAG MATIC WASH HD+
Código: 0175200-7
3720030010003

KLINBAG MATIC DRY GLASS PROTECT+
Código: 0175000-7
3720010010003

KLINBAG MATIC DRY SF+
Código: 0175400-7
3720050010003

KLINBAG MATIC DRY HD+
Código: 0175500-7
3720060010003

KLINBAG PALM P5L FOAM+ Lavavajillas manual higienizante espumante 
alta concentración. 0,5%
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Detergente lavado automático 
Ecolabel aguas duras
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Abrillantador  lavado automático 
Ecolabel aguas duras
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HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J287010 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 18 40

J287310 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 6 2x60

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J287051 GC ecologic+ 100 2 175 45 495 100 18 45

J282300 GC ecologic+ 124 2 175 45 620 124 18 45

J287090 GC ecologic+ 124 2 183 58 620 124 18 36

J282310 GC ecologic+ 124 2 173 45 620 124 6 2x60

J287040 GC ecologic+ 161  2 205 58 805 161 12 48

J282500 GC ecologic+ 173, 2 200 45 865 173 18 32

J287089* GC ecologic+ 190  2 203 45 730 190 12 40

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel
Higiénico Industrial
Industrial toilet paper

Gofrado liso, 1 Capa
Gaufrage lisse, 1 Pli
Gofragem lisa, 1 Folha
Smooth embossed, 1 Ply

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

ES Los rollos higiénicos 
industriales GC ecologic+ se 
caracterizan por su blancura,
suavidad y dispersión.Además 
son 100% reciclados, ecológicos 
y están certificados.

FR Les rouleaux de 
papiers toilettes industriels 
GCecologic+ se caractérisent 
par leur blancheur, douceur 
et dispersion. Ils sont 100% 
recyclés, écologiques et 
certifiés.

PT  Os rolos de higiénico 
industrial GC ecologic+ 
caracterizam-se pela sua 
brancura, maciez e dispersão.
Além disso, são 100% 
reciclados, ecológicos e 
certificados.

EN GC ecologic+ industrial 
toilet paper is characterized 
by its whiteness, softness 
and dispersion.What’s 
more, it is 100% recycled,
environmentally-friendly and 
certified.

J282300

J287310

* Dispensación Central / Distribution centrale / Dispensação Central / Central Dispensing

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidad y dispersión garantizada. Ideal para espacios con mucha 
afluencia de personas.

PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
Douceur et dispersion garantie. Idéal pour les espaces avec beaucoup 
d’affluence.

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidade e dispersão garantida. Ideal para espaços com muita afluência.

INDUSTRIAL TOILET PAPER
Softness and guaranteed dispersion. Ideal for crawded spaces.
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HIGIÉNICO DOMÉSTICO / H<GIENI4UES DO0ESTI4UES
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"263370 GC ecologic+ 140 2 140 14 12 108 26

"263380 GC ecologic+ 180  2 180 18 12 108 26

"263393 GC ecologic+ 200 2 200 22,4 12 108 26

"263337 GC ecologic+ 300 L, 2 300 34,5 12 96 26

"263302 GC ecologic+ 300 2 300 34,5 12 96 26

"263360 GC ecologic+ 500 2 500 50 6 30 63

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

ES Los rollos higiénicos 
domésticos GCecologic+ 
son 100% reciclados blancos, 
ecológicos y certifi cados. 
Ofrecen gran suavidad y 
blancura.

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux de papiers 
toilettes domestiques  
GCecologic+ sont 100 % 
recyclés, blancs, écologiques et 
certifi és. 

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos de higiénico 
doméstico GCecologic+ são 
100% reciclados brancos, 
ecológicos e certifi cados. 

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GCecologic+ toilet paper 
rol for domestic use are 100% 
recycled, environmentally-
friendly and certifi ed. 

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES El exclusivo gofrado 
ConforDeco del 
higiénico doméstico 
garantiza una óptima 
unión de las capas y una 
gran suavidad.

FR Le gaufrage exclusif 
ConforDeco du papier 
toilette domestique 
garantit une union 
optimale des plis et une 
grande douceur.

PT A exclusiva 
gofragem ConforDeco 
do higiénico doméstico 
garante uma óptima 
união das camadas e 
uma grande maciez.

EN The exclusive 
embossed design of 
our ConforDeco toilet 
paper guarantees 
optimal ply bonding and 
excellent softness.

SUAVE
DOUX 
SUAVE
SOFT

"263370

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

HIGIÉNICO DO0ÉSTICO / H'GIENI�UES DOMESTI�UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

HIGIÉNICO DOMÉSTICO / H<GIENI4UES DO0ESTI4UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES Papel higiénico de gran 
calidad, 4 capas, extrasuave,
resistente y con servicios 0L.
Fácil de transportar, bolsa de 8 
rollos.

FR Papier toilette de grande 
qualité, 4 plis, extra doux,
résistant et avec des formats 
0L. Facile O transporter, paquet 
de 8 rouleaux.

PT Papel "igiénico de grande
qualidade, 4 camadas, extra-
macio, resistente e com serviços 
0L. Fácil de transportar, saco de 
8 rolos.

EN "igh-quality, 4-ply toilet 
paper� extra-soft, strong, 0L 
size. �asy to transport in 8 rolls 
bag.

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"263397 GC 'ature 200 2 200 22,4 12 108 26

"263343 GC 'ature 300 2 300 34,5 12 96 26

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

"263397

"263343

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"000190 +' 46)1I91 1�0� 4� 4 150 19,5 8 72 21

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Extra Suave
Extra Doux · Extra Soft

"263393 "263360
"263380 "263302
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SUAVE
DOUX 
SUAVE
SOFT

"263370

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

HIGIÉNICO DO0ÉSTICO / H'GIENI�UES DOMESTI�UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

HIGIÉNICO DOMÉSTICO / H<GIENI4UES DO0ESTI4UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES Papel higiénico de gran 
calidad, 4 capas, extrasuave,
resistente y con servicios 0L.
Fácil de transportar, bolsa de 8 
rollos.

FR Papier toilette de grande 
qualité, 4 plis, extra doux,
résistant et avec des formats 
0L. Facile O transporter, paquet 
de 8 rouleaux.

PT Papel "igiénico de grande
qualidade, 4 camadas, extra-
macio, resistente e com serviços 
0L. Fácil de transportar, saco de 
8 rolos.

EN "igh-quality, 4-ply toilet 
paper� extra-soft, strong, 0L 
size. �asy to transport in 8 rolls 
bag.

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"263397 GC 'ature 200 2 200 22,4 12 108 26

"263343 GC 'ature 300 2 300 34,5 12 96 26

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

"263397

"263343

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"000190 +' 46)1I91 1�0� 4� 4 150 19,5 8 72 21

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Extra Suave
Extra Doux · Extra Soft

"263393 "263360
"263380 "263302

Cód. 1010025

Cód. 1000356

Cód. 1000357

Cód. 1000358

Cód. 1010030
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16 17

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J287010 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 18 40

J287310 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 6 2x60

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J287051 GC ecologic+ 100 2 175 45 495 100 18 45

J282300 GC ecologic+ 124 2 175 45 620 124 18 45

J287090 GC ecologic+ 124 2 183 58 620 124 18 36

J282310 GC ecologic+ 124 2 173 45 620 124 6 2x60

J287040 GC ecologic+ 161  2 205 58 805 161 12 48

J282500 GC ecologic+ 173, 2 200 45 865 173 18 32

J287089* GC ecologic+ 190  2 203 45 730 190 12 40

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel
Higiénico Industrial
Industrial toilet paper

Gofrado liso, 1 Capa
Gaufrage lisse, 1 Pli
Gofragem lisa, 1 Folha
Smooth embossed, 1 Ply

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

ES Los rollos higiénicos 
industriales GC ecologic+ se 
caracterizan por su blancura, 
suavidad y dispersión. Además 
son 100% reciclados, ecológicos 
y están certifi cados.

FR Les rouleaux de 
papiers toilettes industriels 
GCecologic+ se caractérisent 
par leur blancheur, douceur 
et dispersion. Ils sont 100% 
recyclés, écologiques et 
certifi és.

PT  Os rolos de higiénico 
industrial GC ecologic+ 
caracterizam-se pela sua 
brancura, maciez e dispersão. 
Além disso, são 100% 
reciclados, ecológicos e 
certifi cados. 

EN GC ecologic+ industrial 
toilet paper is characterized 
by its whiteness, softness 
and dispersion. What’s 
more, it is 100% recycled, 
environmentally-friendly and 
certifi ed.

J282300

J287310

* Dispensación Central / Distribution centrale / Dispensação Central / Central Dispensing

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidad y dispersión garantizada. Ideal para espacios con mucha 
afluencia de personas.

PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
Douceur et dispersion garantie. Idéal pour les espaces avec beaucoup 
d’affluence.

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidade e dispersão garantida. Ideal para espaços com muita afluência.

INDUSTRIAL TOILET PAPER
Softness and guaranteed dispersion. Ideal for crawded spaces.

16 17

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J287010 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 18 40

J287310 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 6 2x60

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J287051 GC ecologic+ 100 2 175 45 495 100 18 45

J282300 GC ecologic+ 124 2 175 45 620 124 18 45

J287090 GC ecologic+ 124 2 183 58 620 124 18 36

J282310 GC ecologic+ 124 2 173 45 620 124 6 2x60

J287040 GC ecologic+ 161  2 205 58 805 161 12 48

J282500 GC ecologic+ 173, 2 200 45 865 173 18 32

J287089* GC ecologic+ 190  2 203 45 730 190 12 40

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel
Higiénico Industrial
Industrial toilet paper

Gofrado liso, 1 Capa
Gaufrage lisse, 1 Pli
Gofragem lisa, 1 Folha
Smooth embossed, 1 Ply

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

ES Los rollos higiénicos 
industriales GC ecologic+ se 
caracterizan por su blancura,
suavidad y dispersión.Además 
son 100% reciclados, ecológicos 
y están certificados.

FR Les rouleaux de 
papiers toilettes industriels 
GCecologic+ se caractérisent 
par leur blancheur, douceur 
et dispersion. Ils sont 100% 
recyclés, écologiques et 
certifiés.

PT  Os rolos de higiénico 
industrial GC ecologic+ 
caracterizam-se pela sua 
brancura, maciez e dispersão.
Além disso, são 100% 
reciclados, ecológicos e 
certificados.

EN GC ecologic+ industrial 
toilet paper is characterized 
by its whiteness, softness 
and dispersion.What’s 
more, it is 100% recycled,
environmentally-friendly and 
certified.

J282300

J287310

* Dispensación Central / Distribution centrale / Dispensação Central / Central Dispensing

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidad y dispersión garantizada. Ideal para espacios con mucha 
afluencia de personas.

PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
Douceur et dispersion garantie. Idéal pour les espaces avec beaucoup 
d’affluence.

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidade e dispersão garantida. Ideal para espaços com muita afluência.

INDUSTRIAL TOILET PAPER
Softness and guaranteed dispersion. Ideal for crawded spaces.

16 17

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J287010 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 18 40

J287310 GC ecologic+ 250 1 173 45 1.250 250 6 2x60

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J287051 GC ecologic+ 100 2 175 45 495 100 18 45

J282300 GC ecologic+ 124 2 175 45 620 124 18 45

J287090 GC ecologic+ 124 2 183 58 620 124 18 36

J282310 GC ecologic+ 124 2 173 45 620 124 6 2x60

J287040 GC ecologic+ 161  2 205 58 805 161 12 48

J282500 GC ecologic+ 173, 2 200 45 865 173 18 32

J287089* GC ecologic+ 190  2 203 45 730 190 12 40

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel
Higiénico Industrial
Industrial toilet paper

Gofrado liso, 1 Capa
Gaufrage lisse, 1 Pli
Gofragem lisa, 1 Folha
Smooth embossed, 1 Ply

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

ES Los rollos higiénicos 
industriales GC ecologic+ se 
caracterizan por su blancura,
suavidad y dispersión.Además 
son 100% reciclados, ecológicos 
y están certificados.

FR Les rouleaux de 
papiers toilettes industriels 
GCecologic+ se caractérisent 
par leur blancheur, douceur 
et dispersion. Ils sont 100% 
recyclés, écologiques et 
certifiés.

PT  Os rolos de higiénico 
industrial GC ecologic+ 
caracterizam-se pela sua 
brancura, maciez e dispersão.
Além disso, são 100% 
reciclados, ecológicos e 
certificados.

EN GC ecologic+ industrial 
toilet paper is characterized 
by its whiteness, softness 
and dispersion.What’s 
more, it is 100% recycled,
environmentally-friendly and 
certified.

J282300

J287310

* Dispensación Central / Distribution centrale / Dispensação Central / Central Dispensing

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidad y dispersión garantizada. Ideal para espacios con mucha 
afluencia de personas.

PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
Douceur et dispersion garantie. Idéal pour les espaces avec beaucoup 
d’affluence.

HIGIÉNICO INDUSTRIAL
Suavidade e dispersão garantida. Ideal para espaços com muita afluência.

INDUSTRIAL TOILET PAPER
Softness and guaranteed dispersion. Ideal for crawded spaces.

Cód. 1010020

Cód. 1110021

Cód. 1010015

Cód. 1010013

Cód. 1010014

Cód. 1010017

Cód. 1010018

Cód. 1010016
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18 1918

J283300

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J283300 GC 'ature 124 2 175 45 620 124 18 45

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel 
Higiénico Industrial 
Industrial toilet paper

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / -U0%O INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

Nueva gama de papel Higiénico / Nouvelle gamme de papier toilette 
Nova gama de papel higiénico / New range of Toilet paper

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

Gofrado de bordes, 2 Capas
Gaufrage des bords, 2 Plis
Gofragem das extremidades, 2 Folhas
�mbossed edges, 2 Ply

HIGIÉNICO INDUSTRIAL MA&I / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL 0A;I
HIGIÉNICO INDUSTRIAL 0A;I / MA&I JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J887116 GC ecologic+ 320 2 257 58 1.600 320 6 48

J287120 GC ecologic+ 380 2 257 58 1.900 380 6 48

Higiénico Industrial 1a\i
Papier toilette industriel &axi
Higiénico Industrial 1a\i
&axi Jumbo ,oilet Paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

J287120

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

18 1918

J283300

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J283300 GC 'ature 124 2 175 45 620 124 18 45

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel 
Higiénico Industrial 
Industrial toilet paper

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / -U0%O INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

Nueva gama de papel Higiénico / Nouvelle gamme de papier toilette 
Nova gama de papel higiénico / New range of Toilet paper

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

Gofrado de bordes, 2 Capas
Gaufrage des bords, 2 Plis
Gofragem das extremidades, 2 Folhas
�mbossed edges, 2 Ply

HIGIÉNICO INDUSTRIAL MA&I / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL 0A;I
HIGIÉNICO INDUSTRIAL 0A;I / MA&I JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J887116 GC ecologic+ 320 2 257 58 1.600 320 6 48

J287120 GC ecologic+ 380 2 257 58 1.900 380 6 48

Higiénico Industrial 1a\i
Papier toilette industriel &axi
Higiénico Industrial 1a\i
&axi Jumbo ,oilet Paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

J287120

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

18 1918

J283300

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J283300 GC 'ature 124 2 175 45 620 124 18 45

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel 
Higiénico Industrial 
Industrial toilet paper

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / -U0%O INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

Nueva gama de papel Higiénico / Nouvelle gamme de papier toilette 
Nova gama de papel higiénico / New range of Toilet paper

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

Gofrado de bordes, 2 Capas
Gaufrage des bords, 2 Plis
Gofragem das extremidades, 2 Folhas
�mbossed edges, 2 Ply

HIGIÉNICO INDUSTRIAL MA&I / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL 0A;I
HIGIÉNICO INDUSTRIAL 0A;I / MA&I JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J887116 GC ecologic+ 320 2 257 58 1.600 320 6 48

J287120 GC ecologic+ 380 2 257 58 1.900 380 6 48

Higiénico Industrial 1a\i
Papier toilette industriel &axi
Higiénico Industrial 1a\i
&axi Jumbo ,oilet Paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

J287120

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

18 1918

J283300

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J283300 GC 'ature 124 2 175 45 620 124 18 45

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel 
Higiénico Industrial 
Industrial toilet paper

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / -U0%O INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

Nueva gama de papel Higiénico / Nouvelle gamme de papier toilette 
Nova gama de papel higiénico / New range of Toilet paper

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

Gofrado de bordes, 2 Capas
Gaufrage des bords, 2 Plis
Gofragem das extremidades, 2 Folhas
�mbossed edges, 2 Ply

HIGIÉNICO INDUSTRIAL MA&I / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL 0A;I
HIGIÉNICO INDUSTRIAL 0A;I / MA&I JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J887116 GC ecologic+ 320 2 257 58 1.600 320 6 48

J287120 GC ecologic+ 380 2 257 58 1.900 380 6 48

Higiénico Industrial 1a\i
Papier toilette industriel &axi
Higiénico Industrial 1a\i
&axi Jumbo ,oilet Paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

J287120

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

18 1918

J283300

nº Ø mm Ø mm nº m   Units x bag  Bags x Pallet

J283300 GC 'ature 124 2 175 45 620 124 18 45

Higiénico Industrial
Papier toilette industriel 
Higiénico Industrial 
Industrial toilet paper

HIGIÉNICO INDUSTRIAL / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL
HIGIÉNICO INDUSTRIAL / -U0%O INDUSTRIAL TOILET PAPER

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

Nueva gama de papel Higiénico / Nouvelle gamme de papier toilette 
Nova gama de papel higiénico / New range of Toilet paper

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fibras de 
celulosa presentes en el cartón,
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fibres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fibras de 
celulose presentes no papelão,
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fibers present in cardboard.
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

Gofrado de bordes, 2 Capas
Gaufrage des bords, 2 Plis
Gofragem das extremidades, 2 Folhas
�mbossed edges, 2 Ply

HIGIÉNICO INDUSTRIAL MA&I / PAPIER TOILETTE INDUSTRIEL 0A;I
HIGIÉNICO INDUSTRIAL 0A;I / MA&I JUMBO INDUSTRIAL TOILET PAPER

nº Ø mm Ø mm nº m Units x Bag  Bags x Pallet

J887116 GC ecologic+ 320 2 257 58 1.600 320 6 48

J287120 GC ecologic+ 380 2 257 58 1.900 380 6 48

Higiénico Industrial 1a\i
Papier toilette industriel &axi
Higiénico Industrial 1a\i
&axi Jumbo ,oilet Paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

J287120

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

Cód. 1010008
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12 13

HIGIÉNICO DOMÉSTICO / H<GIENI4UES DO0ESTI4UES
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"263370 GC ecologic+ 140 2 140 14 12 108 26

"263380 GC ecologic+ 180  2 180 18 12 108 26

"263393 GC ecologic+ 200 2 200 22,4 12 108 26

"263337 GC ecologic+ 300 L, 2 300 34,5 12 96 26

"263302 GC ecologic+ 300 2 300 34,5 12 96 26

"263360 GC ecologic+ 500 2 500 50 6 30 63

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

ES Los rollos higiénicos 
domésticos GCecologic+ 
son 100% reciclados blancos,
ecológicos y certificados.
Ofrecen gran suavidad y 
blancura.

ES Los rollos GC 'ature son 
100% reciclados con fi bras de 
celulosa presentes en el cartón, 
y facilitan la visibilidad de la 
sostenibilidad.

FR Les rouleaux de papiers 
toilettes domestiques  
GCecologic+ sont 100 % 
recyclés, blancs, écologiques et 
certifiés.

FR Les rouleaux GC 'ature 
sont 100% recyclés avec des 
fi bres de cellulose présentes 
dans le carton, et facilitent la 
visibilité de la durabilité.

PT  Os rolos de higiénico 
doméstico GCecologic+ são 
100% reciclados brancos,
ecológicos e certificados.

PT  Os rolos +' 2ature são 
100% reciclados com fi bras de 
celulose presentes no papelão, 
facilitando a visibilidade da 
sustentabilidade.

EN GCecologic+ toilet paper 
rol for domestic use are 100% 
recycled, environmentally-
friendly and certified.

EN GC 'ature rolls are made 
from 100% recycled cellulose 
fi bers present in cardboard. 
,hey facilitate the visibility of 
sustainability.

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES El exclusivo gofrado 
ConforDeco del 
higiénico doméstico 
garantiza una óptima 
unión de las capas y una 
gran suavidad.

FR Le gaufrage exclusif 
ConforDeco du papier 
toilette domestique 
garantit une union 
optimale des plis et une 
grande douceur.

PT A exclusiva 
gofragem ConforDeco 
do higiénico doméstico 
garante uma óptima 
união das camadas e 
uma grande maciez.

EN The exclusive 
embossed design of 
our ConforDeco toilet 
paper guarantees 
optimal ply bonding and 
excellent softness.

SUAVE
DOUX 
SUAVE
SOFT

"263370

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

HIGIÉNICO DO0ÉSTICO / H'GIENI�UES DOMESTI�UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

HIGIÉNICO DOMÉSTICO / H<GIENI4UES DO0ESTI4UES 
HIGIÉNICO DOMÉSTICO / TOILET PAPER

100% CELULOSA VIRGEN ·  100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE 

ES Papel higiénico de gran 
calidad, 4 capas, extrasuave, 
resistente y con servicios 0L. 
Fácil de transportar, bolsa de 8 
rollos. 

FR Papier toilette de grande 
qualité, 4 plis, extra doux, 
résistant et avec des formats 
0L. Facile O transporter, paquet
de 8 rouleaux.

PT Papel "igiénico de grande
qualidade, 4 camadas, extra-
macio, resistente e com serviços 
0L. Fácil de transportar, saco de
8 rolos.

EN "igh-quality, 4-ply toilet 
paper� extra-soft, strong, 0L 
size. �asy to transport in 8 rolls 
bag.

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"263397 GC 'ature 200 2 200 22,4 12 108 26

"263343 GC 'ature 300 2 300 34,5 12 96 26

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Suave
Doux · Soft

"263397

"263343

nº nº m  R6lls x Pa+2  R6lls x Bag Bags x Pallet 

"000190 +' 46)1I91 1�0� 4� 4 150 19,5 8 72 21

"igiénico Doméstico
"ygiénique Domestique
"igiénico Doméstico
,oilet paper

Dispersión
Dispersion · Dispersão

Extra Suave
Extra Doux · Extra Soft

"263393 "263360
"263380 "263302

30
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SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing, 

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44
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100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing
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SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44
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"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
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100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44
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100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44
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&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Cód. 1010000

Cód. 1010011

Cód. 1010001

Cód. 1010026

Cód. 1010026

Cód. 1010002

Cód. 1010003

Cód. 1010004
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22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Cód. 1010022

Cód. 1010023

33



- Cada dispensador al año puede ahorrar más de 600 €

Sistema de
bobinas de papel 

autocorte

22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing
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28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

24

J000048

SECAMANOS / 0A;I 0AINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES �obina 100% celulosa 
virgen certificada Uue se 
caracteriza por su resistencia y 
absorción.

FR �obine 100 % ouate 
vierge certifiée Uui se 
caractérise par sa résistance et 
son absorption.

PT  �obina 100% celulose 
virgem certificada Uue se 
caracteriza pela sua resistUncia 
e absorção.

EN 6eel of certified 
100% virgin cellulose tissue 
characterized by its strength 
and absorption.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J289301 +' 'O14%'8 �0 S8 2 130 45 255 60 230 2x6 50

J288123 +' �0 1I2I S8 2 130 45 255 60 200 6 88

J000048* GC 1�� 1908I9SO 2 200 45 600 138 224 1x6 40

J288600 GC 143 S, 2 200 76 477 143 200 6 44

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288205 GC 150 S, 2 190 76 450 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

S, � Standard

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Dispensador / Distributeur / Dispensador / Dispenser

*J000048
Secamanos unitario /&axi mains unitaire
Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Diseyo polivalente Uue se adapta a cualUuier espacio. Ideal 
para aseos y cocinas con un tránsito elevado. Fabricado 
con plástico A�S 100% reciclado.
Design polyvalent Uui s’adapte k tous les espaces. Idéal 
pour les toilettes et les cuisines O forte fréquentation.
Fabriqué avec du plastique A�S 100% recyclé.
Design polivalente Uue se adapta a UualUuer espaço. Ideal 
para casas de banho e cozinhas com elevada afluência.
Fabricado com plástico A�S 100% reciclado.
1ultipurpose design suitable for all spaces. Ideal for toilets 
and Oitchens with high influ\ of people. 1ade with 100% 
recycled A�S plastic.

1 -nit x �ox 

Dispenser Size

J288011 100% Recycled Plastic 220x310x220

Dispensador Secamanos
Distributeur &axi mains 
Dispensador Seca-mãos
"and towel dispenser

d 210 
mm

220 mm

25

SECA0ANOS AUTO�CORTE / MA&I MAINS AUTOCUT
SECA�MNOS AUTOCORTE / SEL)�CUTTING ROLL

AUTO-CORTE · AUTOCUT · AUTOCORTE · SELF-CUTTING · AUTO-CORTE · AUTOCUT 

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288115 GC ecologic+ 150 00, 1 160 45 536* 150 200 6 55

J288110 GC ecologic+ 240 00, 1 200 45 857* 240 200 6 44

J288420 GC ecologic+ 100 0, 2 160 45 357* 100 200 6 55

J288440 GC ecologic+ 120 0, 2 180 45 429* 120 200 6 44

J288247 GC ,�C" �lue 150 S, 2 195 45 536* 150 200 6 44

J288221 GC ecologic+ 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288225 GC 150 S,              2 200 45 536* 150 200 6 44

J288217 GC 'ature 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

*Servicios aproximados dependiendo del modelo de dispensador auto-corte. / * Formats approximatifs en fonction du modTle de distributeur O découpe au-
tomatique./ * ']mero de serviços aproximado conforme o modelo de dispensador autocorte utilizado. / * Approximate number of services depending on the 
model of autocut dispenser.

ES �obinas sin precorte, 
indicadas para el secado 
higiénico de las manos.

FR �obine sans prédécoupage, 
destinée au séchage hygiénique 
des mains.

PT �obinas sem pré-corte, 
indicadas para a secagem 
higiénica das mãos.

EN *eels without pre-cut 
tissue suitable for hygienic hand 
drying.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

100% recycled cellulose
ADD System

100% recycled �lue cellulose
ADD System

Cellulose100% virgin
ADD System

100% recycled 'ature
ADD System

0, � �xtra / 00, � �xtra Plus

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J288507

24

J000048

SECAMANOS / 0A;I 0AINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES �obina 100% celulosa 
virgen certificada Uue se 
caracteriza por su resistencia y 
absorción.

FR �obine 100 % ouate 
vierge certifiée Uui se 
caractérise par sa résistance et 
son absorption.

PT  �obina 100% celulose 
virgem certificada Uue se 
caracteriza pela sua resistUncia 
e absorção.

EN 6eel of certified 
100% virgin cellulose tissue 
characterized by its strength 
and absorption.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J289301 +' 'O14%'8 �0 S8 2 130 45 255 60 230 2x6 50

J288123 +' �0 1I2I S8 2 130 45 255 60 200 6 88

J000048* GC 1�� 1908I9SO 2 200 45 600 138 224 1x6 40

J288600 GC 143 S, 2 200 76 477 143 200 6 44

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288205 GC 150 S, 2 190 76 450 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

S, � Standard

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Dispensador / Distributeur / Dispensador / Dispenser

*J000048
Secamanos unitario /&axi mains unitaire
Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Diseyo polivalente Uue se adapta a cualUuier espacio. Ideal 
para aseos y cocinas con un tránsito elevado. Fabricado 
con plástico A�S 100% reciclado.
Design polyvalent Uui s’adapte k tous les espaces. Idéal 
pour les toilettes et les cuisines O forte fréquentation.
Fabriqué avec du plastique A�S 100% recyclé.
Design polivalente Uue se adapta a UualUuer espaço. Ideal 
para casas de banho e cozinhas com elevada afluência.
Fabricado com plástico A�S 100% reciclado.
1ultipurpose design suitable for all spaces. Ideal for toilets 
and Oitchens with high influ\ of people. 1ade with 100% 
recycled A�S plastic.

1 -nit x �ox 

Dispenser Size

J288011 100% Recycled Plastic 220x310x220

Dispensador Secamanos
Distributeur &axi mains 
Dispensador Seca-mãos
"and towel dispenser

d 210 
mm

220 mm

25

SECA0ANOS AUTO�CORTE / MA&I MAINS AUTOCUT
SECA�MNOS AUTOCORTE / SEL)�CUTTING ROLL

AUTO-CORTE · AUTOCUT · AUTOCORTE · SELF-CUTTING · AUTO-CORTE · AUTOCUT

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288115 GC ecologic+ 150 00, 1 160 45 536* 150 200 6 55

J288110 GC ecologic+ 240 00, 1 200 45 857* 240 200 6 44

J288420 GC ecologic+ 100 0, 2 160 45 357* 100 200 6 55

J288440 GC ecologic+ 120 0, 2 180 45 429* 120 200 6 44

J288247 GC ,�C" �lue 150 S, 2 195 45 536* 150 200 6 44

J288221 GC ecologic+ 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288225 GC 150 S, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288217 GC 'ature 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

*Servicios aproximados dependiendo del modelo de dispensador auto-corte. / * Formats approximatifs en fonction du modTle de distributeur O découpe au-
tomatique./ * ']mero de serviços aproximado conforme o modelo de dispensador autocorte utilizado. / * Approximate number of services depending on the 
model of autocut dispenser.

ES �obinas sin precorte,
indicadas para el secado 
higiénico de las manos.

FR �obine sans prédécoupage,
destinée au séchage hygiénique 
des mains.

PT �obinas sem pré-corte,
indicadas para a secagem 
higiénica das mãos.

EN *eels without pre-cut 
tissue suitable for hygienic hand 
drying.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

100% recycled cellulose
ADD System

100% recycled �lue cellulose
ADD System

Cellulose100% virgin
ADD System

100% recycled 'ature
ADD System

0, � �xtra / 00, � �xtra Plus

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J288507

24

J000048

SECAMANOS / 0A;I 0AINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES �obina 100% celulosa 
virgen certificada Uue se 
caracteriza por su resistencia y 
absorción.

FR �obine 100 % ouate 
vierge certifiée Uui se 
caractérise par sa résistance et 
son absorption.

PT  �obina 100% celulose 
virgem certificada Uue se 
caracteriza pela sua resistUncia 
e absorção.

EN 6eel of certified 
100% virgin cellulose tissue 
characterized by its strength 
and absorption.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J289301 +' 'O14%'8 �0 S8 2 130 45 255 60 230 2x6 50

J288123 +' �0 1I2I S8 2 130 45 255 60 200 6 88

J000048* GC 1�� 1908I9SO 2 200 45 600 138 224 1x6 40

J288600 GC 143 S, 2 200 76 477 143 200 6 44

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288205 GC 150 S, 2 190 76 450 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

S, � Standard

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Dispensador / Distributeur / Dispensador / Dispenser

*J000048
Secamanos unitario /&axi mains unitaire
Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Diseyo polivalente Uue se adapta a cualUuier espacio. Ideal 
para aseos y cocinas con un tránsito elevado. Fabricado 
con plástico A�S 100% reciclado.
Design polyvalent Uui s’adapte k tous les espaces. Idéal 
pour les toilettes et les cuisines O forte fréquentation.
Fabriqué avec du plastique A�S 100% recyclé.
Design polivalente Uue se adapta a UualUuer espaço. Ideal 
para casas de banho e cozinhas com elevada afluência.
Fabricado com plástico A�S 100% reciclado.
1ultipurpose design suitable for all spaces. Ideal for toilets 
and Oitchens with high influ\ of people. 1ade with 100% 
recycled A�S plastic.

1 -nit x �ox 

Dispenser Size

J288011 100% Recycled Plastic 220x310x220

Dispensador Secamanos
Distributeur &axi mains 
Dispensador Seca-mãos
"and towel dispenser

d 210 
mm

220 mm

25

SECA0ANOS AUTO�CORTE / MA&I MAINS AUTOCUT
SECA�MNOS AUTOCORTE / SEL)�CUTTING ROLL

AUTO-CORTE · AUTOCUT · AUTOCORTE · SELF-CUTTING · AUTO-CORTE · AUTOCUT

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288115 GC ecologic+ 150 00, 1 160 45 536* 150 200 6 55

J288110 GC ecologic+ 240 00, 1 200 45 857* 240 200 6 44

J288420 GC ecologic+ 100 0, 2 160 45 357* 100 200 6 55

J288440 GC ecologic+ 120 0, 2 180 45 429* 120 200 6 44

J288247 GC ,�C" �lue 150 S, 2 195 45 536* 150 200 6 44

J288221 GC ecologic+ 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288225 GC 150 S, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288217 GC 'ature 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

*Servicios aproximados dependiendo del modelo de dispensador auto-corte. / * Formats approximatifs en fonction du modTle de distributeur O découpe au-
tomatique./ * ']mero de serviços aproximado conforme o modelo de dispensador autocorte utilizado. / * Approximate number of services depending on the 
model of autocut dispenser.

ES �obinas sin precorte,
indicadas para el secado 
higiénico de las manos.

FR �obine sans prédécoupage,
destinée au séchage hygiénique 
des mains.

PT �obinas sem pré-corte,
indicadas para a secagem 
higiénica das mãos.

EN *eels without pre-cut 
tissue suitable for hygienic hand 
drying.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

100% recycled cellulose
ADD System

100% recycled �lue cellulose
ADD System

Cellulose100% virgin
ADD System

100% recycled 'ature
ADD System

0, � �xtra / 00, � �xtra Plus

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J288507

Cód. 1010100

Cód. 1010120

Cód. 1010150

Cód. 1010024

Cód. 1010027

35



28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

28 29

CELULOSA INDUSTRIAL / %O%INE INDUSTRIELLE
CELULOSE INDUSTRIAL / INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286010 GC ecologic+ 1000 1 - 350 76 2.857 1.000 230 2 40

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286045 GC ecologic+ 500 S, 2 - 341 76 1.500 500 230 2 40

J286028 GC ecologic+ 600 S, 2 - 362 76 1.714 600 230 2 30

J286022 GC ecologic+ 800 S, 2 - 415 76 2.285 800 230 2 30

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J881000 GC ecologic+ 240 S, 2 265 76 800 240 230 2 60

J286117 GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 2 60

J286102* GC ecologic+ 300 S, 2 280 76 1.000 300 230 1x2 2x24

J286060 GC ecologic+ 400 S, 2 331 76 1.212 400 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � Standard

ES �obina de celulosa 
reciclada y certificada de gran 
tamaYo para la limpieza en 
entornos de traba<o profesional 
de uso intensivo.

FR Grande bobine de ouate 
recyclée et certifiée pour 
le nettoyage des milieux 
professionnels O usage 
intensif.

PT  �obina de celulose 
reciclada e certificada de 
grande tamanho para limpeza 
em ambientes de trabalho 
profissional de uso intensivo.

EN *eel of recycled,
certified cellulose in a large 
size ideal for intensive use 
to clean professional wor= 
environments.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

J286060

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords,
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossed

J286102

*Secamanos unitario / &axi mains unitaire / Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J286905

J286500

CELULOSA INDUSTRIAL NATURE / %O%INE INDUSTRIELLE NATURE
CELULOSE INDUSTRIAL NATURE / NATURE INDUSTRIAL CELLULOSE

nº 0anGUiO Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J286900 GC 'ature 300 S, 2 270 76 1.000 300 230 2 60

J286905 GC 'ature 450 S, 2 330 76 1.500 450 230 2 40

Celulosa industrial
�obine industrielle
Celulose industrial
Industrial 'ellulose

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

S, � StandardS, � Standard

ES Celulosa industrial de color 
havana certificada� compuesta 
por fibras de celulosa reciclada 
presentes en los envases de 
cartón.

FR �obine industrielle de 
couleur havane certifiée�
composée de fibres de ouate 
de cellulose recyclée présentes 
dans les emballages carton.

PT Celulose industrial na cor 
havana� certificada� composta 
por fibras de celulose reciclada 
presentes nas embalagens de 
cartão.

EN Industrial cellulose of 
'ature color, made of recycled 
cellulose from cardboard 
pac=aging.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

24

J000048

SECAMANOS / 0A;I 0AINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

100% CELULOSA VIRGEN · 100% PURE PÂTE · 100% CELULOSE VIRGEM · 100% VIRGIN CELLULOSE

ES �obina 100% celulosa 
virgen certificada Uue se 
caracteriza por su resistencia y 
absorción.

FR �obine 100 % ouate 
vierge certifiée Uui se 
caractérise par sa résistance et 
son absorption.

PT  �obina 100% celulose 
virgem certificada Uue se 
caracteriza pela sua resistUncia 
e absorção.

EN 6eel of certified 
100% virgin cellulose tissue 
characterized by its strength 
and absorption.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J289301 +' 'O14%'8 �0 S8 2 130 45 255 60 230 2x6 50

J288123 +' �0 1I2I S8 2 130 45 255 60 200 6 88

J000048* GC 1�� 1908I9SO 2 200 45 600 138 224 1x6 40

J288600 GC 143 S, 2 200 76 477 143 200 6 44

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288205 GC 150 S, 2 190 76 450 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

S, � Standard

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Dispensador / Distributeur / Dispensador / Dispenser

*J000048
Secamanos unitario /&axi mains unitaire
Seca-mãos unitário / -nitary hand towel roll

Diseyo polivalente Uue se adapta a cualUuier espacio. Ideal 
para aseos y cocinas con un tránsito elevado. Fabricado 
con plástico A�S 100% reciclado.
Design polyvalent Uui s’adapte k tous les espaces. Idéal 
pour les toilettes et les cuisines O forte fréquentation.
Fabriqué avec du plastique A�S 100% recyclé.
Design polivalente Uue se adapta a UualUuer espaço. Ideal 
para casas de banho e cozinhas com elevada afluência.
Fabricado com plástico A�S 100% reciclado.
1ultipurpose design suitable for all spaces. Ideal for toilets 
and Oitchens with high influ\ of people. 1ade with 100% 
recycled A�S plastic.

1 -nit x �ox 

Dispenser Size

J288011 100% Recycled Plastic 220x310x220

Dispensador Secamanos
Distributeur &axi mains 
Dispensador Seca-mãos
"and towel dispenser

d 210 
mm

220 mm

25

SECA0ANOS AUTO�CORTE / MA&I MAINS AUTOCUT
SECA�MNOS AUTOCORTE / SEL)�CUTTING ROLL

AUTO-CORTE · AUTOCUT · AUTOCORTE · SELF-CUTTING · AUTO-CORTE · AUTOCUT

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288115 GC ecologic+ 150 00, 1 160 45 536* 150 200 6 55

J288110 GC ecologic+ 240 00, 1 200 45 857* 240 200 6 44

J288420 GC ecologic+ 100 0, 2 160 45 357* 100 200 6 55

J288440 GC ecologic+ 120 0, 2 180 45 429* 120 200 6 44

J288247 GC ,�C" �lue 150 S, 2 195 45 536* 150 200 6 44

J288221 GC ecologic+ 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288225 GC 150 S, 2 200 45 536* 150 200 6 44

J288217 GC 'ature 150 0, 2 200 45 536* 150 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel

*Servicios aproximados dependiendo del modelo de dispensador auto-corte. / * Formats approximatifs en fonction du modTle de distributeur O découpe au-
tomatique./ * ']mero de serviços aproximado conforme o modelo de dispensador autocorte utilizado. / * Approximate number of services depending on the 
model of autocut dispenser.

ES �obinas sin precorte,
indicadas para el secado 
higiénico de las manos.

FR �obine sans prédécoupage,
destinée au séchage hygiénique 
des mains.

PT �obinas sem pré-corte,
indicadas para a secagem 
higiénica das mãos.

EN *eels without pre-cut 
tissue suitable for hygienic hand 
drying.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

100% recycled cellulose
ADD System

100% recycled �lue cellulose
ADD System

Cellulose100% virgin
ADD System

100% recycled 'ature
ADD System

0, � �xtra / 00, � �xtra Plus

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

J288507
Cód. 1010300

Cód. 1010056

Cód. 1010057

Cód. 1010058

1010052

1010053

1010054

1010055

36
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TOALLAS DE MANO / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES
TOALHAS DE 0ªO / HAND TO%ELS

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J281600 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

J283500 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 4 x 196 3.920 36

J281400 +' ecologic� *olded > 2 235 x 230 80 192 3.840 36

J281900 GC ecologic+ Folded / 2 310 x 225 80 144 2.880 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ainss �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES )cológicas y certificadas� las 
toallas de mano GC ecologic+ 
son absorbentes gracias al 
exclusivo sistema 0trasec de 
unión de  capas que aporta 
una suavidad, comodidad y 
resistencia inme<orable.

FR fcologiUues et certifiés � les 
essuie-mains enchevUtrés GC 
ecologic+ sont absorbants grPce 
au systTme exclusif de collage 
des plis 0trasec qui offre une 
douceur, une résistance et un 
confort inégalés.

PT )cológicas e certificadas� as 
toalhas de mão GC ecologic+ 
são absorventes graças ao 
exclusivo sistema 0trasec de 
união de camadas que confere 
uma maciez, conforto e 
resistUncia excelentes.

EN )cological and certified�
GC ecologic+ hand towels 
are absorbent than=s to their 
exclusive 0trasec ply bonding 
system that gives this paper 
unbeatable softness, comfort 
and strength.

Resistencia· Résistance 
Resistência· Resistance

J281600

ES Sistema exclusivo 
de unión de capas 
de papel que 
confiere un e\tra de 
suavidad, comodidad 
y resistencia para las 
toallas de mano.

FR Le systTme 
exclusif de collage 
des plis de papier 
offre plus de douceur,
de confort et de 
résistance aux essuie-
mains enchevUtrés.

PT Sistema exclusivo 
de união de camadas 
de papel que confere 
uma maciez extra,
conforto e resistUncia 
para as toalhas de 
mão.

EN An exclusive 
ply bonding system 
offering extra softness,
comfort and strength 
to hand towels.

Suave
Doux · Soft

TOALLAS DE MANO NATURE / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES NATURE
TOALHAS DE 0ªO NATURE / HAND TO%ELS

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES 'uestras toallas de mano 
certificadas 2ature están 
compuestas por fibras de 
celulosa reciclada presentes en 
los envases de cartón.

FR 'os essuie-mains 
enchevUtrés 'ature sont 
composés de fibres de ouate 
recyclée présentes dans les 
emballages carton.

PT As nossas toalhas de 
mão certificadas 2ature são 
compostas por fibras de 
celulose reciclada presentes nas 
embalagens de cartão.

EN Our certified 2ature hand 
towels are made of recycled 
cellulose fibers from cardboard 
pac=aging.

Suave
Doux · Soft

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J282100 GC 'ature Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ains �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

�l plegado . ofrece una higiene óptima y 
una fácil dispensación.

Le pliage . offre une hygiTne optimale et 
une distribution facile.

A dobra em . oferece uma higiene óptima 
e uma fácil dispensação.

,he . fold offers optimal hygiene and easy 
dispensing.

)l plegado > ofrece una gran capacidad 
de secado y un panel más estrecho que 
las toallas en ..

0e pliage > offre une plus grande capacité 
de séchage et un dos plus étroit que les 
essuie-mains en ..
% dobra em > oferece uma grande 
capacidade de secagem e um painel mais 
estreito que as toalhas em ..

8he > fold offers a generous drying 
capacity and narrower panel than the . 
fold towels.

La toalla / es más larga y con una 
capacidad de secado máxima.

0’essuie�mains en W est plus long et sa 
capacité de séchage est supérieure.

A toalha em / é mais larga e com uma 
capacidade de secagem máxima.

,he / fold towel is longer and offers a 
maximum drying capacity.

P*5.3� �s la medida de la 
toalla plegada, a tener en 
cuenta para la colocación 
de las toallas en los 
dispensadores.

D69 � '’est la mesure de 
l’essuie�mains enchevêtré�
dont il faut tenir compte 
pour placer les essuie-mains
dans les distributeurs.

P*15.3� M a medida da 
toalha dobrada a considerar 
para a colocação das toalhas 
nos dispensadores.

P*5.3� ,his is the dimension 
of the towel when folded,
which must be ta=en into 
account to ensure that they fit 
correctly in dispensers.

TIPOS DE PLEGADOS / TYPES DE PLIAGES / TIPOS DOBRADO / TYPES FOLDED
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TOALLAS DE MANO / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES
TOALHAS DE 0ªO / HAND TO%ELS

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J281600 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

J283500 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 4 x 196 3.920 36

J281400 +' ecologic� *olded > 2 235 x 230 80 192 3.840 36

J281900 GC ecologic+ Folded / 2 310 x 225 80 144 2.880 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ainss �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES )cológicas y certificadas� las 
toallas de mano GC ecologic+ 
son absorbentes gracias al 
exclusivo sistema 0trasec de 
unión de  capas que aporta 
una suavidad, comodidad y 
resistencia inme<orable.

FR fcologiUues et certifiés � les 
essuie-mains enchevUtrés GC 
ecologic+ sont absorbants grPce 
au systTme exclusif de collage 
des plis 0trasec qui offre une 
douceur, une résistance et un 
confort inégalés.

PT )cológicas e certificadas� as 
toalhas de mão GC ecologic+ 
são absorventes graças ao 
exclusivo sistema 0trasec de 
união de camadas que confere 
uma maciez, conforto e 
resistUncia excelentes.

EN )cological and certified�
GC ecologic+ hand towels 
are absorbent than=s to their 
exclusive 0trasec ply bonding 
system that gives this paper 
unbeatable softness, comfort 
and strength.

Resistencia· Résistance 
Resistência· Resistance

J281600

ES Sistema exclusivo 
de unión de capas 
de papel que 
confiere un e\tra de 
suavidad, comodidad 
y resistencia para las 
toallas de mano.

FR Le systTme 
exclusif de collage 
des plis de papier 
offre plus de douceur, 
de confort et de 
résistance aux essuie-
mains enchevUtrés.

PT Sistema exclusivo 
de união de camadas 
de papel que confere 
uma maciez extra, 
conforto e resistUncia 
para as toalhas de 
mão.

EN An exclusive 
ply bonding system 
offering extra softness, 
comfort and strength 
to hand towels.

Suave
Doux · Soft

TOALLAS DE MANO NATURE / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES NATURE
TOALHAS DE 0ªO NATURE / HAND TO%ELS

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES 'uestras toallas de mano 
certificadas 2ature están 
compuestas por fibras de 
celulosa reciclada presentes en 
los envases de cartón.

FR 'os essuie-mains 
enchevUtrés 'ature sont 
composés de fibres de ouate 
recyclée présentes dans les 
emballages carton.

PT As nossas toalhas de 
mão certificadas 2ature são 
compostas por fibras de 
celulose reciclada presentes nas 
embalagens de cartão.

EN Our certified 2ature hand 
towels are made of recycled 
cellulose fibers from cardboard 
pac=aging.

Suave
Doux · Soft

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J282100 GC 'ature Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ains �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

�l plegado . ofrece una higiene óptima y 
una fácil dispensación.

Le pliage . offre une hygiTne optimale et 
une distribution facile.

A dobra em . oferece uma higiene óptima 
e uma fácil dispensação.

,he . fold offers optimal hygiene and easy 
dispensing.

)l plegado > ofrece una gran capacidad 
de secado y un panel más estrecho que 
las toallas en ..

0e pliage > offre une plus grande capacité 
de séchage et un dos plus étroit que les 
essuie-mains en ..
% dobra em > oferece uma grande 
capacidade de secagem e um painel mais 
estreito que as toalhas em ..

8he > fold offers a generous drying 
capacity and narrower panel than the . 
fold towels.

La toalla / es más larga y con una 
capacidad de secado máxima.

0’essuie�mains en W est plus long et sa 
capacité de séchage est supérieure.

A toalha em / é mais larga e com uma 
capacidade de secagem máxima.

,he / fold towel is longer and offers a 
maximum drying capacity.

P*5.3� �s la medida de la 
toalla plegada, a tener en 
cuenta para la colocación 
de las toallas en los 
dispensadores.

D69 � '’est la mesure de 
l’essuie�mains enchevêtré�
dont il faut tenir compte 
pour placer les essuie-mains
dans les distributeurs.

P*15.3� M a medida da 
toalha dobrada a considerar 
para a colocação das toalhas 
nos dispensadores.

P*5.3� ,his is the dimension 
of the towel when folded,
which must be ta=en into 
account to ensure that they fit 
correctly in dispensers.

TIPOS DE PLEGADOS / TYPES DE PLIAGES / TIPOS DOBRADO / TYPES FOLDED
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TOALLAS DE MANO / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES
TOALHAS DE 0ªO / HAND TO%ELS

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J281600 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

J283500 GC ecologic+ Folded  . 2 200 x 230 100 4 x 196 3.920 36

J281400 +' ecologic� *olded > 2 235 x 230 80 192 3.840 36

J281900 GC ecologic+ Folded / 2 310 x 225 80 144 2.880 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ainss �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES )cológicas y certificadas� las 
toallas de mano GC ecologic+ 
son absorbentes gracias al 
exclusivo sistema 0trasec de 
unión de  capas que aporta 
una suavidad, comodidad y 
resistencia inme<orable.

FR fcologiUues et certifiés � les 
essuie-mains enchevUtrés GC 
ecologic+ sont absorbants grPce 
au systTme exclusif de collage 
des plis 0trasec qui offre une 
douceur, une résistance et un 
confort inégalés.

PT )cológicas e certificadas� as 
toalhas de mão GC ecologic+ 
são absorventes graças ao 
exclusivo sistema 0trasec de 
união de camadas que confere 
uma maciez, conforto e 
resistUncia excelentes.

EN )cological and certified�
GC ecologic+ hand towels 
are absorbent than=s to their 
exclusive 0trasec ply bonding 
system that gives this paper 
unbeatable softness, comfort 
and strength.

Resistencia· Résistance 
Resistência· Resistance

J281600

ES Sistema exclusivo 
de unión de capas 
de papel que 
confiere un e\tra de 
suavidad, comodidad 
y resistencia para las 
toallas de mano.

FR Le systTme 
exclusif de collage 
des plis de papier 
offre plus de douceur,
de confort et de 
résistance aux essuie-
mains enchevUtrés.

PT Sistema exclusivo 
de união de camadas 
de papel que confere 
uma maciez extra,
conforto e resistUncia 
para as toalhas de 
mão.

EN An exclusive 
ply bonding system 
offering extra softness,
comfort and strength 
to hand towels.

Suave
Doux · Soft

TOALLAS DE MANO NATURE / ESSUIE�0AINS ENCHE9ETRES NATURE
TOALHAS DE 0ªO NATURE / HAND TO%ELS

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

ES 'uestras toallas de mano 
certificadas 2ature están 
compuestas por fibras de 
celulosa reciclada presentes en 
los envases de cartón.

FR 'os essuie-mains 
enchevUtrés 'ature sont 
composés de fibres de ouate 
recyclée présentes dans les 
emballages carton.

PT As nossas toalhas de 
mão certificadas 2ature são 
compostas por fibras de 
celulose reciclada presentes nas 
embalagens de cartão.

EN Our certified 2ature hand 
towels are made of recycled 
cellulose fibers from cardboard 
pac=aging.

Suave
Doux · Soft

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

nº mm mm  Units x Pa+2  Units x B6x  B6x x Pallet

J282100 GC 'ature Folded  . 2 200 x 230 100 196 3.920 36

,oallas de &ano
�ssuie-&ains �nchevUtrés
,oalhas de &ão
"and ,owels

�l plegado . ofrece una higiene óptima y 
una fácil dispensación.

Le pliage . offre une hygiTne optimale et 
une distribution facile.

A dobra em . oferece uma higiene óptima 
e uma fácil dispensação.

,he . fold offers optimal hygiene and easy 
dispensing.

)l plegado > ofrece una gran capacidad 
de secado y un panel más estrecho que 
las toallas en ..

0e pliage > offre une plus grande capacité 
de séchage et un dos plus étroit que les 
essuie-mains en ..
% dobra em > oferece uma grande 
capacidade de secagem e um painel mais 
estreito que as toalhas em ..

8he > fold offers a generous drying 
capacity and narrower panel than the . 
fold towels.

La toalla / es más larga y con una 
capacidad de secado máxima.

0’essuie�mains en W est plus long et sa 
capacité de séchage est supérieure.

A toalha em / é mais larga e com uma 
capacidade de secagem máxima.

,he / fold towel is longer and offers a 
maximum drying capacity.

P*5.3� �s la medida de la 
toalla plegada, a tener en 
cuenta para la colocación 
de las toallas en los 
dispensadores.

D69 � '’est la mesure de 
l’essuie�mains enchevêtré�
dont il faut tenir compte 
pour placer les essuie-mains
dans les distributeurs.

P*15.3� M a medida da 
toalha dobrada a considerar 
para a colocação das toalhas 
nos dispensadores.

P*5.3� ,his is the dimension 
of the towel when folded,
which must be ta=en into 
account to ensure that they fit 
correctly in dispensers.

TIPOS DE PLEGADOS / TYPES DE PLIAGES / TIPOS DOBRADO / TYPES FOLDED
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Cód. 1010041

Cód. 1010042

Cód. 1010043
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Cód. 1010044

Cód. 1010045

GC TECH Blue Folded V

39



22 23

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288389 GC ecologic+ 285   1 200 76 814 285 200 6 48

J288210 GC ecologic+ 350 1 207 76 1.000 350 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288360 GC ecologic+ 135 S, 2 190 76 450 135 200 6 44

J288230 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 6 40

J288290 GC ecologic+ 150 S, 2 190 76 450 150 215 2 2060

J288220 GC ecologic+ 180 S, 2 204 76 514 180 215 6 40

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J288130 GC ecologic+ ��  1I2I S8 2 120 45 125 46 200 12 55

J288144 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 150 45 200 80 200 12 44

J288120 GC ecologic+ �0  1I2I S8 2 155 45 40 80 200 12 44

J288850 GC ecologic+ 106  L, 2 185 76 450 106 200 6 44

J888451 GC ecologic+ 106 S, &ultipurpose 2 190 76 450 106 200 1x6 44

J888450 GC ecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288423 GCecologic+ 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288608 GC ecologic+ 143 L, 2 195 76 477 143 200 6 44

J288069 GC ecologic+ 170 L, 2 200 76 515 170 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

L, � Light / S, � Standard

ES �obinas de celulosa 
reciclada y certificada con 
resistencia, absorción y blancura 
similares a la celulosa standard.
Adecuado para la limpieza 
de entornos de traba<o 
profesionales de uso intensivo 
como talleres industriales.

FR �obine en ouate recyclée 
et certifiée� ayant une 
résistance, une absorption 
et une blancheur semblables 
O la ouate de cellulose 
standard.Appropriée pour le 
nettoyage de lieux de travail 
professionnels O usage intensif,
tels que les ateliers industriels.

PT �obina de celulose 
reciclada e certificada com 
resistUncia, absorção e brancura 
similares O da celulose padrão.
Adequada para a limpeza 
de ambientes de trabalho 
profissionais de uso intensivo 
como oficinas industriais.

EN *eel of recycled,
certified cellulose tissue 
offering strength, absorbency 
and whiteness comparable 
to standard cellulose.
Suitable for intensive use.
,o clean professional wor= 
environments such as industrial 
wor=shops.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção J288423

Gofrado liso
Gaufrage lisse
Gofragem lisa
Plain embossing

SECAMANOS / MA&I MAINS
SECA�0ªOS / HAND TO%EL ROLL

J288468

nº Ø mm Ø mm nº m mm  Units x bag  Bags x Pallet

J888465 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 6 44

J288468 GC 'ature 106 S, 2 190 76 450 106 200 2x6 44

J288613 GC 'ature 143 S, 2 205 76 477 143 200 6 44

Secamanos
&axi &ains
Seca-&ãos
"and ,owel *oll

100% FIBRAS RECICLADAS · 100% FIBRES RECYCLÉES · 100% FIBRAS RECICLADAS · 100% RECYCLED FIBERS

 S, � Standard

ES Secamanos certificado�
compuesto por fibras de 
celulosa 100% reciclada,
presentes en los envases de 
cartón. Su color caracterWstico 
'ature transmite valores de 
respeto por el medio ambiente.

FR )ssuie�mains certifié�
composé de fibres de ouate 
100 % recyclée, présentes 
dans les emballages carton. Sa 
couleur caractéristique 'ature 
transmet les valeurs de respect 
de l’environnement.

PT Seca�mãos certificado�
composto por fibras de 
celulose reciclada 100% 
presentes nas embalagens de 
cartão.A sua cor caracterWstica 
'ature transmite valores de 
respeito pelo meio ambiente.

EN 'ertified hand towel roll 
made from 100% recycled 
cellulose fiber obtained from 
cardboard pac=aging.
,he distictive 'ature color 
expresses values such as 
respect for the environment.

Resistencia · Résistance 
Resistência · Resistance

Absorción
Absorption · Absorção

Gofrado liso / Gaufrage lisse  / Gofragem lisa / Plain embossing

Gofrado de bordes / Gaufrage des bords / Gofragem das extremidades / �dges embossing

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

Gofrado de bordes.
Gaufrage des bords.
Gofragem das extremidades.
�dges embossing,

Gofrado ADD System / Gaufrage ADD System / Gofragem ADD System / ADD System embossing

1010400

1010426

1010425

40
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Papel certificado y testado: 

NUEVO  HIGÉNICO 
NATURALLY SOFT™ 

¡NATURALMENTE SUAVE! . 

¡La naturaleza nos ofrece todo lo que necesitamos! 

Basta con saber aprovechar lo mejor que nos ofrece. Por eso, hemos 
creado un papel higiénico elaborado mediante un proceso de selección 

de las mejores fibras naturales crudas, 100% fibra corta, sin 
blanqueamiento, para garantizar una suavidad superior. Con la ventaja 

adicional de que son materias primas renovables procedentes de bosques 
responsables.  

Porque creemos que un proceso de fabricación más natural nos 
permite recibir lo mejor que la naturaleza nos ofrece, de una forma 

sostenible, ¡naturalmente!  

BENEFÍCIOS DEL PRODUCTO 

4. NEUTRALIDAD DE CARBONO
Fui mos una de las primeras empresas, a escala europea, en asumir el compro miso 

de neutralidad de carbono en nuestro proceso industrial para 2035. 

2. MATERIA PRIMA RENOVABLE CERTIFICADA
 Nuestro papel procede de fibra virgen bruta de bosques renovables. 

Proviene de fuentes responsables con un proceso de producción que 
respeta a las personas y el medioambiente. 

--
- 

--
- 

--
- 

NUEVO  HIGÉNICO 
NATURALLY SOFT™ 

P4 = 12 rollos   
48 metros, 2C, 15gr 

1. SIN  PRODUCTOS QUÍMICOS BLANQUEADORES
Presen  tamos un papel sin productos químicos blanqueadores, 

producido a partir de fibra virgen bruta y que mantiene toda la 
suavidad natural. Dermatológicamente probado y apto para el 

contacto con pieles delicadas. 

3. MÁS  EFICIENTES EN EL USO DE MATERIAS PRIMAS,
AGUA Y  ENERGÍA: 

Hacemo s un uso eficiente de las materias primas y de los recursos 
energéticos en el proceso de producción: utilizamos un 25% menos de 
madera p ar fabricar la misma cantidad de papel y utilizamos hasta un 

70% d e energía renovable que producimos. En 2025 habremos reducido  en 
15% el agua y la energía utilizadas en nuestro proceso de 

producción. 

P50  
33x33cm, P&P,  2C, 16,5gr 

COMPARACIONES SUAVIDAD, BULK Y DISOLUCIÓN 

NUEVO HIGIÉNICO NATURALLY SOFT™ 

El papel higiénico Amoos Naturally Soft presenta 
mayor suavidad: 
- 8 % superior al producto fabricado con fibra

virgen.
- 32 % más suavidad que productos con fibra

reciclada. 

Fuente: comparaciones entre papeles higiénicos. Pruebas realizadas en el laboratorio Raiz, 2020 

Navigator Naturally Soft, mayor confort y 
seguridad:  el parámetro bulk es un factor 
importante relacionado con la percepción 
del volumen del producto en la mano del 
consumidor. Cuanto más espesor percibe 
el consumidor, mayor es la sensación de 
confort y seguridad que este le aporta.  
De este modo, al analizar Navigator 
Naturally Soft, este se presenta como:  

- 8 % superior al producto fabricado con 
fibra virgen.

- 54 % superior a la media de productos
reciclados de la competencia. 

El producto Amoos Naturally Soft 
garantiza un rápido tiempo de 
desintegración.  Algunos productos 
reciclados en el mercado presentan 
tiempos de desintegración 2,5 veces 
superiores, con mayores riesgos de 
obstrucción. 

10 9,3 8,9 8,3 
4,9 

HIG
STANDARD

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDF 1 ES

HIG
RECICLADO

MDF 2 ES

Bulk de la hoja (cm3/g) 

78,66 73,04 67,5 65,46 59,44 

HIG
STANDARD

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDF 1 ES

HIG
RECICLADO

MDF 2 ES

Suavidad Top (HF) 

6,3 6,2 7,1 5,4 

15,4 

HIG
STANDARD

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDD PT

HIG
RECICLADO

MDF 1 ES

HIG
RECICLADO

MDF 2 ES

Tiempo de 
desintegración/disolución (s) 

FIBRA 
LARGA 

FIBRA LARGA 

1"45"
�/"563"--:
4*/�'*#3"�
-"3("

1"45"�
/"563"--:
4*/

1"45"�
/"563"--:
4*/
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Triple Capa 
Suave 

Recursos Renovables 

NUEVO HIG AMOOS ALOE VERA 
SUAVIDAD DIARIA SUTILMENTE PERFUMADA 

Sutilmente perfumado con Aloe Vera, este papel higiénico 
decorado en verde le ofrece toda la suavidad diaria de la 
triple capa que su piel se merece. 

Desde la materia prima hasta la producción, nuestro papel 
sigue un camino totalmente verde y sostenible, proveniente 
de bosques gestionados de manera responsable (FSC™). 
Cuida tu piel con compromiso de sostenibilidad Amoos. 

Ref. 
Nº 

Descripción del 
Produto 

Nº 
Capas Nº Rollos Gramaje Mandril 

mm 

Diámetro 
Rollo 
mm 

Metros 
Rollo 

Dimensiones 
Servicio 

Nº 
Servicios 

… 
HIG 3F AMOOS ALOE 

VERA DECO P6 
ROLLOS (NUEVO) 

3 6 15 38 120 20 120 x 96 165 

Especificaciones 
Técnicas 

Máximo confort y Máxima Suavidad ¡Un extra de suavidad y comodidad para los que quieren 
más en el día a día! 

Las pequeñas almohadas se forman entre las 3 
capas de papel promoviendo la máxima 
suavidad y una sensación extra de comodidad 
con cada uso. 

NUEVA
TECNOLOGÍA 
(EXCLUSIVO) 

La nueva tecnología de The Navigator Company, Air 
Comfort ™, crea bolsas de aire en el papel dando un 
efecto acolchado exclusivo. 

Nuestro papel, hecho 100% de fibra virgen, 
proviene de recursos renovables, es certificado y  
testado dermatológicamente: desde la materia 
prima hasta la producción, nuestro papel sigue un 
camino totalmente verde y sostenible, 
proveniente de bosques gestionados de manera 
responsable 
(FSC®).  

0 

EL PAPEL MÁS SUAVE
del mercado! * 

*Teste comparativo de laboratorio (CACIA, Portugal) demuestra que el nuevo Amoos Acolchado 3 
Capas presenta una suavidad de 84 HF vs. 73 HF de la marca de fabricante líder del mercado español. 

NUEVO Higiénico ACOLCHADO 
con Tecnología Air Comfort™

Ref. 
Nº 

Descripción del 
Producto 

Nº 
serv. 

Dimensiones 
Largo x Ancho 

Diámetro 
rollo mm 

Mandril 
mm 

unids 
pack 

packs 
bulto 

unids 
bulto 

bulto 
palet 

H622026 
HIGIÉNICO 3C 
ACOLCHADO P9 
(NUEVO) 

165 20 m x 9,6 cm 110 38 9 7 63 24 
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84 85

17x17
cm

30x30
cm

T221099 T221143

400 -. Pac=
16.000 -. �ox
24 �ox x Pallet

125 -. Pac=
4.000 -. �ox
28 �ox x Pallet

SER$ILLETAS NATURE / SER$IETTES NATURE
GUARDANAPOS NATURE / NATURE NAP.INS

Capa
Pli

Folha
Ply

11x20 0S
cm

17x20 0L
cm

20x20
cm

33x33
cm

30x40 1/6
cm

40x40 1/8
cm

40x40
cm

T906302 T906303 T972000 T223300 T222002 T221152 T222001

200 -. Pac=
7.200 -. �ox
49 �ox x Pallet

200 -. Pac=
4.800 -. �ox
49 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

75+75 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

60+60 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Plies

Personalizadas / Personnalisable
Personalizados / Customized

30x40
cm

35x49
cm

100x100
cm

0,40x90
cm

W240402 W241202 W242200 R251266

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

1.000 -. �ox
60 �ox x Pallet

3x100 -. �ox
22 �ox x Pallet

3 *olls �ox
120 *olls x Pallet

48 g.

�EN(A

40x40
cm

T250214

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

�EN(A

30x40
cm

W250213

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

48 g.

&antel
Sets de table
,oalhete
,ablecloths

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

NICE

40x40
cm

T250222

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

/250213

FR 'ous fabriquons notre propre papier 'ature. 'ous 
garantissons ainsi la qualité constante du produit et le contr[le de 
l’ensemble du procédé de fabrication. 2ous réutilisons les fibres 
de ouate présentes dans les emballages carton pour fabriquer des 
produits qui offrent de la douceur et lui confTrent cette couleur 
caractéristique.
GC 'ature vous aide O créer un environnement naturel et 
respectueu\ de l’environnement dans votre établissement grlce k 
une large gamme de produits avec des encres compostables.

PT Fabricamos o nosso próprio papel 'ature para garantir a 
qualidade constante do produto e o controlo de todo o processo 
de fabrico.%proveitamos as fibras de celulose presentes nas 
embalagens de cartão para fabricar produtos que oferecem maciez 
e que se apresentam nesta cor caracterWstica..
A GC 'ature a<uda-o a criar um ambiente natural e ecológico no 
seu estabelecimento, graças a uma ampla gama de produtos com 
tintas compostáveis.

EN /e manufacture our own 'ature paper, allowing us to 
guarantee consistent product quality and control of the whole 
manufacturing process.We use cellulose fibers from cardboard 
pac=aging to manufacture products that are soft and have a 
distinctive natural color.
GC 'ature helps you to create a natural and environmentally 
friendly environment in your establishment than=s to a wide range 
of products with compostable in=s.

ES Fabricamos nuestro propio papel 'ature con lo que 
garantizamos la calidad constante del producto y el control 
de todo el proceso de fabricación.%provechamos las fibras 
de celulosa presentes en los envases de cartón para fabricar 
productos Uue ofrecen suavidad y le confieren este caracterustico 
color.
GC 'ature te ayuda para crear un ambienten natural y respetuoso 
con el medio ambiente en tu establecimiento gracias a una amplia 
gama de productos con tintas compostables.

84 85

17x17
cm

30x30
cm

T221099 T221143

400 -. Pac=
16.000 -. �ox
24 �ox x Pallet

125 -. Pac=
4.000 -. �ox
28 �ox x Pallet

SER$ILLETAS NATURE / SER$IETTES NATURE
GUARDANAPOS NATURE / NATURE NAP.INS

Capa
Pli

Folha
Ply

,222001

11x20 0S
cm

17x20 0L
cm

20x20
cm

33x33
cm

30x40 1/6
cm

40x40 1/8
cm

40x40
cm

T906302 T906303 T972000 T223300 T222002 T221152 T222001

200 -. Pac=
7.200 -. �ox
49 �ox x Pallet

200 -. Pac=
4.800 -. �ox
49 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

75+75 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

60+60 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Plies

Personalizadas / Personnalisable
Personalizados / Customized

30x40
cm

35x49
cm

100x100
cm

0,40x90
cm

W240402 W241202 W242200 R251266

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

1.000 -. �ox
60 �ox x Pallet

3x100 -. �ox
22 �ox x Pallet

3 *olls �ox
120 *olls x Pallet

48 g.

�EN(A

40x40
cm

T250214

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

�EN(A

30x40
cm

W250213

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

48 g.

&antel
Sets de table
,oalhete
,ablecloths

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

NICE

40x40
cm

T250222

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

/250213

FR 'ous fabriquons notre propre papier 'ature. 'ous 
garantissons ainsi la qualité constante du produit et le contr[le de 
l’ensemble du procédé de fabrication. 2ous réutilisons les fibres 
de ouate présentes dans les emballages carton pour fabriquer des 
produits qui offrent de la douceur et lui confTrent cette couleur 
caractéristique.
GC 'ature vous aide O créer un environnement naturel et 
respectueu\ de l’environnement dans votre établissement grlce k 
une large gamme de produits avec des encres compostables.

PT Fabricamos o nosso próprio papel 'ature para garantir a 
qualidade constante do produto e o controlo de todo o processo 
de fabrico.%proveitamos as fibras de celulose presentes nas 
embalagens de cartão para fabricar produtos que oferecem maciez 
e que se apresentam nesta cor caracterWstica..
A GC 'ature a<uda-o a criar um ambiente natural e ecológico no 
seu estabelecimento, graças a uma ampla gama de produtos com 
tintas compostáveis.

EN /e manufacture our own 'ature paper, allowing us to 
guarantee consistent product quality and control of the whole 
manufacturing process.We use cellulose fibers from cardboard 
pac=aging to manufacture products that are soft and have a 
distinctive natural color.
GC 'ature helps you to create a natural and environmentally 
friendly environment in your establishment than=s to a wide range 
of products with compostable in=s.

ES Fabricamos nuestro propio papel 'ature con lo que 
garantizamos la calidad constante del producto y el control 
de todo el proceso de fabricación.%provechamos las fibras 
de celulosa presentes en los envases de cartón para fabricar 
productos Uue ofrecen suavidad y le confieren este caracterustico 
color.
GC 'ature te ayuda para crear un ambienten natural y respetuoso 
con el medio ambiente en tu establecimiento gracias a una amplia 
gama de productos con tintas compostables.

84 85

17x17
cm

30x30
cm

T221099 T221143

400 -. Pac=
16.000 -. �ox
24 �ox x Pallet

125 -. Pac=
4.000 -. �ox
28 �ox x Pallet

SER$ILLETAS NATURE / SER$IETTES NATURE
GUARDANAPOS NATURE / NATURE NAP.INS

Capa
Pli

Folha
Ply

,222001

11x20 0S
cm

17x20 0L
cm

20x20
cm

33x33
cm

30x40 1/6
cm

40x40 1/8
cm

40x40
cm

T906302 T906303 T972000 T223300 T222002 T221152 T222001

200 -. Pac=
7.200 -. �ox
49 �ox x Pallet

200 -. Pac=
4.800 -. �ox
49 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

75+75 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

60+60 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Plies

Personalizadas / Personnalisable
Personalizados / Customized

30x40
cm

35x49
cm

100x100
cm

0,40x90
cm

W240402 W241202 W242200 R251266

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

1.000 -. �ox
60 �ox x Pallet

3x100 -. �ox
22 �ox x Pallet

3 *olls �ox
120 *olls x Pallet

48 g.

�EN(A

40x40
cm

T250214

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

�EN(A

30x40
cm

W250213

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

48 g.

&antel
Sets de table
,oalhete
,ablecloths

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

NICE

40x40
cm

T250222

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

/250213

FR 'ous fabriquons notre propre papier 'ature. 'ous 
garantissons ainsi la qualité constante du produit et le contr[le de 
l’ensemble du procédé de fabrication. 2ous réutilisons les fibres 
de ouate présentes dans les emballages carton pour fabriquer des 
produits qui offrent de la douceur et lui confTrent cette couleur 
caractéristique.
GC 'ature vous aide O créer un environnement naturel et 
respectueu\ de l’environnement dans votre établissement grlce k 
une large gamme de produits avec des encres compostables.

PT Fabricamos o nosso próprio papel 'ature para garantir a 
qualidade constante do produto e o controlo de todo o processo 
de fabrico.%proveitamos as fibras de celulose presentes nas 
embalagens de cartão para fabricar produtos que oferecem maciez 
e que se apresentam nesta cor caracterWstica..
A GC 'ature a<uda-o a criar um ambiente natural e ecológico no 
seu estabelecimento, graças a uma ampla gama de produtos com 
tintas compostáveis.

EN /e manufacture our own 'ature paper, allowing us to 
guarantee consistent product quality and control of the whole 
manufacturing process.We use cellulose fibers from cardboard 
pac=aging to manufacture products that are soft and have a 
distinctive natural color.
GC 'ature helps you to create a natural and environmentally 
friendly environment in your establishment than=s to a wide range 
of products with compostable in=s.

ES Fabricamos nuestro propio papel 'ature con lo que 
garantizamos la calidad constante del producto y el control 
de todo el proceso de fabricación.%provechamos las fibras 
de celulosa presentes en los envases de cartón para fabricar 
productos Uue ofrecen suavidad y le confieren este caracterustico 
color.
GC 'ature te ayuda para crear un ambienten natural y respetuoso 
con el medio ambiente en tu establecimiento gracias a una amplia 
gama de productos con tintas compostables.

100 U. Pack
1.800 U. Box

100 U. Pack
6.000 U. Box

100 U. Pack
2.400 U. Box

50 U. Pack
1.800 U. Box

100 U. Pack
1.600 U. Box

21025802102590210257021025812102640 1042500

40x40
cm

40x40 1/4
cm

2102575

84 85

17x17
cm

30x30
cm

T221099 T221143

400 -. Pac=
16.000 -. �ox
24 �ox x Pallet

125 -. Pac=
4.000 -. �ox
28 �ox x Pallet

SER$ILLETAS NATURE / SER$IETTES NATURE
GUARDANAPOS NATURE / NATURE NAP.INS

Capa
Pli

Folha
Ply

,222001

11x20 0S
cm

17x20 0L
cm

20x20
cm

33x33
cm

30x40 1/6
cm

40x40 1/8
cm

40x40
cm

T906302 T906303 T972000 T223300 T222002 T221152 T222001

200 -. Pac=
7.200 -. �ox
49 �ox x Pallet

200 -. Pac=
4.800 -. �ox
49 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

75+75 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

60+60 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Plies

Personalizadas / Personnalisable
Personalizados / Customized

30x40
cm

35x49
cm

100x100
cm

0,40x90
cm

W240402 W241202 W242200 R251266

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

1.000 -. �ox
60 �ox x Pallet

3x100 -. �ox
22 �ox x Pallet

3 *olls �ox
120 *olls x Pallet

48 g.

�EN(A

40x40
cm

T250214

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

�EN(A

30x40
cm

W250213

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

48 g.

&antel
Sets de table
,oalhete
,ablecloths

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

NICE

40x40
cm

T250222

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

/250213

FR 'ous fabriquons notre propre papier 'ature. 'ous 
garantissons ainsi la qualité constante du produit et le contr[le de 
l’ensemble du procédé de fabrication. 2ous réutilisons les fibres 
de ouate présentes dans les emballages carton pour fabriquer des 
produits qui offrent de la douceur et lui confTrent cette couleur 
caractéristique.
GC 'ature vous aide O créer un environnement naturel et 
respectueu\ de l’environnement dans votre établissement grlce k 
une large gamme de produits avec des encres compostables.

PT Fabricamos o nosso próprio papel 'ature para garantir a 
qualidade constante do produto e o controlo de todo o processo 
de fabrico.%proveitamos as fibras de celulose presentes nas 
embalagens de cartão para fabricar produtos que oferecem maciez 
e que se apresentam nesta cor caracterWstica..
A GC 'ature a<uda-o a criar um ambiente natural e ecológico no 
seu estabelecimento, graças a uma ampla gama de produtos com 
tintas compostáveis.

EN /e manufacture our own 'ature paper, allowing us to 
guarantee consistent product quality and control of the whole 
manufacturing process.We use cellulose fibers from cardboard 
pac=aging to manufacture products that are soft and have a 
distinctive natural color.
GC 'ature helps you to create a natural and environmentally 
friendly environment in your establishment than=s to a wide range 
of products with compostable in=s.

ES Fabricamos nuestro propio papel 'ature con lo que 
garantizamos la calidad constante del producto y el control 
de todo el proceso de fabricación.%provechamos las fibras 
de celulosa presentes en los envases de cartón para fabricar 
productos Uue ofrecen suavidad y le confieren este caracterustico 
color.
GC 'ature te ayuda para crear un ambienten natural y respetuoso 
con el medio ambiente en tu establecimiento gracias a una amplia 
gama de productos con tintas compostables.

2102540

200 U. Pack
9.600 U. Box

100 U. Pack
3.000 U. Box

33x33
cm

2102560
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17X17
 cm

�������

�00 U. Pack
�.�00 U. Box

Capa

Pli

Folha

Ply

17X17
 cm

�������

�00 U. Pack
�.�00 U. Box

Capa

Pli

Folha

Ply

48



Medida Blanco Blanco Burdeos Salmón

17x17 1040040 400 U. Pack
16.000 U. Box

20x20 2101030
100 U. Pack
2.400 U. Box

24 Box x Pallet

30x30 1040105 1040150
100 U. Pack
4.000 U. Box

28 Box x Pallet

33x33 1040200 1040210
100 U. Pack
4.800 U. Box

15 Box x Pallet

39x39 2100340 100 U. Pack
1.600 U. Box

20x20
1/4 1040070 100 U. Pack

2.400 U. Box

30x40 1040060 250 U. Pack
5.000 U. Box

40x40
1/4 1040350 1040390

100 U. Pack
2.400 U. Box

40x40
1/8 1040425 1040415

100 U. Pack
2.400 U. Box

20 Box x Pallet

40x40 2100220 100 U. Box
1.600 U. Box

48x48 1040440 50 U. Pack
250 U. Box
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Crema 1042270

Azul marino 1042330

Verde Bambú 1042340

Burdeos 1042380

Fucsia 1042470

 Blanco 1042250

Marrón 1042250

Negro 1042450

Gris 1042465

Chocolate 2101230

Salmón 1042390

Gris 1042460

Marrón 1042290

Negro 1042440

Limón 1042280

Verde manzana 1042360

Rojo 1042310

Azul pitufo 1042320

Naranja 1042300

1042230
50 U. Pack

1.200 U. Box

50 U. Pack
3.600 U. Box

40x40
1/8
cm

4&37*--&5"4�1�1���9��

50
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Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

ES Las servilletas Punta�Punta 
tienen más resistencia y cuerpo 
que una servilleta dos capas 
convencional. �l acabado P�P 
se caracteriza por la unión de 
las dos capas de la servilleta 
mediante una gota de cola, 
este tipo de gofrado me<ora 
la apariencia de la servilleta 
y hace que las capas no se 
separen. �ste sistema aumenta 
la capacidad de absorción, 
reduce el consumo y facilita el 
ahorro. 

FR Les serviettes Punta�Punta 
sont plus résistantes et 
ont plus de volume Uu’une 
serviette classique O deux plis. 
0a fi nition 4
4 se caractérise 
par le collage de deux plis de 
la serviette par une goutte 
de colle. Ce type de gaufrage 
améliore l’aspect de la serviette 
et empUche que les plis ne se 
séparent. Ce systTme augmente 
la capacité d’absorption� réduit 
la consommation et favorise les 
économies. 

PT Os guardanapos 
Punta�Punta tUm mais 
resistUncia e corpo que um 
guardanapo de duas camadas 
convencional. O acabamento 
P�P caracteriza-se pela união 
das duas folhas do guardanapo 
mediante uma gota de cola� 
este tipo de gofragem melhora 
o aspecto do guardanapo e
faz com que as folhas não se
separem. �ste sistema aumenta a
capacidade de absorção, reduz o
consumo e facilita a poupança.

EN Punta�Punta nap=ins 
are stronger and thic=er than 
traditional two-ply nap=ins. ,he 
4
4 fi nish means that the two 
layers of the nap=in are bonded 
using a drop of adhesive. 
,his type of embossing 
improves the appearance of 
the nap=in and stops the plies 
from separating. ,his system 
increases the absorbency of the 
nap=in, reducing consumption 
and increasing savings. 

SER9ILLETAS P	P / SER$IETTES P�P
GUARDANAPOS P�P / P	P NAP.INS

40x40
cm T222152 T222159 T222151 T222157 T222154 T222150

100 -. Pac=
2.000 -. �ox

20 �ox x Pallet

40x40 
1/8
cm

- - - - T221125  T221129
60+60 -. Pac=

2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Ply

Azul
�leu
Azul
�lue

.erde

.ert

.erde
Green

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgungy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

'egro
'oir
Preto
�lac=

40x40
cm T222178 T222156 T222174 T222176 T222153 T222183

100 -. Pac=
2.000 -. �ox

20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Ply

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

'aran<a
Orange
Laran<a
Orange

$iwi
$iwi
$iwi
$iwi

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

,urquesa
,urquoise
,urquesa
,urquoise

FR La gamme GC est la gamme classique, elle est la base 
de la catégorie table, avec une grande variété de formats,
de couleurs et de finitions.%u sein de la marUue +'� vous 
pouvez trouver une large gamme de produits avec une 
Uualité garantie et certifiée.

PT A gama GC, é a gama clássica, sup\e a base da categoria 
de mesa, com grande variedade de formatos, cores e 
acabados. Dentro da marca GC, poderá encontrar uma 
ampla gama de produtos com uma qualidade garantida e 
certificada.

EN ,he GC range is the classic range, it is the basis of the 
table category� with a wide variety of sizes� colors and finishes.
Within the +' brand� you can find a wide range of products 
with guaranteed and certified Uuality.

ES La gama GC, es la gama clásica, supone la base de la 
categorWa de mesa, con gran variedad de formatos, colores 
y acabados. Dentro de la marca GC, podrás encontrar una 
amplia gama de productos con una calidad garantizada y 
certificada.

Blanca 1042000

Naranja 1042040

Roja 1042050

Azul 1042060

Marrón 1042080

Burdeos 1042090

Negra 1042100

Negra 1042140

Crema 1042150

Limón 1042160

Naranja 1042180

Azul 1042190

Verde 1042200

Burdeos 1042210

Blanca 1042510

Naranja 1042530

Verde 1042540

Azul marino 1042545

Negra 1042550

Burdeos 1042560

Turquesa 1042570

80 U. Pack
3.840 U. Box

50 U. Pack
1.200 U. Box 1.200 U. Box

20x20
cm

33x33
cm

30x40
1/6
cm

50 U. Pack

0x40 P�P4   
DECO THREAD

Código:

1044002 (Verde)

1044005 (Burdeos)

1044006 (Azul)

1044007 (Marrón)

1044008 (Crema)

0 P�P40x4
DECO NEWS

Código: 1044001
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67

ES Servilleta idónea para men]s caseros,
tradicionales, que te ayudará a crear una ambiente 
acogedor� su tacto extra suave no de<ará indiferente a 
tus clientes.

FR La serviette convient aux menus traditionnels 
faits maison, ce qui vous aidera O créer une 
atmosphTre chaleureuse � son toucher extra doux ne 
laissera pas vos invités indifférents.

PT Guardanapo adequado para menus caseiros 
e tradicionais, que o a<udarão a criar um ambiente 
acolhedor� o seu toque extra suave não deixará os 
seus convidados indiferentes.

EN Ideal napOin for traditional and homemade 
menus. It will help you create a cozy atmosphere and 
its extra soft feel, will not leave your guests indifferent.

,000709

COTTAGE

,000709, *251217 ,000709, *251217

*251217
*251216
*251197

Combinable
Combinável

Organic

DOUCEUR
Orgánico

Géométrique

Soft Suave

Textil

T000709

40x40 cm

Li2e

�ISTROT
ES �ste diseYo hará sentir a tus comensales como 
si estuvieran en su casa.

FR 'e motif donnera k vos invités l’impression 
d’être chez eu\.

PT �ste design fará os seus convidados sentirem-se 
como se estivessem em casa.

EN ,his design will ma=e your clients feel right at 
home.

,000706 - /000706

Tradicional
familier

Hogareño

Familiar
Calma

Calme
Handmade

Li2e

Combinable
Combinável

T000707 T000708 W000707*

T000706 - W000706*

T000705 - W000705*

40x40 cm 40x40 cm 1/8 30x40 cm

*251198
*251220
*251218

*251195
*251220
*251218

*251216
*251218
*251220

HOGAR

,000707 - /000707,000705 - /000705

Classic

��
 &aNo pedido. � Sur demande. � % pedido. � On reUuest.
52
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ES Servilleta idónea para men]s caseros, 
tradicionales, que te ayudará a crear una ambiente 
acogedor� su tacto extra suave no de<ará indiferente a 
tus clientes. 

FR La serviette convient aux menus traditionnels 
faits maison, ce qui vous aidera O créer une 
atmosphTre chaleureuse � son toucher extra doux ne 
laissera pas vos invités indifférents.

PT Guardanapo adequado para menus caseiros 
e tradicionais, que o a<udarão a criar um ambiente 
acolhedor� o seu toque extra suave não deixará os 
seus convidados indiferentes.

EN Ideal napOin for traditional and homemade 
menus. It will help you create a cozy atmosphere and 
its extra soft feel, will not leave your guests indifferent.

,000709

COTTAGE

,000709, *251217 ,000709, *251217

*251217
*251216
*251197

Combinable
Combinável

Organic

DOUCEUR
Orgánico

Géométrique

Soft Suave

Textil
T000709

40x40 cm

Li2e

�ISTROT
ES �ste diseYo hará sentir a tus comensales como 
si estuvieran en su casa.

FR 'e motif donnera k vos invités l’impression 
d’être chez eu\.

PT �ste design fará os seus convidados sentirem-se 
como se estivessem em casa.

EN ,his design will ma=e your clients feel right at 
home.

,000706 - /000706

Tradicional
familier

Hogareño

Familiar
Calma

Calme
Handmade

Li2e

Combinable
Combinável

T000707 T000708 W000707*

T000706 - W000706*

T000705 - W000705*

40x40 cm 40x40 cm 1/8 30x40 cm

*251198
*251220
*251218

*251195
*251220
*251218

*251216
*251218
*251220

HOGAR

,000707 - /000707,000705 - /000705

Classic

��
 &aNo pedido. � Sur demande. � % pedido. � On reUuest. 53
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�AISON
ES ,raslada a tus comensales al calor del hogar 
con nuestro nuevo diseYo &aison� servilletas 
agradables al tacto en diferentes tonalidades de 
lWneas suaves.

FR ,ransmettez O vos clients la chaleur du foyer 
avec notre nouveau modTle design &aison � des 
serviettes agréables au toucher en différentes 
tonalités de lignes douces.

PT ,ransporte os seus convidados para o 
calor do lar com o nosso novo desenho &aison� 
Guardanapos de toque agradável em diferentes 
tonalidades de linhas suaves.

EN &a=e your dinner guests feel li=e at 
home with our new &aison design� 'ap=ins in 
different shades and soft texture.

,221516, ,221519, /230405

,221518, ,221521 ,221520

hogareño

Fraîcheur

doux

absorção 
style

suave

Sensação de tecido

Li2e

Combinable
Combinável

T221516 T221519

T221517 T221520

T221518 T221521

40x40 cm 40x40 cm

*251217
*251220
*251197

*251197
*251220
*251223

*251198
*251220
*251197

PARIS
ES DiseYo atemporal que da un toque 
diferenciador y elegante para cualquier 
ambiente.

FR Ce motif original et intemporel apporte O 
toute ambiance une touche chic et unique.

PT Design original e atemporal que confere 
um toque diferenciador e elegante a qualquer 
ambiente.

EN A timeless original design to give a smart,
distinctive touch to any setting.

Classic

,221452, *251217

,221457, *251216 ,221452, *251217

,221457, *251216

Atemporal
TimelessOriginal

Selecto

Li2e

Combinable
Combinável

T221452 

T221457 

40x40 cm

*251216
*251220
*251197

*251216
*251220
*251197

Vital Select Vivo
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72 73

,000243 ,000231

,000244,,00241,,000242,,00243

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac=

Oro
Or
Ouro
Gold

T000242 T000243 T000241 - -

T000203 T000204 T000229 T000201 T000222

- T000210 T000232 T000207 T000223

- R000204 R000211 R000201 R000208

40x40 cm

33x40 cm

40x40 cm

0,40x50 m

FILU�
ES Filum te ofrece una gran amplitud de 
posibilidades para decorar tu establecimiento. 
�scoge y combina diferentes colores y formatos.

FR %vec *ilum vous disposez d’un large 
assortiment pour décorer votre établissement. 
Choisissez et combinez différents formats et 
couleurs.

PT Filum oferece in]meras possibilidades para 
decorar o seu estabelecimento. �scolha e combine 
diferentes cores e formatos.

EN Filum offers you a wide range of possibilities 
to decorate your establishment. &ix and match 
different colours and formats.

Servilletas Filum / Serviettes Filum / Guardanapos Filum / Filum nap=ins

Classic

40x40 cm

33x40 cm

Piedra
Pierre
Pedra
Stone

$iwi
$iwi
$iwi
$iwi

,urquesa
,urquoise
,urquesa
,urquoise

Azul
�leu
Azul
�lue

40x40 cm

0,40x50 m

T000244 - - -

T000213 T000202 - T000205

T000214 T000208 T000231 T000211

R000207 - - R000205

TextureHOME
Tela

Hogar
Versátil

Colorido Classico

Atemporal

72 73

,000243 ,000231

,000244,,00241,,000242,,00243

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac=

Oro
Or
Ouro
Gold

T000242 T000243 T000241 - -

T000203 T000204 T000229 T000201 T000222

- T000210 T000232 T000207 T000223

- R000204 R000211 R000201 R000208

40x40 cm

33x40 cm

40x40 cm

0,40x50 m

FILU�
ES Filum te ofrece una gran amplitud de 
posibilidades para decorar tu establecimiento.
�scoge y combina diferentes colores y formatos.

FR %vec *ilum vous disposez d’un large 
assortiment pour décorer votre établissement.
Choisissez et combinez différents formats et 
couleurs.

PT Filum oferece in]meras possibilidades para 
decorar o seu estabelecimento. �scolha e combine 
diferentes cores e formatos.

EN Filum offers you a wide range of possibilities 
to decorate your establishment. &ix and match 
different colours and formats.

Servilletas Filum / Serviettes Filum / Guardanapos Filum / Filum nap=ins

Classic

40x40 cm

33x40 cm

Piedra
Pierre
Pedra
Stone

$iwi
$iwi
$iwi
$iwi

,urquesa
,urquoise
,urquesa
,urquoise

Azul
�leu
Azul
�lue

40x40 cm

0,40x50 m

T000244 - - -

T000213 T000202 - T000205

T000214 T000208 T000231 T000211

R000207 - - R000205

TextureHOME
Tela

Hogar
Versátil

Colorido Classico

Atemporal

1040466

1040476

1040465

1040475

-

-

1040463

1040473
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,000243 ,000231

,000244, ,00241, ,000242, ,00243

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac=

Oro
Or
Ouro
Gold

T000241      -

- R000204 R000211 R000201 R000208

40x40 cm

33x40 cm

40x40 cm

0,40x50 m

FILU�
ES Filum te ofrece una gran amplitud de 
posibilidades para decorar tu establecimiento.
�scoge y combina diferentes colores y formatos.

FR %vec *ilum vous disposez d’un large 
assortiment pour décorer votre établissement.
Choisissez et combinez différents formats et 
couleurs.

PT Filum oferece in]meras possibilidades para 
decorar o seu estabelecimento. �scolha e combine 
diferentes cores e formatos.

EN Filum offers you a wide range of possibilities 
to decorate your establishment. &ix and match 
different colours and formats.

Servilletas Filum / Serviettes Filum / Guardanapos Filum / Filum nap=ins

Classic

40x40 cm

33x40 cm

Piedra
Pierre
Pedra
Stone

$iwi
$iwi
$iwi
$iwi

,urquesa
,urquoise
,urquesa
,urquoise

Azul
�leu
Azul
�lue

40x40 cm

0,40x50 m

T000244 - - -

T000213 T000202 - T000205

T000214 T000208 T000231 T000211

R000207 - - R000205

TextureHOME
Tela

Hogar
Versátil

Colorido Classico

Atemporal

1040482

1040462

--

      -

1040461

1040471

-

1040467

1040477

                      -

1040460

1040478

      - 

1040479
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74 75

SIENA
ES Cenefa de estilo barroco y de inspiración 
romántica. Para dar un toque clásico y elegante a 
cualquier espacio.

FR 9ne trame de style baroUue et d’inspiration 
romantique, qui apporte O tout espace une touche 
classique et élégante.

PT Orla em estilo barroco e de inspiração 
romPntica. Para dar um toque clássico e elegante a 
qualquer espaço.

EN A baroque-style border, romantic in its 
inspiration.,o give a smart, classic touch to any 
setting.

,000506, *251216

,221443, *251216 ,221440

ROMÁNTICO

Romantique

Ornamental

Elegante
Baroque

Delicado

Li2e

Combinable
Combinável

T221442 T000506

T221443 T000507

T221440 T000505

40x40 cm 40x40 cm

*251218
*251220
*251197

*251219
*251220
*251197

*251218
*251220
*251197

DISTINGUIDO

T260000 

*251216
*251220
*251217

Li2e

40x40 cm

LU'E
ES Diseyo tradicional suave y fino� adaptable a 
todos los tipos de establecimiento.

FR 1otif traditionnel� dou\ et fin� Uui s’adapte 
k tous les types d’établissements.

PT Design tradicional delicado e fino� 
adaptável a todos os tipos de estabelecimento.

EN % soft� fine traditional design that fits into 
establishments of all =inds.

,221436, *251246

Diseño
Blanco

Smoothness
Design

Li2e

Combinable
Combinável

T221436 

40x40 cm

*251216
*251218
*251197

Tradicional
TRADITIONNELFino
Esencial

SIDNE(
ES Pinceladas de lWneas redondeadas y circulares que 
muestran la elegancia del local.

FR Des touches aux lignes arrondies et circulaires 
Uui témoignent de l’élégance des lieu\.

PT Pinceladas em linhas arredondadas e circulares 
que mostram a elegPncia do local.

EN �rushstro=es in rounded, circular lines to bring 
out the elegance of the establishment.

Classic

Elegancia
L’élégance

CirculaireAtemporal

Versatile

Li2e

Combinable
Combinável

Combinable
Combinável

Combinable
Combinável

T260001 

40x40 cm

T260002 

*251216
*251220
*251197

Li2e

40x40 cm

*251216
*251220
*251217

1040630
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74 75

SIENA
ES Cenefa de estilo barroco y de inspiración 
romántica. Para dar un toque clásico y elegante a 
cualquier espacio.

FR 9ne trame de style baroUue et d’inspiration 
romantique, qui apporte O tout espace une touche 
classique et élégante.

PT Orla em estilo barroco e de inspiração 
romPntica. Para dar um toque clássico e elegante a 
qualquer espaço.

EN A baroque-style border, romantic in its 
inspiration. ,o give a smart, classic touch to any 
setting.

,000506, *251216

,221443, *251216 ,221440

ROMÁNTICO

Romantique

Ornamental

Elegante
Baroque

Delicado

Li2e

Combinable
Combinável

T221442 T000506

T221443 T000507

T221440 T000505

40x40 cm 40x40 cm

*251218
*251220
*251197

*251219
*251220
*251197

*251218
*251220
*251197

DISTINGUIDO

T260000 

*251216
*251220
*251217

Li2e

40x40 cm

LU'E
ES Diseyo tradicional suave y fino� adaptable a 
todos los tipos de establecimiento.

FR 1otif traditionnel� dou\ et fin� Uui s’adapte 
k tous les types d’établissements.

PT Design tradicional delicado e fino�
adaptável a todos os tipos de estabelecimento.

EN % soft� fine traditional design that fits into 
establishments of all =inds.

,221436, *251246

Diseño
Blanco

Smoothness
Design

Li2e

Combinable
Combinável

T221436 

40x40 cm

*251216
*251218
*251197

Tradicional
TRADITIONNELFino
Esencial

SIDNE(
ES Pinceladas de lWneas redondeadas y circulares que 
muestran la elegancia del local.

FR Des touches aux lignes arrondies et circulaires 
Uui témoignent de l’élégance des lieu\.

PT Pinceladas em linhas arredondadas e circulares 
que mostram a elegPncia do local.

EN �rushstro=es in rounded, circular lines to bring 
out the elegance of the establishment.

Classic

Elegancia
L’élégance

CirculaireAtemporal

Versatile

Li2e

Combinable
Combinável

Combinable
Combinável

Combinable
Combinável

T260001 

40x40 cm

T260002 

*251216
*251220
*251197

Li2e

40x40 cm

*251216
*251220
*251217

1040630

1040620

1040600

1040615

-

-
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80 81

47x40 cm
1/4 T224740

47x47 cm
1/8 T224042

47x47 cm
1/4 T224047

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

,224047

Special Sizes

ES Disponemos de un amplio muestrario 
de productos en medidas especiales para 
adaptarnos a tus necesidades.

FR -n large éventail de produits est 
disponible dans des tailles spéciales pour 
nous adapter O vos besoins.

PT Dispomos de um vasto mostruário 
de produtos com medidas especiais 
que permite adaptarmo-nos Os suas 
necessidades.

EN /e have a wide range of samples 
of products in special sizes to meet your 
needs.

'LSI)E

,224047

,224047

'LSI)E

Tela

Celebración

Big
Trama

Textile
Eventos

XL

ARIA �'LSI)E�
ES Crea un ambiente distinguido con nuestra 
servilleta de gran formato sensación tela.
Da un toque selecto a tus mesas con el diseYo Aria� 
floral y sofisticado ideal para celebraciones.

FR Créez une atmosphTre distinguée avec notre 
grande serviette en tissu au toucher.
Donnez une touche sélective O vos tables avec le design 
%ria� floral et sophistiUué� idéal pour les fêtes.

PT Crie uma atmosfera distinta com o nosso 
guardanapo de tecido grande.
DU um toque seleto Os suas mesas com o design Aria� 
floral e sofisticado� ideal para celebraç~es.

EN Create a distinguished atmosphere with our large 
fabric feel nap=in.
Give a select touch to your tables with the Aria design� 
floral and sophisticated� ideal for celebrations.

Special Sizes

,224041

,224041, *00208 ,224041

,224041

Li2e

Combinable
Combinável

T224041 

47x47 cm

*251216
*000208
*251197

Elegant
Festivo

Sofisticado

Floral
SuaveTextile

Célébration Textil
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80

47x40 cm
1/4 T224740

47x47 cm
1/8 T224042

47x47 cm
1/4 T224047

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

,224047

Special Sizes

ES Disponemos de un amplio muestrario 
de productos en medidas especiales para 
adaptarnos a tus necesidades.

FR -n large éventail de produits est 
disponible dans des tailles spéciales pour 
nous adapter O vos besoins.

PT Dispomos de um vasto mostruário 
de produtos com medidas especiais 
que permite adaptarmo-nos Os suas 
necessidades.

EN /e have a wide range of samples 
of products in special sizes to meet your 
needs.

'LSI)E

'LSI)E

Tela

Celebración

Big
Trama

Textile
Eventos

XL

ARIA �'LSI)E�
ES Crea un ambiente distinguido con nuestra 
servilleta de gran formato sensación tela.
Da un toque selecto a tus mesas con el diseYo Aria�
floral y sofisticado ideal para celebraciones.

FR Créez une atmosphTre distinguée avec notre 
grande serviette en tissu au toucher.
Donnez une touche sélective O vos tables avec le design 
%ria� floral et sophistiUué� idéal pour les fêtes.

PT Crie uma atmosfera distinta com o nosso 
guardanapo de tecido grande.
DU um toque seleto Os suas mesas com o design Aria�
floral e sofisticado� ideal para celebraç~es.

EN Create a distinguished atmosphere with our large 
fabric feel nap=in.
Give a select touch to your tables with the Aria design�
floral and sophisticated� ideal for celebrations.

Special Sizes

,224041

,224041, *00208 ,224041

,224041

Li2e

Combinable
Combinável

T224041 

47x47 cm

*251216
*000208
*251197

Elegant
Festivo

Sofisticado

Floral
SuaveTextile

Célébration Textil
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COTTON
ES 'O88O2� da un toUue de personalidad a la 
mesa. Nuevo diseño esencial con sensación tela de 
gran calidad ideal para tu negocio.

FR 'O8O2� donne une touche de personnalité k 
la table. Nouveau design essentiel avec un tissu de 
haute qualité idéal pour votre entreprise.

PT 'O88O2� dá um toUue de personalidade k 
mesa. Novo design essencial com tecido de alta 
qualidade ideal para o seu negócio.

EN 'O88O2� gives a touch of personality to the 
table. New essential design with high quality fabric 
feel ideal for your business.

Classic

T230122

T230120

T230121

40x40 cm

T230120, R251198

T230122

R251216
R251218
R251220

R251216
R251218
R251120

R251216
R251218
R251220

Like

Combinable
Combinável

T230120, T230121

Organic

DOUCEUR
Orgánico

Géométrique
SuaveSoft Silky

Textil
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T230108

SPIGA
ES Crea un entorno estiloso y distinguido con este 
diseño de trama textil, ideal para cualquier local.
Combínalos con diferentes tonos de mantelería 
Airlaid Collection.

FR Créez une ambiance élégante et distinguée 
avec ce motif à trame textile, parfaite pour tout 
type d’établissements. 'ombinez�les avec les 
différents tons des nappes de la collection Airlaid.

PT Crie um ambiente estiloso e diferenciado com 
este design de trama têxtil, ideal para qualquer 
local. Combine-as com as diferentes tonalidades 
dos jogos de mesa Airlaid Collection.

EN Create a stylish, distinguished setting with this 
textile weave design, ideal for any establishment. 
Combine them with different tones from the 
Airlaid Collection of tablecloths.

Classic

Organic

DOUCEUR
Orgánico

Géométrique
SuaveSoft Silky

T230107 T230207

T230109 T230209

T230108 T230208

T230110 T230210

40x40 cm 40x40 cm

T230107, R251218

R251216
R251218
R251220

R251216
R251218
R251120

R251216
R251195
R251218

R251195
R251216
R251218

Like

Combinable
Combinável

Textil
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��x�� cm

ES Crea un entorno estiloso y distinguido con este 
diseño de trama textil, ideal para cualquier local.�
Combínalos con diferentes tonos de mantelería�

FR Créez une ambiance élégante et distinguée 
avec ce motif à trame textile, parfaite pour tout 
type d’établissements. 'ombinez�les avec les 
différents tons des nappes.

PT Crie um ambiente estiloso e diferenciado com 
este design de trama têxtil, ideal para qualquer 
local. Combine-as com as diferentes tonalidades 
dos jogos de mesa.

EN Create a stylish, distinguished setting with this 
textile weave design, ideal for any establishment. 
Combine them with different tones from of 
tablecloths.

Classic

DOUCEUR

Géométrique

SuaveSoft Silky

Textil

40x40 cm

�������

������� ������� ������� ������� �������

40x40 cm

������� �������

(3*4 #-"/$"

"/53"$*5"$3&."#63%&04";6-7&3%&/"3"/+"
7&-"

.045";"�

7&-"

."33»/
7&-"

#63%&04�
$06/53:

�������

������� �������
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31x43

cm

500 U. Pack

2.000 U. Box

Cód. 2102670

50 g.

64
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78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized
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Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

1,20x50 m R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.

�lanco
�lanc
�ranco
/hite

Gris
Gris
Cinza
Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
.ermelho
*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

78 7979

40x40 cm T260014 T260004 T260008 T260010 T260003 T260027

40x40 cm T224055 T224057 T224059 T224063 T224052 T224067

30x40 cm - - W230412 - W230405 -

0,40x50 m R251244 R251242 R251249 R251257 R251246 -

1,20x50 m R251198 R251195 R251218 - R251216 -

Personalizadas / Personnalisable 
Personalizados / Customized

Azul
�leu
Azul
�lue

�urdeos
�ordeaux
�ordeaux
�urgundy

Cacao
Cacao
Cacau
Cocoa

+rafito
Graphite
+rafite
Graphite

'egro
'oir
Preto
�lac= 'ature

,264067,,260027

78

Color

40x40 cm - T260007 T260009 T260013

40x40 cm T224050 T224062 T224054 T224051

30x40 cm W230099 - - -

0,40x50 m R251243 R251254 R251248 R251247

R251197 R251220 R251219 R251217

ES EN6<.-*-�� Ahora disponemos de más colores compostables, para que transmitas a tus clientes tu compromiso con el medioambiente 
y la sostenibilidad. Disfruta de nuestra amplia paleta de colores Airlaid en diferentes medidas en servilletas y manteles. �scoge en función de 
cada temporada, men] o evento los colores que te ayuden a crear un ambiente ]nico. Combina también con nuestros diseYos GC Class 
para un entorno mucho más Premium.

PT EN6<1-*-.�� Agora dispomos de mais cores compostáveis, para que transmita aos seus clientes o seu compromisso com o meio 
ambiente e a sustentabilidade. Desfrute da nossa ampla paleta de cores Airlaid em diferentes medidas tanto em guardanapos como toalhas 
de mesa. �scolha em função de cada temporada, menu ou evento as cores que a<udem a criar um ambiente ]nico. Combine também com os 
nossos desenhos GC class para um ambiente muito mais Premium.

FR N6;<.*;:B� 2otre gamme de couleurs compostables s’est agrandie afin Uue vous puissiez transmettre k vos clients votre engagement 
envers l’environnement et la durabilité. 4rofitez de nos serviettes et nappes %irlaid dans une ample palette de couleurs en différents formats.
'hoisissez selon la saison� le menu ou l’événement les couleurs Uui vous aident k créer une atmosphrre uniUue. 'ombinez�les également avec 
notre gamme GC Class pour une ambiance encore plus ghaut de gammeh�

EN EN.=��/e have availability of more compostable colors.Li=e that you can transmit to your clients your commitment with the environment 
and sustainability. )nNoy our wide range of %irlaid colors in different sizes. 'hoose depending on each season� menu or event. Our colors will 
help you creating an unique environment. Combine them with our GC Class designs in order to create a Premium feel.
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/hite
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Gris
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Gray

Caramel
Ivoire
Caramelo
Caramel

*o<o
*ouge
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*ed

$angur
$angourou
$angur
$angaroo

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

&antel
'appes
,oalhete
,ablecloths

Dueto
Chemins de table
Dueto
Dueto

*ollo &antel
*ouleaux de nappe
*olo toalha
*oll tablecloth
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Colores Sin Orla Con Orla

Blanco 1020300

Azul 1020310

Burdeos 1020320

Crema 1020305

Negro 1020340

Rojo 1020330 1020335

Colores

Azul marino

Blanco

21076�0

2107620

84 85

17x17
cm

30x30
cm

T221099 T221143

400 -. Pac=
16.000 -. �ox
24 �ox x Pallet

125 -. Pac=
4.000 -. �ox
28 �ox x Pallet

SER$ILLETAS NATURE / SER$IETTES NATURE
GUARDANAPOS NATURE / NATURE NAP.INS

Capa
Pli

Folha
Ply

,222001

11x20 0S
cm

17x20 0L
cm

20x20
cm

33x33
cm

30x40 1/6
cm

40x40 1/8
cm

40x40
cm

T906302 T906303 T972000 T223300 T222002 T221152 T222001

200 -. Pac=
7.200 -. �ox
49 �ox x Pallet

200 -. Pac=
4.800 -. �ox
49 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

100 -. Pac=
3.000 -. �ox
42 �ox x Pallet

75+75 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

60+60 -. Pac=
2.400 -. �ox
20 �ox x Pallet

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

Capas
Plis

Folhas
Plies

Personalizadas / Personnalisable
Personalizados / Customized

30x40
cm

35x49
cm

100x100
cm

0,40x90
cm

W240402 W241202 W242200 R251266

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

1.000 -. �ox
60 �ox x Pallet

3x100 -. �ox
22 �ox x Pallet

3 *olls �ox
120 *olls x Pallet

48 g.

�EN(A

40x40
cm

T250214

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

�EN(A

30x40
cm

W250213

2x500 -. �ox
72 �ox x Pallet

48 g.

&antel
Sets de table
,oalhete
,ablecloths

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

NICE

40x40
cm

T250222

100 -. Pac=
2.000 -. �ox
20 �ox x Pallet

	

Capas
Plis

Folhas
Plies

Servilleta
Serviette
Guardanapos
'ap=ins

/250213

FR 'ous fabriquons notre propre papier 'ature. 'ous 
garantissons ainsi la qualité constante du produit et le contr[le de 
l’ensemble du procédé de fabrication. 2ous réutilisons les fibres 
de ouate présentes dans les emballages carton pour fabriquer des 
produits qui offrent de la douceur et lui confTrent cette couleur 
caractéristique.
GC 'ature vous aide O créer un environnement naturel et 
respectueu\ de l’environnement dans votre établissement grlce k 
une large gamme de produits avec des encres compostables.

PT Fabricamos o nosso próprio papel 'ature para garantir a 
qualidade constante do produto e o controlo de todo o processo 
de fabrico.%proveitamos as fibras de celulose presentes nas 
embalagens de cartão para fabricar produtos que oferecem maciez 
e que se apresentam nesta cor caracterWstica..
A GC 'ature a<uda-o a criar um ambiente natural e ecológico no 
seu estabelecimento, graças a uma ampla gama de produtos com 
tintas compostáveis.

EN /e manufacture our own 'ature paper, allowing us to 
guarantee consistent product quality and control of the whole 
manufacturing process.We use cellulose fibers from cardboard 
pac=aging to manufacture products that are soft and have a 
distinctive natural color.
GC 'ature helps you to create a natural and environmentally 
friendly environment in your establishment than=s to a wide range 
of products with compostable in=s.

ES Fabricamos nuestro propio papel 'ature con lo que 
garantizamos la calidad constante del producto y el control 
de todo el proceso de fabricación.%provechamos las fibras 
de celulosa presentes en los envases de cartón para fabricar 
productos Uue ofrecen suavidad y le confieren este caracterustico 
color.
GC 'ature te ayuda para crear un ambienten natural y respetuoso 
con el medio ambiente en tu establecimiento gracias a una amplia 
gama de productos con tintas compostables.

32x42 cm 30x40 cm T6T
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."/5&-&3¶"

���x��� cm

���x��� cm

"3�#- "3�#6

"3���"; "3���7& "3���(3

(3*4."33»/#63%&04 ";6-/&(30#-"/$0�

"3�/&

"3���/&

ES�%a un toUue de personalidad a la mesa. Nuevo diseño esencial 
con sensación tela de gran calidad ideal para tu negocio.

FR %onne une touche de personnalité k la table. Nouveau design 
essentiel avec un tissu de haute qualité idéal pour votre entreprise.

PT %á um toUue de personalidade k mesa. Novo design essencial 
com tecido de alta qualidade ideal para o seu negócio.

EN (ves a touch of personality to the table. New essential design 
with high quality fabric feel ideal for your business.

��x��� cm

#5�����
#-"/$0�

���x��� cm ��x��� cm

#5�����#53���

ES Disponemos de un amplio muestrario de productos en 
medidas especiales para adaptarnos a tus necesidades.

FR -n large éventail de produits est disponible dans des tailles 
spéciales pour nous adapter O vos besoins.

PT Dispomos de um vasto mostruário de produtos com 
medidas especiais que permite adaptarmo-nos Os suas 
necessidades.

EN /e have a wide range of samples of products in special 
sizes to meet your needs.
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INFORMACIÓN 
DEL EMBALAJE 
DE NUESTRAS  
REFERENCIAS

DÓNDE DEBE DEPOSITAR NUESTROS ARTÍCULOS PARA SU CORRECTO RECICLAJE

Bolsas/caja 20
Uds/bolsa 25
Uds/caja 500
Cajas/palet 30

20 bolsas en cada caja
25 unidades en cada bolsa
20 x 25 = 500 unidades en cada caja
30 cajas de 500 unidades en cada palet
30 x 500 = 15.000 unidades por palet

Ref. ERPERE000000

Uds/caja: 20 x 25 uds.
Cajas/palet: 30

Embalaje

Alimentos
fríos

Alimentos
calientes

Válido para
microondas

Válido para
congelación

PersonalizableReciclable Compostable Biodegradable Reutilizable

Reciclaje

Contenedor
amarillo

Contenedor
marrón

Contenedor
azul

Contenedor
del resto

Punto 
limpio

Simbología

Los artículos con este icono, disponen de un etiquetado 
apto para su venta en superficies de cash & carry.

compromiso?
¿Cuál es nuestro

ofrecemos?
¿Qué

Con Usted y su Empresa:  Aportar soluciones óptimas a sus necesidades de envasado desechable, protegiendo su producto y realzando 
las propiedades e imagen del mismo.

Con el Medioambiente:La inmensa mayoría de nuestros productos son reciclables. Además, ofrecemos una amplia gama de artículos 
Biodegradables, y/o Compostables.

Precios tarifa:  Los precios indicados en la presente tarifa podrán verse alterados a lo largo del año en caso de fuerza mayor, algo que será 
comunicado con 30 días de antelación a aquellos clientes que estén consumiendo el/los artículos afectados por dicho cambio.
En ningún caso Tecnopacking S.L se compromete a mantener fijos los precios impresos en este catálogo a lo largo del presente año.

A través de este catálogo, hemos pretendido darle una introducción clara a las múltiples familias 
de producto que componen nuestra gama estándar, sin olvidar, que muchas de nuestras 
propuestas pueden ir enteramente personalizadas.

Calidad:  Todos los productos destinados a Hostelería están certificados para uso alimentario.  
En lo relativo a nuestros procesos, Tecnopacking S.L.U. está certificada con la ISO 4500:2018. 
Dicha certificación es el estándar de prevención de riesgos laborales más alto que existe y marca 
un compromiso indiscutible de la empresa con la seguridad y la salud de sus trabajadores.
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Nuestras soluciones 7

Celulosa

Madera

Bambú

NO NO

NO NO NO NO

-5 NO NO

Papel 70 NO NO

Hoja de palma 220

Caña de azucar 220 NO

PLA 0 NO

NO

NO

NO

NO

NOCPLA -5 NO NO NO

85

80

NO NO

-25

-25

40

-18

-18

-25

NO

40

70

Aplicación
grasienta

Aplicación 
líquida

Biodegradable
EN 13432

Bagazo

Guía
materias primas
de
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8

Guía
reciclaje

de

RECICLA PARA AYUDAR A
CONTRARRESTAR LA CONTAMINACIÓN

Por cada 6 latas o botellas de plástico que 
reciclamos contrarrestamos la contaminación 
de 10 minutos de un tubo de escape.

*Dato de la Organización Mundial de la Salud, 2016.

LATAS, BRIKS Y ENVASES DE PLÁSTICO,
SIEMPRE AL CONTENEDOR AMARILLO

ENVASES DE CARTÓN Y PAPEL,
SIEMPRE AL CONTENEDOR AZUL

DESECHOS ORGÁNICOS SIEMPRE
AL CONTENEDOR DE ORGÁNICO

OTROS RESIDUOS SIEMPRE  
AL CONTENEDOR DE RESTO

PUNTOS LIMIPOS

NUNCA deposites en el contenedor AMARILLO
ropa, vidrio, cartón, orgánicos u otros objetos 

que no sean envases.

NUNCA deposites en el contenedor AZUL
papel de aluminio, briks, pañales, servilletas 

y pañuelos de papel sucios, cartón y papel 
Qachados de Krasa o aceite.

NUNCA deposites en el contenedor de 
ORGÁNICO polvo de barrer, colillas o ceniza.
Textil sanitario como: pañales, compresas y 

tampones, bastoncillos para los oídos, toallitas 
h½Qedas� hiPo dentaP.

Residuos de curas domésticas como:
tiritas, esparadrapo, vendas, gasas, algodón, etc.

Al depositar los residuos, debemos asegurarnos de hacerlo en 
el contenedor adecuado. Si los mezclamos echamos a perder 
el esfuerzo de todos. Porque cada vez que un residuo acaba en 
el contenedor equivocado, el proceso se para.

Por eso, te explicamos cómo separar los envases y dónde 
depositarlos para que puedan reciclarse.

Todos aquellos residuos que no sean 
envases, o que no tengan un sistema 
específico de recogida en tu municipio, 
deberán depositarse en el contenedor de 
resto de residuos.

Los puntos limpios son lugares especiales 
donde se recogen de forma gratuita los 
residuos que, por su tamaño o peligrosidad, 
no se pueden depositar en los contenedores 
habilitados en la calle.

Cuando no estés seguro de dónde depositar 
algo, consulta con tu ayuntamiento o llévalo 
al punto limpio.

Envases de  
plástico

Envases de  
cartón

Residuos  
biodegradables

Envases 
metálicos

Todo tipo  
de papel

Deshechos 
orgánicos

Briks
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Plástico

¿Qué ofrecemos?

Platos  
Hoja de Palma

Platos, bowls, salseros 
Fibra Caña de azúcar

Envases
Fibra Caña de azúcar

Platos, bowls
Fibra de Trigo

Envases, bandejas
Fibra de Trigo

Cubiertos Bagazo
Vasos y copas 
Reutilizables

Vasos, tapas y  
accesorios

Cubiertos, palillos, pinchos 
Madera

Barquetas y conos 
Madera

Bolsas Plástico 
Ecológicas

Cañitas de Papel

Bolsas  
Papel Reciclado

Servilletas y papel 
Ecológico

Platos, bandejas, envases 
Papel/Cartón

Gama 100% Natural Source. 
NO PLASTIC

Catering y eventos 
Hoja de Palma

Greentek Retail
Bandejas Termosellables

Pulpa de Celulosa

ECOSOSTENIBLE
Compostable
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Plástico

ECOSOSTENIBLE
Compostable

64
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Bagazo 13

Molino de 
azúcar

Pulpa

Vajilla de 
calidad

Caña de 
azúcar

Biodegradable y 
compostable

Un recurso natural 
que es renovable 

anualmente

Ref. PLPABI000006

Tamaño: 150 mm.
Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 36

Ref. PLPABI000010

Tamaño: 263 x 199 x 20 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 36

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 203 x 133 x 40 mm.
Capacidad: 530 ml.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 28

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 236 x 169 x 40 mm.
Capacidad: 750 ml.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 28

Ref. TAERPE000017

Tamaño: 210 x 141 x 35 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 20

Ref. TAERPE000018

Tamaño: 240 x 170 x 35 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 14

Ref. PLPABI000007

Tamaño: 180 mm.
Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 30

Ref. PLPABI000008

Tamaño: 220 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 40

Ref. PLPABI000009

Tamaño: 260 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 28

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 261 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 32

Tapa Tapa

OVALADOS HONDOS CON TAPA OVALADOS

Platos
  de fibra de caña de azúcar

¿Qué es el bagazo?
0a fiFra de ca´a de a^½car o FaKa^o es eP desecho de Pa producci¶n de 
a^½car de ca´a� este desecho fiFroso es Po Uue Uueda despu¬s de Uue eP 
NuKo ha sido e\tra°do de Pos taPPos de ca´a de a^½car. )P FaKa^o tiene un 
alto nivel de celulosa, aproximadamente el 50%, más que la madera. 
Parece como papel y suele ser de color blanco.
50 platos desechables de 1 tallo de caña de azúcar.
9n Kran Feneficio de este QateriaP es su disponiFiPidad. 0a ca´a de a^½car 
es un cuPtivo de r¤pido creciQiento� puede ser cosechado despu¬s de s¶Po seis Qeses. 
7e pueden JaFricar hasta �� pPatos desechaFPes a partir de Pos residuos deP taPPo de una 
ca´a de a^½car. )P FaKa^o representa apro\iQadaQente eP ��	 de Pa cantidad totaP de 
ca´a de a^½car Uue es procesada. %nuaPQente� esto eUuivaPe a decenas de QiPPones de 
tonePadas en todo eP Qundo. d)so son un Qont¶n de envases desechaFPes�

BAGAZO
Fuente renovable, Compostable UE2019/904

REDONDOS

Características: Ecológicos. Apto para microondas
Materiales: Fibra de caña de azúcar

Tapas:Platos:

Tapa PET 100% Reciclable

Precio: 37,00 €/millar Precio: 55,00 €/millar

Precio: 118,95 €/millar

Precio: 125,46 €/millar

Precio: 103,96 €/millar

Precio: 213,36 €/millar

Precio: 144,11 €/millar

Precio: 86,52 €/millar Precio: 119,08 €/millar Precio: 133,56 €/millar

105 42 108
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Bagazo 13

Molino de 
azúcar

Pulpa

Vajilla de 
calidad

Caña de 
azúcar

Biodegradable y 
compostable

Un recurso natural 
que es renovable 

anualmente

Ref. PLPABI000006

Tamaño: 150 mm.
Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 36

Ref. PLPABI000010

Tamaño: 263 x 199 x 20 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 36

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 203 x 133 x 40 mm.
Capacidad: 530 ml.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 28

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 236 x 169 x 40 mm.
Capacidad: 750 ml.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 28

Ref. TAERPE000017

Tamaño: 210 x 141 x 35 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 20

Ref. TAERPE000018

Tamaño: 240 x 170 x 35 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Cajas/Palet: 14

Ref. PLPABI000007

Tamaño: 180 mm.
Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 30

Ref. PLPABI000008

Tamaño: 220 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 40

Ref. PLPABI000009

Tamaño: 260 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 28

6eJ. 404%&-������

Tamaño: 261 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 32

Tapa Tapa

OVALADOS HONDOS CON TAPA OVALADOS

Platos
  de fibra de caña de azúcar

¿Qué es el bagazo?
0a fiFra de ca´a de a^½car o FaKa^o es eP desecho de Pa producci¶n de 
a^½car de ca´a� este desecho fiFroso es Po Uue Uueda despu¬s de Uue eP 
NuKo ha sido e\tra°do de Pos taPPos de ca´a de a^½car. )P FaKa^o tiene un 
alto nivel de celulosa, aproximadamente el 50%, más que la madera. 
Parece como papel y suele ser de color blanco.
50 platos desechables de 1 tallo de caña de azúcar.
9n Kran Feneficio de este QateriaP es su disponiFiPidad. 0a ca´a de a^½car 
es un cuPtivo de r¤pido creciQiento� puede ser cosechado despu¬s de s¶Po seis Qeses. 
7e pueden JaFricar hasta �� pPatos desechaFPes a partir de Pos residuos deP taPPo de una 
ca´a de a^½car. )P FaKa^o representa apro\iQadaQente eP ��	 de Pa cantidad totaP de 
ca´a de a^½car Uue es procesada. %nuaPQente� esto eUuivaPe a decenas de QiPPones de 
tonePadas en todo eP Qundo. d)so son un Qont¶n de envases desechaFPes�

BAGAZO
Fuente renovable, Compostable UE2019/904

REDONDOS

Características: Ecológicos. Apto para microondas
Materiales: Fibra de caña de azúcar

Tapas:Platos:

Tapa PET 100% Reciclable

Precio: 37,00 €/millar Precio: 55,00 €/millar

Precio: 118,95 €/millar

Precio: 125,46 €/millar

Precio: 103,96 €/millar

Precio: 213,36 €/millar

Precio: 144,11 €/millar

Precio: 86,52 €/millar Precio: 119,08 €/millar Precio: 133,56 €/millar

Código: 2020210

Código: 2020230

Código: 2020010 Código: 2020020 Código: 2020030 Código: 2020040 Código: 2020050

Código: 2020220

Código: 2020110

Código: 2020240

48 25
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72

56

360 ml Tapa de COBOBI000004
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Bowls Redondos
de fibra de trMKo

Características: Ecológicos. Apto para microondas (sin tapa)
Materiales: Base fibra de trigo + Tapa PET

COMBO: ENVASE + TAPA

Tapa PET
100% Reciclable

Bowls Cuadrados
de fibra de trMKo

Características: Ecológicos. Apto para microondas (sin tapa)
Materiales: Bowl fibra de trigo, Tapa PET

Referencia Capacidad Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
COBOBI000010 460 ml. (16 oz.) 180 x 180 x 40 mm. 4 bolsas x 75 uds. 60
COBOBI000011 720 ml. (24 oz.) 180 x 180 x 54 mm. 4 bolsas x 75 uds. 48
'3&3&-������ 950 ml. (32 oz.) 180 x 180 x 70 mm. 4 bolsas x 75 uds. 48
COBOBI000013 1200 ml. (40 oz.) 180 x 180 x 90 mm. 4 bolsas x 75 uds. 40

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64)������ 190 x 190 x 40 mm. 4 bolsas x 75 uds. 30

Tapa de COBOBI000010-11-12-13

Bowls

Referencia Capacidad Tamaño Tapa Uds/Caja Cajas/Palet

COBOBI000014 500 ml. 150 x 60 mm. PET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 20

COBOBI000015 750 ml. 170 x 61 mm. PET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 20

COBOBI000016 1000 ml. 186 x 61 mm. PET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 16

Tapa PET
- 100% Reciclable

Tapas PET:

Tapas PET:

Bases

Bases:

Precio

283,40 €/millar

324,66€/millar

343,92 €/millar

Precio
156,92 €/millar
179,96 €/millar
234,04 €/millar
257,98 €/millar

Precio
211,12 €/millar
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Código

Código

Código

2020631

2020642

2010251

2020632

2020643
2020644

2020641

2020645
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Bagazo 19

Envases rectangulares
de fibra de trMKo

Materiales:  Base de fibra de trigo + Tapa opción PP o rPET

Referencia Capacidad Tamaño Tapa Uds/Caja Cajas/Palet

HOPABI000001 500 ml. 173 x 116 x 40 mm. PP 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 36

,34%&-������ 750 ml. 173 x 116 x 60 mm. PP 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 36

HOPABI000003 900 ml. 173 x 116 x 70 mm. PP 6 bolsas x 50 bases +  
6 bolsas x 50 tapas 36

ERPABI000015 500 ml. 173 x 116 x 40 mm. rPET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 36

ERPABI000016 750 ml. 173 x 116 x 60 mm. rPET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 36

ERPABI000017 900 ml. 173 x 116 x 70 mm. rPET 6 bolsas x 50 bases + 
6 bolsas x 50 tapas 36

Tapa PP
- 100% Reciclable
- Microondable

Tapa rPET
- Material reciclado
- 100% Reciclable

Envases sushi
 de fibra de trMKo

Ref. COSUBI000001

Tamaño: 220 x 90 x 20 mm.
Uds/caja: 16 bolsas x 50 
bases + 16 bolsas x 50 tapas
Cajas/palet: 12

6eJ. '379&-������

Tamaño: 164 x 113 x 20 mm.
Uds/caja: 20 bolsas x 50 
bases + 20 bolsas x 50 tapas
Cajas/palet: 6

Ref. COSUBI000003

Tamaño: 186 x 130 x 20 mm.
Uds/caja: 16 bolsas x 50 
bases + 16 bolsas x 50 tapas
Cajas/palet: 8

Ref. COSUBI000004

Tamaño: 213 x 133 x 20 mm.
Uds/caja: 16 bolsas x 50 
bases + 16 bolsas x 50 tapas
Cajas/palet: 8

Materiales: Fibra de trigo + Tapa OPS

Tapas OPS:

Tapas:

Bases y palillos:

Bases:

6eJ. '91%()������

Medida: 210 mm.
Uds/caja: 20 x 100 uds.
Cajas/palet:  36

Palillos de 
Bambú
con funda de papel

Precio

299,68 €/millar

343,32 €/millar

363,68 €/millar

299,68 €/millar

343,32 €/millar

363,68 €/millar

Precio: 257,32 €/millar

Precio: 254,34 €/millar

Precio: 305,18 €/millar

Precio: 350,06 €/millar

Precio: 35,31 €/millar

Código

Código: 2021010

Código: 2021 020

Código: 2021030

Código: 2021040

Código: 1067140

2020910

2020920

2020930

2020750

2020755

2020760
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20

Bandejas Rectangulares
de fibra de trMKo

Cubiertos de fibra de trMKo

Características: Ecológicos. Apto para microondas
Materiales: Fibra de trigo 

Características: Ecológicos. Apilables.
Materiales: Fibra de trigo 

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000036 212 x 110 x 15 mm. 4 bolsas x 125 uds. 40
ERPABI000037 200 x 140 x 15 mm. 4 bolsas x 125 uds. 28
ERPABI000038 225 x 165 x 25 mm. 4 bolsas x 125 uds. 24
ERPABI000039 260 x 115 x 30 mm. 4 bolsas x 125 uds. 48
ERPABI000040 240 x 180 x 30 mm. 2 bolsas x 125 uds. 54

Referencia Tipo Tamaño Uds/Caja
CUBA00000001 Tenedor 165 mm. 40 bolsas x 50 uds.
'9&%�������� Cuchillo 165 mm. 40 bolsas x 50 uds.
CUBA00000003 Cuchara 141 mm. 40 bolsas x 50 uds.

¡NOVEDAD!

gama_premium

Referencia Tipo Tamaño Uds/Caja
CUBA00000004 Tenedor 160 mm. 100 packs x 10 uds.
CUBA00000005 Cuchillo 160 mm. 100 packs x 10 uds.
CUBA00000006 Cuchara 160 mm. 100 packs x 10 uds.

gama_standard PACKING RETAIL 10 UDS.

Precio
153,58 €/millar
184,30 €/millar
222,88 €/millar
184,30 €/millar
298,58 €/millar

Precio
64,02 €/millar
64,02 €/millar
64,02 €/millar

Precio
0,47 €/pack
0,47 €/pack
0,47 €/pack
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Código

Código

Código

3100160-40

2030311

2030312

3100160-44

3100160-41

2030321

2030322

3100160-42

2030370

2030371

3100160-43
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3":"4�7"3*"%"4�
$"º*5"�1"1&-�'-&9*#-&�
2 1 2 . 5 1
2 3  c m
C A R T O N :  6 . 0 0 0  U
P A C K  /  M I N I M :  2 5 0  U

$ØEJHP���������

#-"/$"
$"º*5"�1"1&-�#-"/$"�
REF. CAPARE000001 

23 cm
Código: 2050510

3":"4�7"3*"%"4
$"º*5"�1"1&-�3":"4�
REF. CAPARE000003 

23 cm
Código: 2050520

3":"�30+"
$"º*5"�1"1&-�3":"�30+"�
REF. CAPARE000006

Código: 2050510

3":"�";6-
$"º*5"�1"1&-�3":"�";6-�
REF. CAPARE000005

20 cm
Código: 2050530

/"563"-
$"º*5"�1"1&-�/"563"-�&/'6/%"%"

������
2 0  c m
P A C K :  5 0  U
�. 0 0 0  U
$ØEJHP���������

/&(3"
$"º*5"�1"1&-�/&(3"�&/'6/%"%"

2 2 8 . 0 3
2 0  c m
P A C K :  2 5 0  U
6 . 0 0 0  U
$ØEJHP���������

20 cm
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Referencia Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000014 120 ml. (4 Oz.) 62 mm. TABIPA000003 20 bolsas x 50 uds. 66

VAPABI000015 210 ml. (7 Oz.) 73 mm. TABIPA000004 20 bolsas x 50 uds. 21

VAPABI000016 240 ml. (8 Oz.) 80 mm. TABIPA000005
TABIPA000017 20 bolsas x 50 uds. 30

VAPABI000017 360 ml. (12 Oz.) 90 mm. TABIPA000018 20 bolsas x 50 uds. 18

Referencia Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000018 90 ml. (3 Oz.) 72 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPABI000019 120 ml. (4 Oz.) 73 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 30

:%4%&-������ 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

:%4%&-������ 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

:%4%&-������ 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 10

* Ver tapas en pag. 27

* Ver tapas en pag. 51

La mayoría de vasos y envases de cartón suelen llevar un 
recubrimiento interior de plástico para impermeabilizar, 
sin embargo, esta fina capa de plástico dificulta el 
proceso de reciclaje.
Nuestra nueva gama “100% Natural Sources. No Plástic.”, 
como su propio nombre indica, no contiene nada de 
plástico, ya que cuenta con un recubrimiento hecho 
a base de agua, que convierte el producto en 100% 
reciclabe y 100% biodegradable.

¡NADA DE PLÁSTICO!
RECUBRIMIENTO A BASE DE AGUA
100% RECICLABLE
100% BIODEGRADABLE
100% ECOLÓGICO

Vasos de papel

Tarrinas de papel 
   para Helado

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

%P no contener nada de pP¤stico� estos vasos no se ven aJectados por eP 2uevo 6eKPaQento �9)
 ��������� y�  
por lo tanto, no requieren el nuevo marcado.

Precio

48,92 €/millar

63,64 €/millar

82,64 €/millar

113,04 €/millar

Precio

57,96 €/millar

61,76 €/millar

79,32 €/millar

91,18 €/millar

110,68 €/millar

Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000014 120 ml. (4 Oz.) 62 mm. TABIPA000003 20 bolsas x 50 uds. 66

VAPABI000015 210 ml. (7 Oz.) 73 mm. TABIPA000004 20 bolsas x 50 uds. 21

VAPABI000016 240 ml. (8 Oz.) 80 mm. TABIPA000005
TABIPA000017 20 bolsas x 50 uds. 30

VAPABI000017 360 ml. (12 Oz.) 90 mm. TABIPA000018 20 bolsas x 50 uds. 18

Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000018 90 ml. (3 Oz.) 72 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPABI000019 120 ml. (4 Oz.) 73 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 30

:%4%&-������ 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

:%4%&-������ 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

:%4%&-������ 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 10

* Ver tapas en pag. 27

* Ver tapas en pag. 51

La mayoría de vasos y envases de cartón suelen llevar un 
recubrimiento interior de plástico para impermeabilizar, 
sin embargo, esta fina capa de plástico dificulta el 
proceso de reciclaje.
Nuestra nueva gama “100% Natural Sources. No Plástic.”, 
como su propio nombre indica, no contiene nada de 
plástico, ya que cuenta con un recubrimiento hecho 
a base de agua, que convierte el producto en 100% 
reciclabe y 100% biodegradable.

¡NADA DE PLÁSTICO!
RECUBRIMIENTO A BASE DE AGUA
100% RECICLABLE
100% BIODEGRADABLE
100% ECOLÓGICO

Vasos de papel

Tarrinas de papel 
   para Helado

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

%P no contener nada de pP¤stico� estos vasos no se ven aJectados por eP 2uevo 6eKPaQento �9)
 ��������� y� 
por lo tanto, no requieren el nuevo marcado.

Precio

48,92 €/millar

63,64 €/millar

82,64 €/millar

113,04 €/millar

Precio

57,96 €/millar

61,76 €/millar

79,32 €/millar

91,18 €/millar

110,68 €/millar

Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000014 120 ml. (4 Oz.) 62 mm. TABIPA000003 20 bolsas x 50 uds. 66

VAPABI000015 210 ml. (7 Oz.) 73 mm. TABIPA000004 20 bolsas x 50 uds. 21

VAPABI000016 240 ml. (8 Oz.) 80 mm. TABIPA000005
TABIPA000017 20 bolsas x 50 uds. 30

VAPABI000017 360 ml. (12 Oz.) 90 mm. TABIPA000018 20 bolsas x 50 uds. 18

Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000018 90 ml. (3 Oz.) 72 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPABI000019 120 ml. (4 Oz.) 73 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 30

:%4%&-������ 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

:%4%&-������ 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

:%4%&-������ 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 10

* Ver tapas en pag. 27

* Ver tapas en pag. 51

La mayoría de vasos y envases de cartón suelen llevar un 
recubrimiento interior de plástico para impermeabilizar, 
sin embargo, esta fina capa de plástico dificulta el 
proceso de reciclaje.
Nuestra nueva gama “100% Natural Sources. No Plástic.”, 
como su propio nombre indica, no contiene nada de 
plástico, ya que cuenta con un recubrimiento hecho 
a base de agua, que convierte el producto en 100% 
reciclabe y 100% biodegradable.

¡NADA DE PLÁSTICO!
RECUBRIMIENTO A BASE DE AGUA
100% RECICLABLE
100% BIODEGRADABLE
100% ECOLÓGICO

Vasos de papel

Tarrinas de papel 
   para Helado

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

%P no contener nada de pP¤stico� estos vasos no se ven aJectados por eP 2uevo 6eKPaQento �9)
 ��������� y� 
por lo tanto, no requieren el nuevo marcado.

Precio

48,92 €/millar

63,64 €/millar

82,64 €/millar

113,04 €/millar

Precio

57,96 €/millar

61,76 €/millar

79,32 €/millar

91,18 €/millar

110,68 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millarCódigo

Código

2050450

2050490

2050460

2050500

2050470

2050510

2050480

2050520

2050530
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Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000014 120 ml. (4 Oz.) 62 mm. TABIPA000003 20 bolsas x 50 uds. 66

VAPABI000015 210 ml. (7 Oz.) 73 mm. TABIPA000004 20 bolsas x 50 uds. 21

VAPABI000016 240 ml. (8 Oz.) 80 mm. TABIPA000005
TABIPA000017 20 bolsas x 50 uds. 30

VAPABI000017 360 ml. (12 Oz.) 90 mm. TABIPA000018 20 bolsas x 50 uds. 18

Referencia Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPABI000018 90 ml. (3 Oz.) 72 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPABI000019 120 ml. (4 Oz.) 73 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 30

:%4%&-������ 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

:%4%&-������ 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

:%4%&-������ 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 10

* Ver tapas en pag. 27

* Ver tapas en pag. 51

La mayoría de vasos y envases de cartón suelen llevar un 
recubrimiento interior de plástico para impermeabilizar, 
sin embargo, esta fina capa de plástico dificulta el 
proceso de reciclaje.
Nuestra nueva gama “100% Natural Sources. No Plástic.”, 
como su propio nombre indica, no contiene nada de 
plástico, ya que cuenta con un recubrimiento hecho 
a base de agua, que convierte el producto en 100% 
reciclabe y 100% biodegradable.

¡NADA DE PLÁSTICO!
RECUBRIMIENTO A BASE DE AGUA
100% RECICLABLE
100% BIODEGRADABLE
100% ECOLÓGICO

Vasos de papel

Tarrinas de papel 
   para Helado

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

%P no contener nada de pP¤stico� estos vasos no se ven aJectados por eP 2uevo 6eKPaQento �9)
 ��������� y� 
por lo tanto, no requieren el nuevo marcado.

Precio

48,92 €/millar

63,64 €/millar

82,64 €/millar

113,04 €/millar

Precio

57,96 €/millar

61,76 €/millar

79,32 €/millar

91,18 €/millar

110,68 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millar

Código

Código

Código

2020880

2020895

2052575

2020885

2020900

2020890

2020905
2020910
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.

BOWL KRAFT

Salseros de papel

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
250/220 x 125/95 x 60 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000001 180 mm. 6 bolsas x 100 uds. 108
404%)'������ 230 mm. 6 bolsas x 100 uds. 70
PLPAEC000003 290 mm. 6 bolsas x 100 uds. 48

Referencia Capacidad Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000150 22 ml. (0,75 Oz) 38 x 28 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000144 30 ml. (1 Oz) 40 x 27 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000145 60 ml. (2 Oz) 54 x 36 mm. 20 bolsas x 250 uds. 25

Referencia Medidas Acabado Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000006 180 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000008 180 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000007 230 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
PLPAEC000009 230 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80

Referencia Medidas Uds/Caja
PLPAEC000010 170 mm. 40 bolsas x 10 uds.
PLPAEC000011 220 mm. 40 bolsas x 10 uds.

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000004 160 x 100 mm. 8 bolsas x 100 uds. 75

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio: 263,50 €/millarPrecio: 130,88 €/millar

Precio
45,18 €/millar
64,08 €/millar
94,34 €/millar

Precio
12,88 €/millar
15,42 €/millar
19,28 €/millar

Precio
50,36 €/millar
39,14 €/millar
67,92 €/millar
52,46 €/millar

Precio
51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
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52,46 €/millar
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51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.
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Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
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Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30
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42,00 €/millar
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.

BOWL KRAFT

Salseros de papel

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
250/220 x 125/95 x 60 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30
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Referencia Medidas Acabado Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000006 180 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
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PLPAEC000007 230 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
PLPAEC000009 230 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
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PLPAEC000010 170 mm. 40 bolsas x 10 uds.
PLPAEC000011 220 mm. 40 bolsas x 10 uds.
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PLPAEC000004 160 x 100 mm. 8 bolsas x 100 uds. 75

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio: 263,50 €/millarPrecio: 130,88 €/millar

Precio
45,18 €/millar
64,08 €/millar
94,34 €/millar

Precio
12,88 €/millar
15,42 €/millar
19,28 €/millar

Precio
50,36 €/millar
39,14 €/millar
67,92 €/millar
52,46 €/millar

Precio
51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar

68

RECTANGULARES

CIRCULARES

Envases Horneables de papel

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
4%,3'-������ 90 x 24 mm. Nature 1 bolsa x 1296 uds. 36
PAHOCI000004 145 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1000 uds. 15
PAHOCI000003 175 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 720 uds. 20
PAHOCI000005 198 x 30 mm. Nature 1 bolsa x 800 uds. 12
PAHOCI000001 214 x 20 mm. Nature 1 bolsa x 1125 uds. 12
PAHOCI000006 250 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1050 uds. 6

Referencia Capacidad Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000109 430 ml. 101 x 101 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 500 uds. 14
ERPAMU000110 580 ml. 116 x 116 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 250 uds. 28
ERPAMU000111 700 ml. 141 x 96 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 28
)64%19������ 1.060 ml. 141 x 141  x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 14
ERPAMU000113 1.540 ml. 201 x 141 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 24

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
PAHORE000001 100 x 100 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 1440 uds. 16
4%,36)������ 181 x 89 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 520 uds. 16
PAHORE000003 150 x 100 x 40 mm. Blanco 1 bolsa x 900 uds. 16

Envases Cook Pac z (Mseñado espec°ficaQeRte para coQMda calMeRte a doQMcMlMo�
· Soporta temperaturas de hasta 220ºC durante 30 minutos.

¡Microondables y horneables!

Ref. PASI00000001

Tamaño: 600 x 400 mm.
Gramaje: 41 gr.
Uds/caja: 500 uds.
Cajas/palet: 104

Papel de horno Blanco Siliconado 2 caras

'ertMficado para alMQeRtos secos o Krasos� 
y temperaturas superiores a 220°C.

Precio
55,12 €/millar

174,58 €/millar
137,82 €/millar
192,94 €/millar
204,44 €/millar
255,42 €/millar

Precio
366,36 €/millar
386,32 €/millar
469,44 €/millar
536,18 €/millar
626,94 €/millar

Precio
125,00 €/millar
120,00 €/millar
130,00 €/millar

Precio: 50,00 €/millar
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4%,36)������ 181 x 89 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 520 uds. 16
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· Soporta temperaturas de hasta 220ºC durante 30 minutos.

¡Microondables y horneables!
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Uds/caja: 500 uds.
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y temperaturas superiores a 220°C.
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137,82 €/millar
192,94 €/millar
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Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
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Envases Cook Pac z (Mseñado espec°ficaQeRte para coQMda calMeRte a doQMcMlMo�
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Ref. PASI00000001

Tamaño:  600 x 400 mm.
Gramaje: 41 gr.
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Papel de horno Blanco Siliconado 2 caras
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.

BOWL KRAFT

Salseros de papel

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
250/220 x 125/95 x 60 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000001 180 mm. 6 bolsas x 100 uds. 108
404%)'������ 230 mm. 6 bolsas x 100 uds. 70
PLPAEC000003 290 mm. 6 bolsas x 100 uds. 48

Referencia Capacidad Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000150 22 ml. (0,75 Oz) 38 x 28 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000144 30 ml. (1 Oz) 40 x 27 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000145 60 ml. (2 Oz) 54 x 36 mm. 20 bolsas x 250 uds. 25

Referencia Medidas Acabado Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000006 180 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000008 180 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000007 230 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
PLPAEC000009 230 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80

Referencia Medidas Uds/Caja
PLPAEC000010 170 mm. 40 bolsas x 10 uds.
PLPAEC000011 220 mm. 40 bolsas x 10 uds.

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000004 160 x 100 mm. 8 bolsas x 100 uds. 75

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio: 263,50 €/millarPrecio: 130,88 €/millar

Precio
45,18 €/millar
64,08 €/millar
94,34 €/millar

Precio
12,88 €/millar
15,42 €/millar
19,28 €/millar

Precio
50,36 €/millar
39,14 €/millar
67,92 €/millar
52,46 €/millar

Precio
51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millar

Código

Código

Código

Código

Código

2041010

2050630

20410415

20410405

2041040

2041020

2050610

20410425

20410410

2041030

2050620

20410420
20410430

Código

Código

2133330

2133333

2133331

2133335

2133332

2133334
2133336
2133337
2133338
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.

BOWL KRAFT

Salseros de papel

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
250/220 x 125/95 x 60 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000001 180 mm. 6 bolsas x 100 uds. 108
404%)'������ 230 mm. 6 bolsas x 100 uds. 70
PLPAEC000003 290 mm. 6 bolsas x 100 uds. 48

Referencia Capacidad Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000150 22 ml. (0,75 Oz) 38 x 28 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000144 30 ml. (1 Oz) 40 x 27 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000145 60 ml. (2 Oz) 54 x 36 mm. 20 bolsas x 250 uds. 25

Referencia Medidas Acabado Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000006 180 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000008 180 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000007 230 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
PLPAEC000009 230 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80

Referencia Medidas Uds/Caja
PLPAEC000010 170 mm. 40 bolsas x 10 uds.
PLPAEC000011 220 mm. 40 bolsas x 10 uds.

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000004 160 x 100 mm. 8 bolsas x 100 uds. 75

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio: 263,50 €/millarPrecio: 130,88 €/millar

Precio
45,18 €/millar
64,08 €/millar
94,34 €/millar

Precio
12,88 €/millar
15,42 €/millar
19,28 €/millar

Precio
50,36 €/millar
39,14 €/millar
67,92 €/millar
52,46 €/millar

Precio
51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar

Celulosa/Madera 33

6eJ. )64%:)������ Ref. TABIPA000016Ref. TABIPA000015

 #/#@1� 467 x 328 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 502 x 331 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 402 x 260 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA + CAJA CON VENTANA DE CELULOSA

Ref. ERPAVE000031

 #/#@1� 367 x 257 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA SEPARADORAS PARA CAJAS DE CATERING

Ref. ERPAMU000048

 #/#@1� 153 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Ref. ERPAMU000049

 #/#@1� 306 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Cuarto Mitad

Bandejas para catering

No solo para sandwiches, use nuestras bandejas de catering para todo tipo de ocasiones incluyendo barbacoas, 
fiestas ] otros eZeRtos� 0a ZeRtaNa de teRer YR eRZase Q¤s lMKero UYe sY ZersM¶R eR pl¤stMco e MQprMQMble eR toda sY 
sYperficMe� *abrMcado coR QaterMal bModeKradable� 4osMbMlMdad de realMzar MRsercMoRes Kr¤ficas�

Bandeja BandejaCaja Caja

GRANDEMEDIANA

* Antes  
   ERPAVE000019 

* Antes  
   ERPAVE000018 

�4'%+1� 1.425,60 €/millar �4'%+1� 1.544,30 €/millar�4'%+1� 1.141,80 €/millar

�4'%+1� 433,06 €/millar �4'%+1� 559,12 €/millar

�4'%+1� 1.141,80 €/millar

Celulosa 23

Bandejas Gastronorm
de pulpa de celulosa

Film termosellable
de celulosa 100% Compostable

Características: Ecológicas, 100% Compostables. 
Termosellables.

Materiales: Pulpa de celulosa

Ref. ERPABI000025

Capacidad: 1125 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 45 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. PPBOAN000035

Ancho: 190 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. PPBOAN000042

Ancho: 380 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. ERPABI000029

Capacidad: 1400 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 55 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000026

Capacidad: 1725 ml.
Tamaño: 325 x 172 x 48 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/3 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 130 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000030

Capacidad: 3025 ml.
Tamaño: 325 x 265 x 52 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/2 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 75 uds.
Cajas/palet: 24

Bandejas y film:

)P fiPQ Uue PaQina Pas FandeNa es 4&7 �&iopPastico de oriKen veKetaP de aPQid¶n de Qa°^ y y J¬cuPa de patata
 y soporta hasta ��� Krados 
máximo y durante 45 minutos, lo que lo hace horneare en hornos convencionales. En microondas 900W 3 minutos y 750W 5 minutos.
)P fiPQ por si soPo no aKuanta tanto pero aP PaQinarPo soFre Pa FandeNa de cePuPosa sus propiedades t¬rQicas QeNoran� ya Uue Pa cePuPosa 
actúa como aislante natural.

Pedido mínimo:
1 pallet

Celulosa/Madera 33

6eJ. )64%:)������ Ref. TABIPA000016Ref. TABIPA000015

 #/#@1� 467 x 328 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 502 x 331 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 402 x 260 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA + CAJA CON VENTANA DE CELULOSA

Ref. ERPAVE000031

 #/#@1� 367 x 257 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA SEPARADORAS PARA CAJAS DE CATERING

Ref. ERPAMU000048

 #/#@1� 153 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Ref. ERPAMU000049

 #/#@1� 306 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Cuarto Mitad

Bandejas para catering

No solo para sandwiches, use nuestras bandejas de catering para todo tipo de ocasiones incluyendo barbacoas, 
fiestas ] otros eZeRtos� 0a ZeRtaNa de teRer YR eRZase Q¤s lMKero UYe sY ZersM¶R eR pl¤stMco e MQprMQMble eR toda sY 
sYperficMe� *abrMcado coR QaterMal bModeKradable� 4osMbMlMdad de realMzar MRsercMoRes Kr¤ficas�

Bandeja BandejaCaja Caja

GRANDEMEDIANA

* Antes  
   ERPAVE000019 

* Antes  
   ERPAVE000018 

�4'%+1� 1.425,60 €/millar �4'%+1� 1.544,30 €/millar�4'%+1� 1.141,80 €/millar

�4'%+1� 433,06 €/millar �4'%+1� 559,12 €/millar

�4'%+1� 1.141,80 €/millar

Celulosa/Madera 31

Envases Take-Away

Ensaladeras 
   de cartón

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Referencia Capacidad Diámetro Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000049 500 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000050 700 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16
ERPABI000051 1.000 ml. 150 mm. TAERPA000023 6 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPABI000045 113 x 90 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 20
ERPABI000046 152 x 120 x 63 mm. 6 bolsas x 50 uds. 10
ERPABI000047 197 x 140 x 45 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6
ERPABI000048 197 x 140 x 65 mm. 6 bolsas x 50 uds. 6

Tapa PET

Ensaladeras

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
8%)64%������ 150 mm. Transparente 6 bolsas x 50 uds. 25

Tapas:Bases:

Precio
273,62 €/millar
285,52 €/millar
300,38 €/millar

Precio
212,14 €/millar
283,52 €/millar
332,10 €/millar
380,68 €/millar

Precio
96,46 €/millar

Celulosa 23

Bandejas Gastronorm
de pulpa de celulosa

Film termosellable
de celulosa 100% Compostable

Características: Ecológicas, 100% Compostables. 
Termosellables.

Materiales: Pulpa de celulosa

Ref. ERPABI000025

Capacidad: 1125 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 45 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. PPBOAN000035

Ancho: 190 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. PPBOAN000042

Ancho: 380 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. ERPABI000029

Capacidad: 1400 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 55 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000026

Capacidad: 1725 ml.
Tamaño: 325 x 172 x 48 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/3 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 130 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000030

Capacidad: 3025 ml.
Tamaño: 325 x 265 x 52 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/2 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 75 uds.
Cajas/palet: 24

Bandejas y film:

)P fiPQ Uue PaQina Pas FandeNa es 4&7 �&iopPastico de oriKen veKetaP de aPQid¶n de Qa°^ y y J¬cuPa de patata
 y soporta hasta ��� Krados 
máximo y durante 45 minutos, lo que lo hace horneare en hornos convencionales. En microondas 900W 3 minutos y 750W 5 minutos.
)P fiPQ por si soPo no aKuanta tanto pero aP PaQinarPo soFre Pa FandeNa de cePuPosa sus propiedades t¬rQicas QeNoran� ya Uue Pa cePuPosa 
actúa como aislante natural.

Pedido mínimo:
1 pallet

Celulosa 23

Bandejas Gastronorm
de pulpa de celulosa

Film termosellable
de celulosa 100% Compostable

Características: Ecológicas, 100% Compostables. 
Termosellables.

Materiales: Pulpa de celulosa

Ref. ERPABI000025

Capacidad: 1125 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 45 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. PPBOAN000035

Ancho: 190 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. PPBOAN000042

Ancho: 380 mm.
Longitud: 625 mts.
Bobinas/palet: 40

Ref. ERPABI000029

Capacidad: 1400 ml.
Tamaño: 265 x 162 x 55 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/4 GN
Uds/caja: 4 bolsas x 80 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000026

Capacidad: 1725 ml.
Tamaño: 325 x 172 x 48 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/3 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 130 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPABI000030

Capacidad: 3025 ml.
Tamaño: 325 x 265 x 52 mm.
Tamaño Gastronorm: 1/2 GN
Uds/caja: 2 bolsas x 75 uds.
Cajas/palet: 24

Bandejas y film:

)P fiPQ Uue PaQina Pas FandeNa es 4&7 �&iopPastico de oriKen veKetaP de aPQid¶n de Qa°^ y y J¬cuPa de patata
 y soporta hasta ��� Krados 
máximo y durante 45 minutos, lo que lo hace horneare en hornos convencionales. En microondas 900W 3 minutos y 750W 5 minutos.
)P fiPQ por si soPo no aKuanta tanto pero aP PaQinarPo soFre Pa FandeNa de cePuPosa sus propiedades t¬rQicas QeNoran� ya Uue Pa cePuPosa 
actúa como aislante natural.

Pedido mínimo:
1 pallet

Celulosa/Madera 33

6eJ. )64%:)������ Ref. TABIPA000016Ref. TABIPA000015

 #/#@1� 467 x 328 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 502 x 331 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

 #/#@1� 402 x 260 x 82,5 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA + CAJA CON VENTANA DE CELULOSA

Ref. ERPAVE000031

 #/#@1� 367 x 257 x 78 mm.
�1.14� Kraft - Blanco
!&5�%#,#��1 bolsa x 25 uds.
�#,#5�2#.'6� 60

BANDEJA SEPARADORAS PARA CAJAS DE CATERING

Ref. ERPAMU000048

 #/#@1� 153 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Ref. ERPAMU000049

 #/#@1� 306 x 221 x 77 mm.
!&5�%#,#��1 bolsa x 50 uds.
�#,#5�2#.'6� 100

Cuarto Mitad

Bandejas para catering

No solo para sandwiches, use nuestras bandejas de catering para todo tipo de ocasiones incluyendo barbacoas, 
fiestas ] otros eZeRtos� 0a ZeRtaNa de teRer YR eRZase Q¤s lMKero UYe sY ZersM¶R eR pl¤stMco e MQprMQMble eR toda sY 
sYperficMe� *abrMcado coR QaterMal bModeKradable� 4osMbMlMdad de realMzar MRsercMoRes Kr¤ficas�

Bandeja BandejaCaja Caja

GRANDEMEDIANA

* Antes 
   ERPAVE000019 

* Antes 
   ERPAVE000018 

�4'%+1� 1.425,60 €/millar �4'%+1� 1.544,30 €/millar�4'%+1� 1.141,80 €/millar

�4'%+1� 433,06 €/millar �4'%+1� 559,12 €/millar

�4'%+1� 1.141,80 €/millar

Código: 2053310 / 2055710

Código: 2020860 Código: 2020865 Código: 2020870 Código: 2020875

Código: 2053330Código: 2053320

Código: 2053410 Código: 2053420

Código: 2053340
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RECTANGULARES

CIRCULARES

Envases Horneables de papel

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
4%,3'-������ 90 x 24 mm. Nature 1 bolsa x 1296 uds. 36
PAHOCI000004 145 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1000 uds. 15
PAHOCI000003 175 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 720 uds. 20
PAHOCI000005 198 x 30 mm. Nature 1 bolsa x 800 uds. 12
PAHOCI000001 214 x 20 mm. Nature 1 bolsa x 1125 uds. 12
PAHOCI000006 250 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1050 uds. 6

Referencia Capacidad Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000109 430 ml. 101 x 101 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 500 uds. 14
ERPAMU000110 580 ml. 116 x 116 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 250 uds. 28
ERPAMU000111 700 ml. 141 x 96 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 28
)64%19������ 1.060 ml. 141 x 141  x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 14
ERPAMU000113 1.540 ml. 201 x 141 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 24

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
PAHORE000001 100 x 100 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 1440 uds. 16
4%,36)������ 181 x 89 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 520 uds. 16
PAHORE000003 150 x 100 x 40 mm. Blanco 1 bolsa x 900 uds. 16

Envases Cook Pac z (Mseñado espec°ficaQeRte para coQMda calMeRte a doQMcMlMo�
· Soporta temperaturas de hasta 220ºC durante 30 minutos.

¡Microondables y horneables!

Ref. PASI00000001

Tamaño:  600 x 400 mm.
Gramaje: 41 gr.
Uds/caja: 500 uds.
Cajas/palet: 104

Papel de horno Blanco Siliconado 2 caras

'ertMficado para alMQeRtos secos o Krasos� 
y temperaturas superiores a 220°C.

Precio
55,12 €/millar

174,58 €/millar
137,82 €/millar
192,94 €/millar
204,44 €/millar
255,42 €/millar

Precio
366,36 €/millar
386,32 €/millar
469,44 €/millar
536,18 €/millar
626,94 €/millar

Precio
125,00 €/millar
120,00 €/millar
130,00 €/millar

Precio: 50,00 €/millar
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RECTANGULARES

CIRCULARES

Envases Horneables de papel

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
4%,3'-������ 90 x 24 mm. Nature 1 bolsa x 1296 uds. 36
PAHOCI000004 145 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1000 uds. 15
PAHOCI000003 175 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 720 uds. 20
PAHOCI000005 198 x 30 mm. Nature 1 bolsa x 800 uds. 12
PAHOCI000001 214 x 20 mm. Nature 1 bolsa x 1125 uds. 12
PAHOCI000006 250 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1050 uds. 6

Referencia Capacidad Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000109 430 ml. 101 x 101 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 500 uds. 14
ERPAMU000110 580 ml. 116 x 116 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 250 uds. 28
ERPAMU000111 700 ml. 141 x 96 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 28
)64%19������ 1.060 ml. 141 x 141  x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 14
ERPAMU000113 1.540 ml. 201 x 141 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 24

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
PAHORE000001 100 x 100 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 1440 uds. 16
4%,36)������ 181 x 89 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 520 uds. 16
PAHORE000003 150 x 100 x 40 mm. Blanco 1 bolsa x 900 uds. 16

Envases Cook Pac z (Mseñado espec°ficaQeRte para coQMda calMeRte a doQMcMlMo�
· Soporta temperaturas de hasta 220ºC durante 30 minutos.

¡Microondables y horneables!

Ref. PASI00000001

Tamaño:  600 x 400 mm.
Gramaje: 41 gr.
Uds/caja: 500 uds.
Cajas/palet: 104

Papel de horno Blanco Siliconado 2 caras

'ertMficado para alMQeRtos secos o Krasos� 
y temperaturas superiores a 220°C.

Precio
55,12 €/millar

174,58 €/millar
137,82 €/millar
192,94 €/millar
204,44 €/millar
255,42 €/millar

Precio
366,36 €/millar
386,32 €/millar
469,44 €/millar
536,18 €/millar
626,94 €/millar

Precio
125,00 €/millar
120,00 €/millar
130,00 €/millar

Precio: 50,00 €/millar
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Platos
Cartón

Características: Ecológicos.  100% reciclable. Fabricados con fibra de papel virgen.  
Presentado en paquetes retractados de 100 uds.  Resistente. Rígidos, papel 
de 245gr/m², y con buena resistencia térmica.

Usos:  Especial para comidas calientes, y para calentar en el mismo envase.

PLATOS KRAFT

PLATOS BLANCOS

PLATOS KRAFT - PACKING RETAIL 10 UDS.

BOWL KRAFT

Salseros de papel

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Ideal para pastas, noodles,
fritos, o sandwiches.

Barqueta larga Caja bisagra

6eJ. )64%19������

Medidas: 
220/190 x 115/85 x 45 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 250 uds.
Cajas/palet: 40

6eJ. )64%19������

Medidas: 
250/220 x 125/95 x 60 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 150 uds.
Cajas/palet: 30

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000001 180 mm. 6 bolsas x 100 uds. 108
404%)'������ 230 mm. 6 bolsas x 100 uds. 70
PLPAEC000003 290 mm. 6 bolsas x 100 uds. 48

Referencia Capacidad Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000150 22 ml. (0,75 Oz) 38 x 28 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000144 30 ml. (1 Oz) 40 x 27 mm. 20 bolsas x 250 uds. 54
ERPAMU000145 60 ml. (2 Oz) 54 x 36 mm. 20 bolsas x 250 uds. 25

Referencia Medidas Acabado Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000006 180 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000008 180 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 120
PLPAEC000007 230 mm. Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80
PLPAEC000009 230 mm. Sin Antigrasa 6 bolsas x 50 uds. 80

Referencia Medidas Uds/Caja
PLPAEC000010 170 mm. 40 bolsas x 10 uds.
PLPAEC000011 220 mm. 40 bolsas x 10 uds.

Referencia Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
PLPAEC000004 160 x 100 mm. 8 bolsas x 100 uds. 75

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio: 263,50 €/millarPrecio: 130,88 €/millar

Precio
45,18 €/millar
64,08 €/millar
94,34 €/millar

Precio
12,88 €/millar
15,42 €/millar
19,28 €/millar

Precio
50,36 €/millar
39,14 €/millar
67,92 €/millar
52,46 €/millar

Precio
51,16 €/millar
68,22 €/millar

Precio
42,00 €/millar

68

RECTANGULARES

CIRCULARES

Envases Horneables de papel

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
4%,3'-������ 90 x 24 mm. Nature 1 bolsa x 1296 uds. 36
PAHOCI000004 145 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1000 uds. 15
PAHOCI000003 175 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 720 uds. 20
PAHOCI000005 198 x 30 mm. Nature 1 bolsa x 800 uds. 12
PAHOCI000001 214 x 20 mm. Nature 1 bolsa x 1125 uds. 12
PAHOCI000006 250 x 25 mm. Nature 1 bolsa x 1050 uds. 6

Referencia Capacidad Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000109 430 ml. 101 x 101 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 500 uds. 14
ERPAMU000110 580 ml. 116 x 116 x 50 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 250 uds. 28
ERPAMU000111 700 ml. 141 x 96 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 28
)64%19������ 1.060 ml. 141 x 141  x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 14
ERPAMU000113 1.540 ml. 201 x 141 x 60 mm. Kraft - Blanco 1 bolsa x 200 uds. 24

Referencia Medidas Color Uds/Caja Cajas/Palet
PAHORE000001 100 x 100 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 1440 uds. 16
4%,36)������ 181 x 89 x 35 mm. Blanco 1 bolsa x 520 uds. 16
PAHORE000003 150 x 100 x 40 mm. Blanco 1 bolsa x 900 uds. 16

Envases Cook Pac z (Mseñado espec°ficaQeRte para coQMda calMeRte a doQMcMlMo�
· Soporta temperaturas de hasta 220ºC durante 30 minutos.

¡Microondables y horneables!

Ref. PASI00000001

Tamaño:  600 x 400 mm.
Gramaje: 41 gr.
Uds/caja: 500 uds.
Cajas/palet: 104

Papel de horno Blanco Siliconado 2 caras

'ertMficado para alMQeRtos secos o Krasos� 
y temperaturas superiores a 220°C.

Precio
55,12 €/millar

174,58 €/millar
137,82 €/millar
192,94 €/millar
204,44 €/millar
255,42 €/millar

Precio
366,36 €/millar
386,32 €/millar
469,44 €/millar
536,18 €/millar
626,94 €/millar

Precio
125,00 €/millar
120,00 €/millar
130,00 €/millar

Precio: 50,00 €/millar

Código
2056210
2056220
2056230
2056240
2056250

Código: 2056110

Código: 2053910 Código: 2053960

90



Código: 2132350

Código: 2132530 Código: 2118730

Código: 2132465

Código: 2132460

Código: 2132420
Código: 2132350

Código: 2132530 Código: 2118730

Código: 2132420
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42

Palillos redondos funda cellofan Palillos redondos funda papel Palillos redondos 
con dispensador 

de tubo
Presentación en estuche de 1.000 unidades Presentación en estuche de 1.000 unidades

Se presenta en un 
pack de 12 tubos

Palillos de madera

Pinchos             
de madera

Pincho
bamboo fruta

Pincho tenedor
para patatas fritas

Características: Ecológico.

Características: Ecológico.

Ref. CUMADE000016

Tamaño: 65 mm.
Uds/caja: 10 x 5000
Cajas/palet: 42

Ref. CUMADE000017

Tamaño: 65 mm.
Uds/caja: 10 x 5000
Cajas/palet: 30

Ref. CUMADE000015

Tamaño: 65 mm.
Uds/pack: 12 x 200
Uds/caja: 20 packs x 2400 uds,
Cajas/palet: 55

Ref. CUMADE000014

Tamaño: 120 mm.
Uds/caja: 100 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 40

Ref. CUMADE000022

Tamaño: 100 mm.
Espesor: 2,5 mm.
Uds/caja: 100 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 49

Tamaño: 150 mm.
Espesor: 2,5 mm.
Uds/caja: 100 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 99

Tamaño: 200 mm.
Espesor: 2,5 mm.
Uds/caja: 100 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 78

Tamaño: 250 mm.
Espesor: 2,5 mm.
Uds/caja: 100 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 78

Ref. CUMADE000023

Ref. CUMADE000025

Ref. CUMADE000026

Ref. CUMADE000021

Tamaño: 85 x 11 x 1 mm.
Uds/caja: 10 cajetines x 1000 uds.
Cajas/palet: 50

Código: 2040510

Código: 2040610

Código: 2040710

Código: 2040520

Código: 2040530

Código: 2040540
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3PEBMFT�Z�#MPOEBT

 Código Tamaño Tipo

3100195-30 30 cm Lisa

3100195-32 32 cm Lisa

3100195-35 35 cm Lisa

3100195-40 40 cm  Lisa

3100195-43 45 cm Lisa - Maxi

3100195-45 45 cm Lisa

3100195-50 50 cm Lisa

3100195-08 8,5 cm Lisa - Blanco

30%"-&4 #-0/%"4
 Código Tamaño Tipo

���������� �� cm $BMBEB

���������� �� cm $BMBEB

���������� �� cm $BMBEB

���������� �� cm  $BMBEB

���������� �� cm $BMBEB
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Compres
Sello


Compres
Sello




Ref. VAPACA000069

Ref. VAPACA000067 Ref. VAPACA000078 Ref. VAPACA000008 Ref. VAPACA000081 Ref. VAPACA000092

Ref. VAPACA000070 Ref. VAPACA000071 Ref. VAPACA000072

20

66 20

475 ml.
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48

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

VASO VÁLIDO 
PARA MÁQUINAS 

DE VENDING

Tanto si esta usted sirviendo café, té, o chocolate caliente, nuestros vasos de papel son muy resistentes. 
Disponibles en una amplia gama que puede ser personalizada.

VENDING

4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000075 VAPACA000030 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 48

VAPACA000076 VAPACA000031 200 ml. (7 Oz.) 70 mm. TAVAPA000008 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000077 VAPACA000032 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000064 Pendiente 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000086 VAPACA000066 90 ml. (3 Oz.) 56 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 50

VAPACA000082 VAPACA000006 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 60

VAPACA000083 VAPACA000003 200 ml. (7 Oz.) 72 mm. TAVAPA000032
TAVAPA000034 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000084 VAPACA000007 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000085 VAPACA000008 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 25

3 oz. 4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

CAFÉ

¡NOVEDAD!

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.
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Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

VASO VÁLIDO 
PARA MÁQUINAS 

DE VENDING

Tanto si esta usted sirviendo café, té, o chocolate caliente, nuestros vasos de papel son muy resistentes. 
Disponibles en una amplia gama que puede ser personalizada.

VENDING

4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000075 VAPACA000030 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 48

VAPACA000076 VAPACA000031 200 ml. (7 Oz.) 70 mm. TAVAPA000008 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000077 VAPACA000032 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000064 Pendiente 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000086 VAPACA000066 90 ml. (3 Oz.) 56 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 50

VAPACA000082 VAPACA000006 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 60

VAPACA000083 VAPACA000003 200 ml. (7 Oz.) 72 mm. TAVAPA000032
TAVAPA000034 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000084 VAPACA000007 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000085 VAPACA000008 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 25

3 oz. 4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

CAFÉ

¡NOVEDAD!

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.
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Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

VASO VÁLIDO 
PARA MÁQUINAS 

DE VENDING

Tanto si esta usted sirviendo café, té, o chocolate caliente, nuestros vasos de papel son muy resistentes. 
Disponibles en una amplia gama que puede ser personalizada.

VENDING

4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000075 VAPACA000030 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 48

VAPACA000076 VAPACA000031 200 ml. (7 Oz.) 70 mm. TAVAPA000008 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000077 VAPACA000032 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000064 Pendiente 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000086 VAPACA000066 90 ml. (3 Oz.) 56 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 50

VAPACA000082 VAPACA000006 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 60

VAPACA000083 VAPACA000003 200 ml. (7 Oz.) 72 mm. TAVAPA000032
TAVAPA000034 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000084 VAPACA000007 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000085 VAPACA000008 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 25

3 oz. 4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

CAFÉ

¡NOVEDAD!

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.
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Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

VASO VÁLIDO 
PARA MÁQUINAS 

DE VENDING

Tanto si esta usted sirviendo café, té, o chocolate caliente, nuestros vasos de papel son muy resistentes. 
Disponibles en una amplia gama que puede ser personalizada.

VENDING

4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000075 VAPACA000030 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 48

VAPACA000076 VAPACA000031 200 ml. (7 Oz.) 70 mm. TAVAPA000008 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000077 VAPACA000032 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000064 Pendiente 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000086 VAPACA000066 90 ml. (3 Oz.) 56 mm. No tiene 20 bolsas x 50 uds. 50

VAPACA000082 VAPACA000006 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 50 uds. 60

VAPACA000083 VAPACA000003 200 ml. (7 Oz.) 72 mm. TAVAPA000032
TAVAPA000034 20 bolsas x 50 uds. 40

VAPACA000084 VAPACA000007 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 50 uds. 30

VAPACA000085 VAPACA000008 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 50 uds. 25

3 oz. 4 oz. 7 oz. 8 oz. 12 oz.

CAFÉ

¡NOVEDAD!

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

Papel 49

4 oz. 8 oz. 12 oz.

Vasos de Papel
Doble capa de  
cartón corrugado

Materiales: Papel
Características: Personalizable. Aislantes del calor. Resistentes a salsas y 

aceites. 100% reciclable, 100% Higiénico. 
Exterior kraft - Interior blanco.

2X Doble capa / Doble resistencia

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas 
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000088 VAPACA000035 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 25 uds. 40

VAPACA000089 VAPACA000028 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 25 uds. 24

VAPACA000090 VAPACA000029 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 25 uds. 20

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

Código

Código

2051010

2050910

2051020

2050930

2050940

2050920

2051030

98



Papel 49

4 oz. 8 oz. 12 oz.

Vasos de Papel
Doble capa de  
cartón corrugado

Materiales: Papel
Características: Personalizable. Aislantes del calor. Resistentes a salsas y 

aceites. 100% reciclable, 100% Higiénico. 
Exterior kraft - Interior blanco.

2X Doble capa / Doble resistencia

* Ver tapas en pag. 50 y 29

Referencia Ref. reemplazada Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPACA000088 VAPACA000035 120 ml. (4 Oz.) 60 mm. TAVAPA000016
TAVAPA000011 20 bolsas x 25 uds. 40

VAPACA000089 VAPACA000028 240 ml. (8 Oz.) 80 mm.
TAVAPA000005
TAVAPA000012 
TABIPA000017

20 bolsas x 25 uds. 24

VAPACA000090 VAPACA000029 360 ml. (12 Oz.) 90 mm.
TAVAPA000006
TAVAPA000013
TABIPA000018

20 bolsas x 25 uds. 20

Vista trasera 
con el logo 
de la nueva 
normativa.

Código

2051310

2051320

2051330
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52

Tarrinas de papel
para helados

Materiales: Papel
Características: Tarrinas especiales para servir helados. 100% reciclable, 

100% Higiénico.

Referencia Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPAHE000018 80 ml. (3 Oz.) 72 mm. - 20 bolsas x 50 uds. 32

VAPAHE000019 120 ml. (4 Oz.) 75 mm. TAVAPA000035 20 bolsas x 50 uds. 32

VAPAHE000020 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

VAPAHE000021 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

VAPAHE000017 360 ml. (12 Oz.) 102 mm. - 20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPAHE000001 80 ml. (3 Oz.) 72 mm. - 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPAHE000002 120 ml. (4 Oz.) 75 mm. TAVAPA000035 20 bolsas x 50 uds. 30

VAPAHE000003 180 ml. (6 Oz.) 95 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

VAPAHE000004 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

VAPAHE000023 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 16

VAPAHE000006 500 ml. (16 Oz.) 110 mm. TAVAPA000028 20 bolsas x 50 uds. 8

* Ver tapas en pag. 53

* Ver tapas en pag. 53

BLANCOS

TOPOS

¡NOVEDAD!

Código

Código

2051710

2051810

2051720

2051820

2051730

2051830

2051740

2051840

2051750

2051850

2051860
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Papel 53

Tapas PET para tarrinas helado

TAPA CÚPULA CERRADA TRANSPARENTE

Referencia Capacidad Diámetro Tapas  
compatibles Uds/Caja Cajas/Palet

VAPAHE000027 80 ml. (3 Oz.) 72 mm. - 20 bolsas x 50 uds. 36

VAPAHE000028 120 ml. (4 Oz.) 75 mm. TAVAPA000035 20 bolsas x 50 uds. 32

VAPAHE000029 180 ml. (6 Oz.) 85 mm. TAVAPA000036 20 bolsas x 50 uds. 20

VAPAHE000030 240 ml. (8 Oz.) 95 mm. TAVAPA000040 20 bolsas x 50 uds. 16

VAPAHE000031 360 ml. (12 Oz.) 105 mm. TAVAPA000039 20 bolsas x 50 uds. 16

Referencia Válida para Uds/Caja Cajas/Palet

TAVAPA000035 Tarrinas 4 Oz. 20 bolsas x 50 uds. 60

TAVAPA000036 Tarrinas 6 Oz. 20 bolsas x 50 uds. 40

TAVAPA000040 Tarrinas 8 Oz. 20 bolsas x 50 uds. 32

TAVAPA000039 Tarrinas 12 Oz. 20 bolsas x 50 uds. 12

TAVAPA000028 Tarrinas 16 Oz. 20 bolsas x 50 uds. 16

* Ver tapas en pag. 53

FULL KRAFT ¡NOVEDAD!

Código

2052010

2052020

2052020

2052030

2052040
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60

Ref. ERPASO000001

Capacidad: 470 cc.
Uds/caja: 20 bolsas x 25 uds.
Cajas/palet: 8  

Ref. ERPASO000002

Capacidad: 470 cc.
Uds/caja: 20 bolsas x 25 uds.
Cajas/palet: 8  

BLANCO KRAFT - BANCO

Soperas

Soperas

Tapas

Tapas

Sopera
de cartón

Sopera
Full Kraft

Materiales: Envase cartón y Tapa PP.
Características: Mayor barrera para sus productos.  100% 

reciclable, 100% Higiénico. Blanco personalizable. 
Usos: Apto para todo tipo de comidas. Válido para 

congelación.

Materiales: Envase y Tapa cartón.
Características: Mayor barrera para sus productos.  100% reciclable, 100% Higiénico. 

Válido para congelación.
Usos: Apto para todo tipo de comidas. 

Personalizamos 
su pedido

Tapa PP Translúcida con respiradero

CO
M

B
O:

 E
N

VA
SE

 +
 T

A
PA

Tapas:Bases:

Referencia Capacidad Diámetro Color Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000096 200 ml. 99 mm. Full Kraft TAERPA000006 10 bolsas x 50 uds. 28
ERPAMU000097 350 ml. 99 mm. Full Kraft TAERPA000006 10 bolsas x 50 uds. 21
ERPAMU000098 470 ml. 99 mm. Full Kraft TAERPA000006 10 bolsas x 50 uds. 21
ERPAMU000135 750 ml. 118 mm. Full Kraft TAERPA000012 10 bolsas x 50 uds. 18
ERPAMU000103 920 ml. 118 mm. Full Kraft TAERPA000012 10 bolsas x 50 uds. 12

Referencia Capacidad Diámetro Color Tapa compatible Uds/Caja Cajas/Palet
ERPAMU000168 240 ml. (8 oz.) 96 mm. Full Kraft TAERPA000017 20 bolsas x 25 uds. 28
ERPAMU000169 350 ml. (12 oz.) 96 mm. Full Kraft TAERPA000017 20 bolsas x 25 uds. 24
ERPAMU000170 470 ml. (16 oz.) 96 mm. Full Kraft TAERPA000017 20 bolsas x 25 uds. 24
ERPAMU000171 750 ml. (26 oz.) 115 mm. Full Kraft TAERPA000018 20 bolsas x 25 uds. 28
ERPAMU000172 920 ml. (32 oz.) 115 mm. Full Kraft TAERPA000018 20 bolsas x 25 uds. 28

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
TAERPA000006 99 mm. Full Kraft 10 bolsas x 50 uds. 17
TAERPA000012 118 mm. Full Kraft 10 bolsas x 50 uds. 12

Referencia Diámetro Color Uds/Caja Cajas/Palet
TAERPA000017 96 mm. Full Kraft 20 bolsas x 25 uds. 17
TAERPA000018 115 mm. Full Kraft 20 bolsas x 25 uds. 17

* Artículos disponibles hasta agotar stock

¡NOVEDAD!
NUEVO DIÁMETRO

Código: 2052610 Código: 2052620

Código

Código

Código

Código

2052710

2052710

2052810

2052720

2052720

2052820

2052730

2052730

2052740

2052740

2052750

2052750

2052810
2052820
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Ref. ERPAMU000213 Ref. TAERPE000033 Ref. TAERPE000034Ref. ERPAMU000220
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Celulosa/Madera 35

6eJ. )64%:)������ 6eJ. 8%&-4%������6eJ. 8%&-4%������

Tamaño: 467 x 328 x 78 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 25 uds.
Cajas/palet: 60

Tamaño: 502 x 331 x 82,5 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 25 uds.
Cajas/palet: 60

Tamaño: 402 x 260 x 82,5 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 25 uds.
Cajas/palet: 60

BANDEJA + CAJA CON VENTANA DE CELULOSA

6eJ. )64%:)������

Tamaño: 367 x 257 x 78 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 1 bolsa x 25 uds.
Cajas/palet: 60

BANDEJA SEPARADORAS PARA CAJAS DE CATERING

6eJ. )64%19������

Tamaño: 153 x 221 x 77 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 50 uds.
Cajas/palet: 100

6eJ. )64%19������

Tamaño: 306 x 221 x 77 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 50 uds.
Cajas/palet: 100

Cuarto Mitad

Bandejas para catering

No solo para sandwiches, use nuestras bandejas de catering para todo tipo de ocasiones incluyendo barbacoas, 
fiestas ] otros eZeRtos� 0a ZeRtaNa de teRer YR eRZase Q¤s lMKero UYe sY ZersM¶R eR pl¤stMco e MQprMQMble eR toda sY 
sYperficMe� *abrMcado coR QaterMal bModeKradable� 4osMbMlMdad de realMzar MRsercMoRes Kr¤ficas�

Bandeja BandejaCaja Caja

GRANDEMEDIANA

* Antes 
ERPAVE000019 

* Antes 
ERPAVE000018 

Código: 2053320 Código: 2053310Código: 000 Código: 000
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Papel 63

Ref. ERPAMU000159 Ref. ERPAMU000158

Medidas: 
108/89 x 108/89 x 70 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 4 bolsas x 150 uds.
Cajas/palet: 12

Medidas: 
125/111 x 115/115 x 75 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 3 bolsas x 150 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ERPAMU000104

Tamaño: 176 mm.
Diámetro: 60 mm.
Color:  Full Kraft
Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 15

Ideal para hamburguesas  
o también para una tarta de 

manzana, un bollo caliente, etc.

Ideal para  
patatas y  

snacks fritos

Porta hamburguesa Vaso kraft
troquelado para fritos

4eUYeña Grande

Caja Kraft
Hot-dog econo_paper

Ref. ERPAMU000082

Tamaño: 177 x 97 x 60 mm.
Color:   Full Kraft
Uds/caja: 5 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet:   32

Ref. ERPAMU000081

Capacidad: 6,5 Oz.
Tamaño: 60 x 118 mm 
Color: Full Kraft

Uds/caja: 20 bolsas x 50 uds.Cajas/palet: 25

Ideal para wrapps calientes.
También es una solución perfecta 
para fritos. 

Scoop Kraft
para wrapp y fritos

Código: 2053710 Código: 2053720

Código: 2053880
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66

Soporte Hot-Dog
impreso económico

Petaca
impresa económica

Cono Fritos
impreso económico

Conos fritos Kraft
con salsero

Ref. ERPAMU000140

Tamaño: 215 x 270 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja:  10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet:  60

econo_paper

Ideal para 
Perritos 

Calientes, 
Salchichas         

con salsas, etc.

Ref. ERPAMU000020

Tamaño: 179 x 42 x 40 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 2500 uds.
Cajas/palet:   60

Ideal para patatas  
y snacks fritos 

con salsas.

Ref.  ERPAMU000139

Tamaño: 165 x 195 mm.
Color: Kraft - Blanco
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet:   126

4eUYeño

Ref. ERPAMU000019

Tamaño: 160 x 120 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 1600 uds.
Cajas/palet:   30

Ideal para Palomitas de Maiz,  
churros, patatas, y otros fritos. 

Grande

Ref. ERPAMU000018

Tamaño: 190 x 150 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 1600 uds.
Cajas/palet:   30

Disponemos de una amplia variedad de soluciones en envases de Cartón, económicos, ecológicos, con y sin laminado 
aRtMKrasas� especMal para coQMda calMeRte� etc� 'oR QúltMples dMseños adaptados a cada YRa de las RecesMdades�

Grande4eUYeño

Ref. ERPAMU000078

Tamaño:
83 x 130 x 125 mm.
Color: Full Kraft
Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet:  64

Ref. ERPAMU000079

Tamaño:
82 x 132 x 137 mm.
Color: Full Kraft
Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet:  64

Ref. ERPAMU000080

Tamaño:
87 x 133 x 170 mm.
Color: Full Kraft
Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet:  64

Petacas Kraft

4eUYeña

Ref. ERPAMU000017

Tamaño:
135 x 58 x 98 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 1000 uds.
Cajas/palet:  40

4eUYeña

Mediana Grande

Ref. ERPAMU000016

Tamaño:
140 x 55 x 135 mm.
Uds/caja: 1 bolsa x 1000 uds.
Cajas/palet:  40

Grande

Ideal para patatas fritas, aros de cebolla y otros snacks fritos.

Ideal para patatas fritas, aros  
de cebolla y otros snacks fritos.

Código: 2054910 Código: 2054920
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76

Bolsa Asa Plana base ancha

Bolsa Papel Asa Rizada base ancha

Personaliza tu  
bolsa de asa plana

BOLSA IMPRESA PAPEL 100% RECICLADO

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
BOPASA000001 26 + 18 x 25 cm. 80 gr. Blanco Pequeña 250 uds. 40
BOPASA000005 26 + 18 x 25 cm. 80 gr. Kraft Pequeña 250 uds. 40
BOPASA000010 26 + 14 x 32 cm. 80 gr. Blanco Mediana 250 uds. 36
BOPASA000011 26 + 14 x 30 cm. 80 gr. Kraft Mediana 250 uds. 36
BOPASA000016 32 + 12 x 40 cm. 80 gr. Blanco Grande 250 uds. 32
BOPASA000017 32 + 12 x 40 cm. 80 gr. Kraft Grande 250 uds. 20
BOPASA000002 32 + 22 x 25 cm. 80 gr. Blanco Pastelería 250 uds. 24
BOPASA000006 32 + 22 x 25 cm. 80 gr. Kraft Pastelería 250 uds. 24

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
BOPASA000014 27 + 16 x 26,5 cm. 80 gr. Blanco Pequeña 250 uds. 40
BOPASA000015 27 + 16 x 26,5 cm. 80 gr. Kraft Pequeña 250 uds. 20
BOPASA000019 32 + 21 x 33 cm. 80 gr. Blanco Grande 250 uds. 24
BOPASA000020 32 + 21 x 33 cm. 80 gr. Kraft Grande 250 uds. 20

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
BOPASA000018 32 + 14 x 34 cm. 80 gr. Kraft Reciclada 250 uds. 42
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Bolsa Papel Asa Rizada base ancha

Personaliza tu  
bolsa de asa plana

BOLSA IMPRESA PAPEL 100% RECICLADO

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
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BOPASA000011 26 + 14 x 30 cm. 80 gr. Kraft Mediana 250 uds. 36
BOPASA000016 32 + 12 x 40 cm. 80 gr. Blanco Grande 250 uds. 32
BOPASA000017 32 + 12 x 40 cm. 80 gr. Kraft Grande 250 uds. 20
BOPASA000002 32 + 22 x 25 cm. 80 gr. Blanco Pastelería 250 uds. 24
BOPASA000006 32 + 22 x 25 cm. 80 gr. Kraft Pastelería 250 uds. 24

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
BOPASA000014 27 + 16 x 26,5 cm. 80 gr. Blanco Pequeña 250 uds. 40
BOPASA000015 27 + 16 x 26,5 cm. 80 gr. Kraft Pequeña 250 uds. 20
BOPASA000019 32 + 21 x 33 cm. 80 gr. Blanco Grande 250 uds. 24
BOPASA000020 32 + 21 x 33 cm. 80 gr. Kraft Grande 250 uds. 20

Referencia Tamaño Gramaje Color Tipo Uds/Caja Cajas/Palet
BOPASA000018 32 + 14 x 34 cm. 80 gr. Kraft Reciclada 250 uds. 42

Código

Código

2056610

�������

2056710
2056640
205670026 + 20 x 32 cm.

32 + 17 x 34 cm.
2056650
2056730
2056620
2056720

28 + 17 x 29 cm.

32 + 21,5x24,5 cm.

Código
2056810
2056860

120



70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar
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verjurado

Celulosa 
blanco liso
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar
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¡NOVEDAD!

Precio
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BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60

BO
PA

PA
00

00
05

BO
PA

BO
00

00
07

BO
PA

BO
00

00
10

BO
PA

BO
00

00
08

BO
PA

BO
00

00
11

BO
PA

BO
00

00
12

BO
PA

PA
00

00
09

BO
PA

BO
00

00
09

BO
PA

PA
00

00
06

BO
PA

PA
00

00
07

BO
PA

PA
00

00
19

BO
PA

PA
00

00
08

BO
PA

PA
00

00
04

BO
PA

PA
00

00
03

BO
PA

PA
00

00
18

BO
PA

PA
00

00
02

BO
PA

PA
00

00
01

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70

BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60

BO
PA

PA
00

00
05

BO
PA

BO
00

00
07

BO
PA

BO
00

00
10

BO
PA

BO
00

00
08

BO
PA

BO
00

00
11

BO
PA

BO
00

00
12

BO
PA

PA
00

00
09

BO
PA

BO
00

00
09

BO
PA

PA
00

00
06

BO
PA

PA
00

00
07

BO
PA

PA
00

00
19

BO
PA

PA
00

00
08

BO
PA

PA
00

00
04

BO
PA

PA
00

00
03

BO
PA

PA
00

00
18

BO
PA

PA
00

00
02

BO
PA

PA
00

00
01

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

70

Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Código

Código

2056960

2057045

2056970

2057050

2056980
2056910

2057055

2056920

2057060

2056930

2057010

2057065

2057020
2057030
2057040
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Bolsa de Papel Bollería / Panadería Kraft marrón 
verjurado

Celulosa 
blanco liso

BOLSAS ANÓNIMAS MULTIUSO

BOLSAS DE PAN IMPRESAS

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAPA000005 9 + 5 x 22 cm. Blanco Bocadillo 1000 uds. 108
BOPAPA000006 9 + 5 x 32 cm. Blanco Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000019 9 + 4 x 48 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000007 9 + 5 x 55 cm. Blanco 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000008 11 + 7 x 55 cm. Blanco 2 Baguettes 1000 uds. 70
BOPAPA000001 9 + 5 x 22 cm. Kraft Bocadillo 1000 uds. 108
&34%4%������ 9 + 5 x 32 cm. Kraft Bocadillo largo 1000 uds. 108
BOPAPA000018 9 + 4 x 48 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000003 9 + 5 x 55 cm. Kraft 1 Baguette 1000 uds. 70
BOPAPA000004 11 + 7 x 55 cm. Kraft 2 Baguettes 1000 uds. 70

Referencia Tamaño Color Uso Uds/Caja Cajas/Palet
BOPABO000007 12 + 6 x 20 cm. Blanco Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000008  14 + 7 x 24 cm. Blanco Bollería Mediana 1000 uds. 108
BOPABO000009 17 + 7 x 32 cm. Blanco Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPABO000010 12 + 6 x 20 cm. Kraft Bollería Pequeña 1000 uds. 156
BOPABO000011 14 + 7 x 24 cm. Kraft Bollería Mediana 1000 uds. 108
&34%&3������ 17 + 7 x 32 cm. Kraft Bollería Grande 1000 uds. 66
BOPAPA000009 25 + 8 x 36 cm. Kraft Hogaza 1000 uds. 60
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¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
10,62 €/millar
13,50 €/millar
16,26 €/millar
20,50 €/millar
25,62 €/millar
9,64 €/millar

13,12 €/millar
15,50 €/millar
19,62 €/millar
24,88 €/millar

Precio
12,00 €/millar
13,00 €/millar
20,62 €/millar
12,26 €/millar
12,62 €/millar
20,00 €/millar
25,56 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Papel 73

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

Las bolsas de papel para fruta con papel antihumedad permite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 48
BOPAME000002 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 40
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 40
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 40
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 18

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000012 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
BOPAME000020 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Código

Código

Código

Código

2056905

2056865

2056885

2056860

2056910

2056870

2056890

2056855

2056915

2056875

2056895

2056850

2056920

2056880

2056900

2056845
2056840

122



Papel Antigrasa

BOLSAS ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJAS ANTIGRASA

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000040 Blanca/Anónima 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000037 Kraft/Anónima 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000038 Blanca/Kebab 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000039 Blanca/Hot Dog 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000043 Blanca/Anónima 28 x 33 cm. 1000 uds. 160
BOPAAN000044 Kraft/Anónima 28 x 33 cm. 1000 uds. 160
BOPAAN000045 Blanca/Anónima 31 x 42 cm. 1000 uds. 120
BOPAAN000009 Kraft/Anónima 31 x 42 cm. 1000 uds. 120

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000047 Blanca/Anónima 14 + 6 x 25 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000048 Kraft/Anónima 14 + 6 x 25 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000034 Blanca/Patatas 12 x 14 cm. 1000 uds. 198

Presentamos nuestra gama de papel antigrasa.  
Disponemos de gran variedad de modelos y medidas para adaptarnos a 
sus necesidades.  
Con este tipo de papel se pueden envolver y servir todo tipo de alimentos 
Uue puedan desprender aceite o Krasas coQo haQFurKuesas� s¤nd[iches� 
pizza o fritos.  
Producto ideal para servicios de comida take away o delivery.

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
12,62 €/millar
12,62 €/millar
14,56 €/millar
14,56 €/millar

Precio
18,10 €/millar
19,70 €/millar
26,70 €/millar
30,80 €/millar

Precio
21,98 €/millar
23,84 €/millar
9,70 €/millar

Papel 73

GAMA DISEÑO “BOM APETITE”

GAMA DISEÑO “NEWS”

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

BOLSA ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJA ANTIGRASA

CONOS PARA FRITOS

HOJAS ANTIGRASA

BOLSA BOCADILLO

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000030 Blanco/B. Apetite 12 x 14 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000031 Blanco/B. Apetite 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
&34%%2������ Blanco/B. Apetite 16 x 18 cm. 1000 uds. 200

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%4%������ Blanco/News 15 x 14,5 x 19,5 cm. 20 x 100 uds.
BOPAPA000013 Blanco/News 19 x 18 x 25,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000014 Blanco/News 21 x 20 x 27,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000015 Blanco/News 25,5 x 24,5 x 34 cm. 20 x 100 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%%2������ Blanco/News 28 x 31 cm. 1000 uds.
&34%%2������ Kraft/News 29 x 30 cm. 4 x 500 uds.
&34%%2������ Kraft/News 27 x 35 cm. 4 x 500 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
BOPAPA000011 Blanco/News 12 + 2 x 26 cm. 2000 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000033 Blanco/B. Apetite 24 x 36 cm. 1000 uds. 132

Precio
9,70 €/millar

14,56 €/millar

Precio
14,56 €/millar

Precio
34,64 €/millar
38,30 €/millar
44,46 €/millar
59,46 €/millar

Precio
18,60 €/millar
41,92 €/millar
44,10 €/millar

Precio
23,64 €/millar

Precio
16,48 €/millar

Código

Código

Código

2057185

2057225

2057210

2057190

2057230

2057215

2057195

2057235

2057220

2057205

2057240

12 x 12 cm.

123



72

Papel Antigrasa

BOLSAS ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJAS ANTIGRASA

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000040 Blanca/Anónima 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000037 Kraft/Anónima 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000038 Blanca/Kebab 16 x 18 cm. 1000 uds. 200
BOPAAN000039 Blanca/Hot Dog 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000043 Blanca/Anónima 28 x 33 cm. 1000 uds. 160
BOPAAN000044 Kraft/Anónima 28 x 33 cm. 1000 uds. 160
BOPAAN000045 Blanca/Anónima 31 x 42 cm. 1000 uds. 120
BOPAAN000009 Kraft/Anónima 31 x 42 cm. 1000 uds. 120

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000047 Blanca/Anónima 14 + 6 x 25 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000048 Kraft/Anónima 14 + 6 x 25 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000034 Blanca/Patatas 12 x 14 cm. 1000 uds. 198

Presentamos nuestra gama de papel antigrasa.  
Disponemos de gran variedad de modelos y medidas para adaptarnos a 
sus necesidades.  
Con este tipo de papel se pueden envolver y servir todo tipo de alimentos 
Uue puedan desprender aceite o Krasas coQo haQFurKuesas� s¤nd[iches� 
pizza o fritos. 
Producto ideal para servicios de comida take away o delivery.

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
12,62 €/millar
12,62 €/millar
14,56 €/millar
14,56 €/millar

Precio
18,10 €/millar
19,70 €/millar
26,70 €/millar
30,80 €/millar

Precio
21,98 €/millar
23,84 €/millar
9,70 €/millar

Papel 73

GAMA DISEÑO “BOM APETITE”

GAMA DISEÑO “NEWS”

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

BOLSA ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJA ANTIGRASA

CONOS PARA FRITOS

HOJAS ANTIGRASA

BOLSA BOCADILLO

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000030 Blanco/B. Apetite 12 x 14 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000031 Blanco/B. Apetite 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
&34%%2������ Blanco/B. Apetite 16 x 18 cm. 1000 uds. 200

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%4%������ Blanco/News 15 x 14,5 x 19,5 cm. 20 x 100 uds.
BOPAPA000013 Blanco/News 19 x 18 x 25,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000014 Blanco/News 21 x 20 x 27,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000015 Blanco/News 25,5 x 24,5 x 34 cm. 20 x 100 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%%2������ Blanco/News 28 x 31 cm. 1000 uds.
&34%%2������ Kraft/News 29 x 30 cm. 4 x 500 uds.
&34%%2������ Kraft/News 27 x 35 cm. 4 x 500 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
BOPAPA000011 Blanco/News 12 + 2 x 26 cm. 2000 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000033 Blanco/B. Apetite 24 x 36 cm. 1000 uds. 132

Precio
9,70 €/millar

14,56 €/millar

Precio
14,56 €/millar

Precio
34,64 €/millar
38,30 €/millar
44,46 €/millar
59,46 €/millar

Precio
18,60 €/millar
41,92 €/millar
44,10 €/millar

Precio
23,64 €/millar

Precio
16,48 €/millar

Papel 73

GAMA DISEÑO “BOM APETITE”

GAMA DISEÑO “NEWS”

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

BOLSA ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJA ANTIGRASA

CONOS PARA FRITOS

HOJAS ANTIGRASA

BOLSA BOCADILLO

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000030 Blanco/B. Apetite 12 x 14 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000031 Blanco/B. Apetite 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
&34%%2������ Blanco/B. Apetite 16 x 18 cm. 1000 uds. 200

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%4%������ Blanco/News 15 x 14,5 x 19,5 cm. 20 x 100 uds.
BOPAPA000013 Blanco/News 19 x 18 x 25,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000014 Blanco/News 21 x 20 x 27,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000015 Blanco/News 25,5 x 24,5 x 34 cm. 20 x 100 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%%2������ Blanco/News 28 x 31 cm. 1000 uds.
&34%%2������ Kraft/News 29 x 30 cm. 4 x 500 uds.
&34%%2������ Kraft/News 27 x 35 cm. 4 x 500 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
BOPAPA000011 Blanco/News 12 + 2 x 26 cm. 2000 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000033 Blanco/B. Apetite 24 x 36 cm. 1000 uds. 132

Precio
9,70 €/millar

14,56 €/millar

Precio
14,56 €/millar

Precio
34,64 €/millar
38,30 €/millar
44,46 €/millar
59,46 €/millar

Precio
18,60 €/millar
41,92 €/millar
44,10 €/millar

Precio
23,64 €/millar

Precio
16,48 €/millar

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Papel 73

GAMA DISEÑO “BOM APETITE”

GAMA DISEÑO “NEWS”

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

BOLSA ANTIGRASA DOBLE APERTURA

BOLSAS ANTIGRASA

HOJA ANTIGRASA

CONOS PARA FRITOS

HOJAS ANTIGRASA

BOLSA BOCADILLO

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000030 Blanco/B. Apetite 12 x 14 cm. 1000 uds. 198
BOPAAN000031 Blanco/B. Apetite 12 x 21 cm. 1000 uds. 198

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
&34%%2������ Blanco/B. Apetite 16 x 18 cm. 1000 uds. 200

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%4%������ Blanco/News 15 x 14,5 x 19,5 cm. 20 x 100 uds.
BOPAPA000013 Blanco/News 19 x 18 x 25,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000014 Blanco/News 21 x 20 x 27,5 cm. 16 x 100 uds.
BOPAPA000015 Blanco/News 25,5 x 24,5 x 34 cm. 20 x 100 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
&34%%2������ Blanco/News 28 x 31 cm. 1000 uds.
&34%%2������ Kraft/News 29 x 30 cm. 4 x 500 uds.
&34%%2������ Kraft/News 27 x 35 cm. 4 x 500 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja
BOPAPA000011 Blanco/News 12 + 2 x 26 cm. 2000 uds.

Referencia Color / Impresión Medidas Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAAN000033 Blanco/B. Apetite 24 x 36 cm. 1000 uds. 132

Precio
9,70 €/millar

14,56 €/millar

Precio
14,56 €/millar

Precio
34,64 €/millar
38,30 €/millar
44,46 €/millar
59,46 €/millar

Precio
18,60 €/millar
41,92 €/millar
44,10 €/millar

Precio
23,64 €/millar

Precio
16,48 €/millar

Código

Código

Código

Código

3200196

3200197

3200199

3200166

3200198

Código

Código

2125640

3200194

2125640

3200193

2125640

3200192

2125640
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Papel 77

Etiquetas Adhesivas Personalizables

)844*7������ 35 mm.

)844*7������ 35 mm.

)844*7������ 50 mm.

)844*7������ 50 mm.

)844*7������ 70 mm.

)844*7������ 70 mm.

)844*7������ 90 mm.

)844*7������ 90 mm.

Referencia Diámetro Acabado

Referencia Tamaño Acabado

)844*7������ 40 x 150 
mm.

)844*7������ 40 x 150 
mm.

ETIQUETAS CIRCULARES PRESENTACIÓN EN ROLLO 

ETIQUETAS CIERRE DE SEGURIDAD PRESENTACIÓN EN ROLLO 

¡NOVEDAD!

APORTE VALOR A SU MARCA Y 
DIFERÉNCIESE DE LA COMPETENCIA 
CON NUESTRAS ETIQUETAS 
PERSONALIZADAS

OFRECEMOS UNA SOLUCIÓN PARA PERSONALIZAR 
NUESTROS ENVASES MÁS RÁPIDA Y DISPONIBLE 
A PARTIR DE 5.000 UDS.

POSIBILIDAD DE IMPRESIÓN  
HASTA 4 TINTAS

PAPEL COUCHÉ  
BLANCO O KRAFT

40 m
m

.

150 mm.

MODELO CON  
CIERRE DE SEGURIDAD

PRESENTACIÓN DE LAS 
ETIQUETAS EN ROLLO

Papel 75

Etiquetas Adhesivas Personalizables

)844*7������ 35 mm.

)844*7������ 35 mm.

)844*7������ 50 mm.

)844*7������ 50 mm.

)844*7������ 70 mm.

)844*7������ 70 mm.

)844*7������ 90 mm.

)844*7������ 90 mm.

Referencia Diámetro Acabado

Referencia Tamaño Acabado

)844*7������ 40 x 150 
mm.

)844*7������ 40 x 150 
mm.

ETIQUETAS CIRCULARES PRESENTACIÓN EN ROLLO 

ETIQUETAS CIERRE DE SEGURIDAD PRESENTACIÓN EN ROLLO 

¡NOVEDAD!

APORTE VALOR A SU MARCA Y 
DIFERÉNCIESE DE LA COMPETENCIA 
CON NUESTRAS ETIQUETAS 
PERSONALIZADAS

OFRECEMOS UNA SOLUCIÓN PARA PERSONALIZAR 
NUESTROS ENVASES MÁS RÁPIDA Y DISPONIBLE 
A PARTIR DE 5.000 UDS.

POSIBILIDAD DE IMPRESIÓN  
HASTA 4 TINTAS

PAPEL COUCHÉ 
BLANCO O KRAFT

40 m
m

.

150 mm.

MODELO CON 
CIERRE DE SEGURIDAD

PRESENTACIÓN DE LAS 
ETIQUETAS EN ROLLO

Cantidad 1 Tinta 2 Tintas 3 Tintas 4 Tintas
5 millares 54,94 63,46 72,52 87,65

10 millares 28,21 32,74 37,26 44,85
20 millares 15,20 17,45 21,30 25,02
5 millares 63,95 76,22 89,05 108,20

10 millares 33,55 40,00 46,40 55,95
20 millares 18,72 21,92 25,13 31,47
5 millares 66,14 77,48 86,20 100,12

10 millares 34,54 40,20 44,55 51,52
20 millares 19,12 21,95 25,95 29,45
5 millares 79,52 95,14 107,40 129,18

10 millares 42,70 50,52 56,92 66,46
20 millares 24,94 28,86 34,02 39,35
5 millares 73,82 88,68 103,05 121,02

10 millares 39,74 46,91 54,35 66,98
20 millares 22,75 26,35 29,94 36,26
5 millares 92,50 113,55 133,46 156,85

10 millares 51,95 62,20 72,18 88,31
20 millares 31,94 36,70 43,92 49,74
5 millares 78,98 94,35 110,77 135,00

10 millares 43,58 51,52 63,64 75,74
20 millares 26,48 30,58 36,65 42,68
5 millares 102,86 125,11 148,46 180,22

10 millares 60,48 72,15 87,47 103,35
20 millares 39,95 45,80 53,46 61,55

Precio (€/millar)

Precio (€/millar)
Cantidad 1 Tinta 2 Tintas 3 Tintas 4 Tintas
5 millares 95,11 107,35 121,72 141,78

10 millares 51,48 57,60 68,87 78,72
20 millares 29,45 32,51 38,05 43,06
5 millares 116,45 134,15 154,12 180,25

10 millares 65,86 74,72 88,54 101,94
20 millares 40,32 44,74 51,85 58,35

Papel 71

Bolsa de Papel Americana

Bolsa de Papel Frutería Antihumedad

&olsa de 4apel 4lastMficado coR :eRtaRa

0as FoPsas de papeP para Jruta con papeP antihuQedad perQite un 
mejor envasado y conservación de la fruta.

Referencia Tamaño Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000001 12 + 8 x 24 cm. 1000 uds. 64
&34%1)������ 15 + 9 x 26,5 cm. 1000 uds. 104
BOPAME000003 18 + 12 x 32,5 cm. 500 uds. 104
BOPAME000004 20 + 12 x 37,5 cm. 500 uds. 72
BOPAME000005 25 + 15 x 45 cm. 500 uds. 72

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000009 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000010 18 + 8 x 26 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000011 20 + 8 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
&34%1)������ 25 + 10 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Uds/Caja
BOPAME000013 12 + 6 x 20 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000014 18 + 8 x 26 cm. 20 bolsas x 50 uds.
BOPAME000015 20 + 10 x 30 cm. 10 bolsas x 50 uds.
BOPAME000016 25 + 12 x 35 cm. 5 bolsas x 50 uds.

Referencia Tamaño Carga max. Uds/Caja Cajas/Palet
BOPAME000017 14 + 9 x 21 cm. 500 gr. 1000 uds. 140
BOPAME000018 14 + 9 x 25 cm. 1 kg. 1000 uds. 120
BOPAME000019 20 + 9 x 31 cm. 2 kg. 500 uds. 120
&34%1)������ 20 + 9 x 36 cm. 3 kg. 500 uds. 120

BOLSAS RECTANGULARES

BOLSAS DOYPACK

¡NOVEDAD!

¡NOVEDAD!

Precio
39,90 €/millar
42,92 €/millar
65,20 €/millar
72,00 €/millar

107,36 €/millar

Precio
15,30 €/millar
16,54 €/millar
22,70 €/millar
29,12 €/millar

Precio
274,12 €/millar
400,24 €/millar
513,90 €/millar
664,30 €/millar

Precio
138,84 €/millar
209,42 €/millar
288,72 €/millar
423,54 €/millar

Código

Código

000

000

000

000

000

000

000

000

000

000

125



80

Envase rectangular Bandeja gastronómica Envase ovalado

Envase circular Film de aluminio

ALUMINIO

¿Qué ofrecemos?

Reciclable
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Aluminio 81

econo_Container

Ref. ALBAR0000001

Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 24

6eJ. %0&%6�������

Uds/caja: 6 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ALBAR0000003

Uds/caja: 8 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 16

Ref. CATAR0000001

Tamaño: 113 x 139,5 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 74

Tapa de ALBAR0000001

6eJ. '%8%6�������

Tamaño: 135 x 185 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 60

8apa de %0&%6�������

Ref. CATAR0000003

Tamaño: 150 x 213 mm.
Uds/caja: 8 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 48

Tapa de ALBAR0000003

Ref. ALBAR0000006

Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000005

Tamaño: 305 x 210 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 45

Tapa de ALBAR0000006

Ref. ALBAR0000007

Uds/caja: 4 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000006

Tamaño: 312 x 250 mm.
Uds/caja: 4 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 75

Tapa de ALBAR0000007

Ref. ALBAR0000004

Uds/caja: 12 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000004

Tamaño: 227 x 165 mm.
Uds/caja: 12 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 30

Tapa de ALBAR0000004

Diseño para las tapas de envases rectangulares

Envase rectangular
con tapa

Materiales: Aluminio 100% reciclable.
Características: Resistente a temperaturas altas.
Usos: Apto para todo tipo de comidas.

Los envases de Aluminio son 100% reciclables. Su fácil manejo, resistencia, rápida refrigeración, y alta resistencia 
térmica, lo convierten en un envase perfecto para preservar alimentos y poder cocinar en el propio envase.

470 cc.148 x 123 40130 x 105 106 x 82

600 cc.192 x 140 40175 x 123 161 x 109

900 cc.218 x 155 38202 x 139 177 x 114

1.125 cc.225 x 175 35208 x 158 200 x 150

2.380 cc.318 x 214 39296 x 192 280 x 176

3.240 cc.319 x 262 50300 x 240 273 x 213

Tapas:Envases:

Precio: 54,06 €/millar
Precio: 20,12 €/millar

Precio: 29,34 €/millar
Precio: 80,90 €/millar

Precio: 100,98 €/millar
Precio: 34,54 €/millar

Precio: 42,00 €/millar
Precio: 112,20 €/millar

Precio: 251,72 €/millar
Precio: 75,78 €/millar

Precio: 274,18 €/millar
Precio: 79,78 €/millar

Aluminio 81

econo_Container

Ref. ALBAR0000001

Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 24

6eJ. %0&%6�������

Uds/caja: 6 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 24

Ref. ALBAR0000003

Uds/caja: 8 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 16

Ref. CATAR0000001

Tamaño: 113 x 139,5 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 74

Tapa de ALBAR0000001

6eJ. '%8%6�������

Tamaño: 135 x 185 mm.
Uds/caja: 6 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 60

8apa de %0&%6�������

Ref. CATAR0000003

Tamaño: 150 x 213 mm.
Uds/caja: 8 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 48

Tapa de ALBAR0000003

Ref. ALBAR0000006

Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000005

Tamaño: 305 x 210 mm.
Uds/caja: 10 bolsas x 50 uds.
Cajas/palet: 45

Tapa de ALBAR0000006

Ref. ALBAR0000007

Uds/caja: 4 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000006

Tamaño: 312 x 250 mm.
Uds/caja: 4 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 75

Tapa de ALBAR0000007

Ref. ALBAR0000004

Uds/caja: 12 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 12

Ref. CATAR0000004

Tamaño: 227 x 165 mm.
Uds/caja: 12 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 30

Tapa de ALBAR0000004

Diseño para las tapas de envases rectangulares

Envase rectangular
con tapa

Materiales: Aluminio 100% reciclable.
Características: Resistente a temperaturas altas.
Usos: Apto para todo tipo de comidas.

Los envases de Aluminio son 100% reciclables. Su fácil manejo, resistencia, rápida refrigeración, y alta resistencia 
térmica, lo convierten en un envase perfecto para preservar alimentos y poder cocinar en el propio envase.

470 cc.148 x 123 40130 x 105 106 x 82

600 cc.192 x 140 40175 x 123 161 x 109

900 cc.218 x 155 38202 x 139 177 x 114

1.125 cc.225 x 175 35208 x 158 200 x 150

2.380 cc.318 x 214 39296 x 192 280 x 176

3.240 cc.319 x 262 50300 x 240 273 x 213

Tapas:Envases:

Precio: 54,06 €/millar
Precio: 20,12 €/millar

Precio: 29,34 €/millar
Precio: 80,90 €/millar

Precio: 100,98 €/millar
Precio: 34,54 €/millar

Precio: 42,00 €/millar
Precio: 112,20 €/millar

Precio: 251,72 €/millar
Precio: 75,78 €/millar

Precio: 274,18 €/millar
Precio: 79,78 €/millar

Código: 1080210

Código: 1080215

Código: 1080220

Código: 1080230

Código: 2122130

Código: 1080262

Código: 1080263

Código: 1080264

Código: 1080266

Código: 000

Código: 000

Uds/caja: 12

12

145 x 120

195 x 144

210 x 158

247 x 133

396 x 335 345 x 285

281 x 187

440 cc.

640 cc.

890 cc.

1.500 cc.

5.000 cc.

1.480 cc.

32

36

68

37

6

5

5

6 bolsas x 10 uds.

5 bolsas x 40 uds.

Código: 1080225
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82

Ref. ALBAR0000013

Uds/caja: 2 bolsas x 25 uds.
Cajas/palet: 20

econo_Container

econo_Container

econo_Container

6eJ. %0&%��������

Uds/caja: 5 bolsasx 100 uds.
Cajas/palet: 16

Ref. CATA00000001

Tamaño: 188 x 247 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds. 
Cajas/palet: 72

8apa de %0&%��������

Ref. ALBAC0000001

Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 18

Ref. CATAC0000001

Tamaño: 199 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 72

Tapa de ALBAC0000001

6eJ. %0&%'�������

Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 18

Ref. CATAC0000001

Tamaño: 199 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 72

8apa de %0&%'�������

Bandeja gastronómica
sin tapa

Envase ovalado
con tapa

Envase circular
con tapa

9.500 cc.524 x 330 80490 x 299 448 x 247

2.500 cc.255 x 193 84235 x 170 192 x 137

1.000 cc.210 37190 167

1.440 cc.212 56195 165

Diseño para la tapa
de envase ovalado

Diseño para las tapas
de envases circulares

Tapas:Envases:

�4'%+1� 1.128,80 €/millar

�4'%+1� 147,00 €/millar
�4'%+1� 53,64 €/millar

�4'%+1� 84,66 €/millar
�4'%+1� 41,60 €/millar

�4'%+1� 41,60 €/millar
�4'%+1� 87,72 €/millar

82

6eJ. %0&%6�������

Uds/caja: 2 bolsas x 25 uds.
Cajas/palet: 20

econo_Container

econo_Container

econo_Container

6eJ. %0&%��������

Uds/caja: 5 bolsasx 100 uds.
Cajas/palet: 16

6eJ. '%8%��������

Tamaño: 188 x 247 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds. 
Cajas/palet: 72

8apa de %0&%��������

6eJ. %0&%'�������

Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 18

6eJ. '%8%'�������

Tamaño: 199 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 72

8apa de %0&%'�������

6eJ. %0&%'�������

Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 18

6eJ. '%8%'�������

Tamaño: 199 mm.
Uds/caja: 5 bolsas x 100 uds.
Cajas/palet: 72

8apa de %0&%'�������

Bandeja gastronómica
sin tapa

Envase ovalado
con tapa

Envase circular
con tapa

9.500 cc.524 x 330 80490 x 299 448 x 247

2.500 cc.255 x 193 84235 x 170 192 x 137

1.000 cc.210 37190 167

1.440 cc.212 56195 165
Tapas:Envases:

�4'%+1� 1.128,80 €/millar

�4'%+1� 147,00 €/millar
�4'%+1� 53,64 €/millar

�4'%+1� 84,66 €/millar
�4'%+1� 41,60 €/millar

�4'%+1� 41,60 €/millar
�4'%+1� 87,72 €/millar

Código: 1080237

Uds/caja: 6 bolsas x 50 uds.
Uds/caja: 4 bolsas x 125 uds.

Código: 1080240

Código: 000

Código: 2122820

Código: 1080268

Código: 1080270

Código: 000

256 x 184

247

93

23
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Aluminio 83

Film de aluminio Materiales: Aluminio 100% reciclable.
Características: Resistente a temperaturas altas.
Usos: Apto para todo tipo de comidas.

Film de aluminio para uso profesional, en estuche dispensador con sierra incluida.

Espesores: 11, 13 y 14 micras. Otros espesores contra pedido.
Anchos:  29 y 40 cm.
Metraje:  200, 250 y 300 metros. Otros metrajes especiales contra pedido.

Personalizamos sus cajas de film, consúltenos

Aluminio 83

Film de aluminio Materiales: Aluminio 100% reciclable.
Características: Resistente a temperaturas altas.
Usos: Apto para todo tipo de comidas.

Film de aluminio para uso profesional, en estuche dispensador con sierra incluida.

Espesores: 11, 13 y 14 micras. Otros espesores contra pedido.
Anchos:  29 y 40 cm.
Metraje:  200, 250 y 300 metros. Otros metrajes especiales contra pedido.

Personalizamos sus cajas de film, consúltenos

Bobina de aluminio

Bob Film Lila PVC

Código: 1080130 Código: 1080145
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ROTATIVAS . . . 5
ASPIRADORES . . . 6 - 7�

ACCESORIOS Y RECAMBIOS . . . 8 - 9

MAQUINARIA DE LIMPIEZA

Ponemos a su disposición la maquinaria ideal para 
cada uso específico. 

Desde pequeños aspiradores para polvo, pasando por 
los destinados a polvo/agua de más capacidad, hasta 
llegar a nuestra gama de rotativas para superficies de 

todas las dimensiones. 
Máquinas robustas, fiables y duraderas, con mejoras 

implementadas que facilitan su uso y mantenimiento, 
alargando su vida útil. 

Disponemos de una amplia gama de recambios y 
accesorios que hacen de nuestras máquinas la opción 

perfecta para profesionales de cualquier sector.
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NOVEDAD

C. Técnicas Potencia W Voltaje V Motor rpm Plato Ø cm Peso Kg Longitud cable Depósito litros

BF520 750 220-240 190 33 (13”) 32,8 12 m 10

BF521 1200 220-240 154 43 (17”) 50,8 12 m 10

BF522 1800 220-240 175 53 (21”) 56,3 12 m 10

Ref. BF520 Ref. BF521 Ref. BF522

CARACTERÍSTICAS

Rotativas de baja velocidad, ideales para el cristalizado, abrillantado y fregado de superficies. Fáciles de manejar.
Transmisión directa, sin correas, mediante transmisión reductora satélite-planetaria de engranajes, que se traduce en 
una mayor durabilidad, potencia, menos ruido y menor mantenimiento.
El motor es de inducción, sin escobillas.
El mango de dirección viene dotado de un sistema que mediante engranajes, permite variar la inclinación para 
adaptarse al operario que la está utilizando.
Dispone de control de seguridad de puesta en marcha, para evitar el arranque involuntario al colocar el mango en 
posición vertical.
Utilización de las rotativas según su tamaño: 
- Ref. BF520 -  Zonas de dimensiones reducidas y áreas de difícil acceso, escalones, etc.
- Ref. BF521 - Zonas de dimensiones medianas.
- Ref. BF522 - Zonas de dimensiones grandes.
Se suministran con: 1 disco para suelos duros, 1 disco para suelos blandos, 1 disco portapad y 1 depósito de líquidos.

�������
�������
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ASPIRADORES

REF. BF512A · ASPIRADOR POLVO 10 LITROS
Aspirador profesional de tamaño pequeño para polvo. Con 1 motor y depósito de 10 litros de PVC. MUY SILENCIOSO. 
Especial para hoteles, residencias, etc. Compacto, ligero y manejable: Equipado con una base de 4 ruedas pequeñas 
giratorias.
Se suministra con: Manguera flexible con terminales, doble tubo recto de metal, boquilla doble uso, boquilla tapicería, 
cepillo redondo y boquilla plana.
Kit de accesorios de Ø 36 mm.

REFS. BF570 - BF575A · ASPIRADORES POLVO /AGUA 15 Y 30 LITROS
Aspiradores profesionales aptos para polvo/líquidos. Con 1 motor y con depósito de 15 ó 30 litros de capacidad de acero 
inox, resistente a los golpes y el calor. Compactos, ligeros y manejables: Con 4 ruedas pequeñas giratorias que facilitan 
su desplazamiento y maniobrabilidad.
Se suministran con: Manguera flexible con terminales, doble tubo recto de metal para BF570 ó tubo de metal con doble 
curva para BF575A. Boquillas de polvo y líquido, cepillo redondo, boquilla tapicería  y boquilla plana.
Kit de accesorios de Ø 40 mm para BF575A y de Ø 36 mm para BF570.

MUY SILENCIOSA

Opcional: bolsas  
reutilizables de algodón

C. Técnicas Dimensiones cm Potencia Caudal Depresión Cable Ø depósito Ø accesorios Capacidad

BF512A L 42 x A 41 x H 53 1 x 1200 W 170 m3/h 2300 mm/H2O 7 m 29 cm 36 mm 10 litros

BF570 L 45 x A 45 x H 63 1 x 1000 W 190 m3/h 1800 mm/H2O 7,2 m 35 cm 36 mm 15 litros

BF575A L 42 x A 41 x H 81 1 x 1000 W 190 m3/h 2000 mm/H2O 7,2 m 35 cm 40 mm 30 litros

Ref. BF512A

Ref. BF575A

Ref. BF570

�������
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ASPIRADORES

C. Técnicas Dimensiones cm Potencia Caudal Depresión Cable Ø depósito Ø accesorios Capacidad

BF580-2 L 60 x A 54 x H 102 2 x 1000 W 106 l/min 2000 mm/H2O 7,2 m 44 cm 40 mm 70 litros

BF585-3 L 60 x A 53 x H 112 3 x 1000 W 120 l/min 3000 mm/H2O 7,2 m 44 cm 40 mm 80 litros

BF584A-3 L 62 x A 52 x H 102 3 x 1000 W 120 l/min 3000 mm/H2O 7,2 m -- cm 40 mm 90 litros

JM775 L 63 x A 60 x H 98 3 x 1000 W 120 l/min 3000 mm/H2O 7,2 m 44 cm 40 mm 80 litros

CARACTERÍSTICAS
Aspiradores profesionales aptos para polvo/líquidos.
· Ref. BF580-2 dispone de 2 motores.
· Refs. BF585-3, BF584A-3 y JM775, tienen 3 motores.
Depósitos de 70 ó 80 litros de capacidad de acero inox, resistente a los golpes y el calor.  
Depósito de 90 litros de capacidad de HDPE, resistente a los golpes y los químicos agresivos.
Muy manejables: Con 2 ruedas pequeñas giratorias y 2 grandes fijas que facilitan su desplazamiento y 
maniobrabilidad. 
Se suministran con: Kit de accesorios de Ø 40 mm, compuesto por Manguera flexible con terminales, tubo de metal con 
doble curva. Boquillas de polvo y líquido, cepillo redondo, boquilla tapicería  y boquilla plana.

Ref. BF580-2

Ref. JM775

Ref. BF585-3

Ref. BF584A-3
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· Cepillo suelos blandos: Cepillo con cerdas blandas ideal para el peinado y fregado de moquetas, alfombras, ...
· Cepillo con cerdas duras, ideal para su uso en suelos de cemento, baldosa, terrazo, etc.
· Plato de arrastre: para fijar cualquier tipo de disco abrasivo, lana metálica, etc.

Todas nuestras rotativas van 
equipadas de origen con un juego 
de discos compuesto por: Cepillo 
suelos blandos,  cepillo suelos 
duros y portapad.

ACCESORIOS y RECAMBIOS MAQUINARIA�

Discos / Cepillos para rotativa

Ref. Uso Rotativa

9210 Disco suelos blandos 13” - 33 cm BF520

9201 Disco suelos blandos 17” - 43 cm BF521

9213 Disco suelos blandos 21” - 53 cm BF522

9211 Disco suelos duros 13” - 33 cm BF520

9202 Disco suelos duros 17” - 43 cm BF521

9214 Disco suelos duros 21” - 53 cm BF522

9212 Disco portapad/plato arrastre 13” - 33 cm BF520

9203 Disco portapad/plato arrastre 17” - 43 cm BF521

9215 Disco portapad/plato arrastre 21” - 53 cm BF522

Ref. Uso Aspirador

9021 En aspirador 10 litros BF512A

9022 En aspirador 15 litros BF570

9023 En aspirador 30 litros BF575

· Capacidad del depósito: 12 litros.
Cuenta con una cánula para conectarse a la rotativa 
y poder dispensar el producto químico deseado 
directamente sobre el disco.

Plato de arrastre para fijar cualquier tipo de disco abrasivo, 
lana metálica, etc., para conseguir el acabado deseado en el 
suelo. Para su uso en la rotativa Ref. BF521 de 17”.

Depósito para rotativa Disco velcro para rotativa

NOVEDAD
Ref. 9220

Ref. 9303

Ref. 9021 Ref. 9022 Ref. 9023

Tres tamaños de bolsa de fieltro reutilizable para nuestros aspiradores de 10, 15 y 30 litros.
Disponen de un cierre en la parte inferior para vaciar su contenido y poder lavarse en lavadora.
Facilitan el vaciado de los aspiradores de una manera más higiénica y controlada.
Nota importante: No utilizar cuando se vayan a aspirar líquidos.

Bolsas reutilizables de algodón para aspirador
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ACCESORIOS Y RECAMBIOS MAQUINARIA

Recambios aspiradores Ø 36 y Ø 40 mm
   Concepto Nº Ø  36 Ø  40

Manguera de aspiración 1 BF839 BF734
Conector de salida largo 2 BF843 BF735
Conector de entrada corta 3 BF838 BF733
Tubo metálico (en 2 piezas) 4 BF842 BF732
Boquilla aspiración polvo 5 BF837 BF739
Boquilla plana 6 BF841 BF736
Boquilla/cepillo redondo 7 BF836 BF737
Boquilla polvo/agua 8 BF852 BF738
Boquilla tapicería 9 BF840 —

Motor para aspirador
Motor de repuesto para nuestra gama completa de aspiradores. 

Se entrega con el cableado ya preparado para conectar.

Ref. Uso en modelo de aspirador

9006A BF580-2  /  BF585-3

9006B JM775   /   BF584A-3

Ref. Potencia Dimensiones cm r.p.m.

BF856-12 1200 W Ø 143 x H 180 26.000

Accesorio fijo de barrido/aspiración
Elemento opcional para nuestros aspiradores de 70, 80 y 90 litros.

Con doble junta de goma para recoger mejor el agua del suelo. Se puede poner y 
quitar muy fácilmente según convenga su uso.

Se instala sobre un soporte que hay que colocar en la base de los aspiradores de 
70 y 80 litros. En el caso del aspirador de 90 litros, se fija directamente al cuerpo. 
No afecta a su hermeticidad ni fuerza de succión.

Se suministra con: Manguera flexible con terminales, soporte para fijación, 
tornillos e instrucciones de instalación.
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CARROS MULTIFUNCIÓN . . .��

SISTEMAS DOBLE CUBO . . .�

SISTEMAS MONOSENO . . .�

CARROS LAVANDERÍA . . .�

ACCESORIOS . . .

EQUIPOS DE LIMPIEZA

Nuestros carros de limpieza destacan por su 
versatilidad y por las múltiples opciones de 

equipamiento que ofrecen. 
Son robustos, resistentes y tienen una gran capacidad 

de transporte. Disponen de una amplia gama de 
accesorios para diversas configuraciones que los 
convierten en la opción perfecta para todo tipo de 

recintos. 
Les ofrecemos también una gran selección de equipos 

de fregado para los profesionales más exigentes.
Con distintas configuraciones y capacidades, su 

diseño funcional y gran resistencia, unidos a su fácil 
mantenimiento y limpieza, los convierten en una 

opción ideal.
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-  Con los equipos de doble cubo ”Neptuno” y ”Neptuno Maxi”, con el cubo con prensa ”Thor” y ”MiniThor”, con

CARROS MULTIFUNCIÓN

CARLIMP 2000

Equipos de lim
pieza

CARLIMP STAR

BolsaCarro

Colores disponibles Ref. 8160

Opcional:
Cubeta para 
accesorios

Opcional: 
Señal de aviso

BolsaCarro

Cubo con prensa opcional 
”Thor”

Contenedor opcional ”Tauro”

CARACTERÍSTICAS
Los carros están fabricados en polietileno de alta densidad (HDPE). Muy resistentes. Espesor mínimo de 5 mm.�
Perfectos para el transporte de útiles y productos para la limpieza y con múltiples posibilidades de uso y accesorios:

Ejemplo de configuración

contenedores ”Tauro”, señales de aviso, cubos auxiliares...
La bolsa es de lona sintética de polipropileno de color amarillo y de 75 litros de capacidad (L 29,5 x A 37 x H 60 cm).�
El modelo CARLIMP 2000 incorpora asas y una tapa para la bolsa, consiguiendo una mayor higiene.
OPCIONAL: Bolsas con cremallera.

$PODFQUP

$BSSP�NVMUJGVODJØO�$"3-*.1�

45"3

�%JNFOTJPOFT�DN�-�
����Y�"����Y�)���

Color Peso Kg

L 122 x A 51 x H 99
Carro multifunción CARLIMP 2000

8160
8160A 15,7

15,5 1

1

6OJEBEFT�$BKB3FG�

Ref. 8160A
�������

Colores 
disponibles

�������
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Opcional  
Base portamopas

CARROS MULTIFUNCIÓN�

CARLIMP STYLE

Opcional:
Cubeta para 
accesorios

Con tapa

Opcional: 
Señal de aviso

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8180 Carro multifunción CARLIMP STYLE L 130 x A 55 x H 100 15,1 1

Ref. 8180

CARACTERÍSTICAS

Carro de limpieza de gran capacidad. Construido con materiales de primera calidad (HDPE). 
Perfecto para el transporte de útiles y productos para la limpieza y con múltiples posibilidades de uso y accesorios. 
Diseño moderno y resistente. Asas ergonómicas. 
Incorpora bolsa de lona sintética de polipropileno amarilla de 64 litros de capacidad (L 24,5 x A 34 x H 77 cm), con 
cremallera a prueba de fugas y aros sujetabolsas bajo la tapa y soporte en la parte inferior.  
Provisto de una base inferior para apoyo de la bolsa y una tapa de acceso para una mayor higiene. 
Accesorios disponibles que pueden incluirse: hasta dos bases portamopas, cubeta porta accesorios, cubos auxiliares, 
señales de aviso, etc.

Colores disponibles

Carro Bolsa

Ejemplo de 
configuración

�������
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Equipos de lim
pieza

Ref. 8180B

Ref. 8180C

CARLIMP TWINCARLIMP DUO

Opcional  
Base portamopas

CARROS MULTIFUNCIÓN

Opcional:
Cubeta para 
accesorios

Opcional: 
Señal de aviso

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8180C Carro multifunción CARLIMP DUO L 130 x A 55 x H 100 20,5 1

8180B Carro multifunción CARLIMP TWIN L 130 x A 55 x H 100 19,3 1

CARACTERÍSTICAS

Carros de limpieza de gran capacidad. Construidos con materiales de primera calidad (HDPE). 
Perfectos para el transporte de útiles y productos para la limpieza y con múltiples posibilidades de uso y accesorios. 
Diseño moderno y resistente. Asas ergonómicas. 
CARLIMP DUO: Conjunto completo de limpieza en un solo sistema. Incorpora sistema de doble cubo de 18 litros 
con soporte de prensa y prensa, bolsa de lona de 64 litros de capacidad con cremallera a prueba de fugas y aros 
sujetabolsas bajo la tapa. 
CARLIMP TWIN: Conjunto completo especialmente pensado para la recogida de ropa o residuos al disponer de más 
capacidad de limpieza en un solo sistema. Incorpora dos soportes para bolsa de vinilo de 64 litros de capacidad cada 
una y aros sujetabolsas bajo las tapas. 
Provistos de una base inferior para apoyo de la bolsa y una tapa de acceso para una mayor higiene. 
Accesorios disponibles que pueden incluirse: hasta dos bases portamopas, cubeta porta accesorios, cubos auxiliares, 
señales de aviso, etc.

Colores disponibles

Carro Bolsa�������
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NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. 8076A

Ref. 8074

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8074 Sistema doble cubo 2x25 l L 85 x A 44 x H 70 9,7 2

8074A Sistema doble cubo 2x25 l c/cestillo L 85 x A 44 x H 70 10,5 2

8076 Sistema doble cubo 2x18 l L 74 x A 43 x H 74 8,5 2

8076A Sistema doble cubo 2x18 l c/cestillo L 74 x A 43 x H 74 9,2 2

NEPTUNO
SISTEMAS DOBLE CUBO�

NEPTUNO MAXI

Versión
CON CESTILLO

Ref. 8074A

Ref. 8076

CARACTERÍSTICAS
Dos capacidades distintas, 2x18 ó 2x25 litros, para que elija lo que mejor convenga a sus necesidades. 
Prensa y manillar ya vienen incluidos en todos los equipos. 
Disponible versión con cestillo metálico con el mismo acabado que el manillar. 
Ideales para su uso en multitud de emplazamientos. 
Encajan perfectamente en los carros ”Carlimp  Star” y ”Carlimp 2000”.

NOVEDAD

Ejemplo de 8076 con 
Carlimp 2000

Ejemplo de 8074 con 
Carlimp STAR

Colores disponibles

Chasis Cubos

NOVEDAD�
Versión
CON CESTILLO

Colores disponibles

Chasis Cubos
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Equipos de lim
pieza

Ref. 8079

Ref. 8081

Detalle 
parachoques

Mini THOR 
24 litros

THOR 
32 litros

SISTEMAS MONOSENO

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8081 Cubo THOR 32 litros L 65 x A 40 x H 87 6,2 1

8079 Cubo Mini THOR 24 litros L 50 x A 39 x H 81 5,3 1

CARACTERÍSTICAS

Equipos de limpieza perfectos por su tamaño para la limpieza profesional de multitud de lugares. Muy resistentes. 
Dos capacidades disponibles: 24 y 32 litros.  
Incorporan serigrafía de aviso de suelo mojado. 
Disponen de un asa posterior para un mejor vaciado del agua. 
La prensa se mantiene en su lugar aun y cuando se incline el cubo para vaciarlo.
THOR: Cubo monoseno con prensa y asa metálica de 32 litros de capacidad. Con parachoques no marcantes en las 
ruedas. 
Mini THOR: Cubo monoseno de 24 litros y asa metálica.
Fabricados en polipropileno. Muy resistentes.

Colores disponibles

Cubos Prensa
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NOVEDAD

Ref. 8082

Ref. 8086
NOVEDAD

Cubo con prensa 32 + 18 litros THOR Compact

25 litros

SISTEMAS MONOSENO�

Cubo con prensa STEEL THOR 

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8082 Steel THOR 25 litros L 56 x A 40 x H 90 8,5 1

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8086 Cubo THOR Compact 32 litros L 91 x A 51 x H 94 17,7 1

CARACTERÍSTICAS
Un clásico.

Versión metálica del Sistema MiniThor.

Capacidad:  25 litros.

Prensa y manillar incluidos.

Dispone de un cestillo metálico en la parte 
posterior para alojar utensilios.�
Parachoque no marcantes en las ruedas.�
Estructura y cestillo de acero cromado.

CARACTERÍSTICAS
Carro de limpieza compacto de gran 
versatilidad con prensa de presión vertical de 
gran tamaño.
Construido con materiales de primera calidad 
(HDPE), incluso las ruedas.
Incorpora cubo interior removible para 
separación de aguas sucias y limpias (32 + 18 
litros), además de un cubo auxiliar en la parte 
trasera para desechos o llevar más agua, 
productos de limpieza, etc. (18 litros).
Con cubeta portaobjetos en el manillar. Sirve 
para accesorios, bayetas, botes de productos 
químicos, etc. Dispone de dos colgadores para 
señales de aviso.

Colores disponibles

Cubo PrensaChasis
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Equipos de lim
pieza

Ref. 8088-AM
NOVEDAD

Ref. 8088-AZ
NOVEDAD

Ref. 8088-VE
NOVEDAD

SISTEMAS MONOSENO�

Cubo�con prensa PILE 
32 litros

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8088-AM Cubo THOR PLUS 32 l L 46 x A 37 x H 97 5,5 1

8088-AZ Cubo THOR PLUS 32 l L 46 x A 37 x H 97 5,5 1
8088-VE Cubo THOR PLUS 32 l L 46 x A 37 x H 97 5,5 1

CARACTERÍSTICAS
Cubos profesionales de 32 litros de capacidad
Más ergonómicos al tener una altura superior al resto de cubos con prensa, para una utilización más cómoda. Las 
patas del cubo y el borde sobreelevado en el lugar donde va ubicada la prensa, hacen que la misma esté presentada a 
mayor altura, con lo cual no es necesario inclinarse tanto para escurrir las mopas.
Tiene 4 ruedas de Ø 7,5 cm de plástico, más resistentes a la corrosión.
La solapa trasera, ayuda para volcar el cubo y vaciarlo más fácilmente.
Asa de plástico ergonómica.
Encaja perfectamente en la base de nuestros carros ”Carlimp Star” y ”Carlimp 2000” y ”Carlimp Style”, tanto si se 
emplea con ruedas como sin ellas.
Tres colores disponibles para identificación de zonas y evitar contaminación cruzada.
Fabricados en polipropileno.

Colores disponibles

Cubos Prensa

�������
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Ref. 8156

Ref. 8156-AZ

Ref. 8157

Ref. 8157-AZ

NOVEDAD

NOVEDAD

NUEVOS
  COLORES   

CARROS LAVANDERÍA�
Maxi LAUNDRY CART

Ref. Concepto Dimensiones cm Colores Peso Kg Unidades/Caja

8156 Maxi LAUNDRY CART 260 l L 97 x A 57 x H 99 15,4 1

8156-AZ Maxi LAUNDRY CART 260 l L 97 x A 57 x H 99 15,4 1

8157 LAUNDRY CART 210 l L 63 x A 59 x H 98 11,4 1

8157-AZ LAUNDRY CART 210 l L 63 x A 59 x H 98 11,4 1

CARACTERÍSTICAS
Dos distintas capacidades, 210 litros y 260 litros, para que elija lo que mejor convenga a sus necesidades. 
Polivalentes y prácticos. Por ejemplo para lavandería, recogida de residuos en centros comerciales, de lencería de cama 
y baño en hoteles, etc. 
Ambos modelos disponen de rejilla inferior para el apoyo de la bolsa. 
La bolsa es de lona sintética con revestimiento interior antihumedad.
LAUNDRY CART: Modelo en X de 210 litros de capacidad. Plegable. Estructura acero cromado. 
Maxi LAUNDRY CART: Modelo recto de 260 litros de capacidad. Estructura acero pintado.

LAUNDRY CART

PLEGABLE

Colores disponibles
Colores disponibles

Chasis
Chasis

Lona
Lona

�������
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Equipos de lim
pieza

Ref. 3042

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

PRENSA Prensa vertical estándar L 40 x A 25 x H 50 2,1 2

PRENSA-AM Prensa vertical Deluxe L 41 x A 25 x H 50 2,1 2

Prensas verticales

ACCESORIOS EQUIPOS DE LIMPIEZA�
Señal de aviso

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

3042 Señal aviso suelo mojado Castellano/Inglés L 30 x A 42 x H 62 0,65 10

CARACTERÍSTICAS
Diseño funcional, moderno y actual. 
Textos en Inglés/Castellano. Personalizables en otros idiomas, con 
textos, logotipos, etc. 
Fabricada en polietileno de alta densidad (HDPE) de 2 mm de espesor.

CARACTERÍSTICAS
Prensa GRIS (Nuevo diseño mejorado): Estructura 
principal en polietileno de alta densidad. El eje de 
la prensa es de PA-GF, más resistente e ideal para 
condiciones exigentes en los que la rigidez y la 
resistencia al desgaste son esenciales.  
Sin tornillos. Engranajes y labios prensado en poliamida 
inyectada.
Se pueden utilizar en nuestros cubos y carros de las 
siguientes referencias:
Refs. 8079, 8081, 8082, 8074,8076, 8180C y 8088

Ref. PRENSA Ref. PRENSA-AM

Color disponible

PERSONALIZABLES

�������

�������
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NOVEDAD

Ref. 8405

Ref. R8180-BASE

Ref. R200X

Ref. R200X-1 Ref. R8076

ACCESORIOS EQUIPOS DE LIMPIEZA
Cubeta auxiliar accesorios

Base portamopas

Cubos auxiliares

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8405 Cubeta con asa auxiliar para accesorios L 38 x A 33 x H 11 0,60 15

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

R8180-BASE Base auxiliar portamopas L 34 x A 16 x H 7 0,10 - -

     Ref. Concepto Dimensiones cm Color

     R200X Cubo auxiliar 6 litros PREMIUM L 20 x A 25 x H 22,5

     R200X-1 Cubo auxiliar 6 litros L 19 x A 25,5 x H 24,5

     R8074 Cubo auxiliar 25 litros con asa metálica L 35 x A 35 x H 32

     R8076 Cubo auxiliar 18 litros con asa plástica L 33 x A 30 x H 28

CARACTERÍSTICAS
Complemento para nuestros carros de limpieza. Encaja perfectamente en la plataforma superior de la gama CARLIMP.

CARACTERÍSTICAS
Complemento lateral para nuestros carros de limpieza STYLE, DUO y TWIN. Hasta dos por carro.

CARACTERÍSTICAS
Cubos auxiliares/repuesto para nuestra gama de carros de limpieza. Apilables. Los de 18 y 25 litros están graduados.

�������
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CONTENEDORES RSU . . . ��

CONTENEDORES . . .��

PAPELERAS . . .�����������������������

�PAPELERAS CON PEDAL . . . 

PAPELERAS DE EXTERIOR . . . 

GESTIÓN DE RESIDUOS

Hemos conformado un catálogo de recogida de 
residuos sólidos urbaos (R.S.U.)  que abarca todas las 

necesidades posibles.
Por otra parte, ponemos a su alcance una amplísima 

gama de cubos y contenedores de residuos en general 
o para selección y reciclaje.

Cada una de nuestras referencias está pensada para 
aportar soluciones concretas, primando un uso fácil y 

un mantenimiento a juego. 
Seguimos incorporando novedades a un sector básico 
en constante renovación y que cobra mayor relevancia 
a medida que nos concienciamos sobre la importancia 

del reciclaje
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Ref. 1000

Ref. 800

Sistema de 
seguridad infantil

Centrado de tapa 
incluso en cuesta

LEYENDA 800 1000
A Altura cuerpo 1215 mm 1200 mm
B Altura total 1320 mm 1295 mm

C1 Ancho total 775 mm 1070 mm
C2 Ancho cuerpo 835 mm 1105 mm

D Largo total 1265 mm 1265 mm
Ø ruedas 200 mm 200 mm

Peso 41 Kg 56 Kg
Carga útil 310 Kg 400 Kg

CONTENEDORES R.S.U.�
Contenedores RSU 4 ruedas

Ref. Concepto Colores Peso Kg Embalaje

800 Contenedor RSU 800 litros de 4 ruedas 41 1

1000 Contenedor RSU 1000 litros de 4 ruedas 50 1

CARACTERÍSTICAS
Fabricación europea. Certificado EN840. - Material: HDPE estabilizado contra rayos UV - Base reforzada.  
Dotados de 4 ruedas, 2 de ellas con freno. Fáciles de mantener. Pedal elevador opcional. 
Asas ergonómicas y seguras a los lados. Optimización de la parte mecánica. Sólida disposición de refuerzos.

Colores disponibles OPCIONES

Tapa para papel

Certificado 
distribuidor oficial

Tapa para envases

Pedal elevador Pictogramas

Otros colores y 
configuraciones consultar

Esquema Ref. 1000 y Ref. 800

�������

�������
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Gestión de residuos

Ref. 240

360
A Altura cuerpo 905 mm 1000 mm 1010 mm
B Altura total 960 mm 1080 mm 1095 mm
C Largo total 550 mm 730 mm 850 mm
D Ancho total 480 mm 580 mm 620 mm

Ø ruedas 200 mm 200 mm 200 mm
Peso 9,6 Kg 13,5 Kg 19 Kg

Carga útil 50 Kg 100 Kg 145 Kg

CONTENEDORES R.S.U.�
Contenedores RSU 2 ruedas

Ref. Concepto Colores Peso Kg Embalaje

120 Contenedor RSU 120 litros de 2 ruedas 9,6 1

240 Contenedor RSU 240 litros de 2 ruedas 13,5 1

360 Contenedor RSU 360 litros de 2 ruedas 19,0 1

CARACTERÍSTICAS
Fabricación europea. Material HDPE estabilizado contra rayos UV. 
Construcción robusta con mayor refuerzo en zonas con mayor necesidad estática y dinámica. Total estabilidad 
gracias a la relación entre ancho, alto y distribución del peso. Diseño funcional y conforme a la normativa EN840. 
Extremadamente ligeros, fáciles de transportar y manejar. 
Silenciosos, tanto en suelos como en el cierre de la tapa.  
Formas redondeadas, lisas, sin rebordes, impurezas, o rugosidades, que facilita un vaciado óptimo y una fácil 
limpieza. 
Pedal elevador metálico opcional disponible muy fácil de montar (sólo para 120 y 240 litros)

Colores disponibles

OPCIONES

Tapa para papel Tapa para envases Tapa para varios

Pedal elevador Pictogramas

Otros colores y 
configuraciones consultar

Esquema Ref. 120, 240 y 360�
LEYENDA� 120� 240

Ref. 360

Ref. 120
�������
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Ref. PEDAL Colores Capacidad Unds./Caja

�����

Dimensiones 

/0 �
����� ������Y���� /0 ���MJUSPT �
����� ����Y�����Y���� 4* ���MJUSPT �
����� ����Y�����Y���� 4* ���MJUSPT �

CONTENEDORESCONTENEDORES

Ref.: 13250 Ref.: 23187Ref.: 13260

Ref.: 23180Ref.: 13265Ref.: 13255

/0
/0

/0

/0
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Ref.: 24170�
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Ref.: 24180�
�������
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Gestión de residuos

Ref. 7520

Ref. 7521

Ref. 7305A
Ref. 7305

Ref. Dimensiones cm Colores Capacidad Unds./Caja
7519 L 51 x A 47 x H 50 65 litros 5
7520 L 57 x A 53 x H 56 90 litros 5
7521 L 63 x A 58 x H 61 110 litros 5

Ref. Dimensiones cm PEDAL Colores Capacidad Unds./Caja
7305 L 49 x A 54 x H 93 NO 120 litros 4

7305A L 49 x A 54 x H 93 SI 120 litros 4

CARACTERÍSTICAS
Dotados de pedal y barra elevadora de metal. Paredes más gruesas y resistentes que otros contenedores 
similares. Fáciles de transportar y manejar. Dimensiones ergonómicas.  
Ruedas de Ø 20 cm protegidas para evitar golpes y preparadas para su uso en terrenos irregulares.  
Cuerpo cónico y formas redondeadas y lisas para facilitar su limpieza y vaciado.

RUEDAS CON 
NUEVO SISTEMA 
DE FIJACIÓN
Montaje más rápido
Sin herramientas
Menos piezas

Contenedores CARGO PLUS

Contenedores ECO

65 L 90 L 110 L

CARACTERÍSTICAS
Fabricados en HDPE resistente a los golpes. 
Diseñado tanto para su uso exterior como interior. 
Equipados con dos asas metálicas y tapa. 
La tapa se sujeta al cuerpo mediante un pequeño giro.

Colores disponibles

CONTENEDORESCONTENEDORES

�������
�������
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Ref. 7502 Ref. 7503
120 L 80 L

CONTENEDORES�
Contenedores TAURO

DOS TAMAÑOS Y 
DOS VERSIONES 
DISPONIBLES

Ref. Dimensiones cm Concepto Colores Capacidad Unds./Caja
7502 L 66 x A 57 x H 83 120 litros con tapa y base de ruedas 120 litros 4
7503 L 54 x A 51 x H 75 80 litros con tapa y base de ruedas 80 litros 4
7509 L 66 x A 57 x H 75 120 litros con tapa 120 litros 4
7510 L 54 x A 51 x H 67 80 litros con tapa 80 litros 4

CARACTERÍSTICAS
Diseñado tanto para su uso exterior como interior. Dotados con tapa que encaja a presión, permitiendo su apilado. 
 Asas con agujeros de drenaje para evitar la acumulación de la suciedad. Fabricados en HDPE resistente a los golpes.

Bases rodantes para TAURO

Ref. Ruedas Color Contenedor Unds./Caja
7718 4 Tauro 80 litros 5
7721 5 Tauro 120 litros 5

CARACTERÍSTICAS
Fabricadas en HDPE resistente a los golpes y con ruedas metálicas. 
Accesorio opcional para nuestros contenedores Tauro de 80 y 120 litros 
Se unen firmemente al contenedor mediante un sencillo sistema de 
rosca.

Ref. 7721

Ref. 7719
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Gestión de residuos

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Dos versiones 
disponibles:

Con carro 
o sin carro.

V e r s i ó n  C O N  t a p a

( V e r s i ó n  c o n  t a p a )

Ref. 7334A

( V e r s i ó n  c o n  t a p a  y  b a s e  d e  r u e d a s )
Ref. 7334

CARACTERÍSTICAS

Ideales para la selección de residuos en oficinas, laboratorios, offices, etc.
Su tamaño permite colocarlos cerca del lugar donde se genere el residuo sin molestar el paso. 

Opción de Sistema con bases de ruedas para transportarlos más fácilmente donde se requiera su utilización o proceder 
a su vaciado.

Conjunto de uno, dos, tres o cuatro contenedores según su necesidad.

Tapas de colores para selección de residuos.

Los carros disponen de 4 ruedas metálicas giratorias.

Material: HDPE 

Ref. Capacidad Dimensiones mm

7331 1 x 60 l L 33 x A 47 x H 67

7332 2 x 60 l L 66 x A 47 x H 67

7333 3 x 60 l L 99 x A 47 x H 67

7334 4 x 60 l L 132 x A 47 x H 67NOVEDAD

V e r s i ó n  C O N  t a p a  y  b a s e  d e  r u e d a s

Ref. Capacidad Dimensiones mm

7331A 1 x 60 l L 33 x A 47 x H 73

7332A 2 x 60 l L 66 x A 47 x H 73

7333A 3 x 60 l L 99 x A 47 x H 73

7334A 4 x 60 l L 132 x A 47 x H 73

Colores disponibles

Tapas Cuerpo Carro

PAPELERAS�
Papeleras SLIM 

60 litros

Ref��733�
�������
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NOVEDAD

NOVEDAD

PAPELERAS�
Papeleras UTILITY

25 L 40 L

Ref. 7311
Ref. 7311-BL

Ref. 7310-BL

Ref. 7310

Ref. Dimensiones cm Colores Capacidad Unds./Caja
7310 L 34 x A 29 x H 44 25 litros 10

7310-BL L 34 x A 29 x H 44 25 litros 10
7311 L 41 x A 33 x H 60 40 litros 10

7311-BL L 41 x A 33 x H 60 40 litros 10

CARACTERÍSTICAS
Papeleras con tapa basculante que retorna a su posición. 
Dispone de dos prácticas asas laterales para ayudar a su manipulación. 
Bordes redondeados para una mejor limpieza. 
Dos tamaños 25 y 40 Litros.

PERSONALIZABLES 
PARA EL RECICLAJE

NOVEDAD

�������

Colores disponibles
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Gestión de residuos

Ref. 7008 Ref. 7006

PAPELERAS�
Papeleras OFICCE

Papelera con pedal SANITARY

Ref. Dimensiones cm Colores Capacidad Unds./Caja
7006 L 40 x A 29 x H 66 35 litros 10
7008 L 34 x A 29 x H 44 24 litros 10

CARACTERÍSTICAS
Papeleras fabricadas en polietileno resistente a los golpes. Diseño moderno y actual. 
Ideal para oficinas, colegios... 
Tapa basculante incorporada en forma de cúpula. Dos tamaños 24 y 35 litros.

Color disponible

Color disponible

Ref. Dimensiones cm Colores Capacidad Unds./Caja
7022 L 34 x A 28 x H 35 8 litros 4

CARACTERÍSTICAS
Ideal para aseo y baños. Dispone de un recipiente interno extraíble para su limpieza. 
Con pedal y tapa. 8 litros de capacidad.

Ref. 7022

�������
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Ref. 3306

Ref. 3305

Ref. 3304

Ref. 3302

Ref. Dimensiones cm Concepto Acabado Capacidad Unds./Caja
3302 Ø 20,5 x H 28 Papelera con pedal BIN inox 5 litros Brillo 5 litros 6
3304 Ø 25 x H 38 Papelera con pedal BIN inox 12 litros Brillo 12 litros 4

3305 Ø 29,5 x H 44 Papelera con pedal BIN inox 20 litros Brillo 20 litros 2
3306 Ø 29,5 x H 64,5 Papelera con pedal BIN inox 30 litros Brillo 30 litros 2

CARACTERÍSTICAS
Tapa basculante mediante pedal. 
Contenedor interno de polipropileno, extraíble para su limpieza mediante un asa incorporada. 
Asidero en la parte exterior trasera de las papeleras para su transporte. 
Construídas en acero inoxidable. 
Acabado: Pulido brillo.

Colores disponibles

Cuerpo y tapa Cubo interior

PAPELERAS CON PEDAL
Papeleras con pedal BIN

��������

��������
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Gestión de residuos

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. 7318

NUEVOS COLORES DE TAPAS   
Personalizables para el reciclaje

Ref. Dimensiones cm Colores Capacidad Unds./Caja

7318 L 50 x A 41 x H 82 87 litros 3

7317 L 50 x A 41 x H 67 68 litros 3

7316 L 41 x A 40 x H 60 45 litros 4

7315 L 41 x A 40 x H 44 30 litros 4

CARACTERÍSTICAS

Diseño moderno y actual. Pedal silencioso y barra elevadora reforzada. Muy resistentes.
Ideales para la selección de residuos en cocinas, oficinas, laboratorios, offices, áreas de tránsito, etc.
El color gris del cuerpo disimula la suciedad. Fabricadas en polipropileno.

Ref. 7317
Ref. 7316

Ref. 7315

Colores disponibles

Tapas Cuerpo

PAPELERAS CON PEDAL
Papeleras UNIVERSAL

��������

�������

������� (��������
"��������
"��������
3��������
7��������

�������

(��������

����
"��������
7��������
"��������

159



Ge
st

ió
n 

de
 re

si
du

os

NOVEDAD

NOVEDAD

32

PAPELERAS DE EXTERIOR

    Ref. Concepto Dimensiones Peso Capacidad
    CLASSIC Papelera Classic (poste no incluido) L 44 x A 35 x H 75 5 Kg 50 litros

    ELEGANT Papelera Elegant (poste no incluido) L 46 x A 39 x H 85 6 Kg 50 litros
    PRIMA LINEA Papelera Prima Linea (poste no incluido) Ø 35 x H 84 6 Kg 50 litros

CARACTERÍSTICAS
Papeleras urbanas de 50 litros de capacidad fabricadas en polietileno o polipropileno de alta densidad coloreados en 
masa, ofreciendo una gran resistencia a golpes , posibles roturas y agresiones atmosféricas. 9 mm de espesor. 
Permiten su instalación en postes, báculos  o elementos portantes ya existentes (señales, semáforos, barandillas, 
vallas, etc.), así como en poste propio. 
Los modelos Classic y Prima Linea, disponen de una pequeña chapa metálica apaga cigarrillos. 
Pueden instalarse dos papeleras de cada modelo en un punto doble. 
Diseños muy funcionales. El vaciado se efectúa de forma eficiente y rápida.

CLASSIC ELEGANT PRIMA LINEA

Colores disponibles Colores disponibles Colores disponibles

Tapas BastidorCuerpo Cuerpo

NOVEDAD

NOVEDAD

�������
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Gestión de residuos

Ref. POSTE1 Ref. POSTE2

Ref. Concepto Dimensiones
PICT01 Pictograma reciclaje triangular: VIDRIO, PAPEL, ENVASES, ORGÁNICO, etc. L 22 x H 21

PICT02 Pictograma reciclaje rectangular: VIDRIO, PAPEL, ENVASES, ORGÁNICO, etc. L 41 x H 10

Ref. Concepto
POSTE1 Poste para fijación directa al suelo (Hormigón)
POSTE2 Poste con pletina para fijación al suelo (Tornillería)

CARACTERÍSTICAS
Postes para la fijación de nuestra gama de 
papeleras urbanas. 
Fabricados en acero galvanizado, ofreciendo 
una gran resistencia a las condiciones 
atmosféricas.

CARACTERÍSTICAS
Pensados para incorporarlos tanto a los contenedores RSU como a cualquier tipo de papelera.
Fabricados en vinilo con tratamiento antiUV, resistentes a las condiciones atmosféricas del exterior. 
Se adhieren de forma muy sencilla sobre cualquier tipo de superficie plana y por un largo periodo de tiempo.
100% personalizables. No hace falta limitarse a los modelos ya existentes en nuestra gama de oferta. 
Se pueden fabricar en distintos tamaños, colores, con distintos iconos, que permitan adaptarse a sus necesidades.

PAPELERAS DE EXTERIOR

Postes de fijación de papeleras urbanas

Pictogramas

Ref. PICTO1

Ref. PICTO2
Ref. OTROS

�������

�������

�������
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Tenemos los complementos necesarios para la 
limpieza de todo tipo de superficies. Haraganes, 
limpiacristales, mojadores, rascadores y demás 

herramientas necesarias para satisfacer las 
necesidades de los profesionales de la limpieza. 

Además, seguimos innovando e incorporando nuevos 
utensilios que faciliten el trabajo de nuestros clientes.

LIMPIEZA SUELOS . . . ����

LIMPIEZA CRISTALES . . . �

RASCADORES . . . �������������

VARIOS . . . 

COMPLEMENTOS�
DE LIMPIEZA
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Ref. 4002

Ref. 4031

LIMPIEZA SUELOS

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
4002 A 55 x H 145 Haragán cabezal plástico 55 cm con mango aluminio anodizado 20+20

4002A A 55 Haragán cabezal plástico 55 cm sin mango aluminio anodizado 20
4003 A 75 x H 145 Haragán cabezal plástico 75 cm con mango aluminio anodizado 20+20

4003A A 75 Haragán cabezal plástico 75 cm sin mango aluminio anodizado 20

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
4031 A 55 x H 130 Haragán cabezal inox 55 cm con mango aluminio anodizado 10+10
4033 A 75 x H 130 Haragán cabezal inox 75 cm con mango aluminio anodizado 10+10

CARACTERÍSTICAS
Haragán cabezal plástico 
Doble labio de goma celular de color negro. Cabezal de HPDE. Se adapta a todo tipo de suelos. 
Dos tamaños y dos opciones de suministro: Ancho 55 ó 75 cm y con mango o sin mango. 
El mango es de aluminio anodizado y de Ø 2,5 x 140 cm de largo y 0,8 mm de espesor. 
Haragán cabezal inox 
Haragán con cabezal de acero inox y labio de caucho duro. 
El cabezal dispone de un deflector para una recogida más eficiente. 
Mango de aluminio anodizado INCLUIDO. 
Dos anchos disponibles: 55 y 75 cm.

Haraganes

�������
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Ref. 1054

Ref. 1053

Ref. 1052

Ref. Concepto Unds./Caja
1051 Conjunto completo de mopa + mango + pinza 10
1052 Mango aluminio anodizado 0,8 mm espesor 10
1053 Pinza prensora para mopas 10
1054 Mopa de flecos 100% algodón tipo Kentucky 10

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
������� ���� Mopa plana algodón 1�� cm + mango ��
������� �� Mopa plana algodón �� cm + mango ��
������� �� Mopa plana algodón �� cm + mango ��

CARACTERÍSTICAS
Mopas planas de algodón con mango de aluminio anodizado incluido. 
El enganche del mango al soporte de la mopa, permite dos posiciones: Giro libre o posición fija, para adaptarlo a la 
tarea que se requiera. Tres anchos disponibles: 60, 90 y 110 cm.

LIMPIEZA DE SUELOS�
�$./ (�.�� �(*+��+'�)�

������� �� ��Mopa plana algodón �� cm + mango 

��������	���$.

��������	��$.
��
��������	��$.
�

3FG������

�������

�������
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Ref. Ref.Colores

������� �������������������������-UT�
�����-UT

Capacidad

�0�*� .�0--$�*-����

CUBOS

�0�*�!- "*)��- �/�)"0'�-

Capacidad

���-UT

���-UT

Ref. Colores Capacidad

�������

�0�*�- �*)�*�

������� ��-UT

�������

�������

��-UT

��-UT

Ref. Colores Capacidad
������� ��-UT

������� ��-UT

�0�*�!- "*)���*�' �4� .�0--$�*-

'SFHPOB�UJSBT

�- "*)�.

.JDSPGJCSB

#JDPMPS�����������
#MBODB����������

"NB�SJMMB�SFG���������
"[VM�	NJDSPGJCSB
�SFG����������
-BHJT�	NJDSPGJCSB
�SFG����������
.PUFBEB�SFG���������

"MHPEØO�

"MHPEØO����HS���������
"MHPEØO����HS���������
"MHPEØO����HS���������
"MHPEØO�./�����HS���������
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Ref. 8402

Ref. Dimensiones cm Tipo punta Concepto Unds./Caja
5004 2 tramos x 150 Fija Mango telescópico de 2 tramos de 1,5 m (3 metros) 40
5009 3 tramos x 150 Fija Mango telescópico de 3 tramos de 1,5 m (4,5 metros) 20
5010 2 tramos x 200 Fija Mango telescópico de 3 tramos de 2,0 m (6 metros) 20
3229 2 tramos x 1,25 Articulada Mango telescópico de 2 tramos de 1,25 m (2,5 metros) 18
3263 2 tramos x 200 Articulada Mango telescópico de 3 tramos de 2,00 m (6 metros) 16

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
8402 L 52 x A 27 X H 33 Cubo cristalero con ruedas y golpeador 5

CARACTERÍSTICAS
Cubo ideal para limpieza de cristales. Dispone de asa 
ergonómica y golpeador para escurrir el mojador incluido. 
Ademas de 4 ruedas giratorias, las cuales se instalan o no, 
segun la necesidad. 
Para mopas de hasta 45 cm de largo. Mojador y mangos no 
incluidos.

Mangos telescópicos

Cubo cristalero WINDOW BUCKET

LIMPIEZA DE CRISTALES

Color disponible

Cepillo suelo urbano

Ref. 1202
Ref. 1203

Ref. Dimensiones cm Unds./Caja

1202
1203

10

10

L 55 x H 135

L 70 x H 135

�������

�������

Ref. 5004
�������

Ref. ����
�������
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Ref. 6109

Ref. 6110

Ref. 6101

Ref. 6103

Ref. 6104

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
6101 Ancho 45 Limpiacristales completo de 45 cm de ancho 10
6103 Ancho 35 Limpiacristales completo de 35 cm de ancho 10
6104 Ancho 25 Limpiacristales completo de 25 cm de ancho 10
6109 Largo 105 Recambio limpiacristales goma natural 10
6110 Largo 105 Recambio limpiacristales silicona 10

Ref. Dimensiones Concepto Unds./Caja
6401 Ancho 45 cm Mojador completo 10
6403 Ancho 35 cm Mojador completo 10
6404 Ancho 45 cm Recambio mojador (borreguillo) 10
6406 Ancho 35 cm Recambio mojador (borreguillo) 10

CARACTERÍSTICAS
Compuestos de 2 partes, un soporte de polipropileno y una mopa de 
algodón (borreguillo). El borreguillo dispone de recambio. 
El mango del soporte es cónico y hueco, compatible para ajustar en 
nuestra gama de mangos telescópicos. 
Dos largos de mojador disponibles: 35 y 45 cm. 

Mojadores

LIMPIEZA DE CRISTALES�
Limpiacristales

NOVEDAD

Recogedor basculante COMBI

Ref. 1205

1205 L 32 x A 15 x H 95� 6

Ref. Dimensiones cm Unds

�������

�������

�������

�������

�������

�������

�������

�������
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Ref. 6406

Ref. 6404

Ref. 6403

Ref. 6401
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Ref. 6305

RASCADORES

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
6301 L 21,5 x A 11 Rascador plástico 10 cm ancho 10
6302 L 30 x A 10 Rascador mango largo 10 cm ancho 10
6304 L 14,5 x A 10 Rascador acero inox 10 cm ancho 10
6305 L 12 x A 4,5 Portacuchillas retráctil 4 cm 100

Ref. Concepto Unds./Caja
R6301-02 Pack de 10 cuchillas de recambio para Refs. 6301 y 6302 1

R6304 Pack de 10 cuchillas de recambio para Ref. 6304 1
R6305 Pack de 100 cuchillas de recambio para Ref. 6305 1

CARACTERÍSTICAS
Ref. 6301 - Rascador plástico - Con asa plástica y cabezal metálico. Dispone de una cuchilla de 10 cm de ancho 
protegida por una tapa. Esta cuchilla tiene dos tipos de bordes: Uno afilado y otro romo para el uso que mejor 
le convenga. El mango es hueco para poderlo adaptar a nuestra gama de mangos telescópicos. Recambios de 
cuchillas disponibles (R6301-02).

Ref. 6302 - Rascador mango largo - Dispone de una cuchilla de 10 cm de ancho. Esta cuchilla tiene dos tipos 
de bordes: Uno afilado y otro romo para el uso que mejor convenga. Mango y cabezal metálicos. Recambios 
disponibles (R6301-02). 
Ref. 6304 - Rascador mango corto - Con soporte y cabezal de acero inox. Empuñadura con recubrimiento plástico 
para un mejor agarre. Dispone de una cuchilla de 10 cm de ancho. Esta cuchilla tiene dos tipos de bordes: Uno 
afilado y otro romo para el uso que mejor convenga. El mango es hueco para poderlo adaptar a nuestra gama de 
mangos telescópicos. Recambios disponibles (R6304). 
Ref. 6305 - Portacuchillas - Fabricado de polietileno con cuchilla de 4 cm. Tamaño ideal para llevarlo en el bolsillo 
del operario. Dispone de sistema de cuchilla retráctil. Recambios disponibles (R6305). 

Ref. R6305

Ref. R6301-02
Ref. R6304

RECAMBIOS 
CUCHILLAS

RECAMBIOS 
CUCHILLAS

RECAMBIOS CUCHILLAS

�������

�������
�������

�������

�������
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�������

Ref. 6302
Ref. 6301

Ref. 6304
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Ejemplo de colocación

     Ref. Concepto Unds./Caja
     6034 Cepillo limpiatubos 10
     6035 Cepillo paredes 20

Prácticos y eficaces. Nuevos cepillos para 
facilitar la limpieza de paredes, muros y tubos. 
Son compatibles con nuestros mangos 
telescópicos.

CARACTERÍSTICAS
Nuevo sujetaescobas. Fabricado de aluminio anodizado, silicona y polietileno. 
Incluye 4 sujeciones ganchos + 4 sujeciones mangos. Fijación a pared mediante tornillos.

VARIOS
Cepillos paredes y limpiatubos

Sujetaescobas

   Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
   CTH4 L 27,5 x A 4 x H 5 Sujetaescobas aluminio 1

�������

CARACTERÍSTICAS

�������

�������
Ref. 6035

Ref. 6034
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Plumero extensible

1BMP�5JUBOJP�SFGPS[BEP
3FG���������

1BMP�GJCSB�EF�WJESJP
3FG���������

1BMP�NFUÈMJDP�SPKP�
3FG����������

1BMP�"MVNJOJP�"OPOJ[BEP����DN�
3FG���������

1BMP�"MVNJOP�GSFHPOB���NPQB���DN
3FG���������

-ÈUFY

5�-�SFG���������
5�.�SFG���������
5�4�SFG���������

�7JOJMP�B[VM
5�-�SFG���������
5�.�SFG���������
5�4�SFG���������

�7JOJMP�CMBODP�5�
9-�SFG����������5�
-�SFG����������5�
.�SFG����������5�
4�SFG���������

VARIOS��

.JDSPGJCSB�
"NBSJMMB���������
"[VM���������
#MBODB���������
(SJT���������
3PKB���������
7FSEF��������

�3PMMP�.JDSPHMBTT�
"[VM���������
7FSEF��������

5TU�1MVT�
"NBSJMMB���������
"[VM���������
3PTB���������
7FSEF��������

�3PMMP�#BZFUB�4FDBCJFO
�������

�������

VARIOS�
�0�)/ .

�$)5�.�+- ).*-�.��
��Ȑ��

/JUSJMP�B[VM
5�-�3&'����������
5�.�SFG����������
5�4�SFG���������

/JUSJMP�OFHSP�
5�9-�SFG�����������
5�-�SFG�����������
5�.�SFG����������
5�4�SFG���������

3FG�������
�������

3FG�������
�������

3PMMP��.JDSPHMBTTT�$MFBO���1MVT
�������

&TDPCBT�Z�1BMPT

Ref. Concepto Unds./Caja
1160 Recogedor antivuelco 14

Recogedor con sistema antivuelco.
El mango se fija mediante sistema de rosca. Se vende desmontado. 
Con filo de goma para mejorar la recogida.

CARACTERÍSTICA
S

Recogedor Deluxe

Color 
disponible

�������

���������
3FDPHFEPS�DPO�HPNB

#BZFUBT
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Recogedor antivuelco 14

Recogedor con sistema antivuelco. 
El mango se fija mediante sistema de rosca. Se vende desmontado.
Con filo de goma para mejorar la recogida.

CARACTERÍSTICAS
Especialmente indicado para la limpieza de sitios del hogar con difícil acceso y que con un plumero 
convencional no permite una limpieza en profundidad, como esquinas, interiores de radiadores, 
teclado del ordenador, etc.  
La fibra que lo compone, es el equivalente a la pluma de un plumero convencional. Con la 
electricidad estática que desprende, atrae todas las partículas de polvo reteniéndolas en vez de 
arrastrarlas. 
Su mango es extensible, lo que hace posible la limpieza de sitios altos de la casa: techos, altos de 
armarios, marcos de puertas, parte de arriba de persianas, parte alta de estanterías, etc.
COMPOSICIÓN: 
Mango: Acero 100% pintado 
Fibra: 100% poliacrilonitrilo con antiestático.

Recogedor Deluxe

Plumero extensible

Ref. Dimensiones cm Concepto Unds./Caja
548841 L 85 (Cerrado) / 150 (Abierto) Plumero extensible 25

VARIOS�

��4 /�.

5TU�1MVT�
"NBSJMMB���������
"[VM���������
3PTB���������
7FSEF��������

�3PMMP�#BZFUB�4FDBCJFO
�������

�������

�������

VARIOS��
(VBOUFT

GUANTES DE VINILO GUANTES DE NITRILO

/JUSJMP�OFHSP Talla

������� S
������� M
������� L
������� XL

/JUSJMP�B[VM Talla

������� S
������� M
������� L

7JOJMP�CMBODP Talla

������� S
������� M
������� L
������� XL

7JOJMP�B[VM Talla

������� S
������� M
������� L

GUANTES HDPE TRANSPARENTES

GUANTES DE LATEX NEUTRO CON POLVO

-BUFY�DPO�QPMWP Talla

������� S
������� M
������� L

GUANTES DE LATEX NEUTRO SIN POLVO

-BUFY�TJO�QPMWP Talla

GULASP000004 S

GULASP000005 M

GULASP000006 L

GULASP000007 XL

Referencia Talla

GUPE00000001 Única

GUANTES DE LATEX BICOLOR CAT. I

";6-�"."3*--0 Talla
������� S
������� M
�������� L
�������� XL

171



ESCALERAS DE ALUMINIO

ESCALERAS MULTIUSOS . . . ��

ESCALERA ARTICULADA . . . ��

ESCALERAS TELESCÓPICAS . . .

En tareas de limpieza es importante alcanzar lugares 
altos con la máxima seguridad posible. Todos nuestros 
modelos de escalera cumplen con la normativa vigente 

y le permitirán llevar a cabo sus tareas con total 
tranquilidad. 

Además, contamos con productos que escapan del 
simple concepto de escalera para convertirse en una 

imprescindible herramienta de trabajo
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Escaleras de alum
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CARACTERÍSTICAS
Fabricadas en aluminio. Sección del tubo 50 x 20 mm. 1,2 mm de espesor. 
Fabricadas conforme a la normativa EN131. Disponen del certificado CE. 
Soportan un peso máximo  de 150 Kg. 
Ancho de los peldaños: 8 cm. - Distancia entre escalones: 21 cm. 

Ref. Dimensiones abierta Dimensiones cerrada Nº peldaños Altura bajo último peldaño Peso kg

ESCMULT03 L 40 x A 59 x H 112 L 40 x A 12 x H 118 3 60 cm 2,62

ESCMULT04 L 43 x A 72 x H 132 L 43 x A 12 x H 140 4 80 cm 3,17

ESCMULT05 L 45 x A 85 x H 153 L 45 x A 12 x H 160 5 100 cm 3,65

ESCMULT06 L 48 x A 95 x H 170 L 48 x A 12 x H 183 6 120 cm 4,18

ESCMULT07 L 50 x A 96 x H 188 L 50 x A 12 x H 203 7 140 cm 4,70

ESCALERAS MULTIUSOS

Ref. ESCMULT05

Ref. ESCMULT04

Refuerzos en peldaños inferiores

�������

�������

�������

Ref. ESCMULT06Ref. ESCMULT03�
�������

Ref. ESCMULT07

173



Es
ca

le
ra

s d
e a

lu
m

in
io

46

Dimensiones CM A 93 B 95 C 225 D 125 E 125 F 175 G 100 H 260 I 370

A

Fig. 1

B
C

Fig. 2

F

G

Fig. 4 Fig. 5

H

Fig. 6

I

ESCALERA ARTICULADA�
Escalera articulada 4 x 3

CARACTERÍSTICAS
4 tramos de 3 peldaños cada uno. 
Muy polivalente, puede adoptar múltiples posiciones: En V (Figura 4), totalmente desplegada (Figura 6), plataforma de 
trabajo (Figura 2), ... 
Fabricada en aluminio de espesor: 1,2 mm.  Peso de la escalera: 11,6 Kg. 
Conforme a la normativa EN131. 
Soporta un peso máximo de 150 Kg.

Ref. Dimensiones cerrada Nº peldaños Peso kg

ESCTRIP00 L 35 x A 28 x H 93 4 x 3 11,6

D

E

Fig. 3

Ref. ESCTRIP00
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Escaleras de alum
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Ref. ESCTEL11

ESCALERAS TELESCÓPICAS

Ref. Dimensiones cerrada cm Longitud desplegada cm Nº peldaños Peso kg

ESCTEL09 L 46 x H 75 H 260 9 6,3

ESCTEL11 L 46 x H 80 H 320 11 8,3

ESCTEL7+7 L 52 x H 94 H 210 / H 440 7+7 17,0

CARACTERÍSTICAS
3 versiones diferentes:  
Tramo único de 9  y 11 peldaños. 
Tramo doble de 7 + 7 peldaños. 
La Ref. ESCTEL7+7 se puede disponer de distintas maneras, para adpatarse a las necesidades de ese momento: 
Desplegada formando una V invertida, totalmente desplegada formando una escalera lineal de hasta 14 peldaños, en 
V invertida adaptándose cada apoyo a superficies desiguales o a distintos niveles (en escaleras, rampas...).

Muy fáciles de desplegar y recoger. Fabricadas en aluminio de 1,6 mm de espesor. 
Conformes con la normativa EN131.  Soportan un peso máximo de hasta 150 Kg.

Versión SIMPLE Versión DOBLE

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. ESCTEL09 Ref. ESCTEL7+7
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CARROS HOTEL . . . 
CARROS DE SERVICIO . . . 

��ACCESORIOS CARROS DE SERVICIO . . . ��

PLATAFORMAS DE TRANSPORTE . . . ��

CARROS DE LAVANDERÍA . . . 

CARROS DE ALMACENAJE . . . 

�CARROS DE GUÍAS . . . 

SISTEMAS DE EMPLATADO . . . 

Estabilidad, capacidad de carga, maniobrabilidad y 
funcionalidad son algunas de las características que se 

exigen a los carros destinados a la hostelería.
Todas nuestras referencias cumplen con esas 

premisas y garantizan un funcionamiento óptimo 
durante un largo periodo de tiempo. 

Transporte de alimentos o hielo para cocinas 
y caterings, portaplatos, carros de lavandería o 

camarera. 
Proporcionamos lo necesario para facilitar las labores 

cotidianas de su negocio.

CARROS Y PLATAFORMAS
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Carros y plataform
as

Ref. 8172

HOTEL CART

CARROS HOTEL

HOTEL CLASSIC CART

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8169 Carro camarera Hotel Classic Cart L 150 x A 54 x H 120 39,2 1

8172 Carro camarera Hotel Cart L 153 x A 54 x H 129 39,6 1

CARACTERÍSTICAS

Multifuncionales y prácticos, ideal para su uso en hoteles, residencias u hospitales. Da servicio hasta a 16 habitaciones. 
Dos ruedas giratorias con freno y dos fijas con superficie rodante de goma rígida. 
Asa ergonómica para su mejor manejo al desplazarlo. 
Fabricado en HDPE de espesor mínimo: 5 mm.  
Peso máximo: 120 Kg 
Ref. 8172 - HOTEL CART 
Dispone de dos bolsas de vinilo CON cremallera, dos puertas con cerradura que se abren en su totalidad y cajón auxiliar 
inferior. Equipado con dos estantes interiores reforzados y regulables en altura. Paragolpes en las esquinas.  
Ref. 8169 - HOTEL CLASSIC CART 
Dispone de dos bolsas de vinilo SIN cremallera de 48 litros, tres estantes regulables extraíbles de rejilla pintada y balda superior 
con divisor que se puede retirar según convenga.

Colores disponibles

Carro Bolsa

�������
Ref. 8169
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NOVEDAD

Ref. 50010
NOVEDAD

Con recipientes 
auxiliares opcionales

Con cubetas 
opcionales

NOVEDAD

NOVEDAD

Carros de servicio inox

CARROS DE SERVICIO�

Carros DELUXE CART

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8179 Carro Deluxe Cart L 112 x A 53 x H 94 13,7 1

8179B Carro Deluxe Cart panelado L 112 x A 53 x H 94 15,1 1

CARACTERÍSTICAS
Dos versiónes elegantes y versátiles para 
servicios de cara al público.  
Están fabricados en HDPE resistente, que 
garantiza un aspecto cuidado durante 
muchos años. 
Destaca por su facilidad de limpieza.  
Con asas redondeadas ergonómicas. 
Dos opciónes: normal o panelado. 
DELUXE CART PANELADO Dispone de 
un juego de paneles para cerrar los dos 
laterales y el fondo, ocultando así el 
contenido del carro.
Disponibles recipientes y cubetas 
auxiliares (Ver pág. 52).
Opcional: Juego de 4 ruedas con base 
rodante de goma, dos con freno y dos sin 
freno. Más silenciosas.

CARACTERÍSTICAS
Carros de servicio construidos en acero 
inoxidable 18/10. 
Estructura de tubo redondo. 
Estantes insonorizados, con superficies 
redondeadas. Chapa de 0,8 mm. 
Capacidad de carga de cada estante: 60 Kg. 
Dimensiones de cada balda: 830 x 500 mm. 
Provistos de 4 ruedas de goma, pivotantes y 
con paragolpes, 2 de ellas con freno. 
Desmontables.

Ruedas de goma 
opcionales

      Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

       50000 Carro servicio inox 2 estantes L 96 x A 54 x H 94 13,9 1

       50010 Carro servicio inox 3 estantes L 96 x A 54 x H 94 15,6 1

�������

�������

Ref. 8179B

Ref. 8179

Color disponible

Ref. 50000
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Carros y plataform
as

Ref. 8161

Ref. 8161-NE

NOVEDAD

RESISTENTES

NOVEDAD

CARROS DE SERVICIO�

Carros SERVICE CART

Recipientes auxiliares y cubetas opcionales

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

  8161 Carro Service Cart L 103 x A 51 x H 90 14,9 1

    8161-NE Carro Service Cart L 103 x A 51 x H 90 14,9 1

     8161B-NE Carro Service Cart Panelado L 98 x A 53 x H 93 19,4 1

CARACTERÍSTICAS
Elegantes carros de servicio para su uso en lugares cara al público.  
Construidos en HDPE y aluminio anodizado.  
Muy robustos, soportan hasta 40 Kg por balda. Dimensiones de la balda: 74 x 48 cm. 
Asas ergonómicas y cuatro ruedas giratorias. En la versión Ref. 8161B-NE, dos de las ruedas disponen de freno. 
Se pueden complementar con distintas configuraciones de recipientes para cubiertos (Ref. 8637) y recipientes para 
desechos (Ref. 8636). 
Accesorios disponibles (Ver pág. 52).

Colores disponibles

Sin paneles Con paneles

�������
Ref. 8161B-NE
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Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unidades/Caja

8636 Recipiente auxiliar grande L 36 x A 29 x H 56 1,2 5

8637 Recipiente auxiliar pequeño L 36 x A 29 x H 36 0,9 5

      Ref. Concepto Dimensiones cm

      1020 Portacubiertos 4 comp. L 54 x A 32 x H 10
Ref. Concepto Dimensiones cm

8634 Cubeta auxiliar L 53 x A 38 x H 15

Cubertero GN Cubeta auxiliar

ACCESORIOS PARA CARROS DE SERVICIO
Recipientes auxiliares

CARACTERÍSTICAS
Construidos en polipropileno. 
Nuevos diseños más modernos y con más capacidad. 
Complementan nuestra gama de carros de servicio (Ref. 8161, 
8161-NE, 8161B-NE, 8179 y 8179B). 
Ideales para la recogida de residuos, cubiertos, etc. 
Compatibles con carros de otras marcas y materiales.

CARACTERÍSTICAS
Construido en polipropileno de color gris. 
Dispone de 4 separaciones. 
Su función principal es la organización de cubiertos, 
aunque puede ser multifuncional. 
Tamaño GN 1/1 que permite utilizarse en carros de guías, 
estanterías, etc. de esas características.

CARACTERÍSTICAS
Construido en polipropileno de color gris. 
Ideales para recoger o poner platos en la mesa. 
Entran hasta dos unidades por estante en cualquiera de 
nuestros carros. 
Sus esquinas son redondeadas para evitar que se 
acumulen restos y mejorar la limpieza.

Ref. 8637

Ref. 8636

Color disponible

Color disponible

NOVEDAD

NOVEDAD�
�������
Color disponible

Ref. ����
Ref. 8634
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Carros y plataform
as

Ref. 2165

NOVEDAD NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Peso Kg Unidades/Caja

50300 Plataforma inox asa fija L 90 x A 55 x H 87 150 Kg 12,0 1

50350 Plataforma inox asa plegable L 82 x A 52 x H 97 150 Kg 12,5 1

Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Peso Kg Unidades/Caja

2164 Plataforma polietileno asa fija L 95 x A 61 x H 99 150 Kg 8,7 1

2165 Plataforma polietileno asa plegable L 81 x A 53 x H 83 150 Kg 12,5 1

Plataformas polietileno

PLATAFORMAS DE TRANSPORTE�
Plataformas acero inox

CARACTERÍSTICAS
Construidos en acero inox AISI201.  
Capacidad de carga 150 Kg. 
Se sirven desmontadas. Muy fácil montaje. 
Ref. 50300 
Dimensiones de la plataforma: 900 x 550 mm. 
Con estructura de tubo redondo Ø 25 mm y 
chapa de 1,2 mm. 
Provistos de 4 ruedas de goma, 2 de ellas 
pivotantes y 2 fijas. 
Ref. 50350 
Dimensiones de la plataforma: 820 x 520 mm. 
Con estructura de tubo redondo Ø 32 mm y 
chapa de 1,2 mm. 
Provistos de 4 ruedas de goma, 2 de ellas 
pivotantes y 2 fijas con freno.

CARACTERÍSTICAS
Plataformas de transporte muy 
robustas y versatiles. Fabricadas en 
polietileno.
Ref. 2164 - MAXY TROLLEY - Con 
asa fija para ayudar en su manejo. 
Dispone de dos ruedas fijas y dos 
giratorias con freno para una mejor 
maniobrabilidad Ø 15 cm. 
Capacidad de carga 150 Kg.
Ref. 2165 - STAR TROLLEY -  Con asa 
plegable con múltiples posiciones 
para adaptarse al uso que usted 
necesite en cada momento. 
La posición de asa totalmente 
plegadapermite ocupar muy poco 
espacio cuando no se utilice y usarla 
como asa para trasladar la plataforma 
como si fuera una maleta.

PLEGABLE

PLEGABLE

Posición 
cerrada

Posición 
empuje

Posición 
arrastre

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. 2164

Ref. 50350Ref. 50300
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NOVEDAD

Ref. 8157-AZ

NOVEDAD

Ref. 8156-AZ

Ref. 8156

Ref. 8157

Maxi LAUNDRY CART

CARROS LAVANDERÍA Y ALMACENAJE

Colores Peso Kg Unidades/CajaRef.
8156 / 8156-AZ

Concepto

Maxi LAUNDRY CART 260 l

Dimensiones cm

L 97 x A 57 x H 99 15,4 1

8157 / 8157-AZ LAUNDRY CART 210 l L 63 x A 59 x H 98 11,4 1

CARACTERÍSTICAS
Para conocercer todas sus características, consulte la página nº 18.

LAUNDRY CART

PLEGABLE

Colores disponibles

Colores disponibles

Chasis

Chasis

Lona

Lona

�������

�������

Carros y plataform
as

Ref. STB100

Carros bajomesa de ingredientes CERES y CERES MAXI

Ref. Colores Peso Kg Unidades/Caja

STB080
Concepto

Carro bajomesa 80 litros

Dimensiones cm

L 75 x A 34 x H 71 9,65 1

STB100 Carro bajomesa 100 litros L 75 x A 39 x H 71 12,10 1

CARACTERÍSTICAS
Para guardar y transportar los alimentos de forma segura. Dos tamaños a elegir: 80 y 100 litros. 
Su tapa transparente de policarbonato, permite identificar rápidamente el contenido.El cuerpo está elaborado con 
plástico resistente de red estructural de tipo industrial. Sus superficies son lisas para facilitar la limpieza. 
Las ruedas (2 con freno) permiten trasladar fácilmente el carro al lugar donde se necesite. 
Incluyen pala libradora de policarbonato. En su interior disponen de dos rieles para dejar recogida dicha pala. 

Pala libradora 
incluida

Capacidad STB080 STB100

Azúcar 72 Kg 89 Kg

Harina 56 Kg 70 Kg

Arroz 81 Kg 102 Kg

Ref. STB080�Color 

disponible
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Ref. DC320

�� Bandejas de 25 x 36 cm y platos de Ø19 a Ø25 cm.
�� Fuentes ovales de 24 x 18 cm hasta 30  x 23 cm.
�� Platos de Ø24,5 hasta Ø28 cm.
�� Platos de Ø28,5 cm hasta Ø32,5 cm

o fuentes ovales de 34 x 26 cm.
�� Platos de Ø21 cm hasta Ø22 cm.
�� Fuentes ovales de 24 x 18 cm hasta 30 x 22 cm�junto 

con platos de Ø11 cm hasta  Ø30 cm. 

1 2 3 4 5 6

Ref. Colores Peso Kg Unidades/Caja

DC320
Concepto

Carro almacenaje platos LEOPARD

Dimensiones cm

L 111 x A 72 x H 80 37,20 1

CARACTERÍSTICAS
Estable, seguro y fácil de maniobrar.  
Gran capacidad de almacenaje y muy polivalente, ya sea para almacenar platos redondos, ovales e incluso bandejas. 
Sumamente duradero. Su construcción en polietileno para trabajos pesados, protege la vajilla contra los astillados.  
No se agrieta ni oxida. Asas ergonómicas.  
Sus columnas móviles permiten almacenar hasta 320 platos e incluso bandejas según se dispongan las columnas. 

CARROS ALMACENAJE
Carro almacenaje platos LEOPARD

Color disponible
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Carros y plataform
as

Ref. SLI000

Carro almacenaje hielo ICEBERG

Ref. Concepto Dimensiones cm Colores Peso Kg Unidades/Caja

SLI000 Carro almacenaje hielo 125 litros L 59 x A 80 x H 75 26,4 1

CARACTERÍSTICAS
El cuerpo de polietileno y el espeso aislante conserva el hielo días enteros. 
Su robusta construcción evita que se raje, abolle u oxide. 
Dos ruedas fijas y dos giratorias con freno, los hacen fácilmente manejables. 
El grifo y la bandeja de drenaje inferior evita que el hielo esté en contacto con el agua. 
La tapa superior queda en posición horizontal permitiendo colocar encima útiles, botellines, vasos, etc. 
Capacidad de transporte: 125 litros (57 Kg Hielo)

Color disponible
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Ref. 50430 Ref. 50420
NOVEDADNOVEDAD

CARROS DE GUÍAS�
Carros GN Carro pastelería

Ref. 50400

Ref. 50440

Ref. 50450

NOVEDAD
NOVEDAD

NOVEDAD

DETALLE SISTEMA 
DE CIERRE

   Ref. Concepto Dimensiones cm Nº guías Capacidad Unidades/Caja

   50400 Carro bajo GN 1/1 L 38 x A 55 x H 100 6 6 GN 1/1 1

   50410 Carro bajo GN 2/1 L 59 x A 67 x H 100 6 6 GN 2/1 1

   50420 Carro alto GN 1/1 L 38 x A 55 x H 173 15 15 GN 1/1 1

   50430 Carro alto GN 2/1 L 59 x A 67 x H 173 15 15 GN 2/1 1

   50440 Carro alto dos cuerpos GN 1/1 L 74 x A 55 x H 173 2x15 2x15 GN 1/1 1

   50450 Carro alto pastelería L 47 x A 62 x H 173 15 15 600x400 mm 1

   50460 Carro alto dos cuerpos pastelería L 67 x A 82 x H 173 2x15 2x15 600x400 mm 1

CARACTERÍSTICAS
Carros bandejeros con guías gastronorm (Ref. 50400, 50410, 50420, 50430, 50440) y pastelería (Ref. 50450 y 50460). 
Fabricados en acero inoxidable AISI 201. 
Tubo de 0,9 mm de espesor y chapas de las guías de 0,8 mm. 
Desmontables y equipados con 4 ruedas de goma (2 de ellas con freno), pivotantes y con paragolpes. 
Disponen de un sistema de cierre en ambos lados para evitar la caída de las bandejas durante el desplazamiento. 
Diferentes capacidades:  
Cubetas GN 1/1: 6 guías (50400), 15 guías (50420), 2 x 15 guías (50440). 
Cubetas GN 2/1: 6 guías (50410), 15 guías (50430) 
Pastelería: 15 guías (50450), 2 x 15 guías (50460)

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Otras versiones de 
carros inox de guías: 

Ver página 81
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Carros y plataform
as

SISTEMAS DE EMPLATADO

Sistemas de emplatado RACK MASTER

NOVEDAD
Ref. DC012B

Ref. DC048B

Ref. DC084

NOVEDAD
Ref. DC012

COLUMNA A PARED
12 platos de capacidad

TORRE DE SOBREMESA
12 platos de capacidad

TORRE DE SOBREMESA
48 platos de capacidad

CARRO CON RUEDAS
84 platos de capacidad

Ref. Concepto Dimensiones cm Nº platos Peso Kg Unidades/Caja

DC012 Columna de emplatado a pared L 14 x A 10 x H 105 12 2,1 1

DC012B Torre de emplatado de sobremesa L 35 x A 35 x H 46 12 3,0 1

DC048B Torre de emplatado de sobremesa L 56 x A 56 x H 108 48 7,0 1

DC084 Carro de emplatado con ruedas L 60 x A 60 x H 190 84 20,0 1

CARACTERÍSTICAS
Ideales para el ahorro de espacio en cocinas, comedores, etc... 
Estructura en acero inoxidable. Las guías se pueden ajustar por columna para cada tipo de plato. 
COLUMNA PORTAPLATOS DE PARED DC012 
Capacidades diponible de 12 platos. Fijación a la pared mediante tornillos.
TORRE PORTAPLATOS DE SOBREMESA DC012B /DC048B 
Dos capacidades diponibles: 12 ó 48 platos (sobremesa). 
Disponen de un asa en la parte superior para poder trasladarlo.
CARRO PORTAPLATOS  DC084 
Capacidad de 84 platos. 
Equipado con cuatro ruedas para su traslado y dos de ellas con freno. 
Es posible plegarlo, asi permite ocupar muy poco espacio cuando no se utilice.

NOVEDAD

NOVEDAD
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Ref.: 12410

Hermético Gastronorm 1/4 2,8 L. 
Air-tight Gastronorm 1/4 2,8 L. 
Boîte hermétique GN 1/4 2,8 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12420

Hermético Gastronorm 1/4 4,3 L. 
Air-tight Gastronorm 1/4 4,3 L. 
Boîte hermétique GN 1/4 4,3 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12390

Hermético Gastronorm 1/6 2,6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/6 2,6 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 2,6 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB����

Ref.: 12380

Hermético Gastronorm 1/6 1,7 L. 
Air-tight Gastronorm 1/6 1,7 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 1,7 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB����

Ref.: 12480

Hermético Gastronorm 1/2 10 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 10 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 10 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12430

Hermético Gastronorm 1/3 2,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 2,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 2,5 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������

Ref.: 12440

Hermético Gastronorm 1/3 4 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 4 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 4 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������

Ref.: 12450

Hermético Gastronorm 1/3 6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 6 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 6 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������
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Ref.: 12470

Hermético Gastronorm 1/2 6,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 6,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 6,5 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��
�������

Ref.: 12490

Hermético Gastronorm 1/2 12,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 12,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 12,5 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��
�������

��������������

Ref.: 12370

Hermético Gastronorm 1/6 1,1 L. 
Air-tight Gastronorm 1/6 1,1 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 1,1 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB����
������� ������� �������

Ref.: 12340

Hermético Gastronorm 1/9 0,6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/9 0,6 L. 
Boîte hermétique GN 1/9 0,6 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
�
�����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB����
�������
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Ref.: 12410

Hermético Gastronorm 1/4 2,8 L. 
Air-tight Gastronorm 1/4 2,8 L. 
Boîte hermétique GN 1/4 2,8 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12420

Hermético Gastronorm 1/4 4,3 L. 
Air-tight Gastronorm 1/4 4,3 L. 
Boîte hermétique GN 1/4 4,3 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12390

Hermético Gastronorm 1/6 2,6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/6 2,6 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 2,6 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB����

Ref.: 12380

Hermético Gastronorm 1/6 1,7 L.
Air-tight Gastronorm 1/6 1,7 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 1,7 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB����

Ref.: 12480

Hermético Gastronorm 1/2 10 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 10 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 10 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��

Ref.: 12430

Hermético Gastronorm 1/3 2,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 2,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 2,5 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������

Ref.: 12440

Hermético Gastronorm 1/3 4 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 4 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 4 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������

Ref.: 12450

Hermético Gastronorm 1/3 6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/3 6 L. 
Boîte hermétique GN 1/3 6 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB���
�������

�������

Ref.: 12470

Hermético Gastronorm 1/2 6,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 6,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 6,5 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��
�������

Ref.: 12490

Hermético Gastronorm 1/2 12,5 L. 
Air-tight Gastronorm 1/2 12,5 L. 
Boîte hermétique GN 1/2 12,5 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN

����Y�����Y����
6OJEBE�EF�WFOUB��
�������

��������������

Ref.: 12370

Hermético Gastronorm 1/6 1,1 L. 
Air-tight Gastronorm 1/6 1,1 L. 
Boîte hermétique GN 1/6 1,1 L.

.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
��
����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB����
������� ������� �������

Ref.: 12340

Hermético Gastronorm 1/9 0,6 L. 
Air-tight Gastronorm 1/9 0,6 L. 
Boîte hermétique GN 1/9 0,6 L.
.FEJEBT�FYUFSJPSFT�	NN
�
�����Y�����Y���
6OJEBE�EF�WFOUB����
�������

60 188



Va
rio

s -
 C

om
pl

em
en

to
s

��

NOVEDAD

MESAS CAMBIADORAS
Modelo HORIZONTAL�

“Baby Confort 3”

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Colores Peso Kg

BC300 Mesa aseo horizontal BABY CONFORT 3 L 82 x A 54 x H 48 (Desplegada) 11,0

CARACTERÍSTICAS
Cambiadores de pañales ideales para dar servicio a la clientela y usuarios de su local. 
Fabricadas en polipropileno duradero de alta densidad (HDPE) y estructura de acero. 5 puntos de fijación. 
Dotadas con un mecanismo reforzado de acero que actúa de bisagra y un cilindro neumático para su apertura y cierre 
con una sola mano. Respaldo amplio dotado con cinturón de seguridad ajustable. 
Bordes y esquinas redondeados para evitar accidentes y facilitar la limpieza.  
Soportan niños de hasta 22 Kg (según normativa). 
Fácil de instalar. Recomendada para aseos públicos, guarderías, hospitales, etc.
Nota importante: CON TRATAMIENTO ANTIBACTERIANO Y ANTIFUNGICIDA

Color disponible

�������

Ref. BC300
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MESAS CAMBIADORAS�
Modelo VERTICAL
“Baby Confort 3”

Silloncito auxiliar

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Colores Peso Kg

BC120 Silloncito auxiliar BABY SEAT L 29 x A 35 x H 46 2,5

CARACTERÍSTICAS
Silloncito auxiliar fabricado en 
polipropileno duradero de alta 
densidad (HDPE) y estructura de acero. 
Bordes y esquinas redondeados para 
evitar accidentes y facilitar la limpieza. 
Soportan niños de hasta 22 Kg. 
Muy fácil de instalar. Recomendada para 
aseos públicos, guarderías, hospitales, 
etc. 
Permite a los padres o cuidadores 
asegurar a un niño cómodamente 
mientras atienden a sus hermanos 
u otros asuntos en los baños y salas 
polivalentes.

Ref. BC120
NOVEDAD

Color disponible

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Colores Peso Kg

BC310 Mesa aseo vertical BABY CONFORT 3 L 96 x A 55 x H 39 (Desplegada) 12,,0

CARACTERÍSTICAS
Cambiadores de pañales ideales para dar servicio a la clientela y usuarios de su local. 
Fabricadas en polipropileno duradero de alta densidad (HDPE) y estructura de acero. 5 puntos de fijación. 
Dotadas con un mecanismo reforzado de acero que actúa de bisagra y un cilindro neumático para su apertura y cierre 
con una sola mano. Respaldo amplio dotado con cinturón de seguridad ajustable. 
Bordes y esquinas redondeados para evitar accidentes y facilitar la limpieza.  
Soportan niños de hasta 22 Kg (según normativa). 
Fácil de instalar. Recomendada para aseos públicos, guarderías, hospitales, etc.  
Nota importante: CON TRATAMIENTO ANTIBACTERIANO Y ANTIFUNGICIDA

NOVEDAD
�������

�������

Ref. BC310
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Ref. UBS01
NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Embalaje

UBS01 Soporte/peana enfundaparaguas doble Ø 30 x H 130 2

UBS-BAGL Pack 1000 bolsas LARGAS de repuesto 30 micras L 76 x A 13 1x1000

UBS-BAGS Pack 1000 bolsas CORTAS de repuesto 30 micras L 47 x A 13 1x1000

CARACTERÍSTICAS
Fabricado en acero. Perfectos para evitar accidentes en lugares de acceso público desde la calle. 
Se pueden utilizar en las entradas de instituciones, tiendas, hospitales, supermercados, etc. 
Dispone de dos elementos de sujeción para las bolsas permitiendo, si así se quiere, utilizar distintos modelos de bolsa 
para enfundar los paraguas (bolsas largas, bolsas cortas). 
Las bolsas tienen un espesor de 30 micras, están serigrafiadas e incorporan un asa para transportar el paraguas más 
cómodamente. 
El diseño de los agujeros para colgar las bolsas están preparado para poderse usar en otros modelos de soportes. 
Con panel de aviso fácilmente personalizable (Dimensiones 28 x 18 cm).

SOPORTE/PEANA BOLSAS ENFUNDADORAS

SISTEMA DE FIJACIÓN UNIVERSAL
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Ref. UPM03

NOVEDAD

 NUEVO
COLOR Y

CARACTERÍSTICAS  

NOVEDAD

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Embalaje

       UPM03 Enfundaparaguas con cerradura y panel L 55 x A 61 x H 74 1

UPM-BAG Pack 1000 bolsas LARGAS de repuesto 30 micras L 76 x A 13 - 1x1000

CARACTERÍSTICAS
Fabricado en acero. Perfectos para evitar accidentes en lugares de acceso público desde la calle. 
Se pueden utilizar en las entradas de instituciones, tiendas, hospitales, supermercados, etc. 
Dispone de una cerradura en la tapa superior para que el intercambio y manipulación de las bolsas sólo lo pueda 
realizar el personal designado. En 2 segundos el paraguas queda enfundado. 
Viene equipado con un kit de inicio de 200 bolsas. 
Las bolsas del pack de recambio tienen un espesor de 30 micras. 
Viene acompañado de un panel metálico explicativo personalizable, que si se desea se puede fijar en la parte trasera. 
Dispone de un asa en la parte trasera para facilitar su transporte. 

ENFUNDADOR AUTOMÁTICO DE PARAGUAS

SENCILLO DE UTILIZAR

PERSONALIZABLES

Color disponible
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CONTENEDORES�
ISOTERMOS Y CUBETAS GN

ISOTERMOS POLIETILENO . . .��

ISOTERMOS ACERO INOX . . . ��

ISOTERMOS PPE . . .

��ASISTENCIA DOMICILIARIA . . . ��

CUBETAS GN . . .

El control de la temperatura durante el transporte de 
los alimentos, así como su conservación y protección, 

resultan primordiales para cualquier negocio hostelero. 
Nuestros isotermos mantienen la temperatura de los 
alimentos, tanto sólidos como líquidos, durante más 

tiempo.
Les presentamos distintas familias de isotermos que 

pretendemos, abarquen la mayor parte de las opciones 
presentes en el mercado.

Nuestras cubetas GN, tanto en policarbonato como en 
acero inoxidable 18/10, están diseñadas para un uso 
intensivo en cocinas, optimizando el almacenamiento 

y transporte de alimentos y son compatibles con 
nuestra gama de contenedores isotérmicos
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Contenedores isotérm
icos

D ist intas configuraciones 
de uso con cubetas

ISOTERMOS POLIETILENO

HorasºC

Color disponible

* Carro opcional * Carro opcional

* Carro opcional * Carro opcional

Ref. Concepto

INAFGN11 Isotermo apertura frontal

Dimensiones exteriores cm� Dimensiones interiores cm� Color� Peso Kg� Unds./Caja�

L 68 x A 48 x H 62� L 53,3 x A 33,5 x H 49� 18,7� 1

CARACTERÍSTICAS
Para cubetas Gastronorm 1/1. 
Construidos en HDPE, en una sola pieza sin juntas mediante la técnica de rotomoldeo. Tapa con junta hermética de 
silicona desmontable. Recios cierres para facilitar su estanqueidad. Asas premoldeadas en el cuerpo, para un manejo 
fácil y seguro y menor coste de mantenimiento. Con 12 pares de guías para dotarlo de una gran polivalencia. 
Capacidad: 85 litros. 
Disponen de válvula de seguridad. 
Apto para carros isotermos. Apilables entre sí.

Pérdida calor

Pérdida frío

Isotermo polietileno con guías de apertura frontal

Ref. INAFGN11
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ISOTERMOS POLIETILENO
Isotermo polietileno de apertura superior

HorasºC

Pérdida calor

Pérdida frío

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unds./Caja

INA200H Isotermo apertura superior L 63 x A 44 x H 31 9,55 1

CARACTERÍSTICAS
Para cubetas Gastronorm 1/1 de 200 mm de altura. La cubeta apoya en el borde. Ideal para presentaciones en buffets 
sin tener que extraer las cubetas del isotermo. 
Construidos en HDPE, en una sola pieza sin juntas mediante la técnica de rotomoldeo. Tapa con junta hermética de 
silicona desmontable. Recios cierres para facilitar su estanqueidad. Asas premoldeadas en el cuerpo, para un manejo 
fácil y seguro y menor coste de mantenimiento. Disponen de válvula de seguridad. Apilables entre sí.

Carro transporte isotermos polietileno

Ref. Concepto Dimensiones cm Color Peso Kg Unds./Caja

INFOC Carro trasporte isotermos L 71 x A 53 x H 23 6,65 1

CARACTERÍSTICAS
Apto para nuestra gama de isotermos de polietileno. Con dos ruedas fijas y dos giratorias, éstas con freno, para un mejor 
control. Se suministra con una brida con velcro para que si se desea transportar una columna de isotermos, poder fijarlos y 
aumentar la seguridad.

Ejemplo de usoEjemplo de uso

Color disponible

Color disponible

Ref. INFOC

Ref. INA200H
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Contenedores isotérm
icos

ISOTERMOS POLIETILENO�
Isotermos polietileno con grifo

HorasºC

Pérdida calor

Pérdida frío

Color disponible

Ref. Concepto Dimensiones exteriores cm Capacidad Color Peso Kg Unds./Caja

INC07 Isotermo líquidos con grifo L 42 x A 23 x H 42 7 litros 5,3 1

INC09 Isotermo líquidos con grifo L 42 x A 23 x H 47 9,4 litros 6,0 1

INC18 Isotermo líquidos con grifo L 42 x A 23 x H 62 18 litros 7,9 1

CARACTERÍSTICAS
Aptos para transportar líquidos calientes o fríos (Máximo 80 ºC) 
Fabricados en polietileno de una pieza y doble pared sin junturas, con un espeso aislante. Cierres de nylon fáciles de 
abrir y cerrar, que aseguran su estanqueidad. Con grifo empotrado antigoteo. 
Son apilables incluso entre los distintos tamaños para facilitar su almacenamiento. 
Con válvula de descompresión.

Ref. INC07 Ref. INC09 Ref. INC18
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Ref. 020115

ISOTERMOS ACERO INOX

Ref. Concepto Dimensiones exteriores cm Capacidad Peso Kg Unds./Caja

       020105 Isotermo inox LUXE Ø 30 x H 34 5 litros 5,0 1

       020110 Isotermo inox LUXE Ø 37 x H 30,5 10 litros 9,0 1

       020115 Isotermo inox LUXE Ø 43 x H 34 15 litros 11,0 1

       020120 Isotermo inox LUXE Ø 43 x H 39 20 litros 12,0 1

       020125 Isotermo inox LUXE Ø 43 x H 47 25 litros 14,0 1

       020105P Isotermo inox PREMIUM Ø 30 x H 17 5 litros 3,0 1

       020110P Isotermo inox PREMIUM Ø 30 x H 22,5 10 litros 4,0 1

       020115P Isotermo inox PREMIUM Ø 30 x H 21,5 15 litros 5,0 1

       020120P Isotermo inox PREMIUM Ø 36 x H 28,5 20 litros 6,0 1

       020125P Isotermo inox PREMIUM Ø 36 x H 35 25 litros 7,0 1

       020130P Isotermo inox PREMIUM Ø 36 x H 40 30 litros 8,0 1

       020105G Isotermo inox PREMIUM c/grifo Ø 30 x H 28 5 litros 5,0 1

       020109G Isotermo inox PREMIUM c/grifo Ø 30 x H 34 9 litros 6,0 1

CARACTERÍSTICAS
Dos versiones: LUXE y PREMIUM para que pueda elegir la que más se adapte a sus necesidades. 
Construidos en acero inox 18/10 AISI 304. Aptos para transportar alimentos calientes o fríos. Con válvula de 
descompresión.  
Línea LUXE: Doble pared+cámara aislante. Apilables. Cierres de tracción permanente. Entre sus accesorios disponibles 
existen recipientes internos con y sin tapa. Es posible, bajo pedido, adaptarles un grifo. 
Línea PREMIUM: Más ligeros y funcionales. Tienen la opción de colocarles tirador de acero en lugar de las dos asas 
abatibles que vienen instaladas de fábrica. Hay dos versiones con grifo de esta línea. 

Ref. 020105G

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Versión LUXE Versión PREMIUM

Línea PREMIUM
Detalle cierre

Línea PREMIUM
Asa opcional

Línea LUXE
Recipientes internos opcionales  con y sin tapa

Ref. 020110P

Ref. 020109G

Ref. 020105P
Ref. 020120P

Ref. 020130P

Ref. 020115P

Ref. 020125P

Ref. 020105

Ref. 020125
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Contenedores isotérm
icos

Línea BASIC GN 1/1

Línea BASIC GN 1/1

Línea PLUS GN 1/1

Línea PLUS GN 1/1
ISOTERMOS PPE APERTURA SUPERIOR

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico económico, ligero y resistente 
con una sobresaliente capacidad aislante. Apilables. 
Ideales para el transporte de cubetas Gastronorm 1/1 o 
inferiores en acero inox, policarbonato o polipropileno o 
platos termosellados 160 x 160 o 160 x 176 mm.  
Ideales para transportar accesorios para catering. 
Se pueden lavar en lavavajillas industriales. 
100% reciclables.

ACCESORIOS DISPONIBLES

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico robusto con asas incorporadas, 
más resistente y con una sobresaliente capacidad 
aislante. Apilables. 
Ideales para el transporte de cubetas Gastronorm 1/1 o 
inferiores en acero inox, policarbonato o polipropileno o 
platos termosellados 160 x 160 o 160 x 176 mm.  
Ideales para transportar accesorios para catering. 
Se pueden lavar en lavavajillas industriales. 
100% reciclables.

Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg Capacidad

PGN11 Isotermo PPE Basic L 60 x A 40 x H 17 L 54 x A 34 x H 11 30 mm 30 gr/lt 0,6 20,2 l

PGN17 Isotermo PPE Basic L 60 x A 40 x H 23 L 54 x A 34 x H 17 30 mm 30 gr/lt 0,7 31,2 l

PGN21 Isotermo PPE Basic L 60 x A 40 x H 27 L 54 x A 34 x H 21 30 mm 30 gr/lt 0,8 38,6 l

PGN27 Isotermo PPE Basic L 60 x A 40 x H 34 L 54 x A 34 x H 28 30 mm 30 gr/lt 0,9 52,3 l

Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg Capacidad

PGN11+ Isotermo PPE Plus L 68 x A 45 x H 20 L 56 x A 37 x H 12 40 mm 40 gr/lt 1,0 24,9 l

PGN17+ Isotermo PPE Plus L 68 x A 45 x H 25 L 56 x A 37 x H 17 40 mm 40 gr/lt 1,1 35,2 l

PGN21+ Isotermo PPE Plus L 68 x A 45 x H 30 L 56 x A 37 x H 22 40 mm 40 gr/lt 1,2 45,6 l

Color disponible

Placas eutécticas 
frío-calor

Carros de 
transporte

Insertos para sistemas de placas 
eutéctcas

Ref. PGN21
Ref. PGN21+
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Ref. TM64

Ref. TGN11

ISOTERMOS PPE APERTURA FRONTAL
Tower GN 1/1

Tower Maxi 
Pastelería

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico con 12 guías para cubetas GN. 
Económico, ligero y muy resistente con una sobresaliente capacidad 
aislante. Cómodas asas laterales. Apilables. 
Ideales para el transporte de cubetas Gastronorm 1/1 
Se pueden lavar en lavavajillas industriales. 100% reciclables.

ACCESORIOS

Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg Capacidad

TGN11 Isotermo PPE Tower L 65 x A 50 x H 61 L 54 x A 33 x H 48 50 mm 50 gr/lt 4,5 83,0 l

Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg Capacidad

TM64 Isotermo Tower Maxi L 72 x A 60 x H 63 L 60 x A 40 x H 50 50 mm 50 gr/lt 5,2 128,1 l

Color disponible

Placas eutécticas 
frío-calor

Carros de 
transporte

Apilables

2 x GN 1/1
200 mm

4 x GN 1/1
100 mm

2 x GN 1/1
65 mm 

1 x GN 1/1
100 mm 

1 x GN 1/1
150 mm

12 x GN 1/1
20 mm

Apilables

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico con 9 guías para bandejas de pastelería de 600 x 400 mm. 
Económico, ligero y muy resistente con una sobresaliente capacidad aislante. Cómodas asas 
laterales. Apilables. 
Se pueden lavar en lavavajillas industriales. 100% reciclables.

ACCESORIOS
Color disponible

Carros de 
transporte
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Contenedores isotérm
icos

NOVEDAD
Ref. DOMUS

ASISTENCIA DOMICILIARIA
Dinner Box

Domus

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico diseñado específicamente para facilitar y 
garantizar el correcto mantenimiento de los alimentos durante su 
transporte de la comida individual. Muy cómodo de manejar. Con asa 
incorporada. 
Sus 4 compartimentos aislados permiten el transporte de alimentos 
fríos y calientes simultáneamente. 100% reciclables.

Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg

     DINNER Isotermo Dinner Box L 24 x A 25 x H 35 L 20 x A 21 x H 30,5 30 mm 30 gr/lt 0,36

Color disponible

NOVEDAD

NOVEDAD

CARACTERÍSTICAS
Contenedor isotérmico versátil y de gran capacidad, diseñado específicamente para facilitar y garantizar el correcto 
mantenimiento de los alimentos durante su transporte de la comida individual.  
Su estructura interna subdivida en compartimentos, permite el transporte de comida, bebidas y cubertería. 
Sus 4 compartimentos aislados permiten el transporte de alimentos fríos y calientes simultáneamente. 100% reciclables. 
Puede alojar fiambreras o boles de hasta Ø 12 x H 6 cm, barquetas desechables de 16 x 16 cm.

    Ref. Concepto Dim. exteriores cm Dim. interiores cm Color Espesor Densidad Peso Kg

    DOMUS Isotermo Domus L 44 x A 38 x H 12 L 40 x A 34 x H 7 25 mm 30 gr/lt 0,35

A - Compartimento porta platos 
165 x 165 x 60 mm

B - Compartimento para botella/cubiertos 
165 x 165 x 60 mm

NOVEDAD

Ref. DINNER
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Dimensiones mm (L x A) 650 X 530 530 X 325 354 X 325 265 X 325 176 X 325 265 X 162 176 X 162 176 X 108

Ref.
Altura GN 2/1 GN 1/1 GN 2/3 GN 1/2 GN 1/3 GN 1/4 GN 1/6 GN 1/9

20 mm IN21020 IN11020 IN23020 IN12020 - - IN14020 - - - -

40 mm IN21040 IN11040 IN23040 IN12040 - - IN14040 - - - -

65 mm IN21065 IN11065 IN23065 IN12065 IN13065 IN14065 IN16065 IN19065

100 mm IN21100 IN11100 IN23100 IN12100 IN13100 IN14100 IN16100 IN19100

150 mm IN21150 IN11150 IN23150 IN12150 IN13150 IN14150 IN16150 - -

200 mm IN21200 IN11200 IN23200 IN12200 IN13200 IN14200 - - - -

Tapa estándar - - TS11000 TS23000 TS12000 TS13000 TS14000 TS16000 TS19000

Tapa hermética - - TH11000 - - TH12000 TH13000 TH14000 TH16000 - -

Fondo perforado FF21000 FF11000 FF23000 FF12000 FF13000 FF14000 - - - -

*Disponibles versiones perforadas, con asas móviles o fijas. Consúltenos.

CUBETAS GN ACERO INOX 18/10

CARACTERÍSTICAS
Construidas íntegramente en acero inox 18/10 de gran calidad. 
Grosor preparado para un uso intensivo en hornos o congeladores. 
Totalmente adaptables a cualquier uso tanto en cocina como en la elaboración, almacenaje, transporte de alimentos, ...

Tapa estándar Tapa hermética 
“Non-Spill”

Fondo perforado

201



Recipientes Gastronorm

1/1

1/2

1/3

1/4

1/6

1/9

CUBETAS GN POLICARBONATO

CARACTERÍSTICAS
Homologadas NSF. 
Más ligeras que el acero inox. Irrompible en condiciones normales de uso. 
Resistencia térmica: -40 ºC a +130ºC

Dimensiones mm (L x A) 530 X 325 265 X 325 176 X 325 265 X 162 176 X 162 176 X 108

Ref.
Altura GN 1/1 GN 1/2 GN 1/3 GN 1/4 GN 1/6 GN 1/9

65 mm PC11065 PC12065 PC13065 PC14065 PC16065 PC19065

100 mm PC11100 PC12100 PC13100 PC14100 PC16100 PC19100

150 mm PC11150 PC12150 PC13150 PC14150 PC16150 - -

200 mm PC11200 PC12200 PC13200 - - - - - -

Tapa estándar PC11000 PC12000 PC13000 PC14000 PC16000 PC19000

Tapa hermética PTH1100 PTH1200 PTH1300 PTH1400 PTH1600 PTH1900

Fondo perforado PFF1100 PFF1200 PFF1300 PFF1400 PFF1600 - -

Tapa estándar Fondo perforado
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MENAJE DE�
POLICARBONATO

Nuestra vajilla es ideal para colectividades (colegios, 
hospitales, residencias, catering, etc..,).

Disminuye el peso considerablemente, es apilable 
e irrompible en condiciones normales de uso en 

contraposición con la porcelana, el vidrio o el acero 
inoxidable.

Soporta temperaturas entre -30º a 120º C 
(policarbonato) y -40º a 100 ºC (polipropileno).

No transmite variaciones de temperatura inicial al 
alimento que contenga.

Conforme a la norma CE, reciclable y para uso 
alimentario. Sin bisfenol (BPA Free).

Apta para lavavajillas y microondas. 

Acorde al Reglamento (UE) 2015/17, Reglamento (UE) 
10/2011, Reglamento (CE) nº 1935/2004 y (CE) 2023/2016 

de Buenas Prácticas.

JARRAS Y VASOS . . .�

BOLES Y TAZAS . . .�

PLATOS . . . 
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M
enaje de policarbonato

CARACTERÍSTICAS
Los vasos cuentan en su superficie con una textura satinada para 
disimular rayaduras por uso. Apilables.

NOVEDAD

Ref. 1001202

Ref. 1210002

Ref. 1001200

Ref. 1001201 NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

JARRAS Y VASOS

    Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Color Material Unds./Caja

601 Jarra acanalada Ø 13 x H 20 1,8 l Policarbonato 24

602 Jarra acanalada Ø 12,5 x H 20 1,4 l Policarbonato 24

1007210 Jarra apilable Ø 13 x H 20 1,0 l Policarbonato 24

1810005 Tapa jarra 1 l Ø 13 x H 20 - - Polipropileno 24

1007215 Jarra apilable Ø 18,7 x H 19 1,5 l Policarbonato 30

1007220 Jarra apilable Ø 13 x H 20 2,0 l Policarbonato 24

1007220P Jarra apilable Ø 13 x H 20 2,0 l Polipropileno 12

1810020 Tapa jarra 2 l Ø 16 x H 2,2 - - Polipropileno 12

NOVEDAD

    Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Color Material Unds./Caja

1001200 Vaso apilable Ø 7 x H 10,2 0,25 l Policarbonato 24

1001201 Vaso apilable Ø 7 x H 7 0,16 l Policarbonato 24

1001202 Vaso apilable Ø 7,8 x H 11,4 0,35 l Policarbonato 48

1210002 Tapa vaso 17 y 25 cl Ø 7,7 x H 1 - - Polipropileno 24

1010007 Tapa vaso 35 cl Ø 8,6 x H 9,5 - - Policarbonato 24NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD NOVEDAD

NOVEDAD

Jarras y vasos

Ref. 1007210

Ejemplo apiladas 
y con tapa opcional

Ref. 602
Ref. 601

Ref. 1810020

Ref. 1810005

Ref. 1007220P

Ref. 1010007
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Ref. 1010007Ref. 1210054

Ref. 1002002

    Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Color Material Unds./Caja

1002001 Bol 450 cc Ø 12,5 x H 5,6 0,45 l Policarbonato 60

1002002 Bol isotérmico Ø 12,5 x H 6,8 0,45 l Policarbonato 24

1310131 Tapa hermética doble Ø 13 - - Polipropileno 80

1210001 Tapa hermética Ø 13 - - Polipropileno 24

1610002 Tapa bol Ø 13,5 - - Polipropileno 110

    Ref. Concepto Dimensiones cm Capacidad Color Material Unds./Caja

1004007 Taza Ø 8,4 x H 6,7 0,25 l Policarbonato 50

1004005 Taza Ø 9,4 x H 6,8 0,325 l Policarbonato 50

1304705 Taza isotérmica Ø 8,4 x H 7,5 0,25 l Polipropileno 20

1210054 Tapa hermética 325 Ø 9,5 - - Polipropileno 100

1010007 Tapa hermética 250 Ø 8,6 - - Policarbonato 75

1210009 Tapa hermética 250 Ø 8,7 - - Polipropileno 100

BOLES Y TAZAS�
Boles

Tazas

Ref. 1310131 Ref. 1210001 Ref. 1610002

CARACTERÍSTICAS
Todos los boles están diseñados sin oquedades para facilitar su limpieza y mejorar la higiene. 
El bol isotérmico dispone de aislamiento interior en espuma de poliuretano expandido (PUR). 
Se pueden lavar en lavavajillas y usar en microondas. Apilables. 

CARACTERÍSTICAS
Todas las tazas están diseñadas sin oquedades para facilitar su limpieza y mejorar la higiene. 
La taza isotérmica dispone de aislamiento interior en espuma de poliuretano expandido (PUR). 
Se pueden lavar en lavavajillas y usar en microondas. Apilables. 

325 c.c.

250 c.c.

Ref. 1304705
con tapa hermética 

opcional Ref. 1210009

Con tapas herméticas opcionales

Apilables

Se pueden utilizar en nuestra bandeja isotérmica Euronorm (Ver  pág. 80)

Se pueden utilizar en nuestra bandeja 
isotérmica Euronorm (Ver  pág. 80)

Ref. 1002001

Ref. 1004005
Ref. 1004007
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M
enaje de policarbonato

Ref. 1003002C
NOVEDAD

Ref. 1003004C
NOVEDAD

PLATOS

Ref. 1003001

Ref. 1003002

Ref. 1610001 Ref. 1310101

    Ref. Concepto Dimensiones cm Color Material Unds./Caja

1003001 Plato hondo Ø 18,5 x H 4,6 Policarbonato 50

1003001C Plato hondo color Ø 18,5 x H 4,6 Policarbonato 50

1610001 Tapa plato hondo Ø 19 Polipropileno 70

1310101 Tapa hermética plato hondo Ø 19 Polipropileno 60

1003002 Plato llano Ø 23,3 x H 2,4 Policarbonato 96

1003002C Plato llano color Ø 23,3 x H 2,4 Policarbonato 96

1010203 Tapa cúpula Ø 23,8 x H 4,2 Policarbonato 75

1003004 Plato llano cadete Ø 20,6 x H 2,9 Policarbonato 126

1003004C Plato llano cadete color Ø 20,6 x H 2,9 Policarbonato 126

1010204 Tapa cúpula para plato cadete Ø 21,4 x H 7,2 Policarbonato 50

1003005 Plato postre/desayuno Ø 17,5 x H 2,5 Policarbonato 40

1003003 Plato llano Ø 21,9 x H 3,4 Policarbonato 108

1310102 Tapa Ø 22,0 x H 3,5 Polipropileno 108

1310103 Tapa hermética Ø 22,1 x H 3,2 Polipropileno 108

CARACTERÍSTICAS
Apilables, sin nervios interiores, están diseñados sin oquedades para facilitar su limpieza y mejorar la higiene. 
Las tapas disponen de pequeños orificios para evitar que se haga vacío o se abra sola con alimentos calientes. 
Se pueden lavar en lavavajillas. Resistencia térmica: -40 ºC a +130ºC. Apilables. 

La Ref. 1003005 
sirve para usar
 con las tazas

Ref. 1003003
Ref. 1310102

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Ref. 1010203

Ref. 1003001C
NOVEDAD

Se pueden utilizar en nuestra bandeja isotérmica Euronorm (Ver  pág. 80)

Ref. 1003004 Ref. 1010204

Ref. 1003005
Ref. 1310103
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Ref. VATRIT000008

Capacidad: 450 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro: 60 mm. 
Uds/caja: 6 uds. 
Cajas/palet: 168

Copas de Tritán 
Reutilizables

Materiales: Tritán
Características: Máxima resistencia a la rotura. Alto brillo y durabilidad.         

Reutilizable y apto para lavavajillas.

Ref. VATRIT000011

Capacidad: 180 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro:45 mm. 
Uds/caja: 12 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000010

Capacidad: 400 ml.
Altura: 205 mm.
Diámetro: 60 mm. 
Uds/caja: 6 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000009

Capacidad: 700 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro: 85 mm. 
Uds/caja: 8 uds. 
Cajas/palet: 96

6eJ. :%86-8������

Capacidad: 150 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro:45 mm. 
Uds/caja: 12 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000014

Capacidad: 300 ml.
Altura: 169 mm.
Diámetro: 118 mm. 
Uds/caja: 4 uds. 
Cajas/palet: 168

El Tritán es un material prácticamente irrompible  y más duradero aún que el policarbonato. 
Es un material seguro, libre de BPA (bisfenol A).
(etr¤s de YR dMseño seRcMllo ] lMReal� heQos coRseKYMdo alcaRzar YR espesor QeRor a QYchos de RYestros 
competidores, con un elevado nivel de resistencia. 
Mayor elasticidad que el policarbonato.
El Tritán que utilizamos es, además, mucho más resistente a los detergentes de lavavajillas que el policarbonato.

COPA MARTINICOPA PINOT NOIR

COPA MERLOT COPA CHARDONNAY COPA LONDON

COPA PARELLADA

Precio: 3,66 €/ud Precio: 3,66 €/ud Precio: 2,76 €/ud

Precio: 3,88 €/udPrecio: 3,66 €/udPrecio: 3,66 €/ud
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Ref. VATRIT000008

Capacidad: 450 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro: 60 mm. 
Uds/caja: 6 uds. 
Cajas/palet: 168

Copas de Tritán 
Reutilizables

Materiales: Tritán
Características: Máxima resistencia a la rotura. Alto brillo y durabilidad.         

Reutilizable y apto para lavavajillas.

Ref. VATRIT000011

Capacidad: 180 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro:45 mm. 
Uds/caja: 12 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000010

Capacidad: 400 ml.
Altura: 205 mm.
Diámetro: 60 mm. 
Uds/caja: 6 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000009

Capacidad: 700 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro: 85 mm. 
Uds/caja: 8 uds. 
Cajas/palet: 96

6eJ. :%86-8������

Capacidad: 150 ml.
Altura: 200 mm.
Diámetro:45 mm. 
Uds/caja: 12 uds. 
Cajas/palet: 168

Ref. VATRIT000014

Capacidad: 300 ml.
Altura: 169 mm.
Diámetro: 118 mm. 
Uds/caja: 4 uds. 
Cajas/palet: 168

El Tritán es un material prácticamente irrompible  y más duradero aún que el policarbonato. 
Es un material seguro, libre de BPA (bisfenol A).
(etr¤s de YR dMseño seRcMllo ] lMReal� heQos coRseKYMdo alcaRzar YR espesor QeRor a QYchos de RYestros 
competidores, con un elevado nivel de resistencia. 
Mayor elasticidad que el policarbonato.
El Tritán que utilizamos es, además, mucho más resistente a los detergentes de lavavajillas que el policarbonato.

COPA MARTINICOPA PINOT NOIR

COPA MERLOT COPA CHARDONNAY COPA LONDON

COPA PARELLADA

Precio: 3,66 €/ud Precio: 3,66 €/ud Precio: 2,76 €/ud

Precio: 3,88 €/udPrecio: 3,66 €/udPrecio: 3,66 €/ud

Código: 2304290

Código: 2304305

Código: 2304295

Código: 2304315

Código: 2304300

Código: 2304310
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25Plástico Reutilizable

Ref. VATRIT000001

Capacidad: 350 ml.
Altura: 94 mm.
Diametro: 80 mm.
Uds/caja: 12 uds. 
Cajas/palet: 150

VASO MALTA

Ref. VATRIT000005

Capacidad: 250 ml.
Altura: 92 mm.
Diametro: 70 mm.
Uds/caja: 36 uds. 
Cajas/palet: 168

VASO AGUA

Ref. VATRIT000004

Capacidad: 400 ml.
Altura: 106 mm.
Diametro: 81 mm.
Uds/caja: 24 uds. 
Cajas/palet: 210

VASO REFRESCO

Ref. VATRIT000007

Capacidad: 60 ml.
Altura: 75 mm.
Diametro: 35 mm.
Uds/caja: 72 uds. 
Cajas/palet: 168

VASO CHUPITO

6eJ. :%86-8������

Capacidad: 400 ml.
Altura: 150 mm.
Diametro: 70 mm.
Uds/caja: 9 uds. 
Cajas/palet: 200

VASO COLLINS

Ref. VATRIT000006

Capacidad: 400 ml.
Altura: 138 mm.
Diametro: 73 mm.
Uds/caja: 22 uds. 
Cajas/palet: 168

VASO AGUA LARGO

Ref. VATRIT000003

Capacidad: 600 ml.
Altura: 121 mm.
Diametro: 87 mm.
Uds/caja: 16 uds. 
Cajas/palet: 126

VASO SIDRA

Vasos de 
Policarbonato 
Reutilizables

Materiales: Policarbonato
Características: Máxima resistencia a la rotura. Alto brillo y 

durabilidad. Reutilizable y apto para lavavajillas.

                Personalice su copa, imprima su logo    

Nuestro sistema de soplado proporciona a los vasos la claridad y la transparencia propias del cristal.
Soporta altas temperaturas en el lavavajillas (-20º a 100º).
Estimamos entre 200 y 250 usos en lavavajillas.

Apoyamos los  
festivales sostenibles

Personalizamos tus 
vasos reutilizables 
para festivales, 
conciertos y todo 
tipo de eventos.
Consúltanos.

Precio: 0,64 €/ud Precio: 1,68 €/ud Precio: 0,84 €/ud Precio: 1,30 €/ud

Precio: 1,46 €/udPrecio: 1,12 €/udPrecio: 1,86 €/ud
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Capacidad: 400 ml.
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VASO COLLINS

Ref. VATRIT000006
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durabilidad. Reutilizable y apto para lavavajillas.
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Precio: 1,46 €/udPrecio: 1,12 €/udPrecio: 1,86 €/ud
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Capacidad: 400 ml.
Altura: 150 mm.
Diametro: 70 mm.
Uds/caja: 9 uds. 
Cajas/palet: 200

VASO COLLINS

Ref. VATRIT000006

Capacidad: 400 ml.
Altura: 138 mm.
Diametro: 73 mm.
Uds/caja: 22 uds. 
Cajas/palet: 168

VASO AGUA LARGO

Ref. VATRIT000003

Capacidad: 600 ml.
Altura: 121 mm.
Diametro: 87 mm.
Uds/caja: 16 uds. 
Cajas/palet: 126

VASO SIDRA

Vasos de 
Policarbonato
Reutilizables

Materiales: Policarbonato
Características: Máxima resistencia a la rotura. Alto brillo y 

durabilidad. Reutilizable y apto para lavavajillas.

                Personalice su copa, imprima su logo     

Nuestro sistema de soplado proporciona a los vasos la claridad y la transparencia propias del cristal.
Soporta altas temperaturas en el lavavajillas (-20º a 100º).
Estimamos entre 200 y 250 usos en lavavajillas.

Apoyamos los  
festivales sostenibles

Personalizamos tus 
vasos reutilizables 
para festivales, 
conciertos y todo 
tipo de eventos.
Consúltanos.

Precio: 0,64 €/ud Precio: 1,68 €/ud Precio: 0,84 €/ud Precio: 1,30 €/ud

Precio: 1,46 €/udPrecio: 1,12 €/udPrecio: 1,86 €/ud

Código: 2304269

Capacidad: 32 ml.

Capacidad: 568 ml.

Capacidad: 230 ml.
Altura: 70 mm.

Altura: 178 mm.

Diámetro: 44 mm.

Diámetro: 44 mm.

Uds/caja: 288

Uds/caja: 24

Uds/caja: 72

Código: 2304273

Código: 2220090
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BANDEJAS

COMPARTIMENTADAS . . . 79�

HOSPITALARIAS EURONORM . . . 80�

CARROS TRANSPORTE BANDEJAS . . . 81

Nuestras bandejas compartimentadas, tanto de 
polipropileno, como de policarbonato o de acero 

inoxidable 18/10, son ideales para su uso en todo tipo 
de colectividades. 

Las bandejas isotérmicas hospitalarias 
Euronorm 1/1 y Euronorm 1/2, son perfectas para 
su uso en hospitales y residencias, e incluso para 
el reparto de comidas en servicios de asistencia 

domiciliaria.
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Ref. INOX2

Ref. POLIC1

Ref. POLIP2 Ref. POLIP3

Ref. POLIP1

    Ref. Concepto Dimensiones cm Compartimentos Color Material Unds./Caja

INOX1 Bandeja inox borde vuelto L 34 x A 34 x H 3,5 5 Acero inox 25

INOX2 Bandeja  inox L 34 x A 34 x H 3,5 5 Acero inox 24

POLIC1 Bandeja cuadrada L 33 x A 33 x H 3,5 5 Policarbonato 30

POLIP1 Bandeja cuadrada L 33 x A 33 x H 3,5 5 Polipropileno 30

POLIP2 Bandeja rectangular L 37 x A 26,5 x H 2,5 6 Polipropileno 50

POLIP3 Bandeja rectangular L 37 x A 26,5 x H 2,5 3 Polipropileno 50

CUP1 Tapa cúpula L 35,4 x A 25 x H 9 - - Polipropileno 14

CARACTERÍSTICAS
INOX 
Dos versiones, con borde vuelto o sin él. Con borde vuelto es más resistente a golpes y deformaciones. Fabricadas en 
acero inox 18/10 de la mejor calidad, con acabado brillante. Con 5 huecos, 4 para alimentos y uno para cubiertos. 
POLICARBONATO (POLIC1) 
Más resistente que las de polipropileno y con las ventajas del policarbonato. Color BLANCO. Con 5 huecos. 
POLIPROPILENO Disponemos de tres versiones diferentes en polipropileno azul. 
La típica copartimentada de comedor con 5 huecos (POLIP1). 
Las de tamaño 1/2 Euronorm (POLIP2 y POLIP3). Permiten su uso en carros para bandejas hospitalarias (2 en cada guía). 
Ideales para la distribución de meriendas o desayunos. Con tres y seis huecos. 
POLIP2 y POLIP3 disponen como opción de una tapa en forma de cúpula (CUP1).  
Todas las bandejas son apilables. 
En la parte superior de la tapa cúpula, se puede apoyar la bandeja, pues gracias a unos salientes queda fija.

Ref. INOX1

Ref. CUP1
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    Ref. Concepto Dimensiones cm Color Material Unds./Caja

  1106102 Bandeja hospitalaria Euronorm L 53 x A 37 x H 11 Polipropileno 3

  1106103 Bandeja hospitalaria 1/2 Euronorm L 37 x A 27 x H 11 Polipropileno 3

  1312002 Cierre portafichas para bandeja Euronorm - - Polipropileno - -

  1312003 Cierre portafichas para bandeja 1/2 Euronorm - - Polipropileno - -

BANDEJAS HOSPITALARIAS EURONORM

CARACTERÍSTICAS
Bandejas isotérmicas para desayunos, comidas, meriendas y cenas. Garantizando el traslado de los alimentos en 
condiciones óptimas de temperatura e higiene. 
Fabricadas en polipropileno, con cantos redondeados en ángulos sanitarios sin aristas vivas. Interior aislante de 
poliuretano sin CFC. 
Con capacidad para piezas de fruta y platos mayores que otras bandejas. Puede alojar: Plato llano, hondo, bol, rabaneras, 
pieza de pan y cubiertos, pudiendo usar tanto vajilla de porcelana como de policarbonato (Vendidos aparte). Consúltenos. 
Con alojamiento en la base para la medicación. 
Su diseño y concepción, permiten que los dos elementos en los que se compone la bandeja, sean utilizados 
indistintamente como base o tapa, lo que supone un ahorro estimado de tiempo en su manipulación y clasificación. 
Apilable de todas formas posibles, tanto la base como la tapa. 
En el lateral de la bandeja puede alojarse una tarjeta con o sin portafichas para indicar la dieta y/o el usuario. 
Hay disponibles cierres portafichas, que permiten que la bandeja quede cerrada para su transporte evitando que se abra 
accidentalmente, e incluso utilizarlas para asistencia domiciliaria. 
Hay carros disponibles para el transporte de esta bandeja.

Ref. 1106103
NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

�������
Ref. 1106102
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CARROS DE TRANSPORTE DE BANDEJAS

    Ref. Concepto Dimensiones cm Niveles

     CBC20 Carro para 20 bandejas compartimentadas cuadradas L 80 x A 40 x H 143 20

     CBC40 Carro para 40 bandejas compartimentadas cuadradas L 80 x A 40 x H 143 2x20

     CBE110 Carro para 10 bandejas Euronorm L 48 x A 60 x H 141 10

     CBE210 Carro para 20 bandejas Euronorm L 88 x A 60 x H 141 2x10

     CBE310 Carro para 30 bandejas Euronorm L 128 x A 60 x H 141 3x10

CARACTERÍSTICAS
Carro para bandejas compartimentadas: Construido en acero inox 18/10. Especialmente diseñado para el transporte de 
bandejas de autoservicio de 5 compartimentos de 34 x 34 y optimizar así el servicio de las mesas. 
Dos versiones: 20 ó 40 bandejas. Con 2 bandejas inox en la parte superior para transportar vasos, jarras, etc. 
Dotados con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con freno. Con manillar para facilitar su movimiento. 
Es posible, bajo pedido adaptarle soporte para bolsas de basura y soporte para cubeta para residuos líquidos.
Carro para bandejas hospitalarias Euronorm: Construido en acero inox 18/10. Estructura de tubo cuadrado de 20 x 
20 mm. Guías de chapa con soldadura TIG. Espacio entre niveles 120 mm. De serie están previstos para bandejas 
hospitalarias Euronorm, 1/2 Euronorm y cubetas GN 1/1 (un nivel menos). 
Dotados con 4 ruedas giratorias, 2 de ellas con freno. 
Tres versiones: con 10 niveles, con 2x10 niveles o para 3x10 niveles.

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

NOVEDAD

Para bandejas 
hospitalarias Euronorm

Para bandejas 
compartimentadas

Otras versiones de 
carros inox de guías: 

Ver página 56

Ref. CBC40
Ref. CBE210
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CARACTERÍSTICAS
&T������CJPEFHSBEBCMF
�DPNQPTUBCMF
�SFDJDMBCMF�Z�SFVUJMJ[BCMF�
$VNQMF�DPO�MPT�DSJUFSJPT�FTUBCMFDJEPT�FO�MB�OPSNB�&/�������Z�RVF�RVFEB�HBSBOUJ[BEP�DPO�MB�DFSUJGJDBDJØO�EFM�PSHBOJTNP
#FMHB�7*/$05*&��0,�$0.1045�Z�FM�0SHBOJTNP�"MFNÈO�%JO�$FSUDP��$0.1045"#-&�
/VFTUSBT�CPMTBT�CJPEFHSBEBCMFT�QPTFFO�MB�NJTNB�VUJMJEBE�RVF�VOB�CPMTB�QPMJFUJMFOP
�QFSP�DPO�MB�EJGFSFODJB�RVF�TF�CJPEFHSBEBO
CBKP�DPOEJDJPOFT�EF�DPNQPTUBKF�

.BUFSJBMFT��1SPEVDUPT�#JP

#0-4"4�%&�#"463"�$0.1045"#-&4
.BUFSJBM��$B×B�EF�B[ÞDBS

&TUF�NBUFSJBM�EF�QPMJFUJMFOP�WFHFUBM�UJFOF�MPT�NJTNPT�BUSJCVUPT�
	SJHJEF[
�SFTJTUFODJB
�EVSF[B
�GMFYJCJMJEBE�Z�FMBTUJDJEBE
�RVF

FM�RVF�TF�QSPEVDF�B�QBSUJS�EF�EFSJWBEPT�EFM�QFUSØMFP��3FEVDF�FO�VO�
�����MBT�FNJTJPOFT�EF�$���B�MB�BUNØTGFSB�ZB�RVF�MBT

FNJTJPOFT�HFOFSBEBT�FO�TV�QSPDFTP�Z�USBOTQPSUFT�TPO�DPNQFOTBEBT�
QPS�MB�BCTPSDJØO�EF�MB�QMBOUB�FO�TV�DSFDJNJFOUP�

&T������SFDJDMBCMF�Z�WBMPSJ[BCMF�

CARACTERÍSTICAS

Bolsa Basura 10 Serv 
Negra 
Tamaño: 90x110 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 140
Caja: 30 rollos 
Código: 1050112

Bolsa Basura 1O Serv 
Naranja 
Tamaño: 90x110 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 200
Caja: 15 rollos 
Código: 1050104

Bolsa Basura 10 Serv 
Verde 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 300
Caja: 15 rollos 
Código: 1050134

Negra 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 130
Caja: 30 rollos 
Código: 1050144

Bolsa Basura 10 Serv 

Roja 

Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 140
Caja: 30 rollos 
Código: 1050130

Bolsa Basura 10 Serv 
Blanca 

Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 140
Caja: 30 rollos 
Código: 1050125

Bolsa Basura 1O Serv 
Amarilla 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 140
Caja: 30 rollos 
Código: 1050122

Bolsa Basura 10 Serv 

Azul 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 140
Caja: 30 rollos 
Código: 1050139

Bolsa Basura 10 Serv 
Gris 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 bolsas/rollo 
Galga: 200
Caja: 20 rollos 
Código: 1050145

Bolsa Basura 20 Serv 
Gris 
Tamaño: 52x60 
Rollos: 20 bolsas/rollo 
Galga: 200
Caja: 25 rollos 
Código: 1050173

Bolsa Basura 25 Serv 
Blanca 
Tamaño: 52x60 
Rollos: 25 bolsas/rollo 
Galga: 60
Caja: 50 rollos 
Código: 1050155

Bolsa Basura 20 Serv 
Negra 
Tamaño: 52x60 
Rollos: 20 bolsas/rollo 
Galga: 70
Caja: 60 rollos 
Código: 1050152
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CARACTERÍSTICAS
&T������CJPEFHSBEBCMF
�DPNQPTUBCMF
�SFDJDMBCMF�Z�SFVUJMJ[BCMF�
$VNQMF�DPO�MPT�DSJUFSJPT�FTUBCMFDJEPT�FO�MB�OPSNB�&/�������Z�RVF�RVFEB�HBSBOUJ[BEP�DPO�MB�DFSUJGJDBDJØO�EFM�PSHBOJTNP
#FMHB�7*/$05*&��0,�$0.1045�Z�FM�0SHBOJTNP�"MFNÈO�%JO�$FSUDP��$0.1045"#-&�
/VFTUSBT�CPMTBT�CJPEFHSBEBCMFT�QPTFFO�MB�NJTNB�VUJMJEBE�RVF�VOB�CPMTB�QPMJFUJMFOP
�QFSP�DPO�MB�EJGFSFODJB�RVF�TF�CJPEFHSBEBO
CBKP�DPOEJDJPOFT�EF�DPNQPTUBKF�

.BUFSJBMFT��1SPEVDUPT�#JP

#0-4"4�%&�#"463"�$0.1045"#-&4
.BUFSJBM��$B×B�EF�B[ÞDBS

&TUF�NBUFSJBM�EF�QPMJFUJMFOP�WFHFUBM�UJFOF�MPT�NJTNPT�BUSJCVUPT�
	SJHJEF[
�SFTJTUFODJB
�EVSF[B
�GMFYJCJMJEBE�Z�FMBTUJDJEBE
�RVF

FM�RVF�TF�QSPEVDF�B�QBSUJS�EF�EFSJWBEPT�EFM�QFUSØMFP��3FEVDF�FO�VO�
�����MBT�FNJTJPOFT�EF�$���B�MB�BUNØTGFSB�ZB�RVF�MBT

FNJTJPOFT�HFOFSBEBT�FO�TV�QSPDFTP�Z�USBOTQPSUFT�TPO�DPNQFOTBEBT�
QPS�MB�BCTPSDJØO�EF�MB�QMBOUB�FO�TV�DSFDJNJFOUP�

&T������SFDJDMBCMF�Z�WBMPSJ[BCMF�

CARACTERÍSTICAS

ALFAPAC Vegetal Origin 301 55x60 
Autocierre 
Tamaño: 55x60 
Rollos: 20 bolsas/rollo 
Espesor: 20 micras 
Color: Verde 
Cierre: Autocierre 

Bolsa Basura Bio Tradicional 
Alfapac 20 uds. 45x48  
Tamaño: 45x48 
Rollos: 20 Bolsas/rollo. 
Espesor: 18 Micras 
Color: Verde claro 
Cierre: Tradicional 

Bolsa Basura Bio Tradicional 
Alfapac 10 uds. 85x105 
Tamaño: 85x105 
Rollos: 10 Bolsas/rollo 
Espesor: 32 Micras 
Color: Verde claro 
Cierre: Tradicional 

Bolsa Basura Bio Tradicional 
Alfapac 10 uds. 90x110 
Tamaño: 90x110 
Rollos: 10 Bolsas/rollo. 
Espesor: 12 Micras 
Color: Verde claro 
Cierre: Tradicional 
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SOBRE NOSOTROS�
ABOUT US

Estimado cliente.
Nos complace presentarle el nuevo catalogo 2021-2022 
de equipamiento en el que incluimos dispensadores y 
dosificadores. 

La calidad, el diseño y unos costes competitivos son 
nuestra propuesta que hoy les presentamos. Les 
ofrecemos un servio logístico integral, pudiéndole 
servir pequeñas cantidades o grandes pedidos de 
cualquier referencia, consúltenos condiciones y precios.

La �osÅe¿i³ilidadʇ Forma parte de todo el proceso de 
diseño y elaboración de nuestros productos desde 
nuestra puesta de materiales reciclados, en los 
materiales de plástico hasta el rechazo de colorantes de 
metales pesados, ofreciendo unos estándares de calidad 
y una durabilidad única en el sector.

FDPNPO
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�as de 2Ѓ años comercializando dispensadores, nos avalan 
ofreciendo soluciones de calidad en equipamientos para zonas 
colectivas. �odos los productos que comercializa-       
mos están sujetos a un control de calidad constante 
para ofrecer los más altos estándares de calidad y garantía.

�ore than 2Ѓ years mar¼eting dispensers, Èe offer quality 
solutions for public and group facilities. �ll the 
products Èe sell are subject to constant quality control to 
offer the highest quality standards and guarantees.

�E���N�L����� 
��������E�

�odemos personalizar la mayoría de nuestros productos con 
la imagen corporativa de nuestros clientes, así como el 
servicio de personalización de colores en las referencias que 
técnicamente lo admiten.

�e can customize most of our products Èith our clientʓs 
corporate ima-ge and Èe also have a colour customisation 
service in references for Èhich this is technically possible.


���N�U� 
�����N��

Nuestros productos vienen acompañados de una amplia docu-
mentación técnica con sus parámetros técnicos y logísticos, y 
ofrecemos su reposición gratuita en caso de defecto de fabrica-
ción durante el período de garantía. Encontrará más informa-
ción en la página ЃІ.

�ur products are accompanied by plenty of technical documents 
Èith their technical and logistical parameters and Èe offer to 
replace the products free of charge during the Èarranty period 
if there are any manufacturing defects. �ore information page 
ЃІ.

�����E� 
��EE�

Entregamos nuestros productos en stoc¼ en un plazo de 2Ђ a Ѕ2 
horas en el territorio peninsular y comercializamos sus 
pedidos especiales en Ѕ días hábiles.

�e deliver the products Èe have in stoc¼ Èithin 2Ђ-Ѕ2 hours 
on the �berian peninsula, and Èe manufacture special orders 
Èithin seven Èor¼ing days.

���Ei� 
�E��
N

�frecemos el diseño y la funcionalidad de los equipos de 
dosificación y dispensación.

�e offer the design and functionality of the dosing and 
dispensing equipment.
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LEYENDA ICONOGRÁFICA�
KEY TO SYMBOLS

Puesta en marcha automática
Comes on automatically

Puesta en marcha por pulsador
Switched on with button

Funciona con pilas
Operates with batteries

Color transparente
Transparent

Envase universal
Universal packaging

Fabricado en acero inoxidable
Manufactured in stainless steel

Acabado en INOX brillo
Stainless steel gloss finish

Acabado en INOX satinado
Stainless steel satin finish

Antivandálico

Dos velocidades disponibles
Two speeds available

Dos temperaturas disponibles
Two temperatures available

Color negro
Black

Acabado cromado satinado
Chrome satin finish

Acabado cromado brillo
Chrome gloss finish

Fabricado en plástico ABS
Manufactured in ABS plastic

Color blanco y azul
White and blue

Acabado brillo
Gloss finish

Acabado satinado
Satin finish

Color blanco
White

Vandal proof

Posibilidad de visores de 
colores
Possibility of coloured viewers

Funciona con luz LED�
Works with LED light

Cierre con bombín y llave�
Catch with cylinder lock and key

Acabado metalizado
Metallic finish

220



01 . �
DISPENSADORES �
DE JABÓN
SOAP DISPENSERS
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GAMA ARES�
ARES RANGE

ABS

DOSIFICADOR DE JABÓN LÍQUIDO�
LIQUID SOAP DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Fabricado totalmente en plástico ABS.
• Válvula antigoteo con juntas de silicona.
• Facilidad de llenado.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Muelles y tornillería en acero inoxidable.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llave.

• Entirely manufactured in ABS plastic.
• Non-drip valve with silicone joints.
• Easy to fill.
• Possibility of coloured viewers for better customisation.
• Stainless steel springs and screws.
• Includes bag with plugs, screws and key.

1 L 10 u. 1 L 10 u. 1 L 10 u.

ABSABS

DP9600 DP9800 DP9000

Capacity Packaging
EmbalajeCapacidadRef.

Sku. Sku. 
Ref. Capacidad

Capacity
Embalaje
Packaging Sku. Capacity Packaging

EmbalajeCapacidadRef. 

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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DOSIFICADOR DE JABÓN LÍQUIDO DOSILUX CLÍNICA
DOSILUX CLINICAL LIQUID SOAP DISPENSER

DOSIFICADOR DE JABÓN LÍQUIDO VERTICAL INOX
VERTICAL STAINLESS STEEL LIQUID SOAP DISPENSER

Ref. 020401
Sku. 020401

Capacidad: 1 L
Capacity: 1 L

Embalaje: 16 u.
Packaging: 16 u.

• Fabricada en acero inoxidable AISI 304 satinado.
• Visor para control de nivel de carga.
• Válvula frontal.
• Manufactured in satin-finish AISI 304 stainless steel.
• Viewer for checking contents.
• Front valve.

DOSIFICADOR INDUSTRIAL GEL HORIZONTAL SATINADO
HORIZONTAL SATIN-FINISH INDUSTRIAL GEL DISPENSER

Ref. 020402
Sku. 020402

Capacidad: 1 L
Capacity: 1 L

Embalaje: 16 u.
Packaging: 16 u.

• Fabricada en acero inoxidable AISI 304 satinado.
• Visor para control de nivel de carga.
• Válvula frontal.
• Manufactured in satin-finish AISI 304 stainless steel.
• Viewer for checking contents.
• Front valve.

• Fabricado en latón macizo con depósito de polietileno.
• Depósito de jabón empotrable.
• Vástago de aspiración de acero inoxidable AISI 304.
• Manufactured in solid bronze with polyethylene tank.
• Under-counter soap tank.
• AISI 304 stainless steel suction rod.

DOSIFICADOR DE JABÓN LÍQUIDO EMPOTRABLE INOX
COUNTER-MOUNTED STAINLESS STEEL LIQUID SOAP DISPENSER

Ref. 020407
Sku. 020407

Capacidad: 400 ml
Capacity: 400 ml

Embalaje: 30 u.
Packaging: 30 u.

$»%*(0���������

$»%*(0���������

$»%*(0���������
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• Fabricado en latón macizo con depósito de polietileno.
• Depósito de jabón empotrable.
• Vástago de aspiración de acero inoxidable AISI 304.
• Manufactured in solid bronze with polyethylene tank.
• Under-counter soap tank.
• AISI 304 stainless steel suction rod.

DOSIFICADOR DE JABÓN LÍQUIDO EMPOTRABLE INOX
COUNTER-MOUNTED STAINLESS STEEL LIQUID SOAP DISPENSER

Ref. 020409
Sku. 020409

Capacidad: 1 L
Capacity: 1 L

Embalaje: 30 u.
Packaging: 30 u.

������������� �� 
����
���� ����������

�������� ����������� �� 
���� 
����� ���� ���������

AT17000:  · Espuma
· Foam

AT17700:  · Espuma Higienizante

· Sanitising Foam

AT17800:  · Espuma sensitiva
· Sensitive Foam

AT54500:  · Gel
· Liquid soap

AT54600:  · Gel Champu
· Shampoo Liquid Soap

AT54700:  · Gel Aloe
· Aloe Liquid Soap

AT86000: · Gel Hidroalcoholico higienizante
· Samitising Hydroalcoholic Liquid Soap

#MBODP���������

/FHSP���������
#MBDL

8IJUF

Recambio dispensador Xibu

Xibu dispenser refill

0162100

$»%*(0���������

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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�L ���� �L�� ����


������� ������
������L ���� ����

3URGXFWR GHVLQIHFWDQWH +,'52$LC2+2L,C2� 

CXPSOH FRQ ODV VLJXLHQWHV QRUPDV EDFWHULFLGDV�

7UDWDPLHQWR KLJLpQLFR GH PDQRV SRU IULFFLyQ� �E1 ������ 'HVLQIHFFLyQ TXLU~UJLFD GH ODV PDQRV�
�81E�E1 ����������� EYDOXDFLyQ GH OD DFWLYLGDG EDFWHULFLGD HQ HO iUHD PpGLFD��81E�E1 
���������� � $�������� EYDOXDFLyQ GH OD DFWLYLGDG EDFWHULFLGD HQ VXVSHQVLyQ� �81E�E1 ����� \ 
�O3UE1 ������������ $FFLyQ IXQJLFLGD� �81E�EQ �����

+<'52$LC2+2L,C GLVLQIHFWDQW SURGXFW�

3HUIRUPV WKH IROORZLQJ EDFWHULFLGDO VWDQGDUGV�

+\JLHQLF WUHDWPHQW RI KDQGV E\ IULFWLRQ� �E1 ������ 6XUJLFDO KDQG GLVLQIHFWLRQ �81E�E1 ������ 
������ EYDOXDWLRQ RI EDFWHULFLGDO DFWLYLW\ LQ WKH PHGLFDO DUHD �81E�E1 ������ ���� � $�� ������ 
EYDOXDWLRQ RI WKH EDFWHULFLGDO DFWLYLW\ LQ VXVSHQVLRQ� �81E�E1 ����� DQG �O3UE1 ������ ������ 
)XQJLFLGDO DFWLRQ� �81E�EQ �����

'RVLILFDGRU DXWRPDWLFR FRQ FDUWXFKRV GH MDEyQ OLTXLGR� HVSXPD�IRDP R VSUD\� 
CDUFDVD HQ $%6 EODQFR GH DOWD FDOLGDG \ UHVLVWHQFLD�
CHUUDGXUD FRQ OODYH�
YLVRU GH FDUJD
'LVSHQVD MDEyQ SRU SUHVHQWDFLyQ GH PDQRV �QRQ WRXFK��
5HJXODGRU LQWHULRU SDUD SURJUDPDU ��� R � GRVLV SRU VHUYLFLR�
3RVLFLyQ 2)) SDUD ODUJRV WLHPSR�

$XWRPDWLF GLVSHQVHU ZLWK OLTXLG� IRDP RU VSUD\ VRDS FDUWULGJHV�
+LJK TXDOLW\ DQG UHVLVWDQFH ZKLWH $%6 KRXVLQJ�
LRFN ZLWK NH\�
FDUJR YLVRU
'LVSHQVHV VRDS E\ SUHVHQWDWLRQ RI KDQGV �QRQ WRXFK��
,QWHUQDO UHJXODWRU WR SURJUDP ��� RU � GRVHV SHU VHUYLFH�
2)) SRVLWLRQ IRU ORQJ SHULRGV RI LQDFWLYLW\�

+$1' +1 ��� HVWi IRUPXODGR FRQ XQ �� � GH DOFRKRO SDUD LQDFWLYDU OD C29,'��� \ DGHPiV 
FDEH GHVWDFDU ODV VLJXLHQWHV DFFLRQHV GHVLQIHFWDQWHV�
❖ %DFWHULFLGD�
❖ )XQJLFLGD�
❖ LHYXULFLGD�
❖ 9LULFLGD�
CXPSOH FRQ OD QRUPD 81E� E1 ���������� �$������ SDUD YLUXV HQYXHOWRV�

��N� �N Ѓ0Ѓ is formulated Èith Ѕ0ѽ alcohol to inactivate �����-1Ї and the 
folloÈing disinfectant actions should also be highlightedʃ
❖ �actericidal.
❖ Fungicide.
❖ Levuricida.
❖ �iricidal.
�t complies Èith the �NE- EN 1ЂЂЅЄʃ 201Ђ ѿ �2ʃ 2020 standard for enveloped viruses.

5E)� $C�����$»%*(0���������

$»%*(0������������
$»%*(0������������

$»%*(0������������
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DISPENSADORES
DE PAPEL HIGIÉNICO�
TOILET PAPER DISPENSERS
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GAMA ARES�
ARES RANGE

DISPENSADOR HIGIÉNICO INDUSTRIAL
INDUSTRIAL TOILET PAPER DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Fabricado totalmente en plástico ABS.
• Con apertura frontal basculante para mayor comodidad de recarga.
• Construcción robusta y antivandálica.
• Amplio visor para control de la carga.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llave.
• Posibilidad de ejes Ø45 mm-Ø60 mm-Ø72 mm.

• Entirely manufactured in ABS plastic.
• Tilt-open front flap for easier reloading.
• Strong, vandal-proof construction.
• Large viewer for checking contents.
• Possibility of viewer in several colours for better customisation.
• Includes bag with plugs, screws and key.
• Possibility of Ø45 mm-Ø60 mm-Ø72 mm spindles.

Máx./Max. 24.5 cm
Máx./Max. 27,5 cm

8 u.
8 u.

Máx./Max. 24,5 cm
Máx./Max. 27,5 cm

8 u.
8 u.

Máx./Max. 24.5 cm
Máx./Max. 27,5 cm

8 u.
8 u.

Sku. 
Rollo
Roll

Ref.
Packaging
Embalaje

Sku. 
Rollo
Roll

Ref. Embalaje
Packaging Sku. 

Rollo
Roll

Ref.
Packaging
Embalaje

PP3100
PP2100 

PP3300
PP2300 

PP2800
PP2500

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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• Fabricado en acero inoxidable satinado de 0,8 mm.
• Posibilidad de acabados: acero inoxidable AISI 304 y

AISI 430 satinado.
• Posibilidad de ejes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.
• Manufactured in 0.8mm satin-finish stainless steel.
• Finish options: Satin-finish AISI 304 and AISI 430 stainless steel.
• Possible spindle sizes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.

DISPENSADOR HIGIÉNICO INOX MINI SATINADO
SATIN-FINISH STAINLESS STEEL MINI TOILET PAPER DISPENSER

Ref. PM2245
Sku. PM2245

Rollo: 21,5
Roll: 21,5

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en acero inoxidable brillo de 0,8 mm.
• Posibilidad de acabados: Acero inoxidable AISI 304 y AISI

430 en brillo.
• Posibilidad de ejes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.
• Manufactured in 0.8mm gloss-finish stainless steel.
• Finish options: Gloss-finish AISI 304 and AISI 430 stainless steel.
• Possible spindle sizes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.

DISPENSADOR HIGIÉNICO INOX MAXI BRILLO
MAXI GLOSS-FINISH STAINLESS STEEL HYGENIC DISPENSER

Ref. PM2845
Sku. PM2845

Rollo: 27,5
Roll: 27,5

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en acero inoxidable satinado de 0,8 mm.
• Posibilidad de acabados: Acero inoxidable AISI 304 y

AISI 430 satinado.
• Posibilidad de ejes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.
• Manufactured in 0.8mm satin-finish stainless steel.
• Finish options: Satin-finish AISI 304 and AISI 430 stainless steel.
• Possible spindle sizes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.

DISPENSADOR HIGIÉNICO INOX MAXI SATINADO
MAXI SATIN-FINISH STAINLESS STEEL HYGIENIC DISPENSER

Ref. PM2945
Sku. PM2945

Rollo: 27,5
Roll: 27,5

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en acero inoxidable brillo de 0,8 mm.
• Posibilidad de acabados: Acero inoxidable AISI 304 y

AISI 430 en brillo.
• Posibilidad de ejes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.
• Manufactured in 0.8mm gloss-finish stainless steel.
• Finish options: Gloss-finish AISI 304 and 430 stainless steel.
• Possible spindle sizes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.

DISPENSADOR HIGIÉNICO INOX STANDAR BRILLO
STANDARD GLOSS-FINISH STAINLESS STEEL HYGIENIC DISPENSER

Ref. PM2645
Sku. PM2645

Rollo: 24,5
Roll: 24,5

Embalaje: 8 u.
Packaging: 8 u.
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• Fabricado en acero inoxidable satinado de 0,8 mm.
• Posibilidad de acabados: Acero inoxidable AISI 304 y

AISI 430 satinado.
• Posibilidad de ejes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.
• Manufactured in 0.8mm satin-finish stainless steel.
• Finish options: Satin-finish AISI 304 and AISI 430 stainless 

steel.
• Possible spindle sizes: Ø25 mm-Ø45 mm-Ø60 mm.

DISPENSADOR HIGIÉNICO INOX STANDAR SATINADO  
STANDARD SATIN-FINISH STAINLESS STEEL HYGIENIC DISPENSER

Ref. PM2545
Sku. PM2545

Rollo: 24,5
Roll: 24,5

Embalaje: 8 u.
Packaging: 8 u.

$»%*(0���������
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GAMA ARES�
ARES RANGE

DISPENSADOR HIGIÉNICO INDUSTRIAL HOJA-HOJA�
INDUSTRIAL HYGIENIC SHEET-BY-SHEET DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Dispensador de papel higiénico precortado hoja a hoja (zic-zac).
• Fabricado en plástico ABS.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Con apertura frontal basculante para mayor comodidad de recarga.
• Construcción robusta y antivandálica.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llave.

• Sheet-by-sheet dispenser for precut (zig-zag) toilet paper.
• Manufactured in ABS plastic.
• Possibility of viewer in different colours for better customisation.
• Tilt-open front flap for easier reloading.
• Strong, vandal-proof construction.
• Includes bag with plugs, screws and key.

500 12 u. 500 12 u.500 12 u.

Rollo servicios
Packaging
Embalaje

Roll services
Ref. 
Sku.

PP3700

Packaging
Rollo servicios
Roll services

Embalaje
Sku.
Ref. 

PP3900

Sku. Roll services
Ref. Rollo servicios

Packaging
Embalaje

PP3500

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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03.
DISPENSADORES
DE PAPEL TOALLA�
PAPER TOWEL DISPENSERS
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GAMA ARES�
ARES RANGE

DISPENSADOR TOALLA Z�
Z TOWEL DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Fabricado totalmente en plástico ABS.
• Con visor de nivel de carga.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Con apertura frontal basculante para mayor comodidad de recarga.
• Construcción robusta y antivandálica.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llave.

• Entirely manufactured in ABS plastic.
• With filling level viewer.
• Possibility of viewer in several colours for better customisation.
• Tilt-open front flap for easier reloading.
• Strong, vandal-proof construction.
• Includes bag with plugs, screws and key.

600 8 u. 600 8 u.600 8 u.

Sku.
Ref. 

TP6500

Capacidad toallas
Capacity towels Packaging

Embalaje

TP6700

Sku.
Ref. 

Capacity towels
Capacidad toallas

Packaging
Embalaje

Sku.
Ref. 

TP6100

Capacity towels Packaging
EmbalajeCapacidad toallas

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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• Fabricado en acero inoxidable AISI 430 satinado de 0,8 mm.
• Con apertura frontal basculante.
• Cerradura metálica dentada y boca universal.
• Manufactured in 0.8 mm satin-finish AISI 430 stainless steel.
• With tilt-open front opening.
• Toothed metal latch and universal inlet.

DISPENSADOR TOALLA Z INOX SATINADO
SATIN-FINISH STAINLESS STEEL Z TOWEL DISPENSER

DISPENSADOR TOALLA Z INOX BRILLO
GLOSS-FINISH STAINLESS STEEL Z TOWEL DISPENSER

• Fabricado en acero inoxidable AISI 430 brillo de 0,8 mm.
• Con apertura frontal basculante.
• Cerradura metálica dentada y boca universal.
• Manufactured in 0.8 mm gloss-finish AISI 430 stainless steel.
• With tilt-open front opening.
• Toothed metal latch and universal inlet.

• Fabricado en chapa de hierro de 0,8 mm.
• Pintado en epoxi poliéster de 80-90 micras.
• Con apertura frontal basculante.
• Cerradura metálica dentada y boca universal.
• Manufactured in 0.8 mm iron sheeting.
• Painted in 80-90 micron polyester epoxy.
• With tilt-open front opening.
• Toothed metal latch and universal inlet.

DISPENSADOR TOALLA Z EPOXI BLANCO
WHITE EPOXY Z TOWEL DISPENSER

�ef. ��1Ђ000
Sku. TM7000

Capacidad: 600 toallas
Capacity: 600 towels

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Ref. TM7100
Sku. TM7100

Capacidad: 600 toallas
Capacity: 600 towels

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

�ef. ��ЁЅ002�
Sku. TM7300

Capacidad: 600 toallas
Capacity: 600 towels

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en acero inoxidable AISI 430 satinado de 0,8 mm.
• Con apertura frontal basculante.
• Cerradura metálica dentada y boca universal.
• Manufactured in 0.8 mm satin-finish AISI 430 stainless steel.
• With tilt-open front opening.
• Toothed metal latch and universal inlet.

DISPENSADOR TOALLA Z INOX SATINADO
SATIN-FINISH STAINLESS STEEL Z TOWEL DISPENSER

Ref. TM7900
Sku. TM7900

Capacidad: 600 toallas
Capacity: 600 towels

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.
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DISPENSADOR TOALLA Z INOX SATINADO
SATIN-FINISH STAINLESS STEEL Z TOWEL DISPENSER

04. �
DISPENSADORES �
DE PAPEL MECHA�
CENTRE-PULL PAPER 
TOWEL DISPENSERS

234



GAMA ARES�
ARES RANGE

DISPENSADOR MECHA 
CENTRE-PULL DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Fabricado totalmente en plástico ABS.
• Con apertura frontal basculante para mayor comodidad de recarga.
• Construcción robusta y antivandálica.
• Amplio visor para control de la carga.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llaves.

• Entirely manufactured in ABS plastic.
• Tilt-open front flap for easier refilling.
• Strong, vandal-proof construction.
• Large viewer for checking contents.
• Possibility of viewer in several colours for better customisation.
• Includes bag with plugs, screws and keys.

Hasta 185Ø
Up to 185Ø

8 u. Hasta 185Ø
Up to 185Ø

8 u.Hasta 185Ø
Up to 185Ø

8 u.MP4100

Sku. 
Ref. Capacidad (Rollos)�

Capacity (Rolls)
Embalaje
Packaging

MP4300

Ref.
Sku. 

Capacidad (Rollos)�
Capacity (Rolls)

Embalaje
Packaging

MP4500

Sku. 
Ref. Capacidad (Rollos)�

Capacity (Rolls) Packaging
Embalaje

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������
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GAMA ARES�
ARES RANGE

DISPENSADOR MINI MECHA�
MINI CENTRE-PULL DISPENSER

BLACK VELVET SILVER GREY PURE WHITE

• Fabricado totalmente en plástico ABS.
• Con apertura frontal basculante para mayor comodidad de recarga.
• Construcción robusta y antivandálica.
• Amplio visor para control de la carga.
• Posibilidad de visor en varios colores para lograr una mayor personalización.
• Incluye bolsa con tacos, tornillos y llaves.

• Entirely manufactured in ABS plastic.
• Tilt-open front flap for easier refilling.
• Strong, vandal-proof construction.
• Large viewer for checking contents.
• Possibility of viewer in several colours for better customisation.
• Includes bag with plugs, screws and keys.

Hasta 120Ø
Up to 120Ø

12 u. Hasta 120Ø
Up to 120Ø

12 u.Hasta 120Ø
Up to 120Ø

12 u.

Sku.

MP4800

Ref. Capacidad (Rollos)�
Capacity (Rolls) Packaging

Embalaje

MP5000

Sku.
Ref. 

Packaging
Capacidad (Rollos)�
Capacity (Rolls)

Embalaje

MP5200

Sku.
Ref. Capacidad (Rollos)�

Capacity (Rolls) Packaging
Embalaje

$»%*(0��������� $»%*(0��������� $»%*(0���������

236



05.
DISPENSADORES �
INDUSTRIALES�
INDUSTRIAL DISPENSERS
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• Fabricado en tubo de acero inoxidable AISI 304.
• Montaje con tornillo y tuercas de acero inoxidable.
• Sierra de plástico ABS gris.
• Manufactured in AISI 304 steel tubing.
• Assembled with stainless steel nuts and bolts.
• Grey ABS plastic cutter.

SOPORTE BOBINA INDUSTRIAL SUELO-TUBO ACERO INOX
FLOOR-STANDING STAINLESS STEEL TUBE INDUSTRIAL REEL SUPPORT

• Fabricado en tubo de acero inoxidable AISI 304.
• Montaje con tornillo y tuercas de acero inoxidable.
• Sierra de plástico ABS gris.
• Manufactured in AISI 304 steel tubing.
• Assembled with stainless steel nuts and bolts.
• Grey ABS plastic cutter.

SOPORTE BOBINA INDUSTRIAL SUELO-TUBO SOBREMESA INOX
FLOOR-STANDING/TABLETOP STAINLESS STEEL TUBE INDUSTRIAL REEL SUPPORT

• Fabricado en tubo de acero inoxidable AISI 304.
• Montaje con tornillo y tuercas de acero inoxidable.
• Sierra de plástico ABS gris.
• Manufactured in AISI 304 steel tubing.
• Assembled with stainless steel nuts and bolts.
• Grey ABS plastic cutter.

SOPORTE BOBINA INDUSTRIAL MURAL-TUBO INOX
WALL-MOUNTED STAINLESS STEEL TUBE INDUSTRIAL REEL SUPPORT

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304.
• Sierra de plástico ABS gris.
• Sujeción superior de la sierra para mayor comodi-

dad en la reposición de la bobina.
• Manufactured in AISI 304 stainless steel.
• Grey ABS plastic cutter.
• Cutter fixed at top for easier reel change.

SOPORTE BOBINA INDUSTRIAL SUELO INOX 
FLOOR-STANDING STAINLESS STEEL INDUSTRIAL REEL SUPPORT

Ref. CM8200
Sku. CM8200

Rollo: Ancho máx. 38 cm
Roll: Max width: 38 cm

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Ref. CM8000
Sku. CM8000

Rollo: Ancho máx. 38 cm
RRoll: Max width: 38 cm

Embalaje: 6 u.
Packaging: 6 u.

Ref. CM8100
Sku. CM8100

Rollo: Ancho máx. 38 cm
Roll: Max width: 38 cm

Embalaje: 6 u.
Packaging: 6 u.

Ref. CM8100
Sku. CM8100

Rollo: Ancho máx. 38 cm
Roll: Max width: 38 cm

Embalaje: 6 u.
Packaging: 6 u.

$»%*(0���������
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• Fabricado en plástico ABS de color blanco.
• Sistema de apertura frontal basculante.
• Permite dispensar con el brazo, muñeca o codo.
• Admite todo tipo de papel con o sin precorte.�4FSWJDJPT�EF���DN
• Manufactured in white ABS plastic.����DN�TFSWJDFT
• Tilt front opening system.
• For dispensing using arm, wrist or elbow.
• Accepts all kinds of precut and un-precut paper.

DISPENSADOR "650$035& UNIVERSAL�
UNIVERSAL "650�$65 DISPENSER

Ref. MP5500
Sku. MP5500

Rollo: 150Ø, 2�0 mm de ancho�
Roll: Ø150, 2�0 mm wide

Servicios: ��� mm.�
Services: ��� mm

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en acero cromado acabado brillo.
• Con soporte para bobina de papel de cabecera.
• Con serreta-soporte para la sujeción del papel camilla.
• Rulina tensora de ABS negro.
• Manufactured in gloss-finish chromed steel.
• With support for head-end paper reel.
• With cutter/support for holding stretcher paper.
• Black ABS stretching rule.

DISPENSADOR PAPEL CAMILLA INOX 
STAINLESS STEEL STRETCHER PAPER DISPENSER

Ref. CM8550
Sku. CM8550

Rollo: Máx. 60 cm
Roll: Max. 60 cm 

Embalaje: 9 u.
Packaging: 9 u.

• Fabricado en acero cromado acabado brillo.
• Soporte para bobina de papel de cabecera.
• Manufactured in gloss-finish chromed steel.
• Head-end paper reel support.

SOPORTE PAPEL CAMILLA
STRETCHER PAPER SUPPORT

Ref. CM8500
Sku. CM8500

Rollo: Máx. 60 cm
Roll: Max. 60 cm 

Embalaje: 3 u.
Packaging: 3 u.

• Fabricada en acero inoxidable pulido brillo.
• Con serreta-soporte para la sujeción del papel.
• Manufactured in polished gloss-finish stainless steel.
• With cutter/support for holding the paper.

SIERRA DISPENSADOR CAMILLA INOX 
STAINLESS STEEL STRETCHER PAPER DISPENSER CUTTER

Ref. CM8525
Sku. CM8525

Rollo: Máx. 60 cm
Roll: Max. 60 cm 

Embalaje: 3 u.
Packaging: 3 u.

$»%*(0���������
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SOPORTE PAPEL CAMILLA
STRETCHER PAPER SUPPORT

SIERRA DISPENSADOR CAMILLA INOX 
STAINLESS STEEL STRETCHER PAPER DISPENSER CUTTER

06. �
SECAMANOS 
POR AIRE
AIR HAND-DRYERS
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RENTE

• Fabricada en plástico ABS inyectado de color blanco.
• Incorpora doble protección térmica.
• Posibilidad de ajuste de sensibilidad de detección.
• Incluye toma de tierra sobre la carcasa.
• Manufactured in white injection-moulded ABS plastic.
• Incorporates double thermal protection.
• Possibility of adjusting detection sensitivity.
• Includes earth connection on casing.

SECAMANOS ABS ÓPTICO BLANCO 1650 W
1,650 W WHITE ABS OPTICAL HAND DRYER

• Fabricado en chapa de acero inoxidable pulido.
• Incorpora doble protección térmica.
• Posibilidad de ajuste de sensibilidad de detección.
• Incluye toma de tierra sobre la carcasa.
• Manufactured in polished stainless steel sheeting.
• Incorporates double thermal protection.
• Possibility of adjusting detection sensitivity.
• Includes earth connection on casing.

SECAMANOS ÓPTICO INOX BRILLO 1650 W
1,650 W GLOSS-FINISH STAINLESS STEEL OPTICAL HAND DRYER

Ref. 070109 
Sku. 070109

Potencia: 1650 W.
Power: 1650 W.

Embalaje: 4 u.
Packaging: 4 u.

Ref. 070107
Sku. 070107

Potencia: 1650 W.
Power: 1650 W.

Embalaje: 4 u.
Packaging: 4 u.

• Fabricado en chapa de acero inoxidable pulido.
• Incorpora doble protección térmica.
• Posibilidad de ajuste de sensibilidad de detección.
• Incluye toma de tierra sobre la carcasa.
• Manufactured in white epoxy painted annealed steel sheeting.
• Incorporates double thermal protection.
• Possibility of adjusting detection sensitivity.
• Includes earth connection on casing.

SECAMANOS ÓPTICO INOX SATINADO 1650 W
1,650 W SATIN-FINISH STAINLESS STEEL OPTICAL HAND DRYER

Ref. 070108
Sku. 070108

Potencia: 1650 W.
Power: 1650 W.

Embalaje: 4 u.
Packaging: 4 u.

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado.
• Incorpora doble protección térmica.
• Posibilidad de ajuste de sensibilidad de detección.
• Incluye toma de tierra sobre la carcasa.
• Manufactured in satin-finish AISI 304 stainless steel.
• Incorporates double thermal protection.
• Possibility of adjusting detection sensitivity.
• Includes earth connection on casing.

SECAMANOS TOBERA ÓPTICO SATINADO 2400 W 
2,400 W SATIN-FINISH OPTICAL HAND DRYER WITH NOZZLE

Ref. 070102
Sku. 070102

Potencia: 2400 W.
Power: 2400 W.

Embalaje: 4 u. 
Packaging: 4 u.
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• Fabricado en plástico ABS inyectado.
• Sensor superior de detección de salida de las manos.
• Con bandeja extraíble recogeaguas con filtro de partículas.
• Motor sin escobillas de gran velocidad de giro para mantenimiento o desgaste nulos.
• Equipado con un interruptor de encendido/apagado aislado en el cajetín lateral.
• Incorpora un interruptor para el corte, con el consiguiente ahorro energético.
• Dispone de un interruptor selector de la velocidad de salida de aire.
• Manufactured in injection-moulded ABS plastic.
• Hand-removal detection sensor at top.
• With removable water collector tray and particle filter.
• Brushless high-speed motor for nil maintenance or wear.
• Equipped with on-off switch isolated in side box.
• Incorporates cut-off switch for energy saving.
• With air output speed selector switch.

SECADOR DE MANOS ALTA VELOCIDAD 900 W
900 W HIGH-SPEED HAND DRYER

SECADOR DE MANOS ALTA VELOCIDAD METALIZADO 900 W
900 W METAL HIGH-SPEED HAND DRYER

Ref. 070112
Sku. 070112

Potencia: 900 W.
Power: 900 W.

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Ref. 070111
Sku. 070111

Potencia: 900 W.
Power: 900 W.

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• Fabricado en plástico ABS inyectado.
• Sensor superior de detección de salida de las manos.
• Con bandeja extraíble recogeaguas con filtro de partículas.
• Motor sin escobillas de gran velocidad de giro para mantenimiento o desgaste nulos.
• Equipado con un interruptor de encendido/apagado aislado en el cajetín lateral.
• Incorpora un interruptor para el corte, con el consiguiente ahorro energético.
• Dispone de un interruptor selector de la velocidad de salida de aire.
• Manufactured in injection-moulded ABS plastic.
• Hand-removal detection sensor at top.
• With removable water collector tray and particle filter.
• Brushless high-speed motor for nil maintenance or wear.
• Equipped with on-off switch isolated in side box.
• Incorporates cut-off switch for energy saving.
• With air output speed selector switch.

SECADOR DE MANOS ALTO RENDIMIENTO AVE SATINADO 
900 W METAL HIGH-1&3'03."/$& HAND DRYER

Ref. ""�����
Sku. ""�����

Potencia: ��� W.
Power: ��� W.

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

• »QUJDP��$PO�QVFTUB�FO�NBSDIB�Z�QBSBEB�BVUPNÈUJDB�QPS�BQSPYJNBDJØO�EF�NBOPT
• $BSDBTB�EF�BDFSP�JOPY��TBUJOBEP�EF�BMUB�DBMJEBE
• *ODPSQPSB�GJMUSP�TUBOEBSE�QBSB�QPMWP�Z�QBSUÓDVMBT�

• 0QUJDBM��8JUI�TUBSU�VQ�BOE�BVUPNBUJD�TUPQ�CZ�BQQSPBDIJOH�IBOET
• 4UBJOMFTT�TUFFM�DPWFS��IJHI�RVBMJUZ�TBUJO
• *U�JODPSQPSBUFT�B�TUBOEBSE�GJMUFS�GPS�EVTU�BOE�QBSUJDMFT�
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������� �� ����� ��ELL���
��ELL��� ��N� ���E�

• 7LHPSR GH VHFDGR� HQWUH �� \ �� VHJXQGRV�
• $IOXHQFLD� HOHYDGD�
• 1LYHO DF~VWLFR �� G%�
• $QWLYDQGiOLFR�� FDUFDVD GH $%6 ,.���
• ,OXPLQDFLyQ GH OD RQGD GH VHFDGR�
• )LOWUR GH FREUH EDFWHULFLGD LQFOXLGR�
• 'HSyVLWR GH UHFRJLGD GHO DJXD FRQ XQD

FDSDFLGDG GH � L�
• 3RWHQFLD QRPLQDO����:�
• $OLPHQWDFLyQ� �������9 � ��+]]�
• C)� CODVH ,,�,3���
• CRORUHV DFDEDGRV�QHJUR PDWH� JULV

PHWDOL]DGR \ EODQFR�
• 'RV DxRV GH JDUDQWtD�
• 'LP � L����[$����[3���� PP�

� � 'U\LQJ WLPH� EHWZHHQ �� DQG �� VHFRQGV�
� � ,QIOXHQFH� KLJK�
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07. �
SECADORES �
DE PELO�
HAIR DRYERS
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RENTE

• Fabricado en plástico ABS, acabado blanco o negro.
• Sistema de seguridad por apagado automático por sobrecalentamiento.
• Pulsador para desconexión de resistencia y salida de aire frío.
• Interruptor de encendido/apagado.
• Manufactured in white- or black-finish ABS plastic.
• Safety system to turn it off automatically if it overheats.
• Button to turn off heating element and cold air output.
• On-off switch.

SECADOR DE PELO CON SOPORTE DE PARED 1200 W
1,200 W HAIR DRYER WITH WALL SUPPORT

• Fabricado en plástico ABS, acabado blanco o negro.
• Base con clavija para conectar afeitadoras de 230 V.
• Pulsador para desconexión de resistencia y salida de aire frío.
• Apagado automático por sobrecalentamiento e interruptor de encendido/apagado.
• Manufactured in white or black ABS plastic.
• Base with socket for plugging in 230 V shavers.
• Button to turn off heating element and cold air output.
• System to turn it off automatically if it overheats and on-off switch.

SECADOR DE PELO BASE DE PARED + TOMA DE ENCHUFE 1800 W
1,800 W HAIR DRYER WITH WALL BASE + PLUG SOCKET

• Fabricado en plástico ABS, acabado blanco o negro.
• Adaptado para su instalación en una cajonera.
• Funcionamiento de seguridad por presión del pulsador.
• Apagado automático por sobrecalentamiento e interruptor de encendido/apagado.
• Manufactured in white- or black-finish ABS plastic.
• Suitable for installing on chest of drawers.
• Safe button-pressure operation.
• System to turn it off automatically if it overheats and on-off switch.

SECADOR DE PELO PARA CAJONERA 1200 W
1,200 W HAIR DRYER FOR CHEST OF DRAWERS

• Fabricado en plástico negro satín y cromo.
• Desconexión de la resistencia por presión del pulsador y salida de aire frío.
• Sistema de seguridad por apagado automático por sobrecalentamiento.
• Dos boquillas de aire: concentración y difusión.
• Manufactured in satin-finish black plastic and chrome.
• Heating element and cold air output turned off by button pressure.
• Automatic switch-off system if it overheats.
• Two air nozzles: concentration and diffusion.

SECADOR DE PELO PISTOLA NEGRO-SATINADO 1800 W
1,800 W SATIN-FINISH BLACK PISTOL HAIR DRYER

Ref. 070815 
Sku. 070815

Potencia: 1800 W.
Power: 1800 W. 

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Ref.110610 Anillo/soporte: 1 u. (venta por separado)
Sku. 110610 Ring/support: 1 u (sold separately)

Ref. 070801 blanco
Sku. 070801 white

Potencia: 1200 W.
Power: 1200 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Potencia: 1200 W.
Power: 1200 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Ref. 070812 blanco
Sku. 070812 white

Potencia: 1800 W.
Power: 1800 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Ref. 070813 negro
Sku. 070813 black

Potencia: 1800 W.
Power: 1800 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Potencia: 1200 W.
Power: 1200 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Potencia: 1200 W.
Power: 1200 W.

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Ref. 070803 blanco
Sku. 070803 white

Ref. 070808 negro
Sku. 070808 black

Sku. 070804 black
Ref. 070804 negro
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08.
MATAINSECTOS �
ELECTRÓNICOS 
Y ADHESIVOS�
ELECTRONIC AND 
ADHESIVE INSECT TRAPS
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• Fabricado en plástico ABS blanco.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo.
• 1 lámpara CFL 20 W 2 u.
• Manufactured in white ABS plastic.
• Adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 1 x 20 W 2 U CFL lamp.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 1x20 W BLANCO
WHITE 1 x 20 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

• Fabricado en chapa de acero lacada en epoxi blanco.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo.
• 1 lámpara CFL 20 W 2 u.
• Manufactured in white epoxy lacquered steel sheeting.
• Adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 1 x 20 W 2 U CFL lamp.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 1x20 W BLANCO
WHITE 1 x 20 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

• Fabricado en chapa de acero lacada en epoxi blanco.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo.
• 1 tubo BL 18 W.
• Manufactured in white epoxy lacquered steel sheeting.
• Adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 1 BL 18 W tube.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 1x20 W BLANCO
WHITE 1 x 20 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

Ref. 040204
Sku. 040204

Potencia: 18 W
Power: 18 W

Embalaje: 1 u. 
Packaging: 1 u.

Recambio: Ref. 040205 
Spare: Sku. 040205

• Fabricado en chapa de acero lacada en epoxi blanco.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo.
• 1 lámpara CFL 20 W 2 u.
• Manufactured in white epoxy lacquered steel sheeting.
• Adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 1 x 20 W 2 U CFL lamp.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 1x20 W BLANCO
WHITE 1 x 20 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

Ref. 040213
Sku. 040213

Potencia: 20 W 
Power: 20 W

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Recambio: Ref. 040214 
Spare: Sku. 040214

Ref. 040203
Sku. 040203

Potencia: 20 W 
Power: 20 W

Embalaje: 1 u. 
Packaging: 1 u.

Recambio: Ref. 040205 
Spare: Sku. 040205

Ref. 040209
Sku. 040209

Potencia: 20 W 
Power: 20 W

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Recambio: Ref. 040215
Spare: Sku. 040215
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• Fabricado en acero inoxidable.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo.
• 1 lámpara CFL 20 W 2 u.
• Manufactured in stainless steel.
• Adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 1 x 20 W 2 U CFL lamp.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 1x20 W INOX
WHITE 1 x 20 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

• Fabricado en acero inoxidable y ABS negro
• Potencia total: 22 W.
• Dos tubos T5 de 11 W y 215 mm.
• Manufactured in stainless steel and black ABS.
• Total power 22 W.
• 2 T5 11 W 215 mm tubes.

MATAINSECTOS ELÉCTRICO 2x11 W METALIZADO
METAL 2 x 11 W  ELECTRIC INSECT TRAP

• Fabricado en acero inoxidable y ABS negro.
• Potencia total: 30 W.
• Dos tubos T8 de 15 W y 215 mm.
• Manufactured in stainless steel and black ABS.
• Total power 30 W.
• 2 T8 15 W 215 mm tubes.

MATAINSECTOS ELÉCTRICO 2x15 W METALIZADO 
2 x 15 W METAL ELECTRIC INSECT TRAP

• Fabricado en acero inoxidable.
• Lámpara mural matainsectos adhesivo decorada.
• 2 tubos T8 15 W.
• Potencia total: 30 W.
• Manufactured in stainless steel.
• Decorated adhesive insect trap with wall-mounted lamp.
• 2 T8 15 W tubes.
• Total power 30 W.

MATAINSECTOS DE LÁMINA ADHESIVA 2x15 W INOX
STAINLESS STEEL 2 x 15 W ADHESIVE STRIP INSECT TRAP

Ref. 040211
Sku. 040211

Potencia: 30 W 
Power: 30 W

Embalaje: 1 u. 
Packaging: 1 u.

Ref. 040208
Sku. 040208

Potencia: 30W 
Potencia/Power: 30W

Embalaje: 1 u 
Packaging: 1 u

Recambio: Ref. 040216 
Spare: Sku. 040216

Ref. 040202 
Sku. 040202

Potencia: 22 W
Power: 22 W

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Ref. 040210
Sku. 040210

Potencia: 20 W 
Power: 20 W

Embalaje: 1 u.
Packaging: 1 u.

Recambio: Ref. 040215 
Spare: Sku. 040215
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• Fabricado en acero inoxidable y ABS negro.
• Potencia total: 40 W.
• Dos tubos T12 de 20 W y 215 mm.
• Manufactured in stainless steel and black ABS.
• Total power 40 W.
• Two 20 W T12 215 mm tubes.

MATAINSECTOS ELÉCTRICO 2x20 W METALIZADO
METAL 2 x 20 W ELECTRIC INSECT TRAP

• Fabricado en acero inoxidable y ABS negro.
• Potencia total: 80 W.
• Dos tubos T12 de 40 W y 215 mm.
• Manufactured in stainless steel and black ABS.
• Total power 80 W.
• Two T12 40 W 215 mm tubes.

MATAINSECTOS ELÉCTRICO 2x40 W METALIZADO
METAL 2 x 40 W  ELECTRIC INSECT TRAP

RECAMBIOS DE ADHESIVO MATAINSECTOS
SPARE INSECT TRAP ADHESIVE STRIPS

RECAMBIOS DE LÁMPARAS MATAINSECTOS
SPARE INSECT TRAP LAMPS

Ref. Recambio
Spare part sku.

Ref. Matainsectos Eléctrico
Sku. Electric insect trap

Embalaje
Packaging:

RD411LMP 040213 1 u.

RD411LMP 040203 1 u.

RD412LMP 040204 1 u.

RD411LMP 040205 1 u.

RD411LMP 040210 1 u.

RD415LMP 040208 1 u.

RD413LMP 040214 1 u.

RD415LMP 040211 1 u.

RD416LMP 040206 1 u.

RD417LMP 040207 1 u.

Ref. Recambio
Spare part sku.

Ref. Matainsectos Lámina
Sku. Adhesive strip insect trap

Embalaje
Packaging:

040214 040213 3 u.

040205 040203 5 u.

040205 040204 5 u.

040215 040209 3 u.

040215 040210 3 u.

040216 040208 5 u.

Ref. 040206
Sku. 040206

Potencia: 40 W 
Power: 40 W

Embalaje: 1 u. 
Packaging: 1 u.

Ref. 040207
Sku. 040207

Potencia: 80 W 
Power: 80 W

Embalaje: 1 u. 
Packaging: 1 u.
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09. �
DISPENSADORES
AMBIENTALES�
ENVIRONMENTAL 
DISPENSERS
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• Intervalo de programación entre disparos de 1 a 60 minutos.
• Selección de días y horario de trabajo.
• Contador de disparos.
• Interruptor de apagado.
• Indicador de agotamiento de batería.
• LED luminoso indicador de agotamiento de carga.
• Su mecanismo y electrónica se han testado con un mínimo de 200.000 disparos.
• Programmed to release every 1 to 60 minutes.
• Selection of days and working hours.
• Release counter.
• Off switch.
• Low battery indicator.
• Low battery indicator LED.
• Its mechanism and electronics have been tested to at least 200,000 releases.

DISPENSADOR AEROSOL PROGRAMACIÓN PERSONALIZADA
CUSTOMISED PROGRAMMING AEROSOL DISPENSER

Ref. 070502
Sku. 070502 

Bote estándar Ø65x104 mm
Standard pot Ø65 x 104 mm

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u

CARGA DE AMBIENTADOR ����� PARA DISPENSADOR 250 ml�
AIR FRESHENER REFILL FOR AEROSOL DISPENSER 250ml

• Sistema Ambimatic concentrado con cúpula tipo americana de hojalata.
• Dosificación en monodosis efectiva en espacios de hasta 200 m2.
• Duración de 30 días con programación estándar.
• Hasta 3.000 dosificaciones con su válvula de serie. Cánula de 2,8 mm.
• Concentrated Ambimatic system with American-style tinplate dome.
• Dispensing in single doses effective in spaces up to 200 m2.
• Lasts 30 days with standard programming.
• Up to 3,000 doses with the original valve. 2.8 mm tube.

�mber 6 u.

CARGA DE AMBIENTADOR ���� PARA DISPENSADOR 250 ml�
AIR FRESHENER REFILL FOR AEROSOL DISPENSER 250ml

• Sistema Ambimatic concentrado con cúpula tipo americana de hojalata.
• Dosificación en monodosis efectiva en espacios de hasta 200 m2.
• Duración de 30 días con programación estándar.
• Hasta 3.000 dosificaciones con su válvula de serie. Cánula de 2,8 mm.
• Concentrated Ambimatic system with American-style tinplate dome.
• Dispensing in single doses effective in spaces up to 200 m2.
• Lasts 30 days with standard programming.
• Up to 3,000 doses with the original valve. 2.8 mm tube.

�lassic ³a³Ê 6 u.�������
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� %DMR QLYHO GH UXLGR�
� 0XUDO R VREUHPHVD�
� 3RVLELOLGDG GH FRQH[LyQ D VLVWHPD GH DLUHDFLyQ�
� CRQWURO GH SUHVLyQ OD ERPED�
� CRQWURO GH DLU�IORZ
� 3ODQ GH WUDEDMR� GLDULR� VHPDQDO � SDUiPHWURV�
� CRQILJXUDFLyQ SRU $SS R GLVSOD\�
� $FFHVR UHPRWR�
� CRQH[LyQ ZLIL R EOXHWRRWK
� %DMR FRQVXPR� QDQR SDUWtFXODV� PHQRU IUHFXHQFLD YLVLWDV�
� 'HSRVLWR GH KDVWD ��� FF�

� LRZ QRLVH OHYHO�
� 0XUDO RU GHVNWRS�
� 3RVVLELOLW\ RI FRQQHFWLRQ WR DHUDWLRQ V\VWHP�
� 3XPS SUHVVXUH FRQWURO�
� $LU�IORZ FRQWURO
� :RUN SODQ� GDLO\� ZHHNO\ � SDUDPHWHUV�
� CRQILJXUDWLRQ E\ $SS RU GLVSOD\�
� 5HPRWH DFFHVV�
� :L�)L RU EOXHWRRWK FRQQHFWLRQ
� LRZ FRQVXPSWLRQ� QDQR SDUWLFOHV� OHVV IUHTXHQW YLVLWV�
� 'HSRVLW RI XS WR ��� FF�
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� ER[ RI � ���PO UHILOOV
� ���PO UHILOO ER[

� %DMR QLYHO GH UXLGR�
� 0XUDO R VREUHPHVD�
� 3RVLELOLGDG GH FRQH[LyQ D VLVWHPD GH DLUHDFLyQ�
� CRQWURO GH SUHVLyQ OD ERPED�
� CRQWURO GH DLU�IORZ
� 3ODQ GH WUDEDMR� GLDULR� VHPDQDO � SDUiPHWURV�
� CRQILJXUDFLyQ SRU $SS R GLVSOD\�
� $FFHVR UHPRWR�
� CRQH[LyQ ZLIL R EOXHWRRWK
� %DMR FRQVXPR� QDQR SDUWtFXODV� PHQRU IUHFXHQFLD YLVLWDV�
� 'HSRVLWR GH KDVWD ��� FF�

� LRZ QRLVH OHYHO�
� 0XUDO RU GHVNWRS�
� 3RVVLELOLW\ RI FRQQHFWLRQ WR DHUDWLRQ V\VWHP�
� 3XPS SUHVVXUH FRQWURO�
� $LU�IORZ FRQWURO
� :RUN SODQ� GDLO\� ZHHNO\ � SDUDPHWHUV�
� CRQILJXUDWLRQ E\ $SS RU GLVSOD\�
� 5HPRWH DFFHVV�
� :L�)L RU EOXHWRRWK FRQQHFWLRQ
� LRZ FRQVXPSWLRQ� QDQR SDUWLFOHV� OHVV IUHTXHQW YLVLWV�
� 'HSRVLW RI XS WR ��� FF�
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10 . �
DISPENSADORES 
BACTERIOSTÁTICOS�
BACTERIOSTATIC 
DISPENSERS
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• Fabricado en ABS con un diseño elegante de color blanco.
• Dispensador para carga bactericida en urinario.
• Secuencia de dosificación programable, con función de testeo.
• Visor de LED para la información programada.
• Intervalos entre disparos de 1 a 60 min. Selección de días y horarios de trabajo.
• Interruptor de apagado e indicador de baterías agotadas.
• LED luminoso indicador de agotamiento de la carga.
• Cada dispensador garantiza una vida útil de 200.000 disparos.
• Contiene un kit de instalación.
• Funciona con dos pilas AA LR14.
• Manufactured in white ABS with elegant design.
• Dispenser for filling with bactericide in urinals.
• Programmable dispensing system with test function.
• LED display for the programmed information.
• Release intervals between 1 and 60 min. Selection of days and working hours.
• Off switch and low battery indicator.
• Low battery LED indicator.
• Each dispenser is guaranteed a useful life of 200,000 releases.
• Contains installation kit.
• Operates with two AA LR14 batteries.

DISPENSADOR BACTERIOSTÁTICO PROGRAMABLE
PROGRAMMABLE BACTERIOSTATIC DISPENSER

Ref. 070601
Sku. 070601

Capacidad: Envases 500 ml
Capacity: 500 ml packs

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Kit Instalación Ref. RG003KIB
Installation kit Ref. RG003KIB

CARGA PARA DISPENSADOR BACTEROMATIC 500 ml
500 ml REFILL FOR BACTEROMATIC DISPENSER

• Carga líquida bactericida aromatizada. Capacidad de 500 ml.
• Uso profesional.
• Aromatised liquid bactericide refill. 500 ml capacity.
• Professional use.

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

04110 Talco/ Talc 6 u.

040109 Mandarina/ Mandarin 6 u.

040108 Floral/ Floral 6 u.

GOMA URINARIO AROMATIZADA
AROMATISED URINAL RUBBER SHEET

• Producto para baños públicos.
• Dos aromas: frutos tropicales y perfume.
• Duración aproximada de 30 días.
• Product for public toilets.
• Two aromas: tropical fruits and perfume.
• Lasts approximately 30 days.

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

040111 Frutos tropicales/ Tropical fruits 12 u.

040112 Perfume/ Perfume 12 u.
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�		��������� ������� ����

CLEANPILL PASTILLA EFEVERCENTE E-300U 
5()� PTCP1N 
0�60060

Ref./Sku. Embalaje/Packaging: 

�15$1�/� ��� u.

Ref./Sku.

�����LL� �������� ������
 ������ ������� ����

�����������

Embalaje/Packaging: 

��V��EF���HS�
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• Fabricado en acero inoxidable AISI 304.
• Posibilidad de acabados: satinado o brillo.
• Producto para baños de hotel y restaurantes.
• Producto apropiado para zonas colectivas.
• Manufactured in AISI 304 stainless steel.
• Possibility of satin or gloss finishes.
• Product for hotel and restaurant toilets.
• Product suitable for public and group toilets.

DISPENSADOR DE TOALLAS FACIALES SUPERFICIE INOX
STAINLESS STEEL SURFACE-MOUNTED FACE TOWEL DISPENSER

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304.
• Posibilidad de acabados: satinado o brillo.
• Con soporte para pared o superficie horizontal.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Manufactured in AISI 304 stainless steel.
• Possibility of satin or gloss finishes.
• With support for wall or horizontal surface.
• Product for hotel and restaurant toilets.

DISPENSADOR DE BOLSITAS HIGIÉNICAS INOX
STAINLESS STEEL HYGIENIC BAG DISPENSER

• Fabricado en ABS cromado acabado brillo.
• Con soporte para pared o superficie horizontal.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Manufactured in gloss-finish chromed ABS.
• With support for wall or horizontal surface.
• Product for hotel and restaurant toilets.

DISPENSADOR DE BOLSITAS HIGIÉNICAS PLÁSTICO CROMADO
CHROME-FINISH PLASTIC HYGIENIC BAG DISPENSER

• Fabricado en ABS cromado.
• Posibilidad de acabados: satinado o brillo.
• Para colocar sobre encimera de baño.
• Producto apropiado para zonas colectivas.
• Manufactured in chrome-finish ABS.
• Possibility of satin or gloss finishes.
• For placing on bathroom countertop.
• Product suitable for public and group toilets.

DISPENSADOR DE TOALLAS FACIALES PLÁSTICO CROMADO
CHROME-FINISH PLASTIC FACE TOWEL DISPENSERS

Ref. 110609
Sku. 110609

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 64 u.
Packaging: 64 u.

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 60 u.
Packaging: 60 u.

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 60 u.
Packaging: 60 u.

Ref. 110620
Sku. 110620

Capacidad: 100 u.
Capacity: 100 u.

Embalaje: 90 u.
Packaging: 90 u.

Sku. 110619 satin
Ref. 110619 satin

Sku. 110621 gloss
Ref. 110621 brillo

Sku. 110603 satin
Ref. 110603 satin

Sku. 110615 gloss
Ref. 110615 brillo

$»%*(0���������

3&$".#����������

$»%*(0���������

$»%*(0���������
3&$".#����������

$»%*(0���������
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12 .
ESCOBILLEROS �PARA 
BAÑOS
TOILET BRUSH HOLDERS
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• Fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado o brillo.
• Recipiente interior en plástico inerte de color negro.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Para colocación en el suelo.
• Manufactured in satin or gloss finish AISI 304 stainless steel.
• Black inert plastic inner container.
• Product for hotel and restaurant toilets.
• For placing on the floor.

ESCOBILLERO CUADRADO ACERO INOX
SQUARE STAINLESS STEELTOILET BRUSH HOLDER

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado o brillo.
• Para colocar en el suelo o con accesorio para sujeción en pared.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Manufactured in satin or gloss finish AISI 304 stainless steel.
• For placing on the floor or fitting to the wall with accessory.
• Product for hotel and restaurant toilets.

ESCOBILLERO ACERO INOXIDABLE
STAINLESS STEELTOILET BRUSH HOLDER

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado o brillo.
• Con baño de cromo para una mayor protección contra la oxidación.
• Para colocar en el suelo o con accesorio para sujeción en pared.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Manufactured in satin or gloss finish AISI 304 stainless steel.
• Chrome coated for better rust protection.
• For placing on the floor or fitting to the wall with accessory.
• Product for hotel and restaurant toilets.

ESCOBILLERO ACERO INOXIDABLE CON BAÑO DE CROMO
CHROME-COATED STAINLESS STEEL TOILET BRUSH HOLDER

• Fabricado en acero inoxidable AISI 304 cromo brillo.
• Soporte de pared y recipiente colgante sobre este.
• Producto para baños de hotel y restaurante.
• Manufactured in gloss-finish chromed AISI 304 stainless steel.
• Wall support with hanging container.
• Product for hotel and restaurant toilets.

ESCOBILLERO INOX BRILLO SERIE ANCLA
ANCLA SERIES GLOSS-FINISH STAINLESS STEEL TOILET BRUSH HOLDER

Ref. 130407 brillo
Sku. 130407 gloss

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Ref. 130709 
Sku. 130709

Embalaje: 10 u.
Packaging: 10 u

Ref. 130404 satinado
Sku. 130404 satin

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Ref. 130402 brillo
Sku. 130402 gloss

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Ref. 130403 satinado
Sku. 130403 satin

Embalaje: 20 u.
Packaging: 20 u.

Ref. 130405 brillo
Sku. 130405 gloss

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

Ref. 130406 satinado
Sku. 130406 satin

Embalaje: 12 u.
Packaging: 12 u.

$»%*(0����������	4
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13 . COMPLEMENTOS
PARA BEBe ,
�����E�E�� � 
E�������EN�� 
���������N ���EL
BABY ACCESSORIES, 
�����E���� �N� ���EL 
���� E������EN� 
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TRONA PARA BEBÉS  
BABY HIGH CHAIR 

• Fabricado en polietileno de alta densidad de 6 mm.
• Cambiador en disposición vertical con superficie granulada antideslizamiento.
• Equipado con un cinturón de seguridad y reforzado longitudinalmente con un mecanis-

mo de bisagra de acero cilíndrica y accionamiento neumático.
• Manufactured in 6 mm high-density polyethylene.
• Changer arranged vertically with granulated non-slip surface.
• Equipped with safety strap and strengthened along its length, with steel cylindrical hinge mecha-

nism and pneumatic activation.

CAMBIADOR VERTICAL
VERTICAL NAPPY CHANGER

Ref. 130103
Sku. 130103

Embalaje: 10 u. 
Packaging: 10 u.

• Fabricado en polietileno de alta densidad de 6 mm.
• Cambiador en disposición horizontal con superficie granulada antideslizamiento.
• Equipado con un cinturón de seguridad y reforzado longitudinalmente con un mecanis-

mo de bisagra de acero cilíndrica y accionamiento neumático.
• Manufactured in 6 mm high-density polyethylene.
• Changer arranged horizontally with granulated non-slip surface.
• Equipped with safety strap and strengthened along its length, with steel cylindrical hinge mecha-

nism and pneumatic activation.

CAMBIADOR HORIZONTAL
HORIZONTAL NAPPY CHANGER

• Tapa basculante integrada.
• Con sistema de fijación para bolsa que impide su deslizamiento durante su uso.
• Incorpora un clip de colocación de nuestras bolsitas perfumadas de bioenzimas ref.

K6010B10.
• Integrated flip lid.
• With bag fixing system to prevent slipping during use.
• Incorporates clip for fitting our perfumed bioenzyme bags, sku. K6010B10.

PAPELERA CONTENEDOR HIGIÉNICA PAÑALES
HYGIENIC NAPPY BIN CONTAINER

Ref. 080362
Sku. 080362

Embalaje: 10 u.
Packaging: 10 u.

Ref. K6010B10: Bolsitas perfumadas de bioenzinas
Sku. K6010B10: Perfumed bioenzyme bags

• Fabricado en polietileno de alta densidad de 6 mm.
• Bandeja escamoteable para servicio de alimentación.
• Equipado con un cinturón de seguridad.
• Manufactured in 6 mm high-density polyethylene.
• Folding tray to use for feeding.
• Equipped with safety strap.

Ref. 13012
Sku. 130102

Embalaje: 10 u. 
Packaging: 10 u.

Ref. 130101
Sku. 130101

Embalaje: 10 u. 
Packaging: 10 u.
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E[FHOHQWH DEVRUFLyQ GHO DJXD� 'RUVR GH YLQLOR 
DQWLGHVOL]DQWH� 5HVLVWHQWHV D OD GHFRORUDFLyQ \ D ODV 
PDQFKDV� $GHFXDGDV WDQWR SDUD LQWHULRU FRPR H[WHULRU� 
6H HPSOHDQ WDPELpQ HQ OD UHFHSFLyQ GH ORV KRWHOHV�

� UHI�������� $L)20%5$ 7267$'2 ���[��� C0 9,1,L2 � UHI� �������

� UHI� ������� $L)20%5$ *5,6 0E7$L ���[��� C0 � UHI� �������

� UHI� ������� $L)20%5$ *5,6 0E7$L ��[��� C0 �UHI �������

� UHI�������� $L)20%5$ 7267$'2 ��[��� C0 ��������

� UHI�������� $L)20%5$ C$50E6Ë ��[��� C0 ��������

E[FHOOHQW ZDWHU DEVRUSWLRQ� 9LQ\O EDFN
DQWL�VOLS� )DGH DQG IDGH UHVLVWDQW
VWDLQV� 6XLWDEOH IRU ERWK LQWHULRU DQG H[WHULRU�
7KH\ DUH DOVR XVHG LQ KRWHO UHFHSWLRQ�

����������
�����

���������� 
����� 

�L	�����
������

Ref.�������� 
Sku. ��������

$BKB����VE
#PY����VE

$PMPS� 4BUJOBEP
$PMPVS��4BUJO

.FEJEBT� ���9���9����

.FBTVSFT������9���9���

• 'BCSJDBEP�EF�QPMJQSPQJMFOP�CMBODP�EF�BMUB�DBMJEBE�Z�SFTJTUFODJB
�DPO�USBQJMMB�JOUFHSBEB�FO�MB
UBQB�TVQFSJPS�Z�DPO�BQFSUVSB�NFEJBOUF�QFEBM

• CBQBEJEBE�EF���-UT�

• .BEF�PG�XIJUF�QPMZQSPQZMFOF�PG�IJHI�RVBMJUZ�BOE�SFTJTUBODF
�XJUI�JOUFHSBUFE�TDVUUMF�JO�UIF�VQQFS�DPWFS�
BOE�XJUI�QFEBM�PQFOJOH

• $BQBDJUZ�PG���-UT��
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��������
����L�

=HQLWK�$FHUR�LQR[LGDEOH�VDWLQDGR�UHI����������
=HQLWK�$FHUR�LQR[LGDEOH�EULOOR�UHI���������

�����
��
�����

�������L���� 
���� ��L���

0DWHULDO GH DFHUR LQR[LGDEOH � FRORU FURPR� FRQ XQD FDSDFLGDG GH ����� �L�� EDVH GH ���� \ 
XQD SRWHQFLD GH IXQFLRQDPLHQWR GH ���� �:��
LD ORQJLWXG GHO FDEOH HV GH ��� �PP�� GH DOWR ��� �PP�FRQ XQD SURIXQGLGDG GH ����PP� \ 
VX GLiPHWUR GH ��� �PP�� 
9ROWDMH GH ������� �9��

6WDLQOHVV VWHHO PDWHULDO� FKURPH FRORU� ZLWK D FDSDFLW\ RI ������ �L�� ���� EDVH DQG DQ 
RSHUDWLQJ SRZHU RI ����� �:��
7KH OHQJWK RI WKH FDEOH LV ��� �PP�� KLJK ��� �PP� ZLWK D GHSWK RI ��� �PP� DQG LWV 
GLDPHWHU RI ��� �PP��
9ROWDJH ������� �9��

Ref. ������
Sku. ������

.BUFSJBM��.FMBNJOB
.BUFSJBM��.FMBNJOF

$PMPS� #MBODP
$PMPVS��8IJUF

.FEJEBT� ���Y�����Y�����	NN


.FBTVSFT�����Y�����Y�����	NN


Ref. �������
Sku. �������

.BUFSJBM��DVFSP�TJOUÏUJDP

.BUFSJBM���4ZOUIFUJD�MFBUIFS
$PMPS��/FHSP 
$PMPVS��#MBDL

.FEJEBT�����Y�����Y�����	NN


.FBTVSFT�����Y�����Y�����	NN


Ref. ������
Sku. ������

.BUFSJBM��#BNCÞ

.BUFSJBM��CBNCPP
$PMPS� .BEFSB

$PMPVS��XPPE
.FEJEBT� ���Y�����Y�����	NN

.FBTVSFT�����Y�����Y�����	NN


Ref. ������
Sku. ������

.BUFSJBM��.BEFSB

.BUFSJBM��8PPE
$PMPS� .BEFSB
$PMPVS��8PPE

.FEJEBT������Y�����Y�����	NN

.FBTVSFT������Y�����Y�����	NN


Ref. ������
Sku. ������

.BUFSJBM��"DFSP
.BUFSJBM��TUFFM

$PMPS� $SPNP
$PMPVS��DISPNJVN

.FEJEBT� ����Y�����Y�����	NN


.FBTVSFT������Y�����Y�����	NN
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Ref.������� 
Sku. ��������

.BUFSJBM��"DFSP
.BUFSJBM��4UFFM

$PMPS� $SPNP
$PMPVS��DISPNJVN

.FEJEBT� ����Y�����Y�����	NN


.FBTVSFT�������Y�����Y�����	NN


������� ���
��� �������

Capacidad: 30L. Eficiencia energética: B. Descongelación automática. Refrigeración 
Thermo-absoption. Luz interior LED. Potencia 65W

Capacity: 30L. Energy efficiency: B. Automatic defrosting. Thermo-absoption refrigeration. 
LED interior light. Power 65W

Ref.�������� 
Sku. ���������

.BUFSJBM��"DFSP
.BUFSJBM��4UFFM

$PMPS� OFHSP
$PMPVS��#MBODL

.FEJEBT� ����Y�����Y�����	NN
�

.FBTVSFT�������Y�����Y�����	NN


������� ��
l�
������ �������

Capacidad: 40L. Eficiencia energética: B. Descongelación automática. Refrigeración 
Thermo-absoption. Luz interior LED. Potencia 65W

Capacity: 40L. Energy efficiency: B. Automatic defrosting. Thermo-absoption refrigeration. 
LED interior light. Power 65W

Ref.�������� 
Sku. ���������

.BUFSJBM��"DFSP
.BUFSJBM��4UFFM

$PMPS� OFHSP
$PMPVS��#MBODL

.FEJEBT� ����Y�����Y�����	NN
�

.FBTVSFT�������Y�����Y�����	NN
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JDPD )58,7<L,C,286

����	��������
������ 

**HO � CKDPS~ OtQHD LHWUDV  �  LHFKH FRUSRUDO OtQHD LHWUDV   

**�C+ GH ELZD

 JDPD 6E16E

����	������ ���N����EN�E Ё00 ml
���N����EN� ����EN�E� Ё00 ml

����	������ F��> Ё00 ml
F��> ����EN�E� Ё00 ml

����	������ �N�E����� ЁЄ0 ml 
�N�E��E� ����EN�E� ЁЄ0 ml

**�C+ GH ELZD

����	������ �N�E����� ЂЃ0 ml 
�N�E��E� ����EN�E� ЂЃ0 ml

����	������ �N�E����� ЂЃ0 ml
�N�E��E� ����EN�E� ЂЃ0 ml

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

Ref./Sku. Aroma/Aroma: Embalaje/Packaging: 

'6.²

$¶53*$0

"-0&�7&3"

"-0&�7&3"

(*/4&/(

��V�����$BKB

��V�����$BKB

��V�����$BKB

�V�����$BKB

�V�����$BKB

C2'� �������

C2'� �������

C2'� �������

C2'� �������

C2'� �������
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163*'*$"%03�%&�"*3&

163*'*$"%03�%&�"*3&��"*3���

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Modelo�

Dimensiones

"*3���

��� x ����9���� mm

3VJEP ������E#"

Potencia 1200W

���OJWFMFT/JWFMFT�EF�WFMPDJEBE�EFM�BJSF

4BMJEB�EFM�BJSF �����N��I

&GJDJFODJB�FOFSHÏUJDB "MUB

7JEB�ÞUJM�EFM�GJMUSP�570$ ���B���NFTFT�FO�
GVODJPOBNJFOUP�
DPOUJOVP����

AIR 300 OFFERS 

A REDUC

9.9%
TION OF

9

 

ON C
>9 OVID1

Código���������
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-"7"+"7*--"4�*/%6453*"-&4�

-"7"7"+*--"4�4"..*$�4&3*&�6-53"

-"7"7"+*--"4�4"..*$�4&3*&�6-53"�

Lavavajillas · Lavavasos

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Modelo 69���

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

-"7"7"+*--"4�4"..*$�4&3*&�6-53"

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Dimensiones de cesta 400 x 400 mm

Altura útil 300 mm

Potencia de cuba de lavado 1200 W

Potencia de la bomba de lavado 0.33 Hp / 250 W
Potencia del calderín 2800 W
Potencia total 3050 W

500 x 500 mm

380 mm

1800 W

1 Hp / 750 W

3000 W

3750 W

Modelo 69����-*5&

Dimensiones de cesta

Altura útil

Potencia de cuba de lavado

Potencia de la bomba de lavado�
Potencia del calderín

Potencia total

Modelo 69����

Dimensiones de cesta

Altura útil

Potencia de cuba de lavado

Potencia de la bomba de lavado
Potencia del calderín

Potencia total

500 x 500 mm

380 mm

1800 W

1 Hp / 750 W

5000 W

5750 W

Código���������

Código���������

Código���������
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-"7"+"7*--"4�*/%6453*"-&4�

-"7"7"+*--"4�4"..*$�4&3*&�6-53"

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

5Á/&-�"33"453&�4"..*$�4&3*&�5

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

MODELO T–1650

Voltaje (v) 3 x 400 +N

Potencia
Bomba Hp

Lavado 1,35
500 l/m

Capacidad de Cuba
(litros) Lavado 70

Resistencia Cuba
(kw) Lavado 8 

Resistencia 
Calderín (kw) 14

Motoreductor (kw) 0,15

Alimentación
Agua Caliente 55ºC 280 litros / h

$Á16-"

Model
o

69����

Dimensiones de cesta

Altura útil

Potencia de cuba de lavado

Potencia de la bomba de lavado�
Potencia del calderín

Potencia total

500 x 500 mm

430 mm

2500 W  

1.3 Hp / 1000 W

9000 W  

10000 W   

Código���������

Código���������
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'3*(03¶'*$04

#05&--&30�&9104*503

"3."3*0�3&'3*(&3"$*»/�

"3."3*0�3&'3*(&3"$*»/

CARACTERÍSTICAS 

CARACTERÍSTICAS 

� (BT�3����"�

� 7PMUBKF�����W����W�

� 1VFSUBT���

��$BQBDJEBE�EF�#PUFMMBT������	MJUSPT
��������	CPUFMMBT����DM


� 5FNQFSBUVSB�������$

� 1PUFODJB�����X

� $POTVNP�	,XI���I
���
��

� .FEJEBT�JOUFSJPS�	BMUP�Y�GPOEP�Y�MBSHP
������Y���Y���

� .FEJEBT�FYUFSJPS�	BMUP�Y�GPOEP�Y�MBSHP
������Y���Y���

��$6&310

CARACTERÍSTICAS 

t &YUFSJPS� F� JOUFSJPS� FO� BDFSP� JOPYJEBCMF�"*4*����

TBMWP�USBTFSB�RVF�FT�FO�BDFSP�HBMWBOJ[BEP�

t $POUSPM�UFNQFSBUVSB�NFEJBOUF�UFSNPTUBUP�EJHJUBM�

t 4JTUFNB�BVUPNÈUJDP�EF�FWBQPSBDJØO�EFM�BHVB�

t «OHVMPT� JOUFSOPT� SFEPOEFBEPT� QBSB� GBDJMJUBS� MB
MJNQJF[B�

t 5FNQFSBUVSB�EF�USBCBKP�������$�UFTUBEP�B����$�

t 3FGSJHFSBOUF�3����B�

t .FEJEBT�DPO�QBUBT�

t 1VFSUB� DPO� DJFSSF� BVUPNÈUJDP� Z� HVBSOJDJØO
NBHOÏUJDB�

t 1BUBT� FO� BDFSP� JOPYJEBCMF� SFHVMBCMFT� FO
BMUVSB�EF�����B�����NN�

t &TQFTPS� EFM� BJTMBNJFOUP� ��� NN�� MJCSF� EF
$'$�T��t�1BSSJMMBT�EF����Y����NN�

t 3FGSJHFSBDJØO�WFOUJMBEB�

t 1VFSUB�DPO�DFSSBEVSB�	EF�TFSJF
�

t *MVNJOBDJØO�JOUFSJPS�

t 7PMUBKF� ���7���)[�� 1PTJCJMJEBE� EF
���7���)[�

��$6&310

t &YUFSJPS� F� JOUFSJPS� FO� BDFSP� JOPYJEBCMF�"*4*����

TBMWP�USBTFSB�RVF�FT�FO�BDFSP�HBMWBOJ[BEP�

t $POUSPM�UFNQFSBUVSB�NFEJBOUF�UFSNPTUBUP�EJHJUBM�

t 4JTUFNB�BVUPNÈUJDP�EF�FWBQPSBDJØO�EFM�BHVB�

t «OHVMPT� JOUFSOPT� SFEPOEFBEPT� QBSB� GBDJMJUBS� MB
MJNQJF[B�

t 5FNQFSBUVSB�EF�USBCBKP�������$�UFTUBEP�B����$�

t 3FGSJHFSBOUF�3����B�

t .FEJEBT�DPO�QBUBT�

t 1VFSUB� DPO� DJFSSF� BVUPNÈUJDP� Z� HVBSOJDJØO
NBHOÏUJDB�

t 1BUBT� FO� BDFSP� JOPYJEBCMF� SFHVMBCMFT� FO
BMUVSB�EF�����B�����NN�

t &TQFTPS� EFM� BJTMBNJFOUP� ��� NN�� MJCSF� EF
$'$�T��t�1BSSJMMBT�EF����Y����NN�

t 3FGSJHFSBDJØO�WFOUJMBEB�

t 1VFSUB�DPO�DFSSBEVSB�	EF�TFSJF
�

t *MVNJOBDJØO�JOUFSJPS�

t 7PMUBKF� ���7���)[�� 1PTJCJMJEBE� EF
���7���)[�

MODELO "3(�����7

MODELO "3(�����7

-*/&"�1&,*/

Código����������

Código���������

Código���������
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���-*5304 Modelo NE-2143-2

Características de rendimiento

Niveles de potencia Alto 2100 W

Medio 1050 W

Bajo -

Descongelado 340 W

Función 2 niveles SI

Cantidad de magnetrones
2 magnetrones /

1050 W con 2 antenas
giratorias

Dimensiones de la cavidad 330 x 310 x 175 mm

Dimensiones exteriores 422 x 508 x 337 mm

Potencia de entrada 3160 W / 14,3 A

Voltaje 230 V / 50 Hz

Peso neto 30 Kg

Accesorios incluidos 1 plato de cerámica

���-*5304Model
o

NE-1037
Características de 

rendimiento�Niveles de 

potencia

Alto 1000 W

Medio 500 W / intervalo

Descongelado 340 W / intervalo

Panel de control 
superficial SI

Memoria tiempos de cocción 20 programas de 
memoria abiertos

Introducción de más de un tiempo 
y nivel de potencia

3 tiempos y
3 niveles de potencia

Cantidad de magnetrones
1 magnetron /

1000 W con 1 antena
giratoria

Dimensiones de la cavidad 330 x 330 x 200 mm

Dimensiones exteriores 510 x 360 x 306 mm

Potencia de entrada 1490 W / 6,6 A

Voltaje 230 V / 50 Hz

Peso neto 17,8 Kg

���-*5304
Modelo NE-C1475
Características de rendimiento

Niveles de potencia Alto 1000 W

Medio 500 W / intervalo

Descongelado 340 W / intervalo

Panel de control superficial SI

Memoria tiempos de cocción 20 programas de 
memoria abiertos

Introducción de más de un tiempo 
y nivel de potencia

3 tiempos y
3 niveles de potencia

Cantidad de magnetrones
1 magnetron /

1000 W con 1 antena
giratoria

Dimensiones de la cavidad 330 x 330 x 200 mm

Dimensiones exteriores 510 x 360 x 306 mm

Potencia de entrada 1490 W / 6,6 A

Voltaje 230 V / 50 Hz

Peso neto 17,8 Kg

$-"4&�(063.&5

���-*5304
Modelo NE-3240

Características de rendimiento

Niveles de potencia Alto 3200 W

Medio 1600 W / intervalo

Bajo 340 W / intervalo

Descongelado 170 W / intervalo

Cantidad de magnetrones
4 magnetrones /

800 W con 4 antenas
giratorias Dimensiones de la cavidad 535 x 330 x 250 mm

(corresponde a Gastronorm 1/1)

Dimensiones exteriores 650 x 526 x 471 mm

Potencia de entrada 4960 W / 12,9 A

Voltaje 400 V / 50 Hz

Peso neto 65 Kg

Accesorios incluidos 1 plato de cerámica

Código���������

Código���������

Código���������

Código���������
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CARACTERÍSTICAS 

&/7"4"%03"�"-�7"$¶0

CARACTERÍSTICAS 

MODELO TF-5 TF–10

Dimenensiones Freidora (mm.) 213 x 415 x 265-420 360 x 415 x 265-420

Dimensiones cesta (mm.) 155 x 235 x105 305 x 235 x 108

Capacidad litros cuba 4 / 5 8 / 10

Potencia (kw) 3,6 6,9

Voltaje / Fases (v) 1 x 230 3 x 400 v + N

Producción (kg / h) 8 14

CARACTERÍSTICAS 
40#3&�.&4"

MODELO V 20 - T

Dimensiones 480 x 560 x 440

Dimensiones cámara 450 x 420 x 180

Bomba 20 m3 / h

Barra Soldar (mm) 410

Voltaje (v) 1 x 230

Potencia (kw) 0,75

4&3*&�1*&

MODELO S–225 M PX

Dimensiones 580 x 660 x 980

Cámara 510 x 480 x 210

Bomba 23 m3 / h.

Barra Soldar (mm) 2 x 470

Voltaje / Potencia (kw) 3 x 400 + N (230) v / 0,9

Gas SI

Peso (kg) 160

Ruedas SI

&/7"4"%03"�"-�7"$¶0

Código���������

Código���������

Código��������� Código���������
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§ Construcción en acero inox AISI 304

§ Sobre y frontal de apoyo en acero inox de 1’5 mm de espesor

§ Mandos en fibra de vidrio resistentes al calor, con protección antigrasa.

§ Parrillas de fundición.

§ Cubeta recoge-liquidos en acero inox.

§ Quemadores de hierro fundido garantizados de por vida, muy potentes, de hasta 12 Kw.

§ Fuegos abiertos con llama piloto, válvula de seguridad y termopares bimetalitos.

§ Horno con cierre estanco en silicona

§ Patas de acero inox con altura regulable en 50 mm.

§ Hornos a gas GN 1/1 ó Maxi, regulados termostaticamente de 160 a 300 º C,� y guias extraíbles porta bandejas.

� ACCESORIOS: Puertas, Planchas, Reductor fuegos, Parrillas hornos, etc.

MODELO ('�)���5

)03/0�$0/7&$$*»/�&-²$53*$0

CARACTERÍSTICAS 
MODELO� Star-2

Dimensiones Ext. 595 x 560 x 575
Dimensiones Int.. 460 x 374 x 353
Potencia (kw) 3,1 
Voltaje (v) 1 x 230 
Humidi icador NO
Dimens. Bandejas 440 x 315

Núm. Bandejas 4
Dotación 4
Apertura puerta Batiente
Nº motores/Ventila. 2
Acabado interior Esmaltado
Inversión de giro NO
Gratinador NOCódigo���������

Código���������

279



Primer presenta su nueva 
gama de lavadoras y secadoras 
profesionales de 8-10 kg 
altamente innovadoras y con 
nuevas prestaciones, dirigidas a un 
mercado cada vez más exigente 
con la calidad, medio ambiente y en 
las prestaciones de la maquinaria. 
Capaces de adaptarse a cualquier 
exigencia del mercado, la novedad 
principal es el nuevo programador 
T2 de pantalla táctil más intuitivo 
que el anterior. 

Disponemos de los últimos avances 
en ahorro energético, agua y 
productos químicos, así como el 
sistema Wet Cleaning (lavado de 
prendas muy delicadas) estándar 
en todas las gamas. Avanzamos en 
todos los ámbitos de la lavandería 
(lavanderías, tintorerías, hospitales, 
autoservicios, residencias, 
restaurantes, hoteles, gimnasios, 
colegios…).

-"7"/%&3¶"�
130'&4*0/"-
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LAVANDERÍA PROFESIONAL

LAVADORAS PROFESIONALES 
ALTA VELOCIDAD / FACTOR G 450

CONTROL  CALEFACCIÓN CAPACIDADES  
8kg 10 kg

Microprocesador T2  Eléctrica-Agua caliente LP-8 V T2 / LP-8 P T2 LP-10 V T2 / LP-10 P T2

ALTAS PRESTACIONES
 Microprocessador T2: Totalmente programable y de fácil uso.
 Vídeos en pantalla (anuncios, instrucciones).
 8 señales de dosificación estándar.
 Puerto USB: Software gratuito para programar, trazabilidad, 
análisis de datos…
 Wet Cleaning estándar con el microprocesador T2.
 Preparado para la comunicación remota /  
sistemas multipago.
 Ciclos de lavado cortos (Potencia de calefacción 6 kW).
 Opciones: 

 Disponible para conexión WIFI externa. 
 Junta de silicona. 
 Apertura retardada en caso de corte de suministro eléctrico. 
 Válvula normalmente cerrada. 
 Voltaje marítimo.

VERSATILIDAD
 OPL < > MONEDERO. Modelo estándar fácilmente transformable.
 UNIDAD < > APILABLE. La lavadora permite apilar una secadora encima.
 ELÉCTRICA < > AGUA CALIENTE. Modelo eléctrico fácilmente 
transformable a agua caliente.
 BOMBA < > VÁLVULA DESAGÜE. Modelo estándar fácilmente 
transformable. Fácil acceso y servicio.
 Ideal para muchos sectores: Restaurantes, gimnasios, cámpings, 
lavado de mopas, apartamentos, lavanderías autoservicio, tintorerías o 
guarderías.

ROBUSTEZ
 Mueble exterior en skinplate gris.
 Puerta robusta de aluminio.
 Cuba, tambor y palas en acero inoxidable AISI-304. 
 Sin mufla. Más fácil de reparar, limpiar, más industrial...
 Soporte rodamientos y rodamientos industriales (hasta 
15,000 horas de trabajo).
 Mismo motor y variador como en las lavadoras industriales.
 Cierre de la puerta industrial.
 Opciones: mueble exterior en acero inoxidable AISI-304.

EFICIENCIA
 Sistema de pesaje inteligente.
 OPTimal KG – carga óptima (indicando el peso).
 Zócalo para mejor ergonomía.
 Zócalo mopas (filtro incluido).
 Zócalo recuperador de agua (con tanque).
 Factor G elevado de 450 
Humedad residual reducida  Tiempo de secado reducido.

CARACTERÍSTICAS
Lavadoras flotantes de alto centrifugado, sin necesidad de anclaje al suelo. 
Factor G 450. 
Mueble exterior en skinplate gris. 
Tambor y cuba en acero inoxidable.
Jabonera de detergentes con 4 compartimentos.
8 señales de dosificación líquida automáticas, programables en tiempo y retardo. 
6 señales de dosificación extra opcionales, hasta un total de 14.
2 entradas de agua estándar (fría y caliente).
Dotado de variador de frecuencia (estándar 50-60Hz). Sistema de equilibrado 
controlado mediante el mismo variador. 
Nuevo programador T2 con pantalla táctil, permite crear un número indefinido 
de programas (26 preestablecidos). 
Posibilidad de programar, importar o exportar programas y actualizaciones de 
software por USB. 

Posibilidad de apilar la secadora encima de la lavadora.
Trazabilidad estándar: Todo el proceso de lavado (temperaturas, niveles de agua) 
es almacenado en la lavadora y extraíble a un PC mediante memoria USB. 
WET CLEANING incluido en el programador (niveles de agua y velocidad de 
lavado modificables para prendas delicadas). 
OPTIMAL KG: sistema ahorro para optimizar el consumo de agua y detergentes 
con menos carga. 
LOADING AID: sistema de ayuda a la carga mediante rotación del tambor y 
entrada de agua.
Modelo con válvula de desagüe y modelo con bomba de desagüe. 
Modelos con válvula especialmente diseñados para lavar mopas. 
Modelos versátiles: transformables de autoservicio a OPL y al revés. 
Incluye patas niveladoras.
Certificaciones de producto CE y WRAS aprovadas.

V: válvula P: bomba desagüe

WETCLEANING
Las lavadoras profesionales PRIMER con el nuevo T2 (o a través del software) 
ofrecen una programación fácil y óptima para el sistema Wet Cleaning. La 
gama LP viene equipada con las mejores prestaciones, como tambor y cuba 
en acero inoxidable, sistema de mezcla de agua automático a distintas 
temperaturas, Efficient Drum para potenciar la acción mecánica, etc.

*Todos los modelos se pueden convertir fácilmente a autoservicio, con el kit monedero/ fichero o la central de pago.

NUEVA 
JABONERA 
SUPERIOR
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OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe DD 18_0002 19056122
Válvula normalmente cerrada NC 18_0001 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0004 19034838
NUEVO Jabonera superior LP DS 13_0039 N/D
Junta de silicona SG 13_0002 N/D
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable AISI 304 SSC 15_0001 N/D
Kit válvula-bomba P 18_0003 19056123
Zócalo para mejor ergonomía 19044811
Zócalo para mejor ergonomía en acero inox 19079613
Zócalo para mopas 19056125
Zócalo para mopas en acero inox 19079614
Zócalo para recuperación del agua 19056126
Zócalo para recuperación del agua en acero inox 19079615
Pedido contenedor completo PROF + embalaje compacto OC 13_0038 N/D

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

Modelo 230 I+N+T 230 I+N+T 230 III+T 230 III+T 400 III+N+T 400 III+N+T 440 sin N
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50/60 Hz

LP-8 V T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-8 V T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-8 P T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-8 P T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-10 V T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-10 V T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-10 P T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-10 P T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D

VOLTAJES A LOS QUE PUEDEN SER CONECTADAS

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 Hz no N 440V 3 50/60 Hz 20-0005
Voltaje 110-120V 1N -50/60 (Sólo mod.agua caliente) 110-120V 1N 50/60 20-0004

OPCIONES DE VOLTAJE

OPCIONES

MÁQUINAS

N/D No disponible | OPC Opcional, coste extra | STD Estándar

LP-8 T2 V LP-8 T2 P LP-10 T2 V LP-10 T2 P
Capacidad (kg) (1/10) 8 8 10 10
Capacidad (kg) (1/9) 9 9 11 11
Tambor (Ø / Prof.) mm 532/360 532/360 532/425 532/425
Volumen tambor (litros) 80 80 100 100
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 373 373
Tambor-cuba Skinplate Skinplate Skinplate Skinplate
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,25 6,25 6,25 6,25
Potencia agua caliente HW (kW) 0,75 0,75 0,75 0,75
Centrifugado (rpm) 1250 1250 1250 1250
Factor G 450 450 450 450
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 680 x 698 x 1040 680 x 698 x 1040 680 x 742 x 1040 680 x 742 x 1040
Peso (kg) 140 140 150 150
Voltaje T(E) S(HW) T(E) S(HW) T(E) S(HW) T(E) S(HW)
&léctrica
Código estándar / opciones 19053113 / 18001739 19053116 / 18001740 19053132 / 18001743 19053133 / 18001744
"gua caliente
Código estándar / opciones 19053130 / 18001741 19053131 / 18001742 19053139 / 18001745 19053142 / 18001746

V: válvula P: bomba desagüeT TRIFÁSICO - 400V III+N / 230V III+N (50-60 Hz). Puede ser transformada a 230V I+N
S MONOFÁSICO - 230V I+N. Puede ser transformada a 230V III+N / 400V III+N (50-60 Hz)
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SECADORAS PROFESIONALES 

CONTROL  CALEFACCIÓN CAPACIDADES  
8kg 10 kg

Microprocesador T2 Eléctrica o gas DP-8 T2 DP-10 T2
Programador electrónico P Eléctrica o gas DP-8 P DP-10 P
Programador electrónico P Eléctrica o gas DP-10 P MONO/ TRI BASIC

ROBUSTEZ
 Puerta industrial robusta en aluminio.
 Cajón cómo filtro de borras. No en la puerta sino cómo 
cajón específico. 
 Ventilador industrial y fuerte flujo de aire.
 Construcción robusta de estructura y mueble exterior.

VERSATILIDAD
 Modelo estándar configurable como OPL, con monedero, con 
central de pagos, etc.
 Pueden ser instaladas en columna encima dede una lavadora 
u otra secadora.
 Los paneles de control pueden ser montados entre los dos 
tambores de las columnas apiladas para mejor uso y ergono-
mía.
 Multitud de usos: renting, hostelería, autoservicio, mopas, 
gimnasios, etc.

EFICIENCIA
 Sensor de humedad (en modelos T2).
 Flujo de aire optimizado.
 Amplio filtro de borras.
 Diseño eficiente.

ALTAS PRESTACIONES
 Dos controles:
- Programador electrónico P: selección de tiempo y 
temperatura. Versátil, opción OPL y autoservicio.

- Microprocesador T2: totalmente programable, de fácil 
uso e intuitivo con una pantalla táctil de 4,3''. 

 Conexión USB.
 Sistema de comunicación remota.
 Tiempos de secado reducidos (menos de 45 minutos).
Calefacción 6,75 kW, opción 4,5 kW.
 Múltiples opciones: zócalos, sensor de humedad, etc…

CARACTERÍSTICAS
 Secadora profesional de 8 y 10kg de capacidad. 

 Construcción robusta, paneles en skinplate gris, excepto mod. BASIC

 Puerta industrial de aluminio, reversible y de gran diámetro. 

 Modelos con Microprocesador T2 programable con pantalla táctil de 4,3''. 

 Convertibles para autoservicio. 

 Modelos con programador electrónico P también convertibles para autoservicio. 

 Nuevo modelo BASIC con programador P de 10kg y paneles exteriores blancos.

 Puerto USB para programar, importar programas, monitorizar y gestionar con el control T2. 

 Máquina versátil y fácil de configurar para autoservicio. 

 Apilable sobre una lavadora o otra secadora, con los paneles de control entre los dos tambores para 
una mejor ergonomía. 

 Lint filter: filtro plano de fácil limpieza como cajón, no en la puerta (igual que en las secadoras 
industriales). 

 Calefacción eléctrica con dos posibles configuraciones: 6,75kW o 4,5 kW. (BASIC sólo 4,5kW)

 Fácil acceso a componentes para facilitar el mantenimiento. 

 Nuevos modelos calefacción a gas (T2 y P)

WETCLEANING
Las secadoras profesionales DP de PRIMER con el microprocesador 
T2 están diseñadas y pensadas para el sistema Wet Cleaning.

*Todos los modelos se pueden convertir fácilmente a autoservicio, con el kit monedero/ fichero o la central de pago.

DP-10 P DP-10 P BASIC MONO/ TRI
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OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. SAP cod.
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 01-0001 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable AISI 430 SSC 02-0025 N/D
Tambor en acero inoxidable AISI 304 SSD 31-0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida (sólo T2) TR 35-0001 N/D
SMART DRY Control de humedad (sólo mod. T2) IMC 05-0001 19072542
Portamandos en la parte inferior (secadora apilada) CU 32-0001 N/D
Zócalo para mejor ergonomía 19044811
Zócalo para mejor ergonomía en acero inox 19079613
Pedido contenedor completo PROF + embalaje compacto OC 13-0038 N/D

OPCIONES

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 60 Hz no N 440V III 60 Hz no N 08-0130
Voltaje 400V III / 230V I / III-60Hz 400V III / 230V I / III-60Hz 08-0125

OPCIONES DE VOLTAJE

VOLTAJES A LOS QUE PUEDEN SER CONECTADAS

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

Modelo 230 I+N+T 230 I+N+T 230 III+T 230 III+T 400 III+N+T 400 III+N+T 440-480 III
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz

DP-8 P E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-8 P G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-8 T2 E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-8 T2 G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-10 P G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 T2 E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-10 T2 G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P TRI E N/D N/D STD OPC STD OPC OPC
DP-10 P MONO E STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P BASIC G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC

N/D No disponible | OPC Opcional, coste extra | STD Estándar

MÁQUINAS
DP-8 P DP-8 T2 DP-10 P DP-10 T2 DP-10 P MONO BASIC DP-10 P TRI BASIC

Capacidad (kg) (1/20) 8 8 10 10 10 10
Producción (kg./h) 9,8 9,8 11,2 11,2 11,2 11,2
Tambor (Ø / Prof.) mm 590/585 590/585 590/690 590/690 590/690 590/690
Volumen tambor (litros) 160 160 200 200 200 200
Diámetro puerta (Ø) (mm) 585 585 585 585 585 585
Tambor galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) Lacado blanco Lacado blanco
Control P T2 P T2 P P
Calefacción E o G (kW) 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 4,5 E - 7 G 4,5 E
Potencia total instal. (kW) 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 4,5 E - 0,37 G 4,5 E
Salida de vahos (Ø mm) 100 100 100 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 680 x 722 x 1056 680 x 775 x 1056 680 x 775 x 1056 680 x 775 x 1056
Peso (Kg) 89 89 93 93 93 93
Voltaje T (E) S (G) T (E) S (G) T (E) S (G) T (E) S (G) S (E + G) T
&léctrica
Código estándar / con opción 19067705/ 18002326 19067707/ 18002328 19067706 / 18002327 19067708 / 18002329 19076340/ 18003281 19073500 / 18003185
(as
Código estándar / con opción 19085009/ 18003912 19085010/ 18003913 19085011 / 18003914 19085012 / 18003915 19085013/ 18003916 N/D

T TRIFÁSICO - 400V III + N/230 V I + N (50/60 Hz) S MONOFÁSICO - 230V I+N

NUEVO

Filtro de 
borras
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LP + DP 
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Presentamos los nuevos modelos 
de ALTA, MEDIA, BAJA velocidad 
y BARRERA SANITARIA con 
sus respectivas innovaciones, 
modificaciones y capacidades. 

Capaces de adaptarse a cualquier 
exigencia del mercado, la novedad 
principal es el nuevo  T2 de pantalla 
táctil, conexión USB y con más 
prestaciones que el anterior.

Disponemos de los últimos avances 
en ahorro energético, agua y 
productos químicos, así como el 
sistema WET CLEANING (lavado 
de prendas muy delicadas) en 
todas las gamas. Avanzamos en 
todos los ámbitos de la lavandería 
(lavanderías, tintorerías, hospitales, 
autoservicios, residencias, 
restaurantes, hoteles, gimnasios, 
colegios...).

-"7"%0�
*/%6453*"-
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LAVADO INDUSTRIAL

T2 
 Pantalla táctil de 7'', de fácil uso y 
totalmente programable.

 Conexión USB. Incluye software para pc 
para programar, trazabilidad, análisis de 
datos…

 Vídeos en pantalla: anuncios, 
instrucciones (útil para autoservicio).

 37 idiomas.

 8 señales de dosificación estándar + 6 
señales extras en opción.

 Comunicación remota.

 Trazabilidad estándar.

 Preparadas para Wet cleaning.

EFICIENCIA 
 Sistema de pesaje inteligente.  
Posibilidad de configurar tres niveles de ahorro.

 Optimal KG.

 Preparado para conexión a depósitos de             
recuperación: SAVETANK.

 Bajo consumo de agua. 
Programa de lavado estándar, consume menos de 8,2 
litros de agua por kg y ciclo.

 FACTOR G elevado de 450 en los modelos alta velocidad.      
Humedad residual reducida  Tiempo de secado reducido.

 Recirculación del agua del lavado.

FACTOR G
 FACTOR G elevado para todas la gamas,    
comparado con la competencia.

 FACTOR G 450 para lavadoras alta velocidad.

 FACTOR G 300 para lavadoras media velocidad.

 FACTOR G 200 para lavadoras baja velocidad.

 El Factor G elevado reduce la humedad 
residual y el tiempo de secado.

CONECTIVIDAD 
 Servicio técnico remoto: Monitorización de las máquinas, 
aviso de errores, gestión, trazabilidad y estadísticas. 
Escritorio remoto y recuperación de datos para servicio 
postventa, actualizaciones de software, etc.

 Gestión de lavanderías: OPL y autoservicio. La solución 
IoT permite gestionar tu lavandería (crear programas de 
descuentos para clientes, ver estadísticas, trazabilidad y 
monitorizar el negocio).

 Pago remoto: app para pagos, promociones, reserva de 
máquinas.

450 300 200 
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VERSATILIDAD 
 Hechas a medida: Nueva posibilidad de personalizar las 
máquinas en la fábrica con las opciones disponibles.

 OPL < > Monedero / Fichero. 
El mismo modelo transformable fácilmente.

 Eléctrica < > Agua caliente. 
Modelo eléctrico fácilmente transformable a agua caliente.

 Válvula desagüe < > Bomba.
Modelo estándar fácilmente transformable. 
Fácil acceso y servicio.

 Wet cleaning: Todas las lavadoras tienen la configuración 
para usar programas de Wet Cleaning.

MANTENIMIENTO
 Panel abatible: acceso fácil y ergonómico al panel.

 Piezas equivalentes: Muchas piezas clave son iguales para todos los 
modelos (contactores, piezas electrónicas, motor…).

 Fácil acceso a componentes para su reparabilidad.

 Menú técnico: trazabilidad, diagnóstico de errores, monitorización        
de máquinas, actualización de software.

ERGONOMÍA
 Los mayores diámetros de puertas del mercado Útiles 
para la carga y descarga de ropa, sobre todo en las lavado-
ras de gran capacidad.

 Fácil apertura y cierre de puerta.

 Zócalos para capacidades de 11, 14, 19, 26, 35 y 45 Kg.   
Para nivelar alto de carga (base de la puerta a 850 mm).

850mm

LAVADO INDUSTRIAL
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LAVADO INDUSTRIAL

LS-45C T2 / LS-62 T2LS-14 T2

 Lavadoras flotantes.
 Factor G:450.
 Velocidades entre 678-1231 R.P.M.
 Fácil instalación, sin necesidad de obra y con costes reducidos.
 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual (40-45% humedad residual).
 Tambor y cuba en acero inox AISI 304.
 3 entradas de agua.

ALTA VELOCIDAD

LS-11 T2 LS-14 T2 LS-19 T2 LS-26 T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25
Capacidad (kg) (1/9) 11 14 20 28
Tambor (Ø / Prof.) (mm) 532 x 425 620 x 430 700 x 470 770 x 530
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460
Tambor-cuba inox inox inox inox
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,25 9,4 12,75 19,2
Potencia Agua caliente HW (kW) 0,75 1,1 2,2 4
Potencia vapor S (kW) 0,75 1,1 2,2 4
Centrifugado (rpm) 1231 1138 1071 1024
Factor G 450 450 450 450
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 692 x 788 x 1185 788 x 869 x 1307 884 x 913 x 1415 979 x 1041 x 1553
Peso (Kg) 230 250 360 590
Voltaje T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) F (E) S (HW + S)
&léctrica
Código estándar / opciones 19062035 / 18002123 19062039 / 18002126 19062042 / 18002129 19062045 / 18002132
"gua caliente
Código estándar / opciones 19062037 / 18002124 19062040 / 18002127 19062043 / 18002130 19062046 / 18002133
Vapor
Código estándar / opciones 19062038 / 18002125 19062041 / 18002128 19062044 / 18002131 19062047 / 18002134

LS-35C T2 LS-45C T2 LS-62 T2 LS-100C T2 LS-120C T2
Capacidad (kg) (1/10) 35 42 60 95 120
Capacidad (kg) (1/9) 39 47 67 105 133
Tambor (Ø / Prof.) (mm) 860 x 602 918 x 720 1048 x 684 1360 x 840 1360 x 840
Volumen tambor (litros) 350 450 600 1200 1200
Diámetro puerta (Ø) (mm) 560 560 560 700 700
Tambor-cuba inox inox inox inox inox
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia motor (kW) 23 23 40 - -
Potencia resistencia (kW) 6 6 11 15 15
Potencia vapor (kW) 6 6 11 15 15
Centrifugado (rpm) 966 966 875 678 678
Factor G 450 450 450 350 350
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 1095 x 1184 x 1598 1478 x 1444 x 1945 1478 x 1444 x 1945 1836 x 1690 x 2245 1836 x 1828 x 2245
Peso (Kg) 750 1350 1520 3950 3950
Voltaje X   X X X X
&léctrica  400 III+N
Código estándar / opciones 19085368 / 18003981 19085371 / 18003984 19061821 / 18001925 --- ---
"gua caliente
Código estándar / opciones 19085369 / 18003982 19085372 / 18003985 19061822 / 18001956 19085407 / 18004019 19085405 / 18004017
Vapor  400 III+N
Código estándar / opciones 19085370/ 18003983 19085373 / 18003986 19061823 / 18001960 19085408 / 18004020 19085406 / 18004018

MODELOS LS / FACTOR G 450

MÁQUINAS

WETCLEANING
Las lavadoras industriales PRIMER con el nuevo T2 (o a través del software) ofrecen una programación fácil y 
óptima para el sistema Wet Cleaning. La gama LS viene equipada con las mejores prestaciones, como tambor y 
cuba en acero inoxidable, sistema de mezcla de agua automático a distintas temperaturas, Efficient Drum para 
potenciar la acción mecánica, etc.

NUEVO         NUEVO         NUEVO         NUEVO         

E Eléctrica (resistencias en acero inoxidable)
HW Agua caliente (suministro externo de agua caliente)
S Vapor (suministro externo de vapor - presión hasta 4 kg/cm2)

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)
F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)
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OPCIONES* CodÍigo 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe externo 3'' (recomendado para LS-11) 19038354
Doble desagüe para LS-14/19 DD 18_0014 19030318
Doble desagüe para LS-26 DD 18_0030 19030388
Doble desagüe para LS-35C/45C DD 18_0038 19036861
Doble desagüe para LS-62 DD 18_0046 19004661
Doble desagüe para LS-100C/120C DD 18_0058 19004748
Kit válvula-bomba para LS-11/14 P 18_0007 19057411
Válvula normalmente cerrada para LS-11/14/19/26/35C/45C/62 NC 18_0005 / 13 / 21 / 29 / 37/49 N/D
Recirculación del agua del lavado para LS-11/26 (no compatible con Savetank) RC 13_0013/ 15 / 17 / 19 19067223
Recirculación del agua del lavado para LS-35C/45C (no compatible con Savetank) RC 13_0021 19067224
Kit patas niveladoras para LS-11 a 45C LG 13_0008 19004482
Basculación doble para LS-62 TL2 16_0002 19037720
Basculación frontal para LS-62 TL1 16_0001 19037719
Basculación doble para LS-100C/120C TL2 16_0004 19037721
Basculación frontal para LS-100C/120C TL1 16_0003 19037722
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035/36 19034838
Impresora PR 13_0010 19068044
Sistema de pesaje en las patas para LS-11 a 45C. Incluye kit con 6 señales de dosificación extra WS  13_0007 19035704
Sistema de pesaje en las patas para LS-62 a LS-120C. Incluye kit con 6 señales de dosificación extra WS 13_0037 19040889
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR  13_0005 N/D
Doble calefacción E + V para LS-62 DH 13_0031 19004575
Manguera entrada de agua (una unidad) para LS-62 19011484
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-11 SSC 15_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-14 SSC 15_0009 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-19 SSC 15_0013 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-26 SSC 15_0017 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-35C SSC 15_0021 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-45C SSC 15_0025 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-62 SSC 15_0025 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-100C SSC 15_0030 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-120C SSC 15_0031 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-11 SSF 15_0006 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-14 SSF 15_0010 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-19 SSF 15_0014 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-26 SSF 15_0018 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-35C SSF 15_0022 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-45C SSF 15_0026 N/D
Panel frontal en acero inoxidable para LS-62 SSF 15_0026 N/D
Panel frontal en acero inoxidable para LS-100C SSF 15_0029 N/D
Panel frontal en acero inoxidable para LS-120C SSF 15_0029 N/D
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente LS-11/14/19 a vapor 19004570
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente LS-26 a vapor 19004571
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente LS-35C/45C a vapor 19035743
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente LS-62 a vapor 19004574
Zócalo para LS-11 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060839/19056154
Zócalo para LS-14 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060836/19005336
Zócalo para LS-19 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060837/19005061
Zócalo para LS-26 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060838/19004974
Zócalo para LS-11 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060842/19035700
Zócalo para LS-14 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060843/19035701
Zócalo para LS-19 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060844/19035702
Zócalo para LS-26 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060845/19035703
Zócalo para LS-35C para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19034836
Zócalo para LS-45C para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19082007
Zócalo embellecedor para LS-62 19004676
Zócalo con cajón para mopas LS-11 inox 19082395
Zócalo con cajón para mopas LS-11 skinplate 19079363
Zócalo con cajón para mopas LS-14 inox 19083228
Zócalo con cajón para mopas LS-14 skinplate 19083229
Zócalo con cajón para mopas LS-19 inox 19083232
Zócalo con cajón para mopas LS-19 skinplate 19079471
Junta de silicona  LS-11/14 13_0002 N/D
Junta de silicona LS-19/26 13_0032 N/D

OPCIONES

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final
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LAVADO INDUSTRIAL

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-11/14  440V III (No N) 50/60 Hz 20_0005/20_0009
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-19/26 440V III (no N) 50/60 Hz 20_0013/20_0017
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-35C 440V III (no N) 50/60 Hz 20_0021
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-45C 440V III (No N) 50/60 Hz 20_0024
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-62 hasta LS-120C 440V III (No N) 50/60 Hz 20_0028/ 20_0031
230V III 50/60 para LS-35C 230V III 50/60 Hz 20_0019
230V III 50/60 para LS-62 230V III 50/60 Hz 20_0026
230V III 50/60 para LS-100C/ LS-120C 230V III 50/60 Hz 20_0030

OPCIONES DE VOLTAJE

PRECISIÓN+
CONSUMO- 

450 300 200 

ALTO FACTOR G:    
EL CENTRIFUGADO    
MÁS EFICIENTE1 
BAJO CONSUMO 
DE AGUA2

AHORRO DE 
QUÍMICOS 
MENOS TIEMPO DE 
DOSIFICACIÓN

4 

AHORROS DE AGUA 
TU ESCOGES EL NIVEL       
DE AHORRO3 
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 Lavadoras rígidas.
 Instalación sobre bancada de cemento y base de anclaje.
 Factor-G: 300.
 Velocidades entre 836-929 R.PM.
 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual (55% humedad residual).
 Tambor y cuba en acero inox AISI 304.
 3 entradas de agua.

MEDIA VELOCIDAD
MODELOS TS / FACTOR G 300

TS-11 T2 TS-14 T2 TS-19 T2 TS-26 T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25
Capacidad (kg) (1/9) 11 14 20 28
Tambor (Ø / Prof.) mm 620 x 330 620 x 430 700 x 470 770 x 530
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460
Tambor-cuba inox inox inox inox
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,3 9,5 12,75 19
Potencia Agua caliente HW (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Potencia vapor S (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Centrifugado (rpm) 932 929 874 836
Factor G 300 300 300 300
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 719 x 684 x 1158 719 x 830 x 1158 788 x 840 x 1307 884 x 1011 x 1340
Peso (kg) 217 239 281 340
Voltaje T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) F (E) S (HW + S)
&léctrica
Código estándar / opciones 19062008 / 18002108 19062011 / 18002111 19062014 / 18002114 19062017 / 18002117
"gua caliente
Código estándar / opciones 19062009 / 18002109 19062012 / 18002112 19062015 / 18002115 19062018 / 18002118
Vapor
Código estándar / opciones 19062010 / 18002110 19062013 / 18002113 19062016/ 18002116 19062019 / 18002119

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe externo 3'' (Recomendado para TS-11/14) 19038354
Kit doble desagüe para TS-19/26 DD 18_0026 19040866
Válvula normalmente cerrada NC 18_0009/ 17 / 25 / 33 N/D
Recirculación del agua del lavado RC 13_0014/ 16 / 18 / 20 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035 19034838
Impresora PR 13_0010 19068044
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-11 SSC 15_0003 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-14 SSC 15_0007 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-19 SSC 15_0011 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-26 SSC 15_0015 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-11 SSF 15_0004 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-14 SSF 15_0008 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-19 SSF 15_0012 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-26 SSF 15_0016 N/D
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente TS-11/14/19 a vapor 19004570
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente TS-26 a vapor 19004571
Base de anclaje para TS-11 19018632
Base de anclaje para TS-14 19013631
Base de anclaje para TS-19 19013632
Base de anclaje para TS-26 19013633
Junta de silicona  TS-11/14 13_0002 N/D
Junta de silicona TS-19/26 13_0032 N/D

OPCIONES* CodÍigo 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para TS-11/14  440V III 50/60 20-0005/20-0009
Voltage marítimo 440V III 50/60 para TS-19/26 440V III 50/60 20_0013/20_0017

OPCIONES DE VOLTAJE

OPCIONES

MÁQUINAS

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

TS -19 T2

E Eléctrica (resistencias en acero inoxidable)
HW Agua caliente (suministro externo de agua caliente)
S Vapor (suministro externo de vapor - presión hasta 4 kg/cm2)

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)
F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)
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LAVADO INDUSTRIAL

 Lavadoras rígidas.
 Instalación sobre bancada de cemento y base de anclaje.
 Factor-G: 200 / 150 para RS-62.
 Velocidades entre 505-762 R.P.M.

 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual
    (65% humedad residual).

 Tambor y cuba en acero inox AISI 304.
 3 entradas de agua.

BAJA VELOCIDAD
MODELOS RS / FACTOR G 200/150

RS-11 T2 RS-14 T2 RS-19 T2 RS-26 T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25
Capacidad (kg) (1/19) 11 14 20 28
Tambor (Ø / Prof.) mm 620 x 330 620 x 430 700 x 470 770 x 530 
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460
Tambor-cuba inox inox inox inox
Microprocesador Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” 
Potencia eléctrica E (kW) 6,3 9,5 12,75 19
Potencia Agua caliente HW (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Potencia vapor S (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Centrifugado (rpm) 200 200 200 200
Factor G 762 762 714 682
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 719 x 684 x 1158 719 x 684 x 1158 788 x 840 x 1307 884 x 965 x 1340
Peso (kg) 217 239 281 340
Voltaje T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) T (E) S (HW + S) F (E) S (HW + S)
&léctrica
Código estándar / opciones 19061992 /18002093 19061996 /18002096 19061999 /18002099 19062002 /18002102
"gua caliente
Código estándar / opciones 19061993 /18002094 19061997 /18002097 19062000 /18002100 19062003 /18002103
Vapor 
Código estándar / opciones 19061994 /18002095 19061998 /18002098 19062001 /18002101 19062004 /18002104

RS-35 C RS-45 C RS-62 T2
Capacidad (kg) (1/10) 35 42 60
Capacidad (kg) (1/19) 39 47 67
Tambor (Ø / Prof.) mm 860 x 602 860 x 602 1048 x 600
Volumen tambor (litros) 350 350 600
Diámetro puerta (Ø) (mm) 560 560 560
Tambor-cuba inox inox inox
Microprocesador Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” 
Potencia eléctrica E (kW) 22 23 38
Potencia Agua caliente HW (kW) 4 6 5,5
Potencia vapor S (kW) 4 6 5,5
Factor G 200 200 150
Centrifugado (rpm) 644 644 505
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 979 x 1066 x 1411 979 x 1200 x 1411 1225 x 1279 x 1640
Peso (kg) 473 473 930
Voltaje X X X
Eléctrica 
Código estándar / opciones 19085374 /18003987 19085377 /18003990 19061911 /18001931
"gua caliente
Código estándar / opciones 19085375 /18003988 19085378 /18003991 19061912 /18001968
Vapor 
Código estándar / opciones 19085376 /18003989 19085379 /18003992 19061913 /18001972

RS-62 T2

MÁQUINAS

NUEVO         NUEVO         

E Eléctrica (resistencias en acero inoxidable)
HW Agua caliente (suministro externo de agua caliente)
S Vapor (suministro externo de vapor - presión hasta 4 kg/cm2)

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)
F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)
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OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe externo 3'' (recomendado para RS-11/14) sólo kit 19038354
Kit doble desagüe para RS-19/26/35C/45C DD 18_0026 19040866
Kit doble desagüe para RS-62 DD 18_0054 19035697
Válvula normalmente cerrada NC 18_0009 / 17 /  25 / 33 / 41 /53 N/D
Kit recirculación del agua del lavado RS-11/RS-14/ RS-19/ RS-26 RC 13_0014/ 16 / 18 / 20 N/D
Kit recirculación del agua del lavado RS-35C+45C / 62 RC 13_0022 / 25 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035 / 36 19034838
Impresora PR 13_0010 19068044
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-11 SSC 15_0003 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-14 SSC 15_0007 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-19 SSC 15_0011 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-26 SSC 15_0015 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-35C SSC 15_0019 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-45C SSC 15_0027 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-62 SSC 15_0023 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-11 SSF 15_0004
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-14 SSF 15_0008
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-19 SSF 15_0012
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-26 SSF 15_0016
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-35C SSF 15_0020
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-45C SSF 15_0020
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-62 SSF 15_0024
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente RS-11/14/19 a vapor sólo kit 19004570
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente RS-26 a vapor sólo kit 19004571
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente RS-35C a vapor sólo kit 19035743
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente RS-45C a vapor sólo kit 19035743
Kit para transformar una máquina eléctrica o agua caliente RS-62 a vapor sólo kit 19035698
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-11 SL 13_0009
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-14 SL  13_0027
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-19 SL 13_0028
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-26 SL 13_0029
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-35C SL 13_0030
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-45C SL 13_0040
Base de anclaje para RS-11 sólo kit 19018632
Base de anclaje para RS-14 sólo kit 19013631
Base de anclaje para RS-19 sólo kit 19013632
Base de anclaje para RS-26 sólo kit 19013633
Base de anclaje para RS-35C sólo kit 19013634
Base de anclaje para RS-45C sólo kit 19085763
Base de anclaje para RS-62 sólo kit 19034831
Junta de silicona  RS-11/14 13_0002 N/D
Junta de silicona RS-19/26 13_0032 N/D

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-11/14  440V III (No N) 50/60 Hz 20_0005/20_0009
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-19/26 440V III (No N) 50/60 Hz 20_0013/20_0017
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-35C/ 45C/ 62 440V III (No N) 50/60 Hz 20_0035/ 20_0038/20_0028
Voltaje  230V III 50/60 for RS-45C 230V III 50/60 Hz 20_0037
Voltaje  230V III 50/60 for RS-62 230V III 50/60 Hz 20_0026

OPCIONES

OPCIONES DE VOLTAJE

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final
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LAVADO INDUSTRIAL

VOLTAJES A LOS QUE PUEDEN SER CONECTADAS

Modelo 230 I +N+T 230 I +N+T 230 III +T 230 III +T 400 III +N+T 400 III +N+T 440 III sin N
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz

TS-11  T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
TS-11  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-11  T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-14  T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
TS-14  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-14  T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-19  T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
TS-19  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-19  T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-26  T2 E N/D N/D STD STD STD STD OPC
TS-26  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
TS-26  T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC

LAVADORAS - MEDIA VELOCIDAD TS

Modelo 230 I +N+T 230 I +N+T 230 III +T 230 III +T 400 III +N+T 400 III +N+T 440 III sin N
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz

RS-11  T2 E STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-11  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-11  T2 S STD STD STD STD STD STD OPC
RS-14  T2 E STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-14  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-14  T2 S STD STD STD STD STD STD OPC
RS-19  T2 E STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-19  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-19  T2 S STD STD STD STD STD STD OPC
RS-26  T2 E N/D N/D N/D N/D N/D N/D OPC
RS-26  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-26  T2 S STD STD STD STD STD STD OPC
RS-35C T2 E N/D N/D N/D N/D N/D N/D OPC
RS-35C  T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
RS-35C  T2 S STD STD OPC OPC STD STD OPC
RS-45C T2 E N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
RS-45C  T2 HW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
RS-45C  T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
RS-62  T2 E N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
RS-62  T2 HW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
RS-62  T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC

LAVADORAS - BAJA VELOCIDAD RS

Modelo 230 I +N+T 230 I +N+T 230 III +T 230 III +T 400 III +N+T 400 III +N+T 440 III sin N
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz

LS-11 T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LS-11 T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-11 T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-14 T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LS-14 T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-14 T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-19 T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LS-19 T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-19 T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-26 T2 E N/D N/D STD STD STD STD OPC
LS-26 T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-26 T2 S STD STD N/D N/D N/D N/D OPC
LS-35C T2 E N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-35C T2 HW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-35C T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-45C T2 E N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-45C T2 HW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-45C T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-62 T2 E N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-62 T2 HW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-62 T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-100C T2 HHW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-100C T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-120C T2 HHW N/D N/D OPC OPC STD STD OPC
LS-120C T2 S N/D N/D OPC OPC STD STD OPC

LAVADORAS - ALTA VELOCIDAD LS

N/D No disponible | OPC Opcional, coste extra | STD Estándar�
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ARMARIO DE OZONO

El armario de ozono es una cabina 
diseñada para DESODORIZAR y 
HIGIENIZAR todo tipo de ropa, 
accesorios y materiales mediante 
el ozono.

El ozono es un gas incoloro o azul 
pálido, un potente oxidante, con 

muchas aplicaciones industriales. 
Las dos funciones principales son 
MICROBICIDA y DESODORIZANTE.

Las prendas y accesorios son 
higienizados de manera natural, 
sin productos químicos.

"3."3*0�%&�0;0/0
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ARMARIO DE OZONO

CASCOS, MONOS, CHAQUETAS, 
ZAPATOS, BOTAS, SOMBREROS, 
GORROS, BOLSAS, PELUCHES, 
JUGUETES, COLCHAS, 
ALMOHADAS, CORTINAS, 
ALMOHADONES, ROPA DE 
MASCOTAS...

HIGIENE EN
TODA TU ROPA
Y ACESORIOS
El armario de ozono es una cabina diseñada para 
DESODORIZAR y HIGIENIZAR todo tipo de ropa, 
accesorios y materiales mediante el ozono.

Las prendas y accesorios son higienizados de 
manera natural, sin productos químicos.

También es muy adecuado para trajes 
o prendas muy elaboradas que no se
pueden lavar en agua, seco o planchar.

EL ARMARIO DESINFECTA Y 
ELIMINA LOS MALOS OLORES DE:

ARMARIO DE OZONO
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ARMARIO DE OZONO

O-CAB 300
313 litros 626 litros

O-CAB 600
1252 litros

O-CAB 1250

ARMARIOS DE OZONO 
O-CAB 300 / O-CAB 600 / O-CAB 1250

Muebles skinplate.
Versión OPL o autoservicio.
3 capacidades disponibles.
Puerta bloqueada con doble electroimán.
Indicador luminoso del estado del ciclo.
Sin necesidad de ventilación externa.
Filtro de carbono activo de fácil recambio, 
para destruir el ozono.

OPCIONES:
Estantes extras.
Reemplazo de pies por ruedas.
Mueble skinplate color.

CARACTERÍSTICAS

FASE 1:
LLENAR EL ARMARIO > 
CREACIÓN DE OZONO 
DENTRO DEL ARMARIO

FASE 2: 
CONCENTRACIÓN 
DEL OZONO EN EL 
COMPARTIMENTO 
CON EL MATERIAL 
A DESINFECTAR

FASE 3: 
DESTRUCCIÓN DEL 
OZONO DENTRO DEL 
ARMARIO > VACIAR 
EL ARMARIO

FUNCIONAMIENTO

DESCRIPCIÓN  MEDIDAS Código estándar Código opciones

O-CAB 300 1112 x 680 x 790 mm ( Al x An x Pr) 19085813 18004154
O-CAB 600 1850 x 680 x 790 mm ( Al x An x Pr) 19085814 18004155
O-CAB 1250 1850 x 1330 x 790 mm ( Al x An x Pr) 19085815 18004156

OPCIONES  SAP conf. Código SAP
Kit ruedas 74-0001
Estante extra 313-626 sólo kit 19085819
Estante extra 1212 sólo kit 19085820
Mueble skinplate color 313 75-0001
Mueble skinplate color 626 75-0030
Mueble skinplate color 1252 75-0031

DISPONIBLE EN OPL
O AUTOSERVICIO
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ARMARIO DE OZONO

OPCIÓN MONEDERO
O CENTRAL DE PAGO
COMPLEMENTO IDEAL EN 
LAVANDERÍAS AUTOSERVICIO
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SECADO-PLANCHADO

$"-"/%3"4�
"-5"�130%6$$*»/
Las calandras están diseñadas para 
dar el mayor rendimiento y 
productividad con una eficiencia 
energética y ahorros de tiempo 
realmente destacables. Su 
simplicidad de funcionamiento hace 
que los costes de mantenimiento sean 
prácticamente inexistentes. 

Los modelos con plegador longitudinal, 
transversal y apilador, y la opción de 
salida frontal o posterior ofrecen gran 
flexibilidad para adaptarse a todo tipo 
de espacios y usos. 
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SECADO-PLANCHADO

Calandras murales Ø 600/800/1000 mm con entrada y salida de la ropa por la 
parte delantera (opcional parte posterior) mediante bandas de introducción Nomex. 
Sistema de rodillo de presión con bandas de planchado Nomex, que cubre el 
75% del diámetro del rodillo. Mueble de acero lacado de color blanco. Rodillo de 
acero pulido provista de barra salva-dedos. Pantalla táctil con microprocesador 
completamente programable.
Sistema de parada automática por enfriamiento (80ºC). Quemador a gas, dos 
versiones: atmosférico y radiante (25% más de producción). Permiten pasar la ropa 
de la lavadora de alta velocidad directamente a la calandra sin necesidad de secado 
previo (ropa lisa).  Certificado CE y certificaciones gas.

CALANDRAS S 
Ø600/800/1000

S-260/60 S-330/60 S-260/80 S-330/80 S-260/100 S-330/100
Producción (45%) (kg)/h 75 / 105 110 / 140 140 / 175 180 / 220 190 / 230 250 / 290
Longitud rodillo (Ø) (mm) 2600 3300 2600 3300 2600 3300
Rodillo (Ø) (mm) 600 600 800 800 1000 1000
Aspiración m3/h 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Vel. de planchado (mm)  3 - 10  3 - 10  3 - 13  3 - 13  4 - 18  4 - 18 
Potencia motores (kW) 61,9 (E) 1,9 (GA) 77,2 (V) 61,9(E) 1,9(GA) 77,2(V) 77,2 (E) 2,2 (G,GA ,V) 77,2 (E) 2,2 (G,GA ,V) 92,6 (E) 2,6 (GA, V) 92,6 (E) 2,6 (GA, V)
Potencia resistencia (kW) 60 60 75 75 90 90
Potencia Gas (kW) 65 82 89 127 117 156
Potencia Vapor (kW) 55 75 85 110 120 150
Salida de Vahos (mm) 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 3674 x 1445 x 1810 4374 x 1445 x 1810 3786 x 1770 x 1980 4486 x 1770 x 1980 3786 x 1985 x 2180 4486 x 1985 x 2180
Peso (kg) 1800 2050 2350 2550 3100 3700
Voltaje 50 Hz F F F F F F
&léctrica
Código 19044349 19044352 19044355 19044359 19044363 19044366
(as atmosférico - -
Código 19044350 19044353 19044356 19044360 - -
(as radiante - -
Código - - 19044357 19044361 19044364 19044367
Vapor 
Código 19044351 19044354 19044358 19044362 19044365 19044368

S
Introductor + mesa aspirante 16.130
Código 19041213
Bandas introducción aspirante 2.680
Código 19041218
Salida posterior 4.310
Código 19041191
Salida posterior motorizada (incluye salida posterior) 12.275
Código 19041188
Recojedor de servilletas 2 vías para modelo S 7.680
Código 19048785
Recojedor de servilletas 4 vías para modelo S 10.015
Código 19048784
Voltaje especial 1.290
Código 19041219
Embalaje marítimo para modelo S 2.745
Código 19068774

OPCIONES

MÁQUINAS

F 400V III + N (Opción: 230V III)
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SECADO-PLANCHADO

Recogedor de 4 vías

Introductor calandra

Calandras murales Ø 600/800/1000 mm con entrada y salida de la ropa por 
la parte delantera (opcional parte posterior) mediante bandas de introducción 
Nomex. Plegador longitudinal: Plegador neumático de 1 vía y de 2 vías de trabajo 
totalmente independientes, realiza dos pliegues longitudinales mediante fotocélulas 
(sábanas, mantelería grande y pequeña). Sistema de rodillo de presión con bandas 
de planchado Nomex, que cubre el 75% del diámetro del rodillo. Mueble de acero 
lacado de color blanco. Rodillo de acero pulido, provista de barra salva-dedos. 
Pantalla táctil con microprocesador completamente programable. Sistema de parada 
automática por enfriamiento (80ºC). Quemador a gas, dos versiones: atmosférico 
y radiante (25% más de producción.Permiten pasar la ropa de la lavadora de alta 
velocidad directamente a la calandra sin necesidad de secado previo (ropa lisa).  
Certificado CE y certificaciones gas.

CALANDRAS SP
Ø600/800/1000 
 

SP-260/60 SP-330/60 SP-260/80 SP-330/80 SP-260/100 SP-330/100
Producción (45%) (kg)/h 75 / 105 110 / 140 140 / 175 (175/218 GR) 180 / 220 (225/275 GR) 190 / 230 (237-287 GR) 250 / 290 (312-362 GR)
Longitud rodillo (Ø) (mm) 2600 3300 2600 3300 2600 3300
Rodillo (Ø) (mm) 600 600 800 800 1000 1000
Aspiración m3/h 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Vel. de planchado (mm)  3 - 10  3 - 10  3 - 13  3 - 13  4 - 18  4 - 18 
Potencia motores (kW) 61,9 (E) 1,9 (GA + V) 61,9 (E) 1,9 (GA + V) 77,2 (E) 2,2 (GA+GR+V) 77,2 (E) 2,2 (GA+GR+V) 92,6 (E) 2,6 (GR+V) 92,6 (E) 2,6 (GR+V)
Potencia resistencia (kW) 60 60 75 75 90 90
Potencia Gas (kW) 65 82 89 127 117 156
Potencia Vapor (kW) 55 75 85 110 120 150
Salida de Vahos (mm) 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 3674 x 1445 x 1810 4374 x 1445 x 1810 3786 x 1770 x 1980 4486x 1770 x 1980 3786 x 1985 x 2180 4486 x 1985 x 2180
Peso (kg) 2050 2300 2535 2835 3350 3950
Voltaje 50 Hz F F F F F F
&léctrica
Código 19044369 19044372 19044375 19044379 19044383 19044386
(as atmosférico - -
Código 19044370 19044373 19044376 19044380 - -
(as radiante - -
Código - - 19044377 19044381 19044384 19044387
Vapor 
Código 19044371 19044374 19044378 19044382 19044385 19044388

SP-260 SP-330
Introductor + mesa aspirante 16.130 16.130
Código 19041213 19041213
Bandas introducción aspirante 2.680 2.680
Código 19041218 19041218
Salida posterior y By pass 4.740 4.740
Código 19041191 19041191
Salida posterior motorizada, altura 
860 mm, incluye salida posterior 12.955 12.955

Código 19041188 19041188
BY-Pass 2.680 2.680
Código 19041215 19041215
Recojedor 2 vías para modelo SP 6.990 6.990
Código 19048781 19048781
Recojedor 4 vías para modelo SP 9.460 9.460
Código 19048783 19048783
Voltaje especial 1.290 1.290
Código 19041219 19041219
Doble presión pliegue transversal 1.895 1.895
Código 19041202 19041202
Rechazo ropa 1.520 1.520
Código 19041217 19041217
Plegador Transversal + Apilador 52.900 55.770 
Código 19041121 19041122

2 vías de trabajo (mantelería)
Pliegues longitudinales

1

1

1a vía

2a vía

2

2

1 vía de trabajo (sábanas)
Pliegues longitudinales

1 2 3

OPCIONES

MÁQUINAS

CON PLEGADOR LONGITUDINAL

*Modelo eficiente a gas con quemador radiante (25% incremento producción)

F 400V III + N (Opción: 230V III)
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SECADO-PLANCHADO

CALANDRAS SPE
Ø 600/800/1000

Calandras murales Ø 600/800/1000 mm con entrada y salida de la ropa por la parte 
delantera (opcional parte posterior) mediante bandas de introducción Nomex. Plegador 
pneumático de 1 vía y  2 vías  de trabajo totalmente independientes, realiza pliegues 
longitudinales, pliegues trasversales (mediante fotocélulas) más apilador lateral 
(sábanas y mantelería grande y pequeña).
Sistema de rodillo de presión con bandas de planchado Nomex, que cubre el 75% del diámetro.
Mueble de acero lacado de color blanco.
Cilindro de acero pulido, provista de barra salva-dedos.
Pantalla táctil con microprocesador completamente programable.
Sistema de parada automática por enfriamiento (80ºC).
Quemador a gas, dos versiones: atmosférico y radiante (25% más de producción).
Permiten pasar la ropa de la lavadora de alta velocidad directamente a la calandra sin necesidad de 
secado previo (ropa lisa). 
Certificado CE y certificaciones gas.

Recogedor de 4 vías

Apilador lateral

Apilador compacto

SPE-260/60 SPE-330/60 SPE-260/80 SPE-330/80 SPE-260/100 SPE-330/100
Producción (45%) (kg)/h 75 / 105 110 / 140 140 / 175 (175/218 GR) 180 / 220 (225-275 GR) 190 / 230 (237-287 GR) 250 / 290 (312-362 GR)
Nº de Vías 2 2 2 2 2 2
Longitud rodillo (Ø) (mm) 2600 3300 2600 3300 2600 3300
Rodillo (Ø) (mm) 600 600 800 800 1000 1000
Aspiración m3/h 2000 2000 2000 2000 2000 2000
Vel. de planchado (mm)  3 - 10  3 - 10  3 - 13  3 - 13  4 - 18  4 - 18 
Potencia motores (kW) 63,1 (E) 3,1 (GA +V) 63,1 (E) 3,1 (GA +V) 78,5 (E) 3,5 (GA +GR+V) 78,5 (E) 3,5 (GA +GR+V) 93,9 (E) 3,9 (GR +V) 93,9 (E) 3,9 (GR +V)
Potencia resistencia (W) 60 60 75 75 90 90
Potencia Gas (W) 65 82 89 127 117 156
Potencia Vapor (W) 55 75 85 110 120 150
Salida de Vahos (mm) 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120 2 x 120
Dimensiones (AnxFxAl) 3718 x 2209 x 1810 4418 x 2209 x 1810 3718 x 2209 x 2080 4418 x 2209 x 2080 3718 x 2289 x 2279 4418 x 2289 x 2279
Peso (kg) 2686 3080 3350 3730 3960 4460
Voltaje 50 Hz F F F F F F
&léctrica
Código 19044392 19044398 19044405 19044413 19044420 19044426
(as atmosférico 
Código 19044393 19044399 19044410 19044414 - -
(as radiante
Código - - 19044407 19044415 19044421 19044427
Vapor 
Código 19044394 19044400 19044408 19044416 19044422 19044428

CON PLEGADOR LONGITUDINAL / TRANSVERSAL Y APILADOR 
2 VÍAS DE TRABAJO

SPE
Introductor + mesa aspirante 16.130
Código 19041213
Bandas introducción aspirante 2.680
Código 19041218
Mesa posterior + By-Pass 5.170
Código 19043812
Recojedor 2 vías para SPE + By-Pass 9.670
Código 19041190
Recojedor 4 vías para SPE + By-Pass 12.145
Código 19041189
Voltaje especial 1.835
Código 19041219
By-Pass 2.680
Código 19041215
Doble presión pliegue longitudinal 1.895
Código 19041202
Rechazo ropa 1.520
Código 19041217
Apilador - apila hasta 15 manteles 16.130
Código 19041216
Apilador compacto - apila hasta 5 manteles 11.830
Código 19041214
Kit mantenimiento 940
Código 19041253
Servicio remoto 7.020
Código Consultar

Pliegues transversales

1

2

1

2

2 vías de trabajo (mantelería)
Pliegues longitudinales

1 1

1a vía 2a vía

2 2

1 vía de trabajo (sábanas)
Pliegues longitudinales

1 2 3

OPCIONES

MÁQUINAS

*Modelo eficiente a gas con quemador radiante (25% incremento producción)

F 400V III + N (Opción: 230V III)

Puesta en marcha 2-3 días para puesta a punto / formación. Vuelos y hotel no incluído.
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SECADO-PLANCHADO

EMBALAJE CALANDRAS 
DE ALTA PRODUCCIÓN

EMBALAJE ESTÁNDAR
Embalaje estándar de plástico incluido en el precio de la máquina

EMBALAJE MARÍTIMO
Film + cantonera burbuja + palet madera + bolsa barrera

Descripción Código
Embalaje marítimo para CALANDRAS COMPACTAS - S/SP/SPE 19068774
Embalaje marítimo APILADOR COMPACTO 19068739
Embalaje marítimo APILADOR ROLL-OFF 19068770
Embalaje marítimo RECOJE SERVILLETAS 2 VIAS 19068771
Embalaje marítimo RECOJE SERVILLETAS 4 VIAS 19068772

305



REPASO Y ACABADO

Mesas de Repaso: para todas las 
necesidades, con posibilidad de 
funcionamiento con caldera integrada 
o sin ella. Disponemos de mesas
plegables, mesas con aspiración,
con vaporización, con soplado... todo
destinado a facilitar en mayor medida
el acabado “a mano” de prendas
de todo tipo. Disponibilidad de
complementos: brazo manguero, raíl
con luz para sostener plancha, etc.

Prensas: para un acabado manual/
automático de las prendas con 
sistema de prensado, para todo tipo 
de prendas, desde cortinas y piezas 

grandes, pantalones, camisas (prensa 
de cuellos y puños) que requieren 
grandes acabados y una cierta 
rapidez en el proceso.
Maniquís y Cabinas: ideales para 
ciertas lavanderías industriales y/o 
hospitalarias dónde se necesita 
una cierta productividad, debido 
a las cantidades procesadas. Se 
suministran con caldera integrada o 
sin ella, para el proceso de prendas 
que necesitan una inyección 
importante de vapor para eliminar las 
arrugas completamente: uniformes 
hospitalarios, chaquetas, abrigos, 
pantalones, etc.

3&1"40�:�"$"#"%0
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REPASO Y ACABADO

PRE-U PRE-CP

PRENSAS PNEUMÁTICAS 
INDUSTRIALES

GENERADORES DE VAPOR, MESA 
PLEGABLE Y MESA ASPIRANTE

PRE-U PRE-U B PRE-U B C PRE-U C PRE-U B C IP
Tipo Universal Universal Universal Universal Universal
Accesorios Para conectar a red de vapor Caldera Caldera + Compresor Compresor caldera+compr.+plancha+pedal
Aire comprimido (litros/min) 45 45 45 45 45
Consumo vapor (kg/h) 25 25 25 25 27
Aspirador (HP) 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Dimensiones (mm) 1370 x 1075 x 1500 1370 x 1075 x 1500 1370 x 1075 x 1500 1370 x 1075 x 1500 1660 x 1225 x 1500
Voltaje  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz
&léctrica
Código 19041278 19045199 19045201 19045202 19045203

PRE-CP PRE-CP B PRE-CP B C PRE-CP C PRE-CP B C IP
Tipo Cuellos y puños Cuellos y puños Cuellos y puños Cuellos y puños Cuellos y puños
Accesorios Para conectar a red de vapor Caldera Caldera + Compresor Compresor caldera+compr.+plancha+pedal
Aire comprimido (litros/min) 45 45 45 45 45
Consumo vapor (kg/h) 14 14 14 14 16
Aspirador (HP) 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Dimensiones (mm) 1080 x 1075 x 1500 1080 x 1075 x 1500 1380 x 1075 x 1500 1380 x 1075 x 1500 1380 x 1225 x 1500
Voltaje  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz  230 III / 400 III 50Hz
&léctrica
Código 19041277 19045210 19045212 19045213 19045214

Pistola vaporGrupo plancha + pedal� Brazo aspirante quitamanchas� Plato superior super-pulido -  no vaporizante�
Código 19041282 Consultar 19041281 Consultar

 Caldera - funcionamiento eléctrico con alimentación de agua y produccion de vapor automáticos.      Potencia 12 kw      Vol. 16 Lits.      Presión de aire 6 bar      Presión vapor 4,5 bar.     Compresor: 2 HP

Generador de vapor eléctrico FD-2 (Voltaje: 230V I 
50-60 Hz.) y FD-5 (Voltage: 230V I +N 50 Hz.) completo
con plancha vaporizante.
Mesa plegable MD-2/5 con plato calentado 
eléctricamente y aspirador incorporado.
Mesa de planchado universal aspirante (FDA) con 
plancha calentada eléctricamente incluye caldera 
incorporada, bomba de alimentación de agua, depósito 
de agua y plancha de vapor. 

FD-2 FD-5 MD-2/5 FDA
Capacidad Caldera (litros) 1,8 4 - 4
Mesa plegable - - SI -
Tipo plato - - 1300 x 230 /370  1100 x 270/380
Potencia Caldera (W) 1000 1450 - 1450
Potencia Mesa (W) - 600 700
Potencia Plancha (W) 830 830 - 800
Potencia Aspiración (W) - - 100 130
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 230 x 420 x 300 230 x 420 x 430 1380 x 380 x 930 1380 x 380 x 930 
Peso (kg) 7,5 12 22 43
Voltaje (50 Hz) 230 I+N 230 I+N 230 I+N 230 I+N
&léctrica
Código 19041294 19041297 19041296 19041292

Prensas pneumáticas para el acabado de pantalones, cuellos y puños.  Accionamiento del plato 
mediante pedales automáticos, igual que la entrada del vapor.
Descenso del plato superior accionado por dos pulsadores. Las prensas están disponibles con la 
caldera de vapor eléctrica, aspirador y compresor dentro de la misma prensa, o para conexión a red 
de vapor y aire externa. 
PRE-U: plato universal 
PRE-CP: plato para cuellos y puños

OPCIONES

MÁQUINAS

MÁQUINAS FDA + Brazo manga (opc)Table MD-2/5

FD-5
FD-2

Suport rail
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REPASO Y ACABADO

MESAS DE REPASO INDUSTRIALES PARA 
CONEXIÓN A RED DE VAPOR

MESAS DE REPASO AUTÓNOMAS 
INDUSTRIALES

FRA/A FRA/A PLUS * FRA/AS FRA/AVS
Capacidad Caldera (litros) 3,9 3,9 3,9 3,9 / 7
Medidas plato (ExLxA) 1200 x 400 x 250 - 1200 x 400 x 270 1200 x 400 x250
Tipo Plato Aspirante Aspirante Aspirante soplante Aspirante vaporizante-soplante
Potencia Caldera (W) 3300 3900 3300 6000
Potencia Mesa (W) 1000 1000 1000 1000
Potencia aspiración (W) 450 450 450 800
Potencia soplado (comp) (W) - - 150 150
Potencia Plancha (W) 830 830 830 830
Motor bomba (W) 380 - 380 1.000
Consumo aire minuto NL - - - 5
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 1550 x 580 x 950 1500 x 600 x 1800 1500 x 600 x 1800 1680 x 580 x 920
Peso (kg) 87 - 100 141
Voltaje (50 Hz) 400 III+N  230 III 230 I+N  400 III+N  230 III 400 III+N  230 III
&léctrica
Código 19041290 Consultar 19041287 19041289

FRV/A FRV/AS FRV/AVS
Medidas Plato (ExLxA) (litros) - - -
Tipo Plato Aspirante Aspirante vaporizante Aspirante vaporizante-soplante
Potencia Mesa (W) 1000 1000 1000
Potencia aspiración (W) 450 450 800
Potencia soplado (compres.) (W) - 150 150
Potencia Plancha (W) 830 830 830
Cosumo aire Mnuto NL - - 5
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 1480 x 480 x 930 1500 x 600 x 1800 1680 x 580 x 920
Peso (kg) 66 105 110
Voltaje (50 Hz) 230 I+N  230 III/400 III 230 I+N / 400 III+N  230 III 230 III  / 400 III+N  230 I
&léctrica
Código 19041291 19041286 19041288

FD-2 FD-5 FDA FR/A FR/AS FR/AVS
Carro soporte 112 125 - - - -
Código 19041295 19041298 - - -
Brazo Mangas - - 285 495 495 495
Código - - 19041293 19041049 19041049 19041051
Segunda Plancha - - - 445 445 445
Código - - - 19041284 19041284 19041284
Carril Sosten y Luz - - - 795 795 795
Código - - - 19041048 19041047 19041048
Pistola vapor - - - 300 300 300
Código - - - 19041050 19041050 19041052

FRV/A

Mesas de repaso industriales para el acabado de ropa de 
forma. Con caldera. Llevan incorporada la plancha de repaso.

Mesas de repaso industriales para el acabado de ropa de forma. Sin caldera,  preparadas 
para conectar a una red de vapor.  Llevan incorporada la plancha de repaso.

FRA/AS FRA/AVSFRA/A + Carril sostén con luz (opc)

OPCIONES

MÁQUINAS

MÁQUINAS

*Plato ajustable en altura de 750 a 950 mm.
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REPASO Y ACABADO

Maniquíes para el planchado de chaquetas, camisas, pantalones y vestidos. Maniquíes especiales para camisas y pantalones (MAN-CA, MAN-PA).
Los modelos terminados en V deben ser conectados a una fuente de vapor centralizada.
Los modelos terminados en A están dotados de una caldera incorporada.

MAN-A MAN-V MAN-CA-V MAN-PA-A MAN-PA-V MAN-AM-V
Capacidad Caldera (litros) 18 - - - - -
Potencia caldera (W) 12000 - - - - -
Potencia aire comprimido (NL/min) - - 20 40 40 89
Aire comprimido (bar) 4,5 bar 4,5 bar 5-6 bar 5-6 bar 5-6 bar 5-6 bar
Consumo vapor (kg/h) - 10-15 20-30 15-20 15-20 10-15
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 1360 x 610 x 1780 1200 x 580 x 1620 1900 x 1600 x 1850 1115 x 630 x 1950 1115 x 630 x 1950 650 x 900 x 1600-2100
Peso (kg) 130 88 220 165 165 ?
Voltaje (50 Hz) 230 III   400 III+N 230 III  /  400 III 400 III+N 230 III  400 III+N 230 III  400 III+N 230 III  400 III+N
&léctrica
Código 19041276 19041275 19041143 19057611 19041285 19053258

MAN-V  
(sin caldera)

MAN-CA-V  
(sin caldera)

MAN-PA-V
(sin caldera)

MAN-AM

MANIQUÍES  
INDUSTRIALES

CABINAS Y 
DESMANCHADORAS 
INDUSTRIALES

GENERADORES 
DE VAPOR

Cabina de planchado para 
grandes producciones 
de pantalones, faldas, 
gabardinas y americanas 
(especial hospitales, ropa 
de trabajo, etc).

MÁQUINAS

DES-F Mini DES

Mesas de 
desmanchar 
en frio

DES-F Mini DES
Pistolas Quitamanchas 2  (en frío) 2  (en frío)
Plato (ExLxA) (mm) 800 x 260 x 175 400 x 200 x 35
Potencia aspiración (W) 450 100
Potencia compresor (W) 1500 -
Consumo aire Nl 200 30
Dimensiones (AnxFxAl)  (mm) 800 x 650 x 1800 640 x 320 x 325/670
Peso (con Compresor) (kg) 44  (78) 13
Voltaje (50 Hz) 230 I 230 I
&léctrica
Código 19041042 19041044

DES-F Mini DES
Compresor 1.505 -
Código 19041043 -
Pistola vapor 450 -
Código 19041046 -
Carro - 100
Código - 19041045

OPCIONES

MÁQUINAS
GE-24

Generador de vapor eléctrico 
y automático para suministrar 
vapor a los modelos sin caldera. 
La alimentación de agua puede 
ser conectada directamente a la 
toma de agua o desde un depósito 
de condensados en acero inox. 
Presión entre 1 y 7 bar. Voltaje: 
230V III / 400V III 50/60 Hz.

GE-24 GE-24
Capacidad caldera (L) 24,9 24,9
Potencia (W) 12000 22000
Dimensiones 580x660x730 580x660x730
Código 19053260 19058675

GE-24
Depósito condensados inox 83L 1.755
Código 19068729
Depósito condensados inox 45L 1.579
Código 19068730

OPCIONES

MÁQUINAS
CAB-A CAB-V

Capacidad Caldera (litros) 16  -  
Potencia caldera (W) 12  -  
Potencia aspiración (W) 750 750
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 1080 x 1375 x 1850 1080 x 1375 x 1850
Peso (kg) 241 180
Voltaje (50 Hz) 230 III  / 400 III 230 III /400 III
&léctrica
Código 19041257 19041256

CAB-A
Tensor piernas 700
Código 19041327

CAB

OPCIONES

MÁQUINAS
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ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y COMPLEMENTOS

&-&.&/504�%&
53"/41035&�:
$0.1-&.&/504
Para optimizar todo el proceso 
interno de una lavandería, 
disponemos de una amplia gama 
de elementos de transporte que 
ayuda a mejorar todo el traslado 
de la ropa: carros para la ropa 
seca, húmeda, con fondo móvil 
(que se adapta a la carga), carros 
estanterías, paktainers, carros 
para lencería, etc.

Embolsadoras: para el 
empaquetado final de la ropa
procesada en negocios de todo 
tipo: tintorerías (embolsadoras de 
pared) o lavanderías pequeñas 
(embolsadoras totalmente 
manuales de mesa).
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ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y COMPLEMENTOS

ROPA SECA

ROPA HÚMEDA

CARRO FONDO MÓVIL

Carros de varilla de color blanco para el transporte de ropa (ruedas de goma).

CARRO LONA
Carros de lona para el transporte de ropa (ruedas de goma).

Carros en fibra de vidrio de color blanco con grifo (excepto CHG-200) y cuatro ruedas giratorias de nylon.

Carros de polietileno sin grifo de color blanco y plataforma en acero de gran resistencia. 2+2 ruedas blancas de Ø125 mm.

Carro de fondo móvil: fabricado en aluminio ionizado con protectores laterales de goma. Ergonómico: base interior 
auto-elevante diseñada para mantener una altura constante. Dispone de 2 ruedas fijas y 2 giratórias

CARRO CUBA POLIETILENO

CV-115 CV-212 CV-365
Capacidad (L) 115 212 365
Ruedas  (Ø mm) 80 80 80
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 400 x 600 x 650 510 x 800 x 720 720 x 960 x 850 
Peso (kg) 6 8 12

Código 19041145 19041146 19041147

CHG-200 CHG-400 CHG-600
Capacidad (L) 200 400 600
Ruedas  (Ø mm) 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 560 x 655 x 715 550 x 865x 735 700 x 1000 x 740 
Peso (kg) 10 15 24
Código 19041266 19041269 19041271

CH-250 CH-400 CH-600
Capacidad (L) 200 400 600
Ruedas  (Ø mm) 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 645 x 780 x 720 760 x 1.100 x 820 910 x 1.290 x 900 
Peso (kg) 15 24 40

Código 19041267 19041268 19041270

FM-1 FM-2 FM-3
Capacidad (L) 229 327 478
Ruedas  (Ø mm) 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 450 x 1030 x 800 630 x 1030 x 800  675 x 1390 x 800 
Peso (kg) 40 40 50

Código 19041274 19041273 19041272

CC-90 CC-190 CC-300 CC-400
Capacidad (L) 94 195 343 378
Ruedas  (Ø mm) 100 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 630 x 450 x 740 560 x 760 x 920 620 x 900 x 1080 630 x 990 x 1090 
Peso (kg) 4,5 9 11 14

Código 19041320 19041258 19041259 19041260

CARRO VARILLA

CARRO CUBA POLIESTER
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ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y COMPLEMENTOS

CES 3 - Carro estanterías para el transporte y almacenamiento de ropa seca. Construída en rejilla de acero anti-óxido de gran resistencia. 
Dispone de 2 ruedas fijas y 2 giratórias
CES 5 - Carro reparto de 20 compartimentos especial residencias, 4 ruedas con freno. Ruedas de goma.

PACK 1 - Carro paktainer de varilla de color gris resistente a la corrosión para el transporte de ropa seca. Construída en rejilla de acero 
anti-óxido de gran resistencia. Dispone de 2 ruedas fijas y 2 giratórias.
PACK 5/7 - Especial para el transporte de ropa seca. Carro con base de metal, fondo y dos puertas. 2+2 ruedas con freno,  de Ø 125 mm.

CBAN - Carro con bandejas de polipropileno, 2 bolsas en cada lado para la entrega de la ropa. 
Dispone de 4 ruedas giratórias de goma.

Carro perchero con construcción en acero cromado desmontable y encajable. 4 ruedas giratórias con protectores de Ø 100mm

*Especial residencias

CES-3 CES-5*
Capacidad (L) 1423
Estantes (Ud) Base + 2 Base + 4
Ruedas  (Ø mm) 100 100
Dim. (AnxFxAl) mm 1195 x 790 x 1800 1220 x 457 x 1725
Peso  (Kg.) 47 12
Código 19041322 19041252

CBAN-1 CBAN-2
Cap. bolsas (L) 114 x 2 77 x 2
Bandejas (Ud) 4 3
Ruedas (Ø mm) 125 125
Dim. (AnxFxAl) (mm) 1470 x 560 x 1280 1190 x560 x 1060
Peso (kg) 30 25

Código 19041338 19042208

PERCHERO
Capacidad (litros) -
Ruedas (Ø mm) goma
Dim. (AnxFxAl) (mm) 1500 x 530 x 1500
Peso (kg) 5

Código 19041144

CES-3 CES-5*
Estanterias 40 -
Código 19041321 -
Funda carro residencias - 325
Código - 19072332

PACK-1 PACK-5 PACK-7
Capacidad (L) 888 700 296
Estantes (Ud) Base + 1 Base + 1 Base + 1
Ruedas  (Ø mm) 100 125 100
Dimensiones (AnxFxAl) mm 710 x 790 x 1800 810 x 580 x 1710 715 x 610 x 1520
Peso (kg) 32 43 28

Código 19041262 19041264 19041265

PACK-1 PACK-5 PACK-7
Estanterias 30 90 37
Código 19041324 19041325 19075238
Puerta 90  2 puertas  2 puertas 
Código 19041261  -  - 

CBAN

CES-5CES-3

PACK-1 PACK-7

ESTANTERÍAS/PAKTAINERS/BANDEJAS

CARRO PAKTAINERS

CARRO BANDEJAS

ALMACENADO

OPCIONES

OPCIONES

CARRO ESTANTERÍAS
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ELEMENTOS DE TRANSPORTE Y COMPLEMENTOS

EM EM-P

EMBOLSADORAS DE PARED

EMBOLSADORA DE MESA

Embolsadoras murales para camisas y pantalones (pared/patas). Especial tintorerías.

Embolsadora de mesa para ropa lisa y rizo, especial para lavandería.
Accionamiento manual del brazo de soldadura.

EM EM-P
Dimensión soldadura 600 600
Tipo Pared Patas
Potencia eléctrica (W) 166 166
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 810 x 300 x 500 810 x 300 x 2000
Voltaje 230 I+N 230 I+N
Peso (kg) 37 57
Código 19041241 19041242

EM-T
Dimensión soldadura (mm) 700 x 500
Tipo Mesa
Brazo soldadura manual
Producción unidades/hora 800
Potencia eléctrica (W) 332
Dimensiones (AnxFxAl) mm 1500 x 900 x 1400

Voltaje 230 I+N
Peso (kg) 76
Código 19041240

EM-T

EM EM-P
Bobina de plástico 230 230
Código 19053428 19053428

EM-T
Bobina de plástico 280
Código 19053252

OPCIONES

OPCIONES
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

-"7"/%&3¶"�
"6504&37*$*0
Este sector representa una gran 
oportunidad para entrar en un 
mercado en constante crecimiento 
y con grandes posibilidades de 
desarrollo: residencias de 
estudiantes, lavanderías autoservicio, 
campings, cuarteles, albergues, etc.
En el mundo de hoy, con los 
cambios sociales y la aparición 

de nuevas comunidades, las 
lavanderías autoservicio están en 
un momento de auge. La apuesta 
por este tipo de proyectos se 
refleja en las mejoras aplicadas en 
nuestra extensa gama de 
productos.
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LAVADORAS PROFESIONALES AUTOSERVICIO 
Lavadoras flotantes de alto centrifugado, sin necesidad de anclaje al suelo. 
Factor G 450. 
Nuevo programador T2 con pantalla táctil.
Mueble exterior en skinplate gris. Tambor y cuba en acero inoxidable.
Jabonera de detergentes con 4 compartimentos.
8 señales de dosificación líquida automáticas, programables en tiempo y retardo. 
6 señales de dosificación extra opcionales, hasta un total de 14.
2 entradas de agua estándar (fría y caliente).
Nuevo panel abatible para un fácil mantenimiento.

CONTROL  CALEFACCIÓN CAPACIDADES  
Autoservicio 8kg 10 kg
Microprocesador T2  Eléctrica-Agua caliente LP-8 V T2 / P-8 P T2 LP-10 V T2 / LP-10 P T2

V: válvula P: bomba desagüe

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 Hz no N 440V 3 50/60 Hz 20-0005
Voltaje 110-120V 1N -50/60 110-120V 1N 50/60 20-0004

OPCIONES DE VOLTAJE

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe DD 18_0002 19056122
Válvula normalmente cerrada NC 18_0001 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0004 19034838
NUEVO Jabonera superior LP DS 13_0039 N/D
Junta de silicona SG 13_0002 N/D
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable AISI 304 SSC 15_0001 N/D
Kit válvula-bomba P 18_0003 19056123
Zócalo para mejor ergonomía 19044811
Zócalo para mejor ergonomía en acero inox 19079613
Zócalo para mopas 19056125
Zócalo para mopas en acero inox 19079614
Zócalo para recuperación del agua 19056126
Zócalo para recuperación del agua en acero inox 19079615
Pedido contenedor completo PROF + embalaje compacto OC 13_0038 N/D
Apertura de puerta temporizada 13_0003 19035771

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

OPCIONES

MÁQUINAS
LP-8 T2 V LP-8 T2 P LP-10 T2 V LP-10 T2 P

Capacidad (kg) (1/10) 8 8 10 10
Capacidad (kg) (1/9) 9 9 11 11
Tambor (Ø / Prof.) mm 532/360 532/360 532/425 532/425
Volumen tambor (litros) 80 80 100 100
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 373 373
Tambor-cuba Skinplate Skinplate Skinplate Skinplate
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,25 6,25 6,25 6,25
Potencia agua caliente HW (kW) 0,75 0,75 0,75 0,75
Centrifugado (rpm) 1250 1250 1250 1250
Factor G 450 450 450 450
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 680 x 698 x 1040 680 x 698 x 1040 680 x 742 x 1040 680 x 742 x 1040
Peso (kg) 140 140 150 150
Voltaje T(E) S(HW) T(E) S(HW) T(E) S(HW) T(E) S(HW)
&léctrica
Código estándar / opciones 19053113 / 18001739 19053116 / 18001740 19053132 / 18001743 19053133 / 18001744
"gua caliente
Código estándar / opciones 19053130 / 18001741 19053131 / 18001742 19053139 / 18001745 19053142 / 18001746

V: válvula P: bomba desagüeT TRIFÁSICO - 400V III+N / 230V III+N (50-60 Hz). Puede ser transformada a 230V I+N
S MONOFÁSICO - 230V I+N. Puede ser transformada a 230V III+N / 400V III+N (50-60 Hz)
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

SECADORAS PROFESIONALES AUTOSERVICIO

CONTROL  CALEFACCIÓN CAPACIDADES  

Autoservicio 8kg 10 kg

Programador electrónico P Eléctrica o gas DP-8 P DP-10 P

Microprocesador T2 Eléctrica o gas DP-8 T2 DP-10 T2

Programador electrónico P Eléctrica o gas - DP-10 P MONO/ TRI BASIC

 Secadora profesional de 8 y 10kg de capacidad. 

 Construcción robusta, paneles en skinplate gris. Puerta industrial de aluminio, reversible y de gran 
diámetro. 

 Modelos con programador electrónico P funcionan para autoservicio (central de pagos o monederos.) 

 Apilable sobre una lavadora o otra secadora, con los paneles de control entre los dos tambores para una 
mejor ergonomía. 

 Lint filter: filtro plano de fácil limpieza como cajón, no en la puerta (igual que en las secadoras 
industriales). 

 Calefacción eléctrica con dos posibles configuraciones: 5 o 7,5 kw. Fácil acceso a componentes para 
facilitar el mantenimiento. 

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 Hz no N 440V III 50/60 Hz no N 08_0130
Voltaje 400V III / 230V I / III-60Hz 400V III / 230V I / III-60Hz 08_0125

OPCIONES DE VOLTAJE

MÁQUINAS
DP-8 P DP-8 T2 DP-10 P DP-10 T2 DP-10 P MONO BASIC DP-10 P TRI BASIC

Capacidad (kg) (1/20) 8 8 10 10 10 10
Producción (kg./h) 9,8 9,8 11,2 11,2 11,2 11,2
Tambor (Ø / Prof.) mm 590/585 590/585 590/690 590/690 590/690 590/690
Volumen tambor (litros) 160 160 200 200 200 200
Diámetro puerta (Ø) (mm) 585 585 585 585 585 585
Tambor galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado galvanizado
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) Lacado blanco Lacado blanco
Control P T2 P T2 P P
Calefacción E o G (kW) 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 6,75 E - 7 G 4,5 E - 7 G 4,5 E
Potencia total instal. (kW) 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 7,12 E - 0,37 G 4,5 E - 0,37 G 4,5 E
Salida de vahos (Ø mm) 100 100 100 100 100 100
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 680 x 722 x 1056 680 x 775 x 1056 680 x 775 x 1056 680 x 775 x 1056
Peso (Kg) 89 89 93 93 93 93
Voltaje T (E) S (G) T (E) S (G) T (E) S (G) T (E) S (G) S (E + G) T
&léctrica
Código estándar / con opción 19067705/ 18002326 19067707/ 18002328 19067706 / 18002327 19067708 / 18002329 19076340/ 18003281 19073500 / 18003185
(as
Código estándar / con opción 19085009/ 18003912 19085010/ 18003913 19085011 / 18003914 19085012 / 18003915 19085013/ 18003916 N/D

T TRIFÁSICO - 400V III + N/230 V I + N (50/60 Hz) S MONOFÁSICO - 230V I+N

NUEVO

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. SAP cod.
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 01-0001 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable AISI 430 SSC 02-0025 N/D
Tambor en acero inoxidable AISI 304 SSD 31-0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida (sólo T2) TR 35-0001 N/D
SMART DRY Control de humedad IMC 05-0001 19072542
Portamandos en la parte inferior (secadora apilada) CU 32-0001 N/D
Zócalo para mejor ergonomía 19044811
Zócalo para mejor ergonomía en acero inox 19079613
Pedido contenedor completo PROF + embalaje compacto OC 0006-0014 N/D

OPCIONES

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final
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OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. LAVADORAS SAP conf. SECADORAS SAP cod.
CA (EUR-GBP) 8-10 CA 12-0003 30-0003 19053384
CB (USD-MXN-CAD) 8-10 CB 12-0004 30-0004 19053400
CC (CNY-TWD-HKD) 8-10 CC 12-0005 30-0005 19053401
CD (TRY-PLN) 8-10 CD 12-0006 30-0006 19053397
CE (AUD-NZD-JPY) 8-10 CE 12-0007 30-0007 19053399
CF (RUB-ROB-CZK) 8-10 CF 12-0008 30-0008 19053398
CG (MYR-SGD-IDR) I 8-10 CG 12-0009 30-0009 19053403
CH (MYR-SGD-IDR) II 8-10 CH 12-0010 30-0010 19053404
CI (ARS-CLP-BRL) 8-10 CI 12-0011 30-0011 19053405
CJ (VEF-PEN-COP) 8-10 CJ 12-0012 30-0012 19053406
CK (MAD-DZD-TND) 8-10 CK 12-0013 30-0013 19053407
CL (KRW-PHP-THB) 8-10 CL 12-0014 30-0014 19053417
CN (MON. MECÁNICO EUROS) 8-10 CN 12-0015 30-0015 19057302
CT (FICHERO MECÁNICO) 8-10 CT 12-0002 30-0002 19053411
CP CENTRAL DE PAGOS 8-10 CP 12-0001 30-0001 19053431

MONEDEROS PARA LAVADORAS Y SECADORAS PROFESIONALES

CAJA MONEDAS PARA LAVADORAS Y SECADORAS PROFESIONALES

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. SAP cod.
CAJA MONEDAS (LLAVE A)    A 14-0001 19045296
CAJA MONEDAS (LLAVE B)    B 14-0002 19045297
CAJA MONEDAS (LLAVE C)    C 14-0003 19045298
CAJA MONEDAS (LLAVE D)    D 14-0004 19045299
CAJA MONEDAS (LLAVE E)    E 14-0005 19045300
CAJA MONEDAS (LLAVE F)    F 14-0006 19045301
CAJA MONEDAS (LLAVE G)    G 14-0007 19045302
CAJA MONEDAS (LLAVE H)    H 14-0008 19045303
CAJA MONEDAS (LLAVE I)    I 14-0009 19045304
CAJA MONEDAS (LLAVE J)    J 14-0010 19045305
100 FICHAS 13-0012 19011224
Apertura puerta temporizada 13-0003 19035771

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

Modelo 230V I+N 230V I+N 230V III 230V III 400V III+N 400V III+N 440V III sin N
50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz 60 Hz

LP-8 V T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-8 P T2 E STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-8 V T2 HW STD STD STD STD STD STD OPC
LP-8 P T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-10 V T2 E STD STD STD STD STD STD OPC
LP-10 P T2 E STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
LP-10 V T2 HW STD STD STD STD STD STD OPC
LP-10 P T2 HW STD STD N/D N/D N/D N/D N/D
DP-8 P E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-8 P G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-8 T2 E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-8 T2 G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-10 P G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 T2 E STD OPC STD OPC STD OPC OPC
DP-10 T2 G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P E TRIF. N/D N/D STD OPC STD OPC OPC
DP-10 P E MONO STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC
DP-10 P M/T G STD OPC N/D N/D N/D N/D OPC

VOLTAJES A LOS QUE PUEDEN SER CONECTADAS

N/D No disponible | OPC Opcional, coste extra | STD Estándar
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

 Lavadoras flotantes, sin anclaje.
 Fácil instalación, sin necesidad de obra y con costes reducidos.
 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual (40-45% humedad residual).

 Velocidades entre 678-1231 R.P.M.
 Paneles en skinplate.
 3 entradas de agua.

ALTA VELOCIDAD - AUTOSERVICIO
MODELOS LS / FACTOR G 450

MÁQUINAS

OPCIONES

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

LS-14 T2

LS-11 T2 LS-14 T2 LS-19 T2 LS-26 T2 LS-35C T2 LS-45C T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25 35 42
Capacidad (kg) (1/9) 11 14 20 28 39 47
Tambor (Ø / Prof.) (mm) 532 x 425 620 x 430 700 x 470 770 x 530 860 x 602 918 x 720
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250 350 450
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460 560 560
Tambor-cuba inox inox inox inox inox inox
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,25 9,4 12,75 19,2 23 23
Potencia Agua caliente HW (kW) 0,75 1,1 2,2 4 6 6
Centrifugado (rpm) 1231 1138 1071 1024 966 966
Factor G 450 450 450 450 450 450
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 692 x 788 x 1185 788 x 869 x 1307 884 x 913 x 1415 979 x 1041 x 1553 1095 x 1184 x 1598 1478 x 1444 x 1945
Peso (Kg) 230 250 360 590 750 1350
Voltaje T (E) S (HW) T (E) S (HW) T (E) S (HW) F (E) S (HW) X X
&léctrica
Código estándar / opciones 19062035 / 18002123 19062039 / 18002126 19062042 / 18002129 19062045 / 18002132 19085368 / 18003981 19085371 / 18003984
"gua caliente
Código estándar / opciones 19062037 / 18002124 19062040 / 18002127 19062043 / 18002130 19062046 / 18002133 19085369 / 18003982 19085372 / 18003985

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)

F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)

NUEVO         NUEVO         

OPCIONES* CodÍigo 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe externo 3'' (recomendado para LS-11) 19038354
Doble desagüe para LS-14/19 DD 18_0014 19030318
Doble desagüe para LS-26 DD 18_0030 19030388
Doble desagüe para LS-35C/45C DD 18_0038 19036861
Kit válvula-bomba para LS-11/14 P 18_0007 19034837
Válvula normalmente cerrada para LS-11/14/19/26/35C/45C NC 18_0005 / 13 / 21 / 29 / 37 N/D
Recirculación del agua del lavado para LS-11/26 (no compatible con Savetank) RC 13_0013/ 15 / 17 / 19 19067223
Recirculación del agua del lavado para LS-35C/45C (no compatible con Savetank) RC 13_0021 19067224
Kit patas niveladoras para LS-11 a 45C LG 13_0008 19004482
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035 19034838
Sistema de pesaje en las patas para LS-11 a 45C. Incluye kit con 6 señales de dosificación extra WS  13_0007 19035704
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR  13_0005 N/D
Apertura puerta temporizada DH 13_0003 190035771
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-11 SSC 15_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-14 SSC 15_0009 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-19 SSC 15_0013 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-26 SSC 15_0017 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-35C SSC 15_0021 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para LS-45C SSC 15_0025 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-11 SSF 15_0006 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-14 SSF 15_0010 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-19 SSF 15_0014 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-26 SSF 15_0018 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-35C SSF 15_0022 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para LS-45C SSF 15_0026 N/D
Zócalo para LS-11 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060839/19056154
Zócalo para LS-14 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060836/19005336
Zócalo para LS-19 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060837/19005061
Zócalo para LS-26 para igualar altura de las máquinas por la parte superior skinplate / inox 19060838/19004974
Zócalo para LS-11 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060842/19035700
Zócalo para LS-14 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060843/19035701
Zócalo para LS-19 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060844/19035702
Zócalo para LS-26 para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060845/19035703
Zócalo para LS-35C para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19060846/19034836
Zócalo para LS-45C para nivelar altura de carga (base puerta a 850mm) skinplate / inox 19082004/19082007
Zócalo con cajón para mopas LS-11 inox
Zócalo con cajón para mopas LS-14 inox
Zócalo con cajón para mopas LS-19 inox
Zócalo con cajón para mopas LS-11 skinplate
Zócalo con cajón para mopas LS-14 skinplate
Zócalo con cajón para mopas LS-19 skinplate
Junta de silicona LS-11-14 13_0002
Junta de silicona LS-19-26 13_0032
*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18
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OPCIONES* CodÍigo 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para TS-11/14  440V III 50/60 20-0005/20-0009
Voltage marítimo 440V III 50/60 para TS-19/26 440V III 50/60 20_0013/20_0017

OPCIONES DE VOLTAJE

MODELOS TS / FACTOR G 300
 Lavadoras rígidas.
 Base de anclaje para una mejor fijación al suelo.
 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual 

   (55-65% humedad residual).

MEDIA VELOCIDAD - AUTOSERVICIO

MÁQUINAS

OPCIONES

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

TS -19 T2

 Paneles en Skinplate.
 3 entradas de agua.
 Velocidades entre 836-929 R.PM.

TS-11 T2 TS-14 T2 TS-19 T2 TS-26 T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25
Capacidad (kg) (1/9) 11 14 20 28
Tambor (Ø / Prof.) mm 620 x 330 620 x 430 700 x 470 770 x 530
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460
Tambor-cuba inox inox inox inox
Microprocesador Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 Táctil T2 
Potencia eléctrica E (kW) 6,3 9,5 12,75 19
Potencia Agua caliente HW (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Centrifugado (rpm) 932 929 874 836
Factor G 300 300 300 300
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 719 x 684 x 1158 719 x 830 x 1158 788 x 840 x 1307 884 x 1011 x 1340
Peso (kg) 217 239 281 340
Voltaje T (E) S (HW) T (E) S (HW) T (E) S (HW) F (E) S (HW)
&léctrica
Código estándar / opciones 19062008 / 18002108 19062011 / 18002111 19062014 / 18002114 19062017 / 18002117
"gua caliente
Código estándar / opciones 19062009 / 18002109 19062012 / 18002112 19062015 / 18002115 19062018 / 18002118

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)

F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Doble desagüe externo 3'' (Recomendado para TS-11/14) 19038354
Kit doble desagüe para TS-19/26 DD 18_0026 19040866
Válvula normalmente cerrada NC 18_0009/ 17 / 25 / 33 N/D
Recirculación del agua del lavado RC 13_0014/ 16 / 18 / 20 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035 19034838
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-11 SSC 15_0003 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-14 SSC 15_0007 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-19 SSC 15_0011 N/D
Mueble exterior en acero inoxidable para TS-26 SSC 15_0015 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-11 SSF 15_0004 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-14 SSF 15_0008 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-19 SSF 15_0012 N/D
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para TS-26 SSF 15_0016 N/D
Base de anclaje para TS-11 19018632
Base de anclaje para TS-14 19013631
Base de anclaje para TS-19 19013632
Base de anclaje para TS-26 19013633
Apertura puerta temporizada 13_0003 19035771
Junta de silicona TS-11-14 13_0002
Junta de silicona TS-19-26 13_0032

OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-11/14  440V 3 (No N) 50/60 Hz 20_0005/20_0009
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-19/26 440V 3 (no N) 50/60 Hz 20_0013/20_0017
Voltaje marítimo 440V III 50/60 para LS-36 440V 3 (no N) 50/60 Hz 20_0021
230V III 50/60 para LS-36 230V 3 50/60 Hz 20_0019

OPCIONES DE VOLTAJE PARA LAVADORAS DE ALTA VELOCIDAD
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

BAJA VELOCIDAD - AUTOSERVICIO
MODELOS RS / FACTOR G 200/150

RS-62 T2

 Lavadoras rígidas.
 Base de anclaje para una mejor fijación al suelo.
 Ahorros energéticos por reducción de la humedad residual 

   (55-65% humedad residual).

 Paneles en Skinplate.
 3 entradas de agua.
 Velocidades entre 505-759 R.PM.

RS-11 T2 RS-14 T2 RS-19 T2 RS-26 T2
Capacidad (kg) (1/10) 10 13 18 25
Capacidad (kg) (1/19) 11 14 20 28
Tambor (Ø / Prof.) mm 620 x 330 620 x 430 700 x 470 770 x 530 
Volumen tambor (litros) 100 130 180 250
Diámetro puerta (Ø) (mm) 373 373 460 460
Tambor-cuba inox inox inox inox
Microprocesador Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” 
Potencia eléctrica E (kW) 6,3 9,5 12,75 19
Potencia Agua caliente HW (kW) 1,1 1,1 2,2 3
Centrifugado (rpm) 200 200 200 200
Factor G 762 762 714 682
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 719 x 684 x 1158 719 x 684 x 1158 788 x 840 x 1307 884 x 965 x 1340
Peso (kg) 217 239 281 340
Voltaje T (E) S (HW) T (E) S (HW) T (E) S (HW) F (E) S (HW)
&léctrica
Código estándar / opciones 19061992 /18002093 19061996 /18002096 19061999 /18002099 19062002 /18002102
"gua caliente
Código estándar / opciones 19061993 /18002094 19061997 /18002097 19062000 /18002100 19062003 /18002103

RS-35 C RS-45 C RS-62 T2
Capacidad (kg) (1/10) 35 42 60
Capacidad (kg) (1/19) 39 47 67
Tambor (Ø / Prof.) mm 860 x 602 860 x 602 1048 x 600
Volumen tambor (litros) 350 350 600
Diámetro puerta (Ø) (mm) 560 560 560
Tambor-cuba inox inox inox
Microprocesador Táctil “T2” Táctil “T2” Táctil “T2” 
Potencia eléctrica E (kW) 22 23 38
Potencia Agua caliente HW (kW) 4 6 5,5
Factor G 200 200 150
Centrifugado (rpm) 644 644 505
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 979 x 1066 x 1411 979 x 1200 x 1411 1225 x 1279 x 1640
Peso (kg) 473 473 930
Voltaje X X X
&léctrica
Código estándar / opciones 19085374 /18003987 19085377 /18003990 19061911 /18001931
"gua caliente
Código estándar / opciones 19085375 /18003988 19085378 /18003991 19061912 /18001968

MÁQUINAS

NUEVO         NUEVO         

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Kit doble desagüe externo 3'' (recomendado para RS-11/14) sólo kit 19038354
Kit doble desagüe para RS-19/26/35C/45C DD 18_0026 19040866
Kit doble desagüe para RS-62 DD 18_0054 19035697
Válvula normalmente cerrada NC 18_0009 / 17 /  25 / 33 / 41 /53 N/D
Kit recirculación del agua del lavado RS-11/RS-14/ RS-19/ RS-26 RC 13_0014/ 16 / 18 / 20 N/D
Kit recirculación del agua del lavado RS-35C+45C / 62 RC 13_0022 / 25 N/D
6 señales extra de dosificación líquida. Total hasta 14 señales XD 13_0035 / 36 19034838
Impresora PR 13_0010 19068044
Puerta reversible: apertura puerta sentido contrario RD 13_0001 N/D
Modelo tropicalizado: placa protegida TR 13_0005 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-11 SSC 15_0003 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-14 SSC 15_0007 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-19 SSC 15_0011 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-26 SSC 15_0015 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-35C SSC 15_0019 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-45C SSC 15_0027 N/D
Mueble en acero inoxidable para RS-62 SSC 15_0023 N/D
Apertura puerta automatizada 13_0013

OPCIONES

T 400V III + N/230V III (TRIFÁSICO) Válido también para 230V I + N (MONOFÁSICO)
S 230V I + N (MONOFÁSICO) Válido para 400 V III +N / 230 V III (TRIFÁSICO)

F 400V III + N (Válido también para 230 V III)
X 400V III +N (Ver opción 230V III siguiente página)
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OPCIONES* Código 18
Descripción Abreviación SAP conf.
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-11/14  440V 3 (No N) 50/60 Hz 20-0005/20_0009
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-19/26 440V 3 (No N) 50/60 Hz 20-0013/0017
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-36 440V 3 (No N) 50/60 Hz 20-0035/20_0038
Voltaje marítimo 440V III 50/60 for RS-62 440V 3 (No N) 50/60 Hz 20-0028
Voltaje  230V III 50/60 for RS-62 230V 3 50/60 Hz 20-0026

OPCIONES DE VOLTAJE

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abreviación SAP conf. Código SAP
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-11 SSF 15_0004
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-14 SSF 15_0008
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-19 SSF 15_0012
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-26 SSF 15_0016
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-35C SSF 15_0020
Panel frontal y superior en acero inoxidable Inox AISI 304 para RS-45C SSF 15_0020
Panel frontal en acero inoxidable para RS-62 SSF 15_0024
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-11 SL 13_0009
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-14 SL  13_0027
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-19 SL 13_0028
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-26 SL 13_0029
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-35C SL 13_0040
SLUICE - Tambor con agujeros de 8mm para RS-45C SL 13_0040
Base de anclaje para RS-11 sólo kit 19018632
Base de anclaje para RS-14 sólo kit 19013631
Base de anclaje para RS-19 sólo kit 19013632
Base de anclaje para RS-26 sólo kit 19013633
Base de anclaje para RS-35C sólo kit 19013634
Base de anclaje para RS-45C sólo kit 19085763
Base de anclaje para RS-62 sólo kit 19034831
Junta de silicona RS-11-14 13_0002
Junta de silicona RS-19-26 13_0032

OPCIONES

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abr. SAP conf. Código SAP
Kit monedero (Euros+LibrasEsterlinas) CA 12-0003 19036111
Kit monedero (Usa+Mex+Can) CB 12-0004 19043758
Kit monedero (China+Taiwan+Hong Kong) CC 12-0005 19043759
Kit monedero (Turkey+Poland) CD 12-0006 19043760
Kit monedero (Australia+NewZeel.+Japan) CE 12-0007 19043761
Kit monedero (Rusia+Rumania-Czech) CF 12-0008 19043762
Kit monedero (Malaysia+Singapore+Indon.) CH 12-0010 19043766 
Kit monedero (Argentina+Chile+Brasil) CI 12-0011 19043763
Kit monedero (Venezuela+Peru+Colombia) CJ 12-0012 19043764
Kit monedero (Morocco+Algeria+Tunis) CK 12-0013 19043765
Kit monedero (S.Korea+Philipp.+Thailand) CL 12-0014 19043597
CN (MON. MECÁNICO EUROS) CN 12-0015 19057276
CT (FICHERO MECÁNICO) CT 12-0002 19045105
CP CENTRAL DE PAGOS CP 12-0001 19036538

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abr. SAP conf. Código SAP
Caja monedas/fichas (llave A) A 14-0001 19045296
Caja monedas/fichas (llave B) B 14-0002 19045297
Caja monedas/fichas (llave C) C 14-0003 19045298
Caja monedas/fichas (llave D) D 14-0004 19045299
Caja monedas/fichas (llave E) E 14-0005 19045300
Caja monedas/fichas (llave F) F 14-0006 19045301
Caja monedas/fichas (llave G) G 14-0007 19045302
Caja monedas/fichas (llave H) H 14-0008 19045303
Caja monedas/fichas (llave I) I 14-0009 19045304
Caja monedas/fichas (llave J) J 14-0010 19045305
Kit 100 Fichas 13-0012 19011224

MONEDEROS PARA 
LAVADORAS INDUSTRIALES

CAJA MONEDAS PARA 
LAVADORAS Y SECADORAS

MONEDERO / FICHERO
Existen diversos monederos dependiendo de la moneda de cada 
país (consultar tablas en esta página). 
También disponible un nuevo monedero mecánico y un fichero 
mecánico, todos para ser pedidos con un kit caja monedas.
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

Microprocesador CONTROL T2 con pantalla de 7” de 11 a 36kg.
Mueble exterior gris en skinplate, estética inox.
Gran puerta de carga (apertura 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
DUAL AIRFLOW: flujo mixto de aire axial-radial.
EFFICIENT DRUM: el nuevo tambor con perforaciones interiores.
LINT FILTER:  filtro con una mayor superfície y un flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema de enfriamiento antiarrugas al final del ciclo.

OPTIMA AUTOSERVICIO
ÚNICO TAMBOR - DO

MÁQUINAS

OPCIONES
DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18 KITS**

Abreviación SAP conf. SAP cod.
Control de humedad SMART DRY IMC 0005-0001 19072542
Doble cristal puerta 11-28 DG 0003-0001 N/D
Doble cristal puerta 36 DG 0003-0002 N/D
Sistema anti-incendios SFEX 11,14,17 FEX 0004-0001 N/D
Sistema anti-incendios SFEX 23,28 FEX 0004-0002 N/D
Sistema anti-incendios SFEX 36 FEX 0004-0003 N/D
Apertura puerta contraria 11,36 RD 0001-0001 N/D
Modelo tropicalizado TR 0035-0001 N/D
Dosificación - pulverización DS 0038-0001 N/D
Panel posterior entrada de aire externa + filtro AF 0034-0001 N/D
Filtro de borras con mallado 0,6 mm (estándar es 0,3 mm) F06 0033-0002 N/D
Filtro de borras con mallado 1,2 mm (estándar es 0,3 mm) F12 0033-0003 N/D
Mueble en acero inox 11 SSC 0002-0001 N/D
Mueble en acero inox 14 SSC 0002-0002 N/D
Mueble en acero inox 17 SSC 0002-0002 N/D
Mueble en acero inox 23 SSC 0002-0003 N/D
Mueble en acero inox 28 SSC 0002-0004 N/D
Mueble en acero inox 36 SSC 0002-0005 N/D
Panel frontal en acero inox 11-14-17 SSF 0002-0020 N/D
Panel frontal en acero inox 23 SSF 0002-0021 N/D
Panel frontal en acero inox 28-36 SSF 0002-0022 N/D
Mueble en skinplate negro/madera 11-17 CCB/CCW 0002-0030/31/32/33 N/D
Mueble en skinplate negro/madera 23 CCB/CCW 0002-0034/35 N/D
Panel frontal en skinplate negro/madera 11-17 CFB/CFW 0002-0046/47 N/D
Panel frontal en skinplate negro/madera 23 CFB/CFW 0002-0048/49 N/D

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

Ver opciones de embalaje y voltaje en página siguiente

Modelos disponibles con calefacción 
eléctrica, gas o vapor.

OPCIONES:
SMART DRY
Doble cristal puerta 
Sistema anti-incendios
Nueva opción: Mueble o frontal skinplate 
negro o skinplate aspecto madera para 
modelos 11-23

¡NUEVO!
¡NUEVO!
¡NUEVO!
¡NUEVO!

DO-11 T2 DO-14 T2 DO-17 T2 DO-23 T2 DO-28 T2 DO-36 T2
Capacidad (kg) (1/18) 12 12 18 26 31 37
Capacidad (kg) (1/20) 11 14 17 23 27 33
Producción (kg/h) 21 (E/S) 23 (G) 30 (E/S) 34(G) 33 (E/S) 35 (G) 35 (E/S) 41 (G) 53 (E/S) 56 (G) 65 (E/S) 70 (G)
Volumen tambor (litros) 210 270 330 460 550 660
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574 574 802 802
Tambor inox inox inox inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2
Calefacción eléctrica/ Potencia total (kW) 
/ Voltaje* 12 / 12,67 / F* 18 / 18,67 / F* 18 / 18,67 / F* 24 / 24,97 / F* 30 / 31,15 / F* 36 / 37,15 / F*

Calefacción gas/ Potencia total (kW) / 
Voltaje* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 31 / 0,97 / S* 41 / 1,15 / S* 41 / 1,15 / S*

Salida de Vahos (mm) 200 200 200 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 855 x 1694 785 x 855 x 1694 785 x 1125 x 1694 890 x 1255 x 1812 985 x 1054 x 1946 985 x 1210 x 1946
&léctrica
Código estándar 19067505 19084997 19067516 19067527 19067538 19067547
Código con opción 18002635 18003900 18002646 18002657 18002668 18002677
(as
Código estándar 19067506 19084998 19067517 19067528 19067539 19067548
Código con opción 18002636 18003901 18002647 18002658 18002669 18002678

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)
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Programador P: posibilidad de controlar el tiempo y la temperatura.
Construcción exterior gris en skinplate, estética inox.
Gran puerta de carga (apertura 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
DUAL AIRFLOW: flujo mixto de aire axial-radial (excepto BASIC).
EFFICIENT DRUM tambor perforado con agujeros embutidos.
LINT FILTER:  filtro con una mayor superfície y un flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema de enfriamiento antiarrugas al final del ciclo.
Modelos disponibles con calefacción eléctrica, gas o vapor.

STANDARD AUTOSERVICIO
ÚNICO TAMBOR - DS

MÁQUINAS

OPCIONES

OPCIONES DE EMBALAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción Abrev. SAP conf.
Embalaje de madera 11 WB 0006-0001
Embalaje de madera 14 WB 0006-0002
Embalaje de madera 17 WB 0006-0002
Embalaje de madera 23 WB 0006-0003
Embalaje de madera 28 WB 0006-0004
Embalaje de madera 36 WB 0006-0005

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
400V 3N 60 Hz DE/DO-11-36 0008-0005
230V 3~ 50 Hz DE/DO-11,14,17 E 0008-0025
230V 3~ 50 Hz DE/DO-23-36 E 0008-0035
230V 3~ 60 Hz DE/DO-11,17 E 0008-0045
230V 3~ 60 Hz DE/DO-23-36 E 0008-0050
230V 3~ 60 Hz DE/DO-11-36 G/V 0008-0055
230V 1N 50 Hz DE/DO-11 E 0008-0080
440/480V 3~ 60 Hz DE/DO-11,14,17 0008-0105
440/480V 3~ 60 Hz DE/DO-23-36 0008-0115

DS-11 P DS-14 P DS-17 P DS-23 P DS-28 P DS-36 P
Capacidad (kg) (1/18) 12 12 18 26 31 37
Capacidad (kg) (1/20) 11 14 17 23 27 33
Producción (kg/h) 21 (E/S) 23 (G) 30 (E/S) 34(G) 33 (E/S) 35 (G) 35 (E/S) 41 (G) 53 (E/S) 56 (G) 65 (E/S) 70 (G)
Volumen tambor (litros) 210 270 330 460 550 660
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574 574 802 802
Tambor inox inox inox inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Programador P Programador P Programador P Programador P Programador P Programador P
Calefacción eléctrica/             
Potencia total (kW) / Voltaje* 12 / 12,67 / F* 18 / 18,67 / F* 18 / 18,67 / F* 24 / 24,97 / F* 30 / 31,15 / F* 36 / 37,15 / F*

Calefacción gas/ 
Potencia total (kW) / Voltaje* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 31 / 0,97 / S* 41 / 1,15 / S* 41 / 1,15 / S*

Salida de Vahos (mm) 200 200 200 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 855 x 1694 785 x 855 x 1694 785 x 1125 x 1694 890 x 1255 x 1812 985 x 1054 x 1946 985 x 1210 x 1946
&léctrica
Código estándar 19067502 19084994 19067513 19067524 19067535 19067544
Código con opción 18002632 18003897 18002643 18002654 18002665 18002674
(as
Código estándar 19067503 19084995 19067514 19067525 19067536 19067545
Código con opción 18002633 18003898 18002644 18002655 18002666 18002675

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)

DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18
Abreviación SAP conf.

Doble cristal puerta 11-28 DG 0003-0001
Doble cristal puerta 36-80 DG 0003-0002
Apertura puerta contraria 11-36 RD 0001-0001
Apertura puerta contraria 45-80 RD 0001-0002
NUEVO Pantalla para programación P BMS 0049-0001
Panel posterior entrada de aire externa + filtro AF 0034-0001
Filtro de borras con mallado 0,6 mm (estándar es 0,3 mm) F06 0033-0002
Filtro de borras con mallado 1,2 mm (estándar es 0,3 mm) F12 0033-0003
Mueble en acero inox 11 SSC 0002-0001
Mueble en acero inox 14/17 SSC 0002-0002
Mueble en acero inox 23 SSC 0002-0003
Mueble en acero inox 28 SSC 0002-0004
Mueble en acero inox 36 SSC 0002-0005
Panel frontal en acero inox 11/14 /17 SSF 0002-0020
Panel frontal en acero inox 23 SSF 0002-0021
Panel frontal en acero inox 28 SSF 0002-0022
Panel frontal en acero inox 36 SSF 0002-0022
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

BASIC AUTOSERVICIO
ÚNICO TAMBOR - DL

MÁQUINAS

Programador P: posibilidad de controlar el tiempo y la temperatura.
Paneles pintados en blanco.
Gran puerta de carga (apertura 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
LINT FILTER:  filtro con una mayor superfície y un flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema de enfriamiento antiarrugas al final del ciclo.
Modelos disponibles con calefacción eléctrica o gas.

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)

DL-11 P DL-14 P DL-17 P DL-23 P DL-28 P DL-36 P
Capacidad (kg) (1/18) 12 12 18 26 31 37
Capacidad (kg) (1/20) 11 14 17 23 27 33
Producción (kg/h) 20 (E) 23 (G) 30 (E) 34 (G) 31 (E) 35 (G) 35 (E) 41 (G) 53 (E) 56 (G) 65 (E) 70 (G)
Volumen tambor (litros) 210 270 330 460 550 660
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574 574 802 802
Tambor Galvanizado Galvanizado Galvanizado Galvanizado Galvanizado Galvanizado
Mueble Skinplate (blanco) Skinplate (blanco) Skinplate (blanco) Skinplate (blanco) Skinplate (blanco) Skinplate (blanco)
Control Programador P Programador P Programador P Programador P Programador P Programador P
Calefacción eléctrica/             
Potencia total (kW) / Voltaje* 12 / 12,67 / F* 18 / 18,67 / F* 18 / 18,67 / F* 24 / 24,97 / F* 30 / 31,15 / F* 36 / 37,15 / F*

Calefacción gas/ 
Potencia total (kW) / Voltaje* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 20,5 / 0,67 / S* 31 / 0,97 / S* 41 / 1,15 / S* 41 / 1,15 / S*

Salida de Vahos (mm) 200 200 200 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 855 x 1694 785 x 989 x 1694 785 x 1125 x 1694 890 x 1255 x 1812 985 x 1054 x 1946 985 x 1210 x 1946
&Méctrica
Código estándar 19067511 19085003 19067522 19067533 19085005 19085007
Código con opción 18002641 18003906 18002652 18002663 18003908 18003910
(as
Código estándar 19067512 19085004 19067523 19067534 19085006 19085008
Código con opción 18002642 18003907 18002653 18002664 18003909 18003911

OPCIONES
OPCIONES* Cód. 18

Descripción Abrev. Conf. SAP
Apertura puerta contraria 11-23 RD 0001-0001
Panel pos. entrada de aire externa-filtro AF 0034-0001
NUEVO Pantalla para programación P BMS 0049-0001

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
400V 3N 60 Hz DE-11-36 0008-0005
230V 3~ 50 Hz DE-11,17 E 0008-0025
230V 3~ 50 Hz DE-23-36 E 0008-0035
230V 3~ 60 Hz DE-11,17 E 0008-0045
230V 3~ 60 Hz DE-23-36 E 0008-0050
230V 3~ 60 Hz DE-11-36 G/V 0008-0055
230V 1N 50 Hz DE-11 E 0008-0080
440/480V 3~ 60 Hz DE-11,17 0008-0105
440/480V 3~ 60 Hz DE-23-36 0008-0115

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica.
Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

NUEVO NUEVO NUEVO
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Microprocesador T2: pantalla táctil a color de 7”.
Mueble exterior gris, estética inox.
Nuevo modelo TURBO a gas.
Grandes puertas de carga (apertura de 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
DUAL AIRFLOW: flujo de aire mixto axial-radial.
EFFICIENT DRUM: nuevo tambor eficiente con agujeros
embutidos (excepto BASIC).
LINT FILTER: cajón como filtro de borras, de gran
superfície y con flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema antiarrugas al final de ciclo.

OPTIMA AUTOSERVICIO 
DOBLE TAMBOR - DDO

Esquema 
funcionamiento         
(salida posterior)

¡NUEVO!
¡NUEVO!

OPCIONES:
SMART DRY  
Doble cristal puerta
Sistema antiincendios

Nueva opción: 
Mueble o frontal 
skinplate negro o 
skinplate aspecto 
madera

DDO-11 T2 DDO-17 T2 DDO-17 G T2 TURBO
Capacidad (kg) (1/18) 12 x 2 18 x 2 18 x 2
Capacidad (kg) (1/20) 11 x 2 17 x 2 17 x 2
Producción (kg/h) 26 (E) 28 (G) 40 (E) 42 (G) 78 (G)
Volumen tambor (litros) 210 x 2 330 x 2 330 x 2 
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574
Tambor inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2
Calefacción eléctrica/ Potencia total (kW) / Voltaje* 12 x 2 / 25,34 / F* 12 x 2 / 25,34 / F* -
Calefacción gas/ Potencia total (kW) / Voltaje* 12 x 2 / 1,34 / S* 12 x 2 / 1,34 / S* 24 x 2 / 1,94 / S*
Salida de Vahos (mm) 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 955 x 1980 785 x 1225 x 1980 785 x 1443 x 1980
&léctrica
Código estándar 19067581 19067588 -
Código con opción 18002710 18002716 -
(as
Código estándar 19067582 19067589 19067594
Código con opción 18002711 18002717 18002722

MÁQUINAS

NUEVO         

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)

OPCIONES
DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18 KITS**

Abreviación SAP conf. SAP cod.
Control de humedad (pedir una unidad por columna) IMC 0005-0002 19072543
Doble cristal puerta (pedir una unidad por columna) DG 0003-0003 N/D
Sistema anti-incendios SFEX (pedir una unidad por columna) FEX 0004-0006 N/D
Modelo tropicalizado (uno por programador) TR 0035-0002 N/D
Dosificación - pulverización (pedir una unidad por columna) DS 0038-0002 N/D
Puerta reversible (pedir una unidad por columna) RD 0001-0002 N/D
Panel posterior entrada de aire externa + filtro AF 0034-0002 N/D
Filtro de borras con mallado 0,3 mm (estándar es 0,6 mm) F03 0033-0001 N/D
Mueble en acero inox 11 SSC 0002-0009 N/D
Mueble en acero inox 17 SSC 0002-0010 N/D
Panel frontal en acero inox 11,17 SSF 0002-0024 N/D
Embalaje de madera 11 WB 0006-0009 N/D
Embalaje de madera 17 WB 0006-0010 N/D
Mueble skinplate negro/madera 11/17 CCB/CCW 0002-0036/ 37/38/39 N/D
Panel frontal skinplate negro/madera 11/17 CFB/CFW 0002-0050/51 N/D

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
400V 3~ 50 Hz 11-18 0008-0095
400V 3N 60 Hz STACK 0008-0010
230V 3~ 60 Hz STACK G 0008-0070
230V 3~ 60 Hz STACK E 0008-0075
230V 1N 60 Hz STACK G 0008-0090

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final.
En las dobles, pedir 2 unidades si es necesario.
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

STANDARD AUTOSERVICIO 
DOBLE TAMBOR - DDS

Esquema funcionamiento        
(salida superior)

Esquema funcionamiento         
(salida posterior)

Nuevo programador P: con botones para controlar temperatura y tiempo.
Mueble exterior gris, estética inox.
Grandes puertas de carga (apertura de 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
DUAL AIRFLOW: flujo de aire mixto axial-radial.
EFFICIENT DRUM: nuevo tambor eficiente con agujeros Embutidos
(excepto BASIC).
LINT FILTER: cajón como filtro de borras, de gran superfície y con
flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema antiarrugas al final de ciclo.

DDS-11 P DDS-17 P DDS-17 G P TURBO
Capacidad (kg) (1/18) 12 x 2 18 x 2 18 x 2
Capacidad (kg) (1/20) 11 x 2 17 x 2 17 x 2
Producción (kg/h) 26 (E) 28 (G) 40 (E) 42 (G) 74 (G)
Volumen tambor (litros) 210 x 2 330 x 2 330 x 2 
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574
Tambor inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Programador P Programador P Programador P
Calefacción eléctrica/ Potencia total (kW) / Voltaje* 12 x 2 / 25,34 / F* 12 x 2 / 25,34 / F* -
Calefacción gas/ Potencia total (kW) / Voltaje* 12 x 2 / 1,34 / S* 12 x 2 / 1,34 / S* 24 x 2 / 1,94 / S*
Salida de Vahos (mm) 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 972 x 1980 785 x 1242 x 1980 785 x 1443 x 1980
&léctrica
Código estándar 19067583 19067590 -
Código con opción 18002712 18002718 -
(as
Código estándar 19067584 19067591 19067595
Código con opción 18002713 18002719 18002723

MÁQUINAS

NUEVO         

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)

OPCIONES
DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18

Abreviación SAP conf.
Pantalla para programación P (2 unidades) BMS 0049-0002
Doble cristal puerta (pedir una unidad por columna) DG 0003-0003
Filtro de borras con mallado 0,3 mm (estándar es 0,6 mm) F03 0033-0001
Embalaje de madera 11 WB 0006-0009
Embalaje de madera 17 WB 0006-0010
Mueble acero inoxidable 11 0002-0009
Mueble acero inoxidable 17 0002-0010
Panel frontal acero inoxidable 0002-0010

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
400V 3~ 50 Hz 11-18 0008-0095
400V 3N 60 Hz STACK 11-18 0008-0010
230V 3~ 60 Hz STACK G 11-18 0008-0070
230V 3~ 60 Hz STACK E 11-18 0008-0075
230V 1N 60 Hz STACK G 0008-0090
230V 3~ 50 Hz 11-18 E 0008-0140
440V/480V 3~ 60 Hz 11-18 0008-0170
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BASIC AUTOSERVICIO
DOBLE TAMBOR - DDL

Esquema funcionamiento        
(salida superior)

Esquema funcionamiento         
(salida posterior)

OPCIONES
DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18 KITS**

Abreviación SAP conf. SAP cod.
Pantalla para programador P (2 unidades) BMS 0049-0002 N/D
Filtro de borras con mallado 0,3 mm (estándar es 0,6 mm) F03 0033-0001 N/D
Embalaje de madera 11 WB 0006-0009 N/D
Embalaje de madera 18 WB 0006-0010 N/D

Nuevo programador P: con botones para
controlar temperatura y tiempo.
Paneles en blanco.
Grandes puertas de carga (apertura de 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
LINT FILTER: cajón como filtro de borras, de gran
superfície y con flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema antiarrugas al final de ciclo.
Disponible en modelos eléctricos o a gas.

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

DDL-11 P DDL-17 P DDL-17 G P TURBO
Capacidad (kg) (1/18) 12 x 2 18 x 2 18 x 2
Capacidad (kg) (1/20) 11 x 2 17 x 2 17 x 2
Producción (kg/h) 26 (E) 28 (G) 40 (E) 42 (G) 74 (G)
Volumen tambor (litros) 210 x 2 330 x 2 330 x 2 
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574
Tambor Galvanizado Galvanizado Galvanizado
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Programador P Programador P Programador P
Potencia resistencia (kW) 12 x 2 / 25,34 / F* 12 x 2 / 25,34 / F* -
Potencia Gas (kW) 12 x 2 / 1,34 / S* 12 x 2 / 1,34 / S* 24 x 2 / 1,94 / S*
Salida de Vahos (mm) 200 200 200
Dimensiones netas (AnxFxAl) (mm) 785 x 972 x 1980 785 x 1242 x 1980 785 x 1443 x 1980
&léctrica
Código estándar 19067585 19067592 -
Código con opción 18002714 18002720 -
(as
Código estándar 19067587 19067593 19067596
Código con opción 18002715 18002721 18002724

MÁQUINAS

NUEVO         

S 230V I + N (MONOFÁSICO). Permite conectarse a 230V III / 400V III+N
F 400V III + N (Opción: 230V III)

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
400V 3~ 50 Hz 11-18 0008-0095
400V 3N 60 Hz STACK 11-18 0008-0010
230V 3~ 60 Hz STACK G 11-18 0008-0070
230V 3~ 60 Hz STACK E 11-18 0008-0075
230V 1N 60 Hz STACK G 0008-0090
230V 3~ 50 Hz 11-18 E 0008-0140
440V/480V 3~ 60 Hz 11-18 0008-0170
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

EXCELLENCE AUTOSERVICIO
BOMBA DE CALOR - DEB

Doble cristal de la 
puerta estándar en 
la gama 
EXCELLENCE

Fácil acceso a
ventilador y motor

Entrada y salida agua

Aire caliente

Caja resistencias

Calefacción

Condensador

Aire seco

Salida agua
condensada-desagüe

CIRCUITO DEL AIRE EN SECADORA
BOMBA DE CALOR

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
230V 3~ 50 Hz HP 0008-0041
230V 3~ 60 Hz HP 0008-0076

Secadora con tecnología bomba de calor.
Microprocesador T2: pantalla táctil a color de 7’’.
Mueble exterior gris, estética inox.
Gran apertura de puerta (apertura 180º)
Puerta con doble cristal estándar.
SMART DRY: sensor de humedad inteligente estándar.
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
EFFICIENT DRUM: nuevo tambor eficiente con agujeros 
embutidos (excepto BASIC).
LINT FILTER: cajón como filtro de borras, de gran superfície y con 
flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema antiarrugas al final de ciclo.
Sin necesidad de extracción de vahos.

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

Bajo consumo energético.
Este modelo utiliza agua 
para la refrigeración, que 
puede ser re-utilizada para 
lavar. 

DEB-11 T2 DEB-17 T2 DEB-23 T2
Capacidad (kg) (1/18) 12 18 26
Capacidad (kg) (1/20) 11 17 23
Producción (kg./h) 16 20 22
Volumen tambor (litros) 210 330 460
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574
Tambor inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2
Potencia total instal. (kW)* 4 / 4,97 4 / 4,97 4 / 4,97
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 785 x 1240 x 1694 785 x 1510 x 1694 890 x 1580 x 1812
&léctrica
Código estándar 19067601 19067602 19067603
Código con opción 18002728 18002729 18002730

MÁQUINAS

*La potencia varía según el modo escogido.

OPCIONES
DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18

Abreviación SAP conf.
Apertura puerta contraria 11-23 RD 0001-0001
Modelo tropicalizado TR 0035-0001
Dosificación-pulverización DS 0038-0001
Panel posterior entrada de aire externa+filtro AF 0034-0001
Mueble en acero inox 11 SSC 0002-0011
Mueble en acero inox 17 SSC 0002-0012
Mueble en acero inox 23 SSC 0002-0013
Panel frontal en acero inox 11 / 17 SSF 0002-0020
Panel frontal en acero inox 23 SSF 0002-0021
Embalaje de madera 11 WB 0006-0001
Embalaje de madera 17 WB 0006-0002
Embalaje de madera 23 WB 0006-0003
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OPTIMA AUTOSERVICIO
BOMBA DE CALOR - DOB

OPCIONES

OPCIONES VOLTAJE OPCIONES* Cód. 18
Descripción SAP conf.
230V 3~ 50 Hz HP 0008-0041
230V 3~ 60 Hz HP 0008-0076

Secadora con tecnologia bomba de calor.
Microprocesador T2: pantalla táctil a color de 4,3’’.
Mueble exterior gris, estética inox.
Gran apertura de puerta (apertura 180º).
Inversión de giro: estándar en todos los modelos.
Tambor en acero inoxidable estándar.
EFFICIENT DRUM: nuevo tambor eficiente con agujeros 
embutidos (excepto BASIC).
LINT FILTER: nuevo cajón como filtro de borras, de gran 
superfície y con flujo de aire mejorado.
COOL DOWN: sistema antiarrugas al final de ciclo.

*OPCIONES 
Disponible con el pedido de la máquina, montado en la fábrica. Para ser pedido conjuntamente con el código 18

**KITS 
Componentes enviados en una caja/kit para ser montados por el cliente/usuario final

¡NUEVO!

¡NUEVO!

¡NUEVO!

¡NUEVO!

OPCIONES:
SMART DRY  
Doble cristal puerta 
Nueva opción: Mueble o frontal 
skinplate negro o skinplate 
aspecto madera para modelos 
11-23

Doble cristal de
la puerta

DOB-11 T2 DOB-17 T2 DOB-23 T2
Capacidad (kg) (1/18) 12 18 26
Capacidad (kg) (1/20) 11 17 23
Producción (kg./h) 11-19 18-25 23-36
Volumen tambor (litros) 210 330 460
Diámetro puerta (Ø) (mm) 574 574 574
Tambor inox inox inox
Mueble skinplate (color inox) skinplate (color inox) skinplate (color inox)
Control Microprocesador T2 Microprocesador T2 Microprocesador T2
Potencia total instal. (kW)* 4 / 4,97 4 / 4,97 4 / 4,97
Dimensiones (AnxFxAl) (mm) 785 x 1240 x 1694 785 x 1510 x 1694 890 x 1580 x 1812
&léctrica
Código estándar 19067597 19067598 19067600
Código con opción 18002725 18002726 18002727

MÁQUINAS

*La potencia varía según el modo escogido.

DESCRIPCIÓN OPCIONES* Código 18 KITS**
Abreviación SAP conf. SAP cod.

Control de humedad SMART DRY IMC 0005-0001 19072542
Doble cristal puerta 11-23 DG 0003-0001 N/D
Apertura puerta contraria 11-23 RD 0001-0001 N/D
Modelo tropicalizado TR 0035-0001 N/D
Dosificación - pulverización DS 0038-0001 19072517
Mueble en acero inox 11 SSC 0002-0011 N/D
Mueble en acero inox 17 SSC 0002-0012 N/D
Mueble en acero inox 23 SSC 0002-0013 N/D
Panel frontal en acero inox 11,17 SSF 0002-0020 N/D
Panel frontal en acero inox 23 SSF 0002-0021 N/D
Embalaje de madera 11 WB 0006-0001 N/D
Embalaje de madera 17 WB 0006-0002 N/D
Embalaje de madera 23 WB 0006-0003 N/D
Mueble en skinplate color 11-17 CCB/CCW consultar N/D
Mueble en skinplate color 23 CCB/CCW consultar N/D
Panel frontal en skinplate color 11-17 CFB/CFW consultar N/D
Panel frontal en skinplate color 23 CFB/CFW consultar N/D
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

MONEDEROS PARA SECADORAS 
INDUSTRIALES - ÚNICO TAMBOR

MONEDEROS PARA SECADORAS 
INDUSTRIALES - DOBLE TAMBOR

CAJA MONEDAS PARA SEC. 
INDUSTRIALES - ÚNICO TAMBOR

CAJA MONEDAS PARA SEC. 
INDUSTRIALES - DOBLE TAMBOR

OPCIONES* Código 18 KITS**

Descripción Abrev. SAP conf. Código SAP

Caja monedas/fichas (llave A) A 14-0001 19045296

Caja monedas/fichas (llave B) B 14-0002 19045297

Caja monedas/fichas (llave C) C 14-0003 19045298

Caja monedas/fichas (llave D) D 14-0004 19045299

Caja monedas/fichas (llave E) E 14-0005 19045300

Caja monedas/fichas (llave F) F 14-0006 19045301

Caja monedas/fichas (llave G) G 14-0007 19045302

Caja monedas/fichas (llave H) H 14-0008 19045303

Caja monedas/fichas (llave I) I 14-0009 19045304

Caja monedas/fichas (llave J) J 14-0010 19045305

Kit 100 Fichas 13-0012 19011224

OPCIONES* Código 18 KITS**

Descripción Abrev. SAP conf. Código SAP

Caja monedas/fichas (llave A) A 14-0011 19045296

Caja monedas/fichas (llave B) B 14-0012 19045297

Caja monedas/fichas (llave C) C 14-0013 19045298

Caja monedas/fichas (llave D) D 14-0014 19045299

Caja monedas/fichas (llave E) E 14-0015 19045300

Caja monedas/fichas (llave F) F 14-0016 19045301

Caja monedas/fichas (llave G) G 14-0017 19045302

Caja monedas/fichas (llave H) H 14-0018 19045303

Caja monedas/fichas (llave I) I 14-0019 19045304

Caja monedas/fichas (llave J) J 14-0020 19045305

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abrev. SAP conf. Código SAP
Kit monedero (Euros+LibrasEsterlinas) CA 30-0018 19036111
Kit monedero (Usa+Mex+Can) CB 30-0019 19043758
Kit monedero (China+Taiwan+Hong Kong) CC 30-0020 19043759
Kit monedero (Turkey+Poland) CD 30-0021 19043760
Kit monedero (Australia+NewZeel.+Japan) CE 30-0022 19043761
Kit monedero (Rusia+Rumania-Czech) CF 30-0023 19043762
Kit monedero (Malaysia+Singapore+Indon.) II CG 30-0024 19043766
Kit monedero (Argentina+Chile+Brasil) CI 30-0026 19043763
Kit monedero (Venezuela+Peru+Colombia) CJ 30-0027 19043764
Kit monedero (Morocco+Algeria+Tunis) CK 30-0028 19043765
Kit monedero (S.Korea+Philipp.+Thailand) CL 30-0029 19043597
CN (MON. MECÁNICO EUROS) CN 30-0030 19057276
CT (FICHERO MECÁNICO) CT 30-0017 19045105
CP CENTRAL DE PAGOS CP 30-0016 19036538

OPCIONES* Código 18 KITS**
Descripción Abrev. SAP conf. Código SAP
Kit monedero (Euros+LibrasEsterlinas) CA 30-0033 19036111
Kit monedero (Usa+Mex+Can) CB 30-0034 19043758
Kit monedero (China+Taiwan+Hong Kong) CC 30-0035 19043759
Kit monedero (Turkey+Poland) CD 30-0036 19043760
Kit monedero (Australia+NewZeel.+Japan) CE 30-0037 19043761
Kit monedero (Rusia+Rumania-Czech) CF 30-0038 19043762
Kit monedero (Malaysia+Singapore+Indon.) II CH 30-0039 19043766
Kit monedero (Argentina+Chile+Brasil) CI 30-0041 19043763
Kit monedero (Venezuela+Peru+Colombia) CJ 30-0042 19043764
Kit monedero (Morocco+Algeria+Tunis) CK 30-0043 19043765
Kit monedero (S.Korea+Philipp.+Thailand) CL 30-0044 19043597
CN (MON. MECÁNICO EUROS) CN 30-0045 19057302
CT (FICHERO MECÁNICO) CT 30-0032 19045105
CP CENTRAL DE PAGOS CP 30-0016 19053431
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OTROS
ACCESORIOS
COMPONENTES
Para crear tu propio pack

COMPONENTES Código
A Mesa encimera (para PACK 1+1 H) 19074101
B Mueble columna (para PACK STACK - 1 columna)* 19074102
C Armario dosificación (para todos los PACKS) 19074089
D Rótulo LED (para PACK STACK y PACK DOBLE) 19074103

Armario diseñado
para contener el kit
de dosificación

A

C

B

D

Mueble para una
lavadora + una secadora
Profesionales apiladas

Rótulo personalizable
por el propietario

*Para el PACK DOBLE pedir
2 muebles columna y kit
dosificación 4 máquinas.
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

KITS DOSIFICACIÓN
Conjunto de dosificación para 2, 4 y 6 máquinas, con dos 
productos químicos. Utilizamos la señal del programa de la 
máquina para la activación del conjunto de dosificación.

COMPONENTES Código
Kit dosificación 2 máquinas (para PACK 1+1 H y PACK STACK) 19073654
Kit dosificación 4 máquinas (para PACK DOBLE) 19073655
Kit dosificación 6 máquinas 19073656

TAQUILLAS

LOCK 7

LOCK 11

LOCK 14

El complemento ideal en una lavandería es la
taquilla, ya que ofrece la máxima flexibilidad
para el usuario final y para el lavandero. Existen
3 combinaciones disponibles: Lock 7, 11 o 14. 
Importante: Sólo funcionan con la central de pagos CDP- 8 PLUS.

Siete taquillas:
1 grande, 2 medianas y 4 pequeñas

Once taquillas:
1 grande, 2 medianas y 8 pequeñas

Catorce taquillas:
2 grandes, 4 medianas y 8 pequeñas

7

11

14

Modelo Código
LOCK 7 + LICENCIA 19074870

Modelo Código
LOCK 11 + LICENCIA 19074899

Modelo Código
LOCK 14 + LICENCIA 19074900
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LAVANDERÍA AUTOSERVICIO

BOX

BOX ABIERTO

ABIERTO

OPCIONES ABIERTO / CRISTAL

COMBINACIÓN DE MÁQUINAS

CRISTAL

BOX CRISTAL

Modelos CRISTAL: Se accede por el lateral (no tienen puerta). Siempre están abiertos.

*PL LAVANDERÍA PROFESIONAL

Incluye:
3 unidades LP- 10 T2 AC V
3 unidades DP-10 P E
Monedero mecánico y cajas monedas

**LS LAVADORAS ALTA VELOCIDAD

Incluye:
1 unidad LS-19 T2 AC
1 unidad LP-10 T2 AC V
1 unidad DS-17 E
Monedero mecánico y cajas monedas

Modelo Código
ABIERTO 3m PL* 19076539
ABIERTO 3m LS** 19076540

CódigoDescripción�
19075462Mochila gas (armario)�

Kits dosificación (ver página 105)

Modelo Código
CRISTAL 3m PL* 19076541
CRISTAL 3m LS** 19076542
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Para gestionar bien un negocio, 
la información es fundamental y, 
en un mundo globalizado, poder 
consultar información a distancia 
facilita la gestión y optimiza el 
tiempo. El internet de las cosas 
(IoT) es la interconexión digital de 
objetos cotidianos con internet.

Con este objetivo, la maquinaria 
ha sido desarrollada 

usando la última tecnología, para 
poder conectarla con la nube y 
obtener la más variada información.

Esta comunicación bidireccional 
entre máquina y usuario, a través 
de la nube, te permite optimizar 
tu tiempo, así como analizar y 
gestionar mejor tu negocio.

*05
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IOT 

Como distribuidor, un buen servicio a los clientes 
repercute en tu buena imagen y su fidelización.

Controla y gestiona el parque de máquinas vendido, 
localiza las máquinas por zonas, areas de venta, organiza 
tu estrategia comercial.

DISTRIBUIDOR

Evitarás desplazamientos 
innecesarios y podrás conocer el 
estado de la máquina a tiempo real 
y el histórico para poder evaluar 
las acciones más convenientes a 
emprender.

Solucionaras las incidencias, 
mediante tests a distancia, podrás 
actualizar software, modificar 
programas, y operar con la máquina 
mediante el escritorio remoto.

Para asegurar una buena higiene en tu 
lavandería, debemos proporcionar la máxima 
información a las empresas de químicos. Con 
ello facilitamos una óptima programación y 
garantizamos la calidad del lavado. 

Disfruta de la facilidad de realizar tests a 
las máquinas, evaluar mejoras y compartir 
programas para clientes con necesidades 
comunes.

PARTNER DE QUÍMICOS

SERVICIO TÉCNICO
Ofrecer un servicio post venta rápido y eficiente es primordial. 
Con la IoT de PRIMER podrás conectarte a las máquinas, a 
distancia, para tomar las decisiones más correctas.
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IOT 

4 La IoT abre un amplio abanico de posibilidades 
de nuevos negocios al disponer de mucha 
información de la maquinaria: renting, pago por 
uso, contratos de mantenimiento técnico, etc.

NUEVOS NEGOCIOS

3 Una información fiable, accesible y ágil sobre 
las máquinas, averías, errores, etc.facilita la 
solución de problemas y proporciona un mejor 
servicio al cliente.

SERVICIO 
Con datos de producción, productividad, 
disponibilidad de máquinas, facturaciones y 
mucho más, podrás tomar las decisiones más 
acertadas para el negocio.

GESTIÓN DEL NEGOCIO1
Tener un control de los programas ejecutados, 
en ejecución, comparativas y información actual 
e histórica te ayudará a asegurar la calidad e 
higiene del proceso.

CONTROL DE PROCESO2

TODO UN MUNDO
DE VENTAJAS
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Grados franceses 30º hf 40º hf 50º hf 60º hf 70º hf 80º hf

Vol. agua/día 7.000 l 5.250 l 4.200 l 3.500 l 3.000 l 2.600 l

Volumen de agua a descalcimcar en 24 h� en función de la dure[a en grados franceses del agua.

Grados franceses 30º hf 40º hf 50º hf 60º hf 70º hf 80º hf

Vol. agua x botella 6.300 l 4.725 l 3.780 l 3.150 l 2.700 l 2.360 l

Volumen de agua a descalcimcar en 24 h� en función de la dure[a en grados franceses del agua.

Conocemos tus necesidades...

LA HIGIENE QUE TE AYUDA
A MEJORAR

Descalcimcadores

Formato: 30 LT · Dimensiones:  botellas: diámetro 25,8cm x alto 109,3 cm. 
depósito sal: Diámetro ��cm x alto �3 cm�Formato: 60 LT

Requisitos instal.: 1resión mÐnima 3 #ar, toma de agua, elÌctrica de 220V, desagÝe� Requisitos instal.: 1resión mÐnima 3 #ar, toma de agua, elÌctrica de 220V, desagÝe�

DESCALCIFICADOR 35L. “NOVO II”

DESCALC. 60 LT BI-BLOC CLACK WSI
,,

 CI-UF DESC. 30 LT x 2 TWIN CLACK WSI CI ELECTRONICA-1
,,

Trat. de agua 

mediante 
Descalc 
Bi-bloc

Para grandes 

volúmenes 
de agua

Suministro 

24h sin inte-
rrupciones

DESCALCIFICADOR 10 L. “NOVO I”

Tratamientos
del Agua

El agua dura deja restos de cal en la maquinaria, acortando la 
vida de Ìstas, ademas del consumo excesivo de detergentes 
Z productos de limpie[a�  HaZ varios mÌtodos emcaces para 
reducir la dure[a de las aguas, como la descalcimcación o la 
¸smosis inversa� La descalcimcación del agua es deCida a un 
intercambio de iones, (calcio - magnesio por sodio) producido 
al pasar el agua por un lecho de resina especial, atrayendo los 
minerales causantes de la dure[a del agua�

• Mueble cabinet en polipropileno soplado.
• #aKo consumo de sal�
• Consumo de 2 Kg de sal por regeneración�
• #otella construida en poliÌster refor[ada con mCra de vidrio�
• Liner interior en P.E. alimentario.
• #Z pass durante la regeneración�
• Capacidad de intercambio de 60 hºf. x m³.

• 1resión de traCaKo: MÐn� 3Lg� o Máx� 7Kg�

• Válvula volumÌtrica programaCle 
de 0 a 99 m³.

• #oZa de seguridad incorporada 
en depósito de sal�

• Memoria de conmguración Z 
operación no volátil�

• Regeneración a contracorriente 	6'
�

• Resina monosfera de alta capacidad, 
apta para uso alimentario.

• Dimensiones:
Equipo 695 x 330 x 550 mm.

• Mueble cabinet en polipropileno soplado.
• #aKo consumo de sal�
• Consumo de 3�� Kg de sal por regeneración�
• #otella construida en poliÌster refor[ada 

con mCra de vidrio�
• Liner interior en P.E. alimentario.
• #Z pass durante la regeneración�
• Capacidad de intercambio de 210 hºf. x m³.
• 1resión de traCaKo: MÐn� 3Lg� o Máx� 7Kg�
• Válvula volumÌtrica programaCle 

de 0 a 99 m³.
• #oZa de seguridad incorporada 

en depósito de sal�
• Memoria de conmguración 

Z operación no volátil.
• Regeneración a contracorriente 	6'
�
• Resina monosfera de alta capacidad, 

apta para uso alimentario.
• Dimensiones:

Equipo 1150 x 330 x 550 mm.

t Válvula ClacL �w electrónica VolumÌtrica de fácil 
montaje y desmontaje.

t *ncluZe me[clador de dure[a�
• Regeneracion a contracorriente (UF).
t #aKo consumo de sal�
• Caudal de servicio: 6m³/h

	pÌrdida de carga de �#ar
�
t "limentación elÌctrica: 220 V��2 V "C 	*ncluZe 

transformador y 4,5m de cable).
t Temperatura: máxima 43ºC o mÐnima 4ºC�
t 1resión de traCaKo máxima recomendaCle: �,� #ar�
• Resina monosfera de alta capacidad, 

apta para uso alimentario.
t Descalcimcadores #* #L0C, formados por 

botella bobinada en Epoxi RFV y liner interior 
en P.E. grado alimentario.

t Depósito para la formación de salmuera 
en Polietileno inyectado hasta 200 litros
y rotomoldeado al resto.

t 1rogramación electrónica estadÐstica, 
con display indicador de consumos.

t Memoria de conmguración Z operación no volátil�
t "utonomÐa de 24 horas en caso de fallo�

t Válvula ClacL �w Mod� 84� Ci electrónica VolumÌtrica�
t *ncluZe me[clador de dure[a�
• Regeneracion a contracorriente (UF).
t #aKo consumo de sal�
t Caudal de servicio: 6MĄ/h 	pÌrdida de carga de � #ar
�
t "limentación elÌctrica: 220 V��2 V "C 	*ncluZe 

transformador y 4,5m de cable).
t Temperatura: máxima 43ºC o mÐnima 4ºC�
t 1resión de traCaKo máxima recomendaCle: �,� #ar�
• Resina monosfera de alta capacidad, 

apta para uso alimentario.
t Depósito de salmuera de polietileno con reCosadero�
t 2 Cotellas de 30l� de resinas de intercamCio iónico, 

con junta antibacterias.
t Regeneración de sistema T8*/: simultánea�alternativa 

en servicio.
t /º de regeneraciones máximas: 4 al dÐa
t 1rogramación electrónica estadÐstica, con displaZ

 indicador de consumos.
t Memoria de conmguración Z operación no volátil�
t "utonomÐa de 24 horas en caso de fallo�

VÁLVULA CLACK 
CL 1“

Código: 4002036 Código: 400203�

Código: 4002���
Código: 4002430
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DESCALCIFICADOR MINISOFT DOMÉSTICO

• Modelo de la válvula: TM69 LED

• Litros de resina: 7 litros

• Caudal máximo de la válvula: 2 m3/h

• Caudal máximo del equipo: 0,60 m3/h

• Rendimiento del equipo: 42 ºHf x m3

• Consumo de sal por regeneración: 0,7 Kg

• Válvula contracorriente

*Dimensiones en
mm /
Dimensions in mm

220 mm 385 mm

59
0 

m
m

C¸D*(0: 4000007

RE'� DM7��3

Descalcificadores 
DESCALCIFICADOR  FLECK 2850 SXT 400L

• Botella de PRFV.
• Depósito de sal en PE.
• Resina catiónica fuerte mono-esfera
de uso alimentario.

· Datos técnicos de la válvula:

• Modelo de válvula: Fleck 2850 SXT

• Construida en latón.

• Conexión 1½”.

• Rango de presiones de trabajo:
2 a 6 bares.

• Rango de temperaturas de trabajo:
4 ºC a 35 ºC.

• Alimentación eléctrica: 230 V-12 V. 50 Hz.

• Regeneración co-corriente.

• Caudal en   continuo (caída de 1 Bar): 11,6 m3/h.

Ref. Litros de resina
Liters of resin

Caudal max
Max. flow

Rendimiento
Performance

Consumo de sal
Salt consumption

Modelo Botella
Vessel model

DE2858 400 L 11,6 m3/h 2.400 Hf x m3 80 Kg 30x72

BotellaDepósito

B

C

E

D

A

A B
BOTELLA / VESSEL DEPÓSITO DE SAL / SALT TANK

C
VÁLVULA / VALVE

D E CAP. (L)

2.200 mm 165 mm 1.340 mm 1.000 L����0 mm��� mm

TMTM

válvulas

Datos técnicos del equipo:

Código: 4002�90

Código: 4000007
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RIDER DESCALCIFICADOR DE #A+O CONS6MO : ALTO CA6DAL

A

1073

B

268

C

893

D

180

a

815

b

400

&µGLJR &DXGDO
P£[LPR

(PEDODMH
XGV�

'HVFULSFLµQ /LWURV
UHVLQD

�
FRQH[LµQ

7DPD³R
ERWHOOD

6DO
OLWURV

&DXGDO�GH�
WUDEDMR�P��K

������ �:6'(���8)���� 25 1” 10 x 35 70 1,01 1,5

Descalcificadores 
DESCALCIFICADOR  8SDE4�06F

Regeneraciones contracorriente. Bajo consumo de sal Z de agua. 
¸ptima calidad de agua tratada.

Características:
Válvula 8S4�0HE construida en /orZl de alta resistencia: 
Comandada mediante pistón horizontal. Conexión 1”. 
Programador 8aterMark Series sencillo Z de programación intuitiva: 
DisplaZ multilingÝe: inglés, francés, castellano, alemán, ruso e 
italiano. Permite seleccionar entre mÛltiples tipos de 
funcionamiento: cronométrico, volumétrico retardado, inmediato o 
mixto.
ERuipos totalmente preprogramados. Permite configurar todos los 
parámetros de funcionamiento.
ERuipados con resina descalcificadora (reenResin de uso 
alimentario Z alta capacidad, suministrada en sacos de 25 litros. 
Base distribuidora de Silex de diferentes granulometrías.

Especificaciones técnicas:
Presión mín.: 2 kg/cm. Presión máx.: 6 kg/cm.
Temperatura mín.: 4 ºC. Temperatura máx.: 40 ºC.
Alimentación eléctrica 220 V - 12 V (transformador incluido).

A
1100

B
360

C
530 mm

ERuipo compuesto por botella de PRFV
con distribuidores superiores e inferiores en ABS Z 
cabinet en polietileno.

Características:
Válvula en ABS, programador
electrónico, mÛltiples opciones de regeneración. 
Conexión 1”.
BoZa de seguridad en el cabinet incluida.
BZ-pass de aislamiento incluido en el eRuipo. 
Mezclador de dureza residual integrado en el cabezal. 
Conexión mediante clips de bloRueo, fiable Z rápida.

Especificaciones técnicas:
Presión mín.: 2,5 kg/cm. 
Presión máx.: 6 kg/cm.
Temperatura mín.: 4 ºC. 
Temperatura máx.: 35 ºC.
Alimentación eléctrica:
220 V - 12 Vac / 50 Hz.

&µGLJR� (PEDODMH
XGV�

'HVFULSFLµQ 9ROXPHQ
UHVLQD

&RQH[LµQ� &DSDFLGDGHV�
|+I�[�Pu

&RQVXPR�
VDO

&DXGDO
WUDEDMR�Pu�K

&DXGDO
SXQWD�Pu�K

1”������ 5LGHU��� 25 96
141
175

1,5
3,0
6,25

1,0 1,51

Código: 4002�70

Código: 4002�60
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Descalcificadores 
DESCALCIFICADOR  DO#LE #OTELLA MAC) 20�0 S�

• TamaÔo botellas: (2) 1�8 x 88� mm.
• Volumen total de una botella: 1�,8 l.
• Tipo de carga: Resina catiónica. 

· Resina: 2 x 13,3 l.
Tipo de programador: Disco selector.
Tipo de contador: Turbina de polipropileno.
Rango medida (mín. - máx.): 1,1 -PM - �4,6
-PM.

· Tipo de regeneración: Contracorriente.

· Calidad del agua de entrada:
Presión de trabajo (mín. - máx.): 2,5 - 8,6 bar.
Presión dinámica. Temperatura de trabajo
(mín. - máx.): 2 - 50 ºC.

· Especimcaciones de trabajo:
Caudal de trabajo�: 2 m3/h.
Caudal punta nominal��: 3,4 m3/h.
Configuración del sistema: Alternativo.
Peso (funcionando / envío): 64 kg / 4�,6 kg. 

Código
901606

A
1041

B
381

D
460

E
890

C
178

A

B
C

E

D

$oNQonFntFT EFM TiTtFNB

DESCALCIFICADOR DO#LE #OTELLA ALTERNO MAC) S�

$oNQonFntFT EFM TiTtFNB

A

B

E

D

Código
901607

A
1168

B
432

D
460

E
890

C
203

TamaÔo Cotellas: 	2
 203 x �0�6 mm�
Volumen total de una Cotella: 29,� l�
Tipo de carga: Resina catiónica� 

3FTinB� � Y �� M�
Tipo de programador: Disco selector�
Tipo de contador: TurCina de 
polipropileno� Rango medida 	mÐn� � 
máx�
: �,� L1M � 94,6 L1M�

5iQo EF SFHFnFSBciÕn� $ontSBcoSSiFntF�

$BMiEBE EFM BHuB EF FntSBEB�
1resión de traCaKo 	mÐn� � máx�
: 2,� � �,6 Car� 
1resión dinámica�
Temperatura de traCaKo 	mÐn� � máx�
: 2 � �0 ºC� 
pH de traCaKo 	mÐn� � máx�
: � � �0�

&TQFcimcBcionFT EF tSBCBKo�
Caudal de traCaKo�: 2,6 m3/h�
Caudal punta nominal��: 4 m3/h� 
Configuración del sistema: "lternativo� 
1eso 	funcionando /envÐo
: 9� Lg / 64 Lg�

Código: 4002�40

Código: 4002�30
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Ósmosis
E26I1O RO 50 � 5 ETA1AS SIN #OM#A E26I1O RO 2000 � 5 ETA1AS CON #OM#A

Ósmosis inversa 5 elementos. Con Flushing manual

t 1re mltración � micras, 2 litros de carCón�

• Una membrana 75 gpd.

• Acumulador de 8 litros.

t 1ost mltro carCón en lÐnea�

t Kit instalación rápida�

• Grifo cromado.

t 1roducción 7� gpd � 220l / dÐa�

t 1resión MÐnima de traCaKo 2,� #ar�

• Dimensiones:
455 X 380 X 135 mm.

Ósmosis inversa semi industrial

t 1re mltración 20i � micras, 2 litros de carCón�

• 2 membranas.

t 1ost mltro carCón en lÐnea�

t Kit instalación rápida�

• Doble transformador.

t DoCle ComCa de presión 24V�

t Depósito acumulador opcional�

t 1roducción 2x300 gpd � 2000l  /dÐa�

t 1resión MÐnima de traCaKo �,� #ar�

• Dimensiones:
880 X 420 X 250 mm.

3

E26I1O RO COMERCIAL 500 E26I1O RO COMERCIAL �00

t  Prefiltro de 5 �m de polipropileno prensado de 
10”. 

t Membrana 600 (PD.

t Producción recomendada: 500 l/día.

t Restrictor de 1500 cc con válvula de limpieza.

t Válvula antirretorno.

t Bomba Booster 36 VDC.

t Transformador 36 VDC.

t Electroválvula 36 VDC.

t Manómetro. 

t Válvula de mezcla. 

t  Prefiltro de 5 �m de polipropileno 
prensado de 10”. 

t Membrana 400 (PD.

t Producción recomendada: 300 l/día.

t Restrictor de 1500 cc con válvula de 
limpieza.

t Válvula antirretorno.

t Bomba Booster 36VDC.

t Transformador 36 VDC.

t Electroválvula 36 VDC.

t Manómetro. 

t Válvula de mezcla. 

A

B
C

Código
450685

A
490

B
360

C
220 mm

A

B
C

Código
450699

A
490

B
360

C
220 mm

5

Código: 400402�

Código: 4004009

Código: 400402� Código: 4004022
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Ósmosis

¸SMOSIS DOMÉSTICA 1ROLINE 1L6S ¸SMOSIS DOMÉSTICA 1ROLINE 1L6S 16M1

t Prefiltro de 5 �m de polipropileno prensado de 
10”. 

t Membrana (reen Filter 50 (PD.
t Remineralizador en línea de 2” x 10”.
t Depósito de acero con revestimiento plástico 

de 14 l. totales.
t (rifo cromado con válvula cerámica
t Restrictor de 300 cc.
t Válvula antirretorno.
t Bomba booster. 
t Transformador de 24 V.
t  Electroválvula 1/4”.  

t  Prefiltro de 5 �m de polipropileno 
prensado de 10”. C

t Membrana (reen Filter 50 (PD.

t Remineralizador en línea de 2” x 10”.

t Depósito de acero con revestimiento 
plástico de 16 l totales.

t (rifo cromado con válvula cerámica.

t Restrictor de 300 cc.

t Válvula antirretorno.

t Válvula 4 vías (shut-off). 

A

B
C

a

b

Código
449302

A
400

B
370

C
150

a
420

b
280

a

b

A

B
C

Código
440602

A
480

B
370

C
210

a
420

b
280

Código: 400400� Código: 4004002
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Fuentes de agua 

FC�2000 RO1 INOX

#L6E RI7ER � FJUSBDJÕO 

• Membrana de 100 GPD
• 1resión mÐnima de traCaKo: 3 Lg/cm2
• #omCa de presión 	equipo con ComCa

• VoltaKe de entrada Z salida: 220V � �0H[
• 1refiltro en lÐnea de carCón 2,�w espiga �w
• 1refiltro polipropileno 2,�w espiga �w
• 1ostfiltro en lÐnea carCón 2,�w espiga �w

• Capacidades del equipo:
3,�L de agua frÐa, entre 3ºC Z �ºC

• 2L de agua caliente
• Depósito de acero inoxidaCle
• Válvula de corte 4 vÐas
• #oZa mecánica
• R134a
• 1roducción de 240 lt� diarios

• Dimensiones:
Equipo: 1.130 x 300 x 360 mm

• VoltaKe de entrada Z salida:
220V � �0H[

• 1refiltro sedimentos de �
micras

• 1refiltro carCón activo CT0
• Depósito acumulador de 4,2L

totales
• 1roducción de 20 litros / hora

de agua frÐa

• Requiere agua
microCiológicamente segura

• Dimensiones:
Equipo: 1.220 x 315 x 305
mm

#L6E LAKE L � ¸TNPTJT 

4istema de tratamiento de agua:

'C�2000 R01 */09
� 'iltro � �m C4 2,� x �0,� 	Código 29��03

2 'iltros ("C C4 2,� x �0,� 	Código 29�902

� MemCrana 7� (1D 	Código 292�00

� 'iltro reminerali[ador 2 x �0 C4 	Código 
29�920


2,2 l 16 l

Ósmosis
inversa.

Código Embalaje
uds.

Capacidad deSistema de
tratamiento

FC-2000 ROP Ósmosis inversa 8

depósito agua
Fría� Reserva

2,2 l� 16 l (2 depósitos de 8 l)242603

Temperatura

Fría-Natural

Capacidad de
enfriamiento l/h

A

1270

B

430

C

315

D

220 mm

A

B
C

D

Código: 4004030 Código: 4004�00

Código: 4004��0
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SOLO
VENTAJAS

Aprovisionamos, al-
macenamos y distribui-
mos según las necesida-
des del cliente en todo
el territorio nacional

Evaluamos tus ne-
cesidades especÐmcas
del tratamiento de aguas 
Z tra[amos un plan de 
mantenimiento adptado
a sus necesidades

Aplicamos el mejor
sistema de optimiza-
ción de los recursos y 
utilizamos los productos 
más adecuados

0Ctienes los mejores 
resultados; menores 
costes; mejoras la 
calidad del servicio; 
ganas satisfacciones;...”

SERVICIO
integral adaptado

Servicio técnico
24 horas al dÐa 36� dias al aÔo
Telefono: 971 22 61 60

ATENCION
personalizada

AHORRO
y eficacia

BENEFICIOS
permanentes

971 226 160 · pedidos@ecomon.net · ecomon.net

Fuentes de agua

4acos de sal Z 
Depósitos de agua

Filtros y recambios

Filtro de 
Polipropileno

Filtro de 
Hilo Bobinado Portafiltros

Filtros
Plisados

#L6E OCEAN � ¸TNPTJT 

• Membrana de 75 GPD
• 1resión mÐnima de traCaKo: 3 Lg/cm2
• #omCa de presión 	equipo con ComCa

• VoltaKe de entrada Z salida: 220V � �0H[
• 1refiltro sedimentos de � micras
• 1refiltro carCón activo ("C � ("C
• 1ostfiltro de carCón ("C

• Capacidades del equipo:
4L de agua frÐa, entre 3ºC Z �ºC

• 8L de agua reserva natural en un depósito presuri[ado
• 1osiCilidad de desconexión del sistema frÐo para oCtener más agua

natural
• 1roducción de �60 litros diarios

• Dimensiones:
Equipo: 1.100 x 300 x 430 mm

Código: 4004�20
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El valor de nuestras marcas

• Protegemos el medio ambiente

• Cuidamos la salud de las personas

• Ofrecemos soluciones eficientes

• Profesionales con gran experiencia

• Servicio y atención personalizada

• Sistemas y equipos de dosificación
avanzados



MÁS DE 25 AÑOS CUIDANDO LA SALUD Y EL MEDIO AMBIENTE

BUFODJPBMDMJFOU!FDPNPO�OFU�����
5F5FM�����������������
XXX�FDPNPO�OFU

(SFNJ�7FMMVUFST
�O�������1PMJHPOP�EF�4PO�3VTJOZPM��������

El valor de nuestras marcas

Tu mayor confianza


	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Catálogo celulosa.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Catálogo Gama mesa.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Catálogo envases y embalajes.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Catalogo Equipamiento hosteleria.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Catálogo envases y embalajes.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco


	Catalogo dosificadores y dispensadoress.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Sin título
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	IMPRIMIR -Catálogo Maquinaria Hostelería.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Catálogo Tratamientos del Agua.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Catálogo Maquinaria Hostelería.pdf
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco
	Página en blanco

	Sin título

